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AHHOTaUuA

YMGEPTO KO — 3HAMEHN T I UTaNbSHCKMIA NUCATENb, aBTOP GecTcennepos «/ms posbi» 1
«MasTHUK PyKO», BCEMUPHO WM3BECTHbIN cneynanicT Mo CEMUOTUKE, UCTOPUK KyNbTYpbl; €ro
KHUIM nepeBefeHbl Ha [ECATKM N3bIKOB. B kHUre «CkasaTb MOYTWM TO >KE camoe» IKO
obpaljaeTcs K Teme MNepeBofa — rNaBHbIM 06Pa3OM Xy[AO>KECTBEHHbIX MPOW3BEAEHUA — U
NofbITOXKNBAET CBOW MHOrONeTHWE HabnogeHus. OTa KHWra — CKOpee, COBOKYMHOCTb
NPaKkTUYECKNX PEKOMEHAAUWA, KOTOpPble KacatoTCA W3BEYHbIX TPYAHOCTEA W «NOABOAHbIX
KaMHell» B paboTe nepeBoguMKa. 3HAUMTENbHYIO ee YacTb COCTAaBNAOT NPUMEPbI KOHKPETHbIX
NepeBOAYECKMX PELUeHUA, YTO MNO3BONSET CpaBHWBATb MOAXOL WX aBTOPOB K 3ajadyam
nHTepnpeTauu. K ToMy >Ke KHWra aeT HeMano MUK Aist Pa3MbILLNEHNI KaXKa0My NHOUTENto
nMTepaTypbl HE3ABUCUMO OT TOr0, BNaAeeT /i OH MHOCTPaHHbLIMU SI3bIKaMM.
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M3paTtensctBo CORPUS ®

BBeaeHue

UTo 3HaumMT «nepeBoauTb»? [MepBblii OTBET, U NPUTOM O6GHAAEXMBAIOLLMIA, MOT 6bl CTaTb
TaKMM: CKa3aTb TO XXe caMOe Ha ApYyrom fsbike. [paBga, Npyv 3TOM Mbl, BO-MePBbIX, UCMbITbIBAEM
HeMa/ible 3aTpyOHEHUS, MbITasCb YCTaHOBUTb, YTO O3HAYaeT «CKasaTb TO >KE Camoe», U
HeLOCTaTOMHO $CHO OCO3HaeM 3TO B XOfe TaKux oOnepauuii, Kak napagpasa, onpeneneHue,
pa3bACHeHWe, MepeoOpMyMPOBKA, He TOBOPA YK O MpeanonaraembiX CUHOHUMUYECKNX
nofcTaHOBKax. Bo-BTOpbIX, AepXka nepes co60t0 TEKCT, NOAJIEXALLMIA NEPEBOLY, Mbl HE 3HAEM, YTO
Takoe TO0. HakoHeL, B HEKOTOPbIX CydasX COMHUTENLHO JaXKe 3HAUYEHe CIoBa CKa3aTh.

Mbl He HamepeHbl MOAYEPKMBATL LIEHTPa/IbHOE MOJIOXKEHMe MepeBoYeCcKOr Npobsembl BO
MHOIMX (DMNOCOYICKMX AMUCKYCCUMAX M MOTOMY He CTaHeM MNPUHMMATbCA 3a MOUCKM OTBeTa Ha
BOMPOC O TOM, CYLLECTBYET N1 Hekasi Bewp B Cebe B «Mnmane» nnn B «kHOUYHOM necHM nactyxa,

kouytoLLero B Asun»{¢ 1}1” (Ta Bellb B Cebe, KoTOpas, Kasanoch Gbl, JOMHKHA NPOCBEUMBATbL MK
NPo61ecKMBaTh BHE 1 MOBEPX BCAKOIO A3blKa, HA KOTOPbIV OHWN NEPEBOASTCS), — U XKE, HaMpOTMB,
ee He [JOCTUYb HMKOrAa, HECMOTPS Ha BCE YCWAWS, K KOTOPbIM CTaHeT npuberaTb APYroi s3biK.
3anetaTb Tak BbICOKO HaM He MO cuiaM, U Ha JaNbHEMLINX CTpaHMLUax Mbl HEOAHOKPATHO OyaeM

1 % 3pech 1 fanee 3HaK ¢ 0603HAYAET OTCbIKY K KOMMEHTApUAM MepeBoNKa.



CMYCKaTbCA MOHMXE.

MonoXum, B aHrMICKOM pOMaHe HEKMIn MepcoHaX roBopuT: it’s raining cats and dogs.
Mnox Oygetr TOT MNepeBOAYMK, KOTOPbIA, Aymas, 4TO FOBOPUT TO XKe caMoe, repeBefeT 370
OYKBa/IbHO: «[0XAb NbeT cobakamm K KoLkamu» (piove cani e gatti). 3To Hafo nepeBecT «beT
Kak u3 Begpa» (piove a cantinelle wnn piove coTe Dio la manda). Ho uTo, ecnm 310 pomaH
(haHTaCTUYECKUIA, 1 Hanucan ero NPUBEPXKEHeL, TaK Ha3blBaeMbIX «(POPTUAHCKMX» HayK{¢ 2}, 1 B
HEM pacCKasblBaeTCs, Kak [OXAb AENCTBUTENbHO /IbeT KOLWKaMu UM cobakamu? Torga HY»XHO
nepeBoauTL GyKBasbHO. CornaceH. A 4TO, C/M 3TOT MEPCOHaX UAET K AoKTopy ®peiiay, fabbl
nosefarb €My, 4YTO WCMbITbIBAET HEOOBACHUMBIA MaHMaKa/lbHbIl CTpax Mepes KowKamu W
cobakamu, KOTOpble, KakK €My KaXeTcs, CTaHOBATCA OCOGEHHO OnacHbl, Korfja wuget LOXAb?
MepeBOAUTL ONATb Xe HY)KHO 6yaeT 6yKBasIbHO, HO YTPATUTCA HEKWIA OTTEHOK CMbICNa: Befb 3TOT
Kowaunii Yenosek 03ab604eH TakKe NANoMaTUHeCKUMM BbIPKEHUAMM.

A €ecnM B UTIbSAHCKOM POMaHe MepCOHaX, FOBOPALLMIA, YTO LOXAb /IbET KOLIKamu W
cobakamu, 6yfeT cTyaeHToM wWKonbl Bepnvuaf{e 3}, He cNOCOBGHBLIM yaepXaTbCA OT UCKYLUeHUS
YKpacuTb CBOK peyb BbIMYYEHHbIMW aHrnumaMamm? Ecnm nepeBecTn ByKBa/lbHO, HeCBedyLLuiA
UTANbAHCKUIA YATaTeNlb He MOMMET, YTO 3TOT NEePCOHaX YNOTPebnseT aHrnMum3M. A ecim 3aTem
3TOT UTANLAHCKNIA POMaH HY)XHO By/eT NepeBecTy Ha aHINIACKMIA, TO Kak nepeaaThb 3Ty MPUBbIUKY
yCHaLlaTb CBOK peyb aHrnnumsmamun? Heyxenu npugetca M3MeHUTb HauMOHaTIbHOCTb repos w
cfenatb ero aHrnMMyaHMHOM, HampaBO W HaIEBO ChIMNJIHOWMM UTASTbSHU3MaMKU, UK TOHAOHCKAM
pabounm, 6e3ycrnewHo [AeMOHCTPUPYHOLWMM OKC(OPACKOe nNpousHoweHne? 310 6blno  Obl
Heno3BONNTENbHON BOMBHOCTHIO. A ecnn (pasy it’s raining cats and dogs npon3HOCUT
MO-aHrIMACKN NEePCOHaX (hpaHLy3CKOro pomMaHa? Kak nepeBecTu ee Ha aHIIMACKMA? Bugnte, kak
TPYAHO CKa3aTb, YTO Takoe TO, KOTOPOE [O/MKHO MepefaTbCs Yepes TEKCT, U KaK CTIOXHO ero
nepeparb.

B 3TOM 1 3aKNt04aeTCs CMbIC/T HYKECNEAYIOLLMX [aB: MOoMbITaTbCA NOHATb, KakuM 06pazom,
[aXKe 3HasA, YTO TO >Ke caMOe HWUKOrfa He FOBOPUTCS, MOXHO CKasaTb MOYTU TO Xe camoe. Mpu
TakoMm noaxoje npo6sieMa COCTOUT YXKe He CTO/IbKO B NMOHATUM TOrO e Camoro U He CTO/bKO B

MOHATM TOrO e CamMoro, CKO/bKO B MOHATUN 3TOr0 NoYTuZ. HacKoMbKO PacTSHKMMO 3TO MOYTK?
Bce 3aBUCUT OT TOUKM 3peHWs: 3eMns MOYTK Takast Xxe, Kak Mapc, NoCcKobKy 06e 3Tu MiaHeTbl
BpaLLaroTcs BOKpyr CosHua 1 06e oHK WwapoobpasHbl. Ho 3emMns MOXKET 6bITb NOUTK TaKOW Xe, Kak
nobas gpyras nnaHeTa, BPaLaoLLanca B KakoW-TO Apyrovi CONHEYHOM CUCTeME; OHAa NOYTU Takas
Xe, Kak camo ConHue, MOCKO/IbKY peyb MAET O HebeCHbIX Tenax; OHa MOYTW Takas >Xe, Kak
XpYCTa/ibHbIN LWap NpejckasaTtens, Kak May uam anenbCuH. UTtobbl yCTaHOBUTL Mpefesbl TMOKOCTH,
PacTsHXKMMOCTU 3TOr0 NOYTW, TPeOYHOTCA W3BECTHbIE KPUTEPUM, O KOTOPbIX NpeaBapuTesibHO
BeayTcsa neperoBopbl. CKa3aTb MOYTW TO XKe camoe — 3TO Mpoueaypa, KoTopasi, Kak Mbl YBUAUM
HVKe, MPOXOAMT MOoJ 3HaKOM NeperoBopoB.

* X *

Moxkanyi, BriepBble A CTa TEOPETUYECKM 3aHMMaTbCs npobnemMamu nepesoga B 1983 .,
00BACHAS, Kak i NepeBoAnn «YnNpaxHeHus B cTune» PaiiMoHa KeHo{¢ 4}. B paibHeiiem 1,
KaKeTcsl, He yensn aToMy 0co60ro BHUMaHus BNIOTb A0 AEBAHOCTbIX FOA0B, KOrja COCTOANCS PAA
MOWIX BbICTYM/IEHWIA MO Pa3HbIM CyvasM Ha TexX UM UHbIX KOH(EPEHLMSX; KPOME TOro, Kak byaeT
BUAHO B Ja/bHEMLEeM, OAHaXAbl A WU3M0XMA 4acTb CBOEro OrbiTa aBTopa, MepeBefeHHOro Ha

apyrvie s3biku3. MpoGneMy nepesoda Henb3s 6biN0 06OKT B MOEM MCCNefoBaHMM «B mouckax

2 1 YKeHeTT (Genette 1982) cnpaBeMBO CpaBHMBAET MEPEBOS, C NANMMMCECTOM, T. €. C MepPraMeHToM, C KOTOPOro
«COCKa6MMBAOT» MEepPBOHAY/IbHYIO HAAMWCb, YTOObI HAHECTW HA Hero [Apyrylo, HO cTapasd Hajnucb BCe eLle
MPOCBEYMBAET CKBO3b HOBYIO, U €€ MOXHO NPOYeCTb. UTO Xe KacaeTca aToro «mnoytu», 1o Metpunnm (Petrilli 2001)
o3arnaBuna COOpPHMK cTaTeil 0 nepeBoge Tak: Lo stesso altro («To ke camoe MHOe»). [3geck M ganee umgpamm
0603HayatoTCA NpuMeYaHms Y. 3Ko.]

3 Cm.: Eco 1991, 1992a, 1993a, 1995a, 1995b.
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COBepLUEHHOrO0 fi3blkax» (Eco 1993b); K TwartenbHOMY aHanM3y NepeBooB s obpallancs, rosops 06
ogHom nepesofe [koica (Eco 1996), a Takke O MOeM CO6GCTBEHHOM MepeBoge «CunbBMU»
YKepapa e Hepans{¢ 5} (Eco 1999b)4

OpHako B 1997-1999 rr. B BONIOHCKOM YHUMBEPCUTETE NPOXOAUAN [Ba FOANYHBLIX CEMUHApPa,
roe obcyXanmcb [OKTOPCKME paboTbl Mo ceMuoTuke. CemuHapbl Obiv MOCBALLEHbI Teme
NHTEePCEMMOTMYECKOTrO NepeBoa, TO eCTb BCEM TeM C/y4vasM, Korza nepesoj OCYLLECTBASAETCA He C
OAHOr0 eCTECTBEHHOIO A3blKa Ha [pPYroii, a n3 OAHOW CeMUOTUYECKOWA CUCTEMBI B APYTYHO, OT Hee
OT/IMYHYKO: KOTFAa, HanpuMep, POMaH «MnepeBoasT» B (hW/bM, 3MMYECKYHO MO3MY — B KOMUKCbI U/
e NULIYT KapTUHY Ha TeMy CTUXOTBOPeHUS. B xoae obCyxaeHniA 8 06HapyXun, Y4To He cornaceH
C YacTblO [JOKTOPAHTOB W KOJ/ier No BOMPOCY 06 OTHOLLEHUSAX MEXAY NepeBojoM «B COOBCTBEHHOM
CMbIC/Ie C/loBa» W MEePeBOAOM, Ha3blBaeMbIM «UHTEPCEMUOTUYECKUM». TTpegMeT cropa MOXHO
YACHUTb cebe CO CTpaHML, 3TON KHUIN; TOYHO TaK XK€ MOXHO YACHUTb cebe, Kakue CTUMY/bl U
NoGY>XAeHUa A Nofyynn, B TOM yncne (M faxe 0CO6eHHO) OT TeX, C KeM PacXOLW/IC BO MHEHUMN.
Mow TorgaliHne OTK/IMKW, PaBHO Kak W BbICTYMEHUA APYrUX YYaCTHUKOB, MOSBUIUCH B ABYX
cneyumanbHbIX HOMepax XypHana VS 82 (1999) n VS 85-87 (2000).

Mexay TeM oceHbto 1998 r. TOPOHTCKMIA YHUBEPCUTET NPUIIacui MeHs Ha Kypc leKUuid B
yecTb npodeccopa AMunMo o4KO, B XOAe KOTOPbIX i CTas MepecmarpvBaTb CBOW MbIC/N MO
3TOMy BoOnpocy. WTorm 3sTux [AOKNagoB Obinn 3aTeM ONy6/MKOBaHbl B TOMUKe «OnbiThbl O
nepesoge» (Eco 2001).

HakoHeu, B 2002 r. 1 npoyen B Okcopae Bocemb BaiiaeHhenbACKMX NEKUMIA, BCE Ha Ty Xe

Temy, rfe B KOHLIe KOHL|0B pa3Bu/l MOHATME NepeBo/a Kak neperosopos>.

B aTOli KHUre BOCMPOM3BOAATCS OYEPKW, HanuMcaHHbIe MO BbllLEeyKa3aHHbIM MOBOAAM, CO
MHOXECTBOM HOBbIX PacCy>XeHUii 1 NpUMepoB, MOCKOMbKY $i yXKe He CBsA3aH 006s3aTe/lbHbIM
BPEMEHEM OTAENbHbIX AOKNAA0B WM BbICTYNNEHWIA HA TOW WM MHONW KOH(epeHUun. Tem He
MeHee, HECMOTPSI Ha 3TV 3HauWTe/bHble MPUOABNEHMA W HA WHYH OpraHv3auuto MaTtepuana,
MOMbITA/NICA COXPaHWUTb Pa3rOBOPHBIV TOH, B KOTOPOM Obl/v BblAepXKaHbl MOU NPeXXHNE TEKCTbI.

* * *

Pa3roBOpHbI TOH 0OBACHSNCS N 0OBACHSAETCSA TEM, UTO Ha HKECNEAYHOLMX CTpaHuUax, rae,
HECOMHEHHO, BCTYNalT B WUrpy pas/iMyHble acnekTbl TEOpUW MepeBofa, A BCErAa WMCXOXY U3
KOHKPETHOro onbiTa. MOXHO CKa3aTb MHa4ye: OMbIT MOXET BCMOMHMUTLCA B CBA3W C KaKUMKU-TNMG0
TEOpeTUYeCKMMN  NpobsieMaMun, KOTOPbIMW  3aHUMAtOTCH  CErogHA B UCCNeAOoBaHWAX MO
nepeBOAOBEAEHNIO, HO 3TW TEOpPeTUYecKne Npobnembl BCerfja BO3HMKalOT Gnarofgaps onbiTy, Mo
00/bLLUENA YaCTV NINYHOMY.

TeKCTbl N0 NepeBOA0BEAEHMIO 3a4acTy0 He Y0B/IETBOPA/IM MEHA UMEHHO MOTOMY, YTO B HUX
60raTCcTBO TEOPETUYECKUX PACCY>KAEHWNIA He 06/1e4EHO B HaLEXHbIe N1aTbl NPUMepPOoB. KOHEYHO, 3T0
OTHOCUTCS He KO BCEM KHWUram WM Oo4Yepkam Ha 3Ty Temy, U 5 Aymato, Harnpumep, O TOM, Kakoe
6oraTcTBo NpMmMepoB cobpaHo B kKHUre xopmka CraiiHepa «lMocne BaBunoHa» (Steiner 1975). Ho
BO MHOIMX APYrnx cnyyasax y MeHs BO3HMKaI0 NOA03PEHMNE, YTO TEOPETUK NepeBofa caMm HUKOraa

He rnepesoan n nNoTomy roeopuT o0 TOM, B HeEM HE MUMEET HENOCPEACTBEHHOIO OI'IbITa6.

4 3pech xoTenoch 6bl BCMOMHWTL O TOM, UYTO, XOTS MEPeBOAYECKME OMbITbl i COBEPLIAN Ha MPOTSHKEHUN
[EecATUNETUIA, MO TEOPETUYECKME UHTEPECHI NO 3TOMY BONPOCY Npobyaunuce Gnarogaps ABym guccepTtauusm Cupu
Heprop — 1 KOHeYHO e BbIXOAYy B CBET ABYX TOMOB aHTonorum (Nergaard [ed.] 1993, 1995), ony6/IMKOBaHHbIX €0 B
PYKOBOAMMOW MHOIO Cepun.

S Ony6nunkosaHo (London: Weidenfeld-Orion, 2003) nog 3arnasveM «Mbiwb WM Kpbica? [epeBof Kak
neperosopbl» (Mouse or Rat? Translation as Negotiation).

6 BonbLuoe KOMMUECTBO MPUMEPOB OGBLACHSETCS He TOMbKO AWAAKTUYECKUMU COOGPaKEHNAMU. OHO HEOBXOAMMO
[Ns TOro, 4To6bl OT 06LEl MbICAX O NepeBoe (MM Jaxe OT psfa pasMblLLIEHUA HOPMATUBHOIO XapaKTepa) nepenTu
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Kak-To pa3 [xy3enne ®paHyeckaTo 06pOHMN TaKoe 3aMevaHune (rnepeckasbiBaro No namMsTn):
4TOObl M3YyyaTb ABNEHWE GUIMHIBMU3MA, a 3HAYMT, cobpaTb JOCTATOYHO OMbiTa O (HOPMMPOBAHUU
[BOSIKOW 513bIKOBOM KOMMETEHLMU, HYXXHO Yac 3a 4acoM, AeHb 3a [HeM HabnodaTh 3a NoBeAeHneM
pebeHKa, KOTOPOMY MPUXOAUTCS UCMbITbIBATb ABOMCTBEHHOE IMHIBUCTUYECKOE NOBYXKAEHNE.

Takoi onbIT MOXeT BbITb NPUOGPETEH TOMLKO: (1) NMUMHrBUCTaMU, (2) UMEOLMMKU cynpyra
VAW Cynpyry Apyrov HaumoHasIbHOCTW U / UAK XMBYLLMMK 32 pyGexxoM, (3) MetoLmMMy feTei 1
(4) cNOCO6HbLIMKM PErynsApHO CNeAnTh 3a CBOMMM LETbMM C CaMbIX NEPBbIX MOMEHTOB MX A3bIKOBOI0
nosefeHus. CobnocTn Bee 3T TpebOBaHWA yAaeTCA He BCerga, U UMEeHHO No3TOMY MCCefoBaHNA
OMNIMHIBM3Ma pa3BUBaINCL MefJIEHHO.

7 3apalochb CrefyrowmM BONPOCOM: 6bITb MOXET, 1A TOro, Ytobbl paspabotarb TEOPUIO
nepesoja, Heob6XOAMMO He TONbKO pPacCMOTPeTb MHOXECTBO MPMMEPOB MepeBoja, HO U
npousBecT, MO KpaiHeli Mepe, OAWH U3 Tpex CeAyloLmMX OMbITOB: CBEPATb MEPEeBOAbI,
BbINO/IHEHHbIE APYTUMU, NEPEBOANTL CaMOMY M BbITb NepeBefeHHbIM (MK, YTO eLle ny4lle, 6bITb
repeBefeHHbIM, COTPYHMYAA C COOCTBEHHbLIM MEPeBOSYMNKOM)?

TYT MOXHO 6bl/10 6bl 3aMETUTb, YTO BOBCE HE 06513aTeNbHO ObITb NO3TOM, YTO6bI pa3paboTaTb
[eNbHYK0 TEOPMIO NMO33UK, N MOXXHO OLEHUTb TEKCT, HarMcaHHbIA Ha MHOCTPAHHOM fi3blKe, faXe
3Has 3TOT A3bIK NPEUMYLLECTBEHHO MaccMBHO. OAHAKO 3TO BO3PaXKEHME BEPHO JIMLLb B U3BECTHOM
mepe. Ha fiene faxe TOT, KTO HUKOr4a He nucas CTUX0B, 06/1afaeT OMbITOM CO6CTBEHHOIO A3bIKa U
MOr XOTb pa3 B D KM3HM nonbiTatbCA (M BCerga MOXET MONbITaTbCA)  Hamnmcatb
OAVHHAALATUCIOXHUK, HaiTW pudMy, MeTaopuyeckm M306pasnTb TOT MU UHOW MpeaMeT Unu
cobbITve. U TOT, KTO 006MafaeT NMLb MAcCMBHLIM 3HAHMEM 4YY)XKOrO Si3blKa, MO KpaiHein mepe,
MCNbITa/1 HA OMbITE, HACKO/bKO C/MI0XKHO CTPOUTb HA HEM CKnagHble (hpasbl. MHe KaXKeTcs Takxke,
YTO KPUTUK-UCKYCCTBOBEA, HE YMEHWLM pucosatb, CrMocobeH (NpUYemM KMEHHO [03TOMY)
OTMETUTb C/IOXHOCTU, KPOKoLLMecs B /IH0OOM BUAE 3PUTE/ILHOIO M300paXXeHUs; paBHbIM 06pa3oM
KPUTUK-MY3bIKOBe, 06nafatowpnii cfabbiM roiocoM, MOXET N0 NPSMOMY OMbITY MOHATb, Kakoe
YMEHWEe HYXXHO AJ19 TOro, YT06bl MaCTEPCKM B3ATb BbICOKYHO HOTY.

MoaToMy A nonaratd Tak: 4YTOObl 3aHMMATbCA TEOPETUYECKMMU PasMbILLIEHUSAMU Haf,
npoLieccom nepesoga, HebecrnonesHo 061aaaTb ero akTUBHbLIM WM NacCUBHLIM OMNbITOM. C Apyroi
CTOPOHbI, KOrla HMKaKoW Teopuun MepeBoja elle He CyLLeCTBOBAsIO, T. €. OT CBATOro VepoHumaf{e
6} fo XX B., ANHCTBEHHbIE UHTEPECHbIE HAB/MIOAEHUA Ha 3Ty TeMY ObINv cLenaHbl UMEHHO TEMU,
KTO MepeBOAWMST CaM, M XOPOLLO M3BECTHO, Kakue repmMeHeBTMYECKMe 3aTpyLHEHUS WUCMbITbIBas
CBATON ABIYCTWH, BO3HAMEPMBLUMCb PacCyXiaTb O BEpHbIX MepeBojax, HO 06/1afas npu 3TOM
cnabbIMM NO3HAHUAMM B MHOCTPaHHbIX A3blKaX (EBPECKOro OH He 3Has COBCEM, a FPeyvecKkuin —
O4eHb €nabo).

[06aBto, YTO B XXM3HW MHE MPULLIOCL CBEPSATL MHOXKECTBO NEPEBOAOB, CAeNaHHbIX ApYrMu
NIOAbMU, — Kak B X0Ae MPOA0/HKUTENIbHOMO M34aTeNbCKOro OnbiTa, Tak U B Ka4eCTBe PYKOBOAMTE S
Cepuii Hay4HbIX OYEPKOB; 4YTO A MepeBen [Be KHWUIM, MOTPebOBaBLUME HeMasbIX YCUIWUNA, —
«YnpaxHeHnsi B cTune» PalimoHa KeHo n «CunbBuio» XKepapa e Hepsansi, — NocBATMB 06enM
[ONTNe TOAbl; U, KaK aBTOP Hay4HbIX M XYLOXEeCTBEHHbIX MPOW3BeAeHWUA, S paboTan B TECHOM
KOHTaKTe CO CBOMMW MepeBOAYMKaMN. H He TOMIbKO KOHTPOMIMPOBa/ MepeBodbl (N0 KpaiHein Mepe,
Ha Te A3blKW, KOTOpble S B TOM WM WHOW CTEMEHW 3Hat0, MU UMEHHO NO3ToMy 6ydy 4acTo
LUMTMPOBaTb MepeBofbl Yunbama Yusepa, bypkxapta Kpebepa, »XaHa-Hoansa CkuaHo, SneHbl
NocaHo n apyrux), HO NpeaBapuTeNibHO U B X0Ae paboTbl Ben ¢ nepeBofyuvkKaMun fonrve 6ecefbl,
TaK 4TO OOHApPYXWN: ecnu MepeBOSYMK WM MEepeBOfYMLA CMEKASIUCTbI, OHU MOTYT OOBACHWUTb
Npo6/iemMbl, BOSHMKAIOLLME B UX A3bIKE, faXe TOMY aBTOPY, KOTOPbIA €ro He 3HaeT, 1 faxXe B 3TUX
C/ly4asiX aBTOP MOXET BbICTYMWUTbL COTPYAHWKOM, Mpeanaras CBOW PELLUEHUs UM XKe YKasblBas,
KaKue BO/IbHOCTU OHM MOTYT [OMYCTUTb B CBOEM TeKCTe, Aabbl 060MTW NpensaTcTBMe (TakK Yy MeHs
yacTo cnyvanocb ¢ EneHoli KOCTIOKOBMY, MepeBOAYMLEA Ha pycckuit, ¢ Wmpe bapHa,
MNepeBOAMBLLMM Ha BeHrepckuid, ¢ Wongom Byke u Martm KpoHe, nepeBoavBLUMMM Ha

K NOKa/bHbIM aHanm3am, MPUBOAMMBIM B CUNY YOEXAEHMS B TOM, YTO MepeBOfbl MMEKT OTHOLLEHME K TeKCTaMm, a
KaXKAblli TEKCT CTaBUT NPOGNEMbI, ApYr OT Apyra oTan4yHble. CM. 06 sTom: Calabresi 2000.
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HUaepnaHackuia, ¢ Macakn ®yasumypa n Tagaxuko Baga, nepeBoanBLUNMU Ha SMOHCKNIA).
BoT noyemy A pelwwmn roBopuTb O MepeBOfe, OTTAIKMBAACb OT KOHKPETHbIX Mpo6/iem,
KOTOpble MO 6O/bLUE YacTM KacatoTC MOMX COOCTBEHHbLIX COUMHEHWI, U OrpPaHUYUTLCS

YNOMUHAaHMUAMM PELLEHNI TEOPETUYECKUX TOMBKO Ha OCHOBE 3TOr0 OMbITa in corpore vili””.
MpVHSAB Takoe peLleHune, i noggeprakd cebsi ABOSKON OMaCHOCTW: BO-MEPBbIX, MPOSBUTb
HapumMccu3Mm, a BO-BTOPbIX, Nonaratb, 6yATO MOE UCTONKOBaHME MOWX KHMT BO306/1adano Hafg Ux

NCTONKOBAHWEM PYTUMU YATATENAMM, B YMC/e KOTOPbIX in primis8™ — mon nepesogumku. A Begp
C 3TVM NPUHLMMOM 5 CaM NOEMU3MPOBAN B TaKUX KHUTaX, Kak «Pofb untatens»{¢ 7} n «pegenbl
MHTEprpeTaLUum». [MepBasi ONMacHOCTb HeM3beXKHa — Ho, Mo CyTK Aena, s Befy cebs Kak Te HOCUTeNu
OnacHbIX Ans 06LiecTBa 601e3Hel, KOTOPbIE COrMallatoTCst OTKPbITO paccKasaTb /IH0ASM U O CBOEM
HbIHELLHEM COCTOSHUW, U O MPUHUMAEMbIX UMM Mepax NeyeHus, Aabbl NPUHECTM NOMb3y APYTrUM.
UT0 »Ke KacaeTcsi BTOPOI OMacHOCTU, HAZIekCh, YTO Ha HUXKECNEAYHOWMX CTpaHMLax 6yaeT BUAHO,
YTO 51 BCEr/a YKasblBasl CBOMM NepeBoAUMKaM Ha KPUTMYECKME MECTa CBOMX TEKCTOB, CMOCOGHbIE
nopoanTb ABYCMbICIEHHOCTU, COBETYS UM 00paTWTb Ha 3TO BHMMaHME W He MbiTasACb OKasaTb
BNMSIHWE Ha UX WCTOMKOBaHME. B MHbIX CNydasx i OTBeYas Ha UX MpsiMble MPOCbObl, KOrAa OHW
CrpaliMBann MeHsi, Kakoe U3 PasfnyHbIX PeLeHnid § NPUHAN Bbl, K Gbl MHE NPULLIOCH NUCaTb
Ha UX 3bIKe; U B 3TUX Cly4asx MOe peLleHne 06peTano Cuy 3aKOHa, MOCKO/bKY B KOHEYHOM CUeTe
Ha 06/10)KKe KHUTV CTOUT MOE UM,

C Apyroii CTOPOHbI, B CBOEM OMbITE aBTOPa, NEPEBOAVMMOrO Ha ApYrue s3blKW, S NOCTOSIHHO
oLyLan KOHMIMKT Mexay Heo6X0aMMOCTbO B TOM, YTOObI NEPeBO Obli «BEPEH» HAMUCAHHOMY
MHOI, U BOMHYIOLWIMM OTKPbITUEM TOrO, Kak MO TekCT Mor (a mogyac W [ONM>KeH 6blin)
npeobpasnTbCs, 06/eKasicb B C/0Ba APYroro ssblka. W, x0T MOpoi i MOHWMas, 4TO MepeBof
HEBO3MOXeH (NpaBa, Takue CMydyan BCerga TeM UM MHbIM 06Pa3oM paspeLLaniich), eLle valle s
3aMeyasl BO3MOXKHOCTU: MHaye roBopsi, i 3amMeyas, Kak npy CONPUKOCHOBEHUM C APYrMM Si3bIKOM
TEKCT BbIKa3blBas MOTEHUMANbl UCTOMIKOBAHUS, KOTOPbIE HE OblIM U3BECTHbI MHE CamMOMy, W Kak
Mouac Nnepesof, MOr YNYULLIUTL OPUrMHa (S TOBOPHO «Y/YULLINTb» UMEHHO B OTHOLLEHUM K TOMY
HaMepeHMto, KOTOPOe CaM TEKCT BHE3arHo MposiB/si/, HE3aBUCMMO OT TOT0 UCXOAHOIO HaMepeHMs,
KOTOPOE 6bI/10 Y MEHS Kak Y 3MMNUPUYECKOro aBTopa).

* * *

STY KHUTY, UCXOLALLYIO M3 JIMYHOMO ONbiTa ¥ POAMBLLYHOCA M3 ABYX LMK/IOB NEKUWNA, S He
Bbl4Al0 3a KHUIY No Teopuu nepesoga (M OHa MLLEHA COOTBETCTBYHLLEN CUCTEMATUYHOCTK) NO
TOA MPOCTOA MPWYMHE, YTO HEWUCUUCIUMble NPO6IEMbl MEPeBOLOBEAEHUS OHa OCTaBnseT
OTKPbITbIMA. 1 He rOBOPHO 06 OTHOLUEHWSX C FPEYECKMMM M NaTUHCKUMM KAacCMKamu MpocTo
MOTOMy, YTO HMKOrAa He NepeBoana 'lomepa 1 MHe He JOBOAWIOCh BbIHOCUTb CY)XKAEHUE O TOM W/
MHOM TOMEPOBCKOM TEpeBOAe [AN1A CEepUM KIacCMYeckMx asTopoB. O TakK HasblBaeMOM
MHTEPCEMMOTMYECKOM MEPEBOAE S TOBOPKO /MWL OT CAy4as K Cay4ato, MOCKOMbKY HUKOrga He
CHMUMan (uIbM MO pOMaHy W He CTaBu/i OaseT MO0 CTMXOTBOPEHWMIO. A He Kacarocb
MOCTKO/IOHMA/IbHbIX TaKTVK U CTPaTernin Npucnoco6sieHns TOro MM MHOFO BOCTOYHOIO TEKCTa K
BOCMPUSATUIO APYIrMX KynbTyp, MOCKOMbKY HE MOr HW CNeauTb 3a MepeBojaMn MOWMX TEKCTOB Ha
apabCKuMin, NepcuaCcKNiA, KOPEMCKUA NN KUTANCKNIA, HU 06CYKaaTb 3T nepeBoAbl. MHe HUKoraa
He NPUXOAWNOCL NEPEBOANTL TEKCTbI, HAMMUCaHHbIE XXEHLMHOM (M HEe NOTOMY, YTO MO MPMBbLIYKE
MEepeBOXY TO/IbKO MY)KUMH: 3a BCHO CBOK XKM3Hb $i MEPEBEN /Wb ABOMX M3 HMX), N HE 3HaK0, C
Kak/MK MpobiemaMy MHe MpUWIock Obl CTOMKHYTLCS. B OTHOLIEHMAX C HEKOTOPLIMKA MOMMM
nepesogunuamy (Ha PYCCKWIA, MCMAaHCKWUIA, LUBEACKWUA, (DUHCKWUIA, HWUAEPNaHACKWIA, XOpPBaTCKUM,

7 * Ha manoueHHOM opraHusme (1aT., Mef.). [34ecb W Janee 3HaK * 0GO3HAYaeT MOACTPOUHOE MpUMeyaHie
nepesosumnka.]

8 o Mpexae Bcero (naT.).
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FPEYECKNi1) C MX CTOPOHbI S BCTPeYan TaKyt FOTOBHOCTb MPUMEHUTLCS K MOEMY TEKCTY, YTO He

CTIKMBA/ICA H C KaKOi BOMeli K «theMUHUCTCKOMY» nepesoay 9.

Heckonbko ab3aleB f YAenun CnoBy «BepHOCTb», MOCKO/bKY aBTop, Crefdaluii 3a CBOMMM
nepeBofyMKaMu, Bcerga UCXOAWUT M3 nogpasyMeBaeMoro TpeboBaHMsi BEPHOCTW. MoHMMat0, 4To
3TO C/IOBO MOXET MOKasaTbCsA YCTapeBLUMM BBUAY BbICKa3blBaHWA OTAEMbHLIX KPUTUKOB,
YTBEPXKAAOLLMX, YTO B NEepPeBOfe B CUET UAET /LWL Pe3y/bTaT, PeasIn3yoLMIACS B TEKCTE U A3bIKe
npuobbITUS — OCOBGEHHO B OMNPeLeNieHHbIN WCTOPUYECKUA MOMEHT, Korga mMpeanpuHUMAaeTcs
MOMbITKa aKkTyasm3oBaTb TEKCT, CO3fAaHHbIN B Apyrue anoxu. Ho NOHATME BEPHOCTM CBS3aHO C
y6exKieHvemMm B TOM, YTO MepeBOf MpeAcTaBnseT co60M OAHY M3 (HOPM UCTONKOBaHUA W, Laxe
NCXOAA W3 BOCMPUATUS U KYNbTypbl YMTaTeNis, OH BCerja AO/HKEH CTPEMUTLCA K TOMY, YTOObI
BOCMPOW3BECTY HAMEPEHWE — HE CKaXKy «aBTOPa», HO HaMepeHne TeKCcTa: TO, YTO TEKCT FOBOPUT
WIN Ha 4YTO OH HaMeKaeT, WUCXOAA M3 A3blKa, HA KOTOPOM OH BbIP&XEH, W W3 KY/bTYPHOro
KOHTEKCTa, B KOTOPOM OH MOSIBU/ICA.

MpeanonoXxum, B KaKOM-HNOYAb aMepUKaHCKOM TEKCTe OfMH MePCOHaX FOBOPUT ApYromy:
you are just pulling my leg. MNMepeBoAunKy He cnefyeT nepefaBaTb 3T0 OYKBa/IbHO: «Tbl TOMbKO
TAHELb MEHS 332 HOTY» WA «fda Tbl BOAWLIb MEHS 338 HOTY»; MPaBWU/IbHO OYAeT «Tbl MbITaeLlbCs
06BecTU MeHs BOKpYr nanbua» (mi stai prendendo in giro) wau, ewe ny4ile, «Tbl MEHA 33 HOC
Boguwb» (mi stai prendendo per il naso). Mpu GykBanbHOM nepeBoge NOAy4MTCA 060POT, B
UTANIbAHCKOM HACTO/IbKO HEMpPUBbIYHLIA, YTO Mbl BbIHYXAEHbl OyaeM MpeanonoxuTb, OyATO
nepcoHax (a BMECTe C HUM U1 aBTOp) M300peTaloT Kakyto-TO Aep3Kyt0 PUTOPUYECKYIO (uUrypy, — a
3TO He TaK, MOCKOMbKY MEePCOHaX WCMOMb3yeT TO, YTO B €ro fA3blKe SABNSETCA YCTONYMBbLIM
BbIpakeHMeM. HanpoTuB, eC/in 3aMeHUTb «HOTY» — «HOCOM», UTaIbIHCKWIA UATaTENlb OKAXKETCS B
TOI >Xe cuTyauuu, B KOTOPYHO aBTOp TeKCTa X0Ten Obl MOMECTUTb YMATaTeNs aHrMncKoro. MTak,
BOT NpPMMep TOro, KakK KaXKyLLascsa HEBEPHOCTb (TEKCT He NnepeBOAMTCA OYKBa/lbHO) OKasblBaeTCs B
KOHLe KOHL,0B aKTOM BepHOCTW. O6 3TOM MOYTM TeMM >XKe C/oBamMu FOBOPWA CBATOM VlepoHuwm,
MOKPOBUTE/Ib NMEPEBOAYMKOB: MPU MepPeBofe HYXHO non verbum e verbo sed sensum exprimere de

sensu!” — XOTA Mbl YBUAMM, UTO 3TO YTBEPXEHWE TOXe MOXeT MPUBOAUTL KO MHOTVM
ABYCMbICNIEHHOCTSIM.

NTak, NepeBoAUTb — 3HAUMUT MOHSTb BHYTPEHHIOK CUCTEMY TOFO WM WMHOIO $i3blka W
CTPYKTYPY AaHHOIO TEKCTa Ha 3TOM S3blKe M MOCTPOUTb TaKyto TEKCTYaNlbHYHO CUCTEMY, KOTopasi B
N3BECTHOM CMbICNIE MOXET OKa3aTb Ha uMTaTeNs aHaforMyHoe BO3AelCTBME — KaK B MNaHe
CEMAHTMYECKOM W  CHMHTAKCMYeCKOM, TaK W B MnaHe CTUIMCTUYECKOM, METPUYECKOM,
3BYKOCMMBO/IMYECKOM, — PABHO KaK M TO 3MOLIMOHANbHOE BO3AEWCTBUE, K KOTOPOMY CTPEMICS

TekcT-nctounnk10?,

«B W3BECTHOM CMbIC/IE» — MOTOMY YTO /t0GOI MepeBoz HaMeuaeT OKpauHbl HEBEPHOCTM
BOKPYT sipa NpezAnonaraeMoii BEpHOCTH, HO PeLLeHe O MECTOMOJOXKEHWM 3TOFO fApa W O LLIMPUHE
3TVX OKpauH 3aBUCUT OT Lieied, NoCTaBNeHHbIX nepes coGoii NepeBOAUNKOM.

TeM He MeHee i He COBMpalOCh ceiiuac pasBMBaTb 3TV YTBEPXKAEHWS, MOCKONMbKY BCe
HUKeCTEAYIOLLME CTPaHULLbI NPEACTABNAIOT COGOM X UCTOMKOBAHME. XOUY UL NOBTOPUTS, YTO
MHOTVME KOHLEMUMM, WMEKOWMe HblHe XOXKAEeHWe B MepeBOAOBEfeHWUM (3KBUBANEHTHOCTD,

9 Mo Tpem nocneAaHUM Npobnemam OTcbinato K kHuram: Demaria et al. (2001) n Demaria (1999 n 2003).

10 4 PaccmaTpuBasi OTHOLUEHWS MeXay OPWUIMHANOM W ero MepeBOOM, TEOPETUKM MOMb3YHTCA PasinyHbIMU
BbIPKEHUAMU. B aHIMIACKOM $S3blke PacnpoCTPaHUIOCh pasnMueHne MexXay source («MCTOYHMKOM») M target
(«UenbH»); W, €CNM NO-UTA/bSHCKM NEPBbI TEPMUH MOXHO NPEKPacHO NepeaaTb Kak «MCTOYHUK», TO BTOPOW puUcKyeT
Mo OWMbKe NPEeBPaTUTLCA B «MULLIEHb». Celivac B MTanMm [OCTaTOYHO LUMPOKO WCMO/b3YHOTCA BbIPXKEHUS «TEKCT
oTnpaBku» (testo di partenza) n «TekcT npmbbITUA» (testo di arrivo) Mam «TekcT MyHKTa HasHadeHus» (testo di
destinazione). {1 nouTn Bcerga 6yay Nob30BaTbCs BbIpaXKEHNEM «TEKCT-UCTOUYHUK», MOCKOMbKY OHO (KakK 6yaeT BUAHO
B KOHLIe rNaBbl 7) NO3BOJISIET CAENMaTb HEKOTOPblE METaOPUYECKME BbIBOABI. HUTO Xe KacaeTcs BTOPOro TePMUHA, TO B
3aBUCHMOCTI OT TOFO AN MHOTO CAyyas A Gyay NONMb30BATHCA TO BLIPKEHNEM «TEKCT MPUBLITUA», TO «TEKCT NyHKTa
Ha3HaYEHNs».
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NPUBEPXKEHHOCTb LUEAN, BEPHOCTb WIN UHULUMATUBa nepeBo,quKa) Ona MeHA BbICTYNakT Moj
3HAKOM [eperosopos.

B nocnefHue gecatuneTusi NosBuIOCL MHOIO TPYAOB MO TEOPWM MepeBoAa, B TOM Yucre 1
NoTOMY, 4TO YBEINMYMIOCH UWUCNO UCCNEeAOBATeNbCKUX LEHTPOB, KYpCOB W OTAENeHUHN,
MOCBALLEHHbIX 3TOI Npo6sieme, a TakxKe LUKO/ NMCbMEHHOTO M YCTHOrO nepesoga. MpuunHbl pocTa
NHTepeca K NepeBoA0BeLeHNI0 MHOTOYUC/IEHHBI, HO OHU CXOAATCS BOEAMHO: C OAHOM CTOPOHbI, 3TO
fBNeHNs rnobannsauum, Bce TecHee CONMXKatoLLMe Apyr C APYrOM Kak Lenble Fpynnbl ogel, Tak 1
OTAE/NbHbIX MpeacTaBuTenell pofa 4esioBeYecKOro, roBOPAWMX Ha pasHbIX fA3blKax; 3aTeM —
pa3BMTME WHTepeca K CeMUOTWMKe, Onarofaps KOTOPOMY MOHATME MepeBoja CTaHOBMTCH
LLEHTpa/IbHbIM, [aXe eCNM OHO He BbIPaXKaeTCcA HanpAMyt (BCMOMHMM XOTS Obl AUCKYCCUMM O
CMbIC/1e BbICKa3bIBaHWs, KOTOPbIN LO/MKEH «BbDKMBATb» NPU MEpexoje ¢ O4HOro A3blKa Ha ApYroi),
N, HaKOHel, pacrnpocTpaHeHne MHGOPMaTUKK, NoBYyXKAaroLee MHOMMX K MOMbITKaM CO34aHus U
[albHELIero  COBEpPLUEHCTBOBAHWMS  MOfeneli  UCKYCCTBEHHOro  nepesoja (M 34echb
nepeBofoBeAYecKas NpobsiemMa CTaHOBUTCS peLUatoLLell — He CTOMIbKO B TOM Cydae, Korja Mogesb
«paboTaeT», CKO/IbKO UMEHHO B TOM, KOFia OHa He «paboTaeT» B MOJHYIO CUy).

Kpome TOro, B nepBoi MonoBuHe XX B. M MOMKe ObLIM paspaboTaHbl Takue Teopum
CTPYKTYpb! f3blKa (UN AWHAMUKWM A3bIKOB), KOTOPble Aenasn Yrnop Ha SBEHWU pafvKasbHOW
HEBO3MOXHOCTU MNepeBofa. JTO KPenkuii Opellek W AN caMUX TEOPeTUKOB, KOTOpbIe,
paspabaTbiBas 3TV TeOpWM, OTAaBa/IN cebe OTUET B TOM, YTO Ha Jene NoAY NePeBOAAT, NPUYEM YXKe
B TEUEHWE ThICAYENEeTUN.

BO3MOXHO, MEepeBOAAT OHW MAOXO — W 34eCb [JeWCTBUTE/IbHO, MOXHO nogyMaTb O
AMCKYyCCUsX, BCe Bpems Oyfgopaxawmx cpepy 6wm61encToB, CKNOHHBIX MOCTOSHHO KPUTUKOBATb
npeXHue NepeBofbl CBALLEHHbIX TEKCTOB. TeM He MeHee, CKO/lb Gbl HECOCTOSTE IbHbI U HeYAauHbl
HU OblN NepeBOAbl, B KOTOPbIX TeKCTbl BeTxoro m HoBoro 3aBeToB AOWIM A0 MWNINAPLOB
BEPYIOLLMX, FOBOPALLMX HA pasHbIX A3blKax, B 3TOM 3cTageTe OT OLHOro f3blka K Apyromy, OT
OAHON ByNbratbl K [PYrov 3HauMTe/flbHas 4acTb YesioBeyecTBa MpebbiBala B COriacum
OTHOCUTE/IbHO OCHOBHBIX (PaKTOB M COBLITUI, NepefaHHbIX ATUMU TeKCTaMu, OT [ecsTu 3anoBesei
[0 HaropHoit nponoseau, oT UcTopuii 0 Moucee o CtpacTeil XPUCTOBbIX, — U, XOTENOCH Obl
CKa3aTb, OTHOCUTE/IbHO [yXa, XXMBOTBOPALLErO 3TV TEKCTHI.

MoaToMmy, faxe Korfga C MnoyTu HOPUAMYECKOM KaTeropuMYHOCTHIO YTBEPXKAAETCA Te3nc O
HEBO3MOXXHOCTW MepeBOja, Ha NPaKTUKe Mbl BCerja CTa/IKMBaeMcs C napafjokcoM 06 Axuine u
yepenaxe: TEOPETUYECKN AXMNN HUKOT A He AOrOHUT Yepenaxy, HO B AeNCTBUTENIbHOCTU, KaK yuuT
ONbIT, OH ee 06roHseT. MoNOXKMM, Teopus BLAOXHOBMSETCA TOM UMCTOTOM, 6e3 KOTOPOWA OnbIT
BMOJIHE MOXET 0O6OMTUCb; OfHAKO WMHTepecHas npobsiema COCTOUT B TOM, HACKO/IbKO M B YeEM
VIMEHHO ONMbIT MOXET 060ATUCL 6e3 Hee. OTCIOAA MbIC/Ib O TOM, YTO NepPeBOf, OCHOBaH Ha YeM-TO
BpOZe MeperoBopoB, MOCKO/IbKY OHW — MMEHHO TakoW 6a30BbIi NpoLecc, B X04e KOTOporo, Aabsbl
HEYTO MOMyYnTb, OTKA3bIBAOTCA OT Yero-TO APYroro; M B KOHEYHOM CYeTe [O0roBapuBaroLLMecs
CTOPOHbI [O/DKHbl BbINTM W3 3TOr0 Mpouecca C YyBCTBOM pPasyMHOro W B3avMHOIO
Y[0B/IETBOPEHNS, NAMATYA 0 30/I0TOM Npasue, COrNacHoO KOTOpoMy 06/1aaTb BCEM HEBO3MOXXHO.

34ecb MOXHO 6b1/10 6bl CMIPOCUTL, KAaKOBbI XXe [0roBapyBatoLLMEeCs CTOPOHbI B 3TOM MpoLecce
MeperoBopoB. VIX MHOro, faxe ecfin NMOpPOK OHU /INLIEHbI MHULMATUBBI: C OA4HOM CTOPOHBI, CTb
TEKCT-UCTOYHMK CO CBOMMMW aBTOHOMHbIMY MpaBamu, a Nopor 1 urypa amMnmpuyeckoro astopa
(ewe >KMBOro) € ero BO3MOXHbIMW MPUTA3AHUAMU Ha KOHTPOSb, & TakXke BCA Ta Ky/nbTypa, B
KOTOPOIN pOXKAaeTCsA [AaHHbIA TEKCT; C APYror CTOPOHbI, eCTb TEKCT NPUOLITUA U Ta Ky/bTypa, B
KOTOPOI OH MOSBNSETCH, C CUCTEMOM OXMAAHWIA ero NpegnonaraeMbix YATaTesnield, a mopor faxe €
N34aTeNbCKON MHAYCTPUER, NpeABUAALLEN pa3IMyHbIe KPUTEPUK MEpeBoja B 3aBUCUMOCTU OT TOrO,
A1 Yero co3faeTcs TeKCT MpuobITUS: 4Ns CTPOron (UIONOrMYECKO Cepumn uan ans nogoopku
pasB/ieKkaTeNlbHbIX KHWUT. M3aatenib MOXET Aaxe NOTpe6oBaTb, YTOObI B MepeBofe LETEKTMBHOIO
pOMaHa C pYCcCKOro 6blin ybpaHbl AMAKPUTUYECKME 3HAKMW, UCMO/b3yeMble NpW nepefave MMeH
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NepcoHaXxeld, 4Tobbl ymTaTeNiiM OblNO flerye OTOXAECTBAATb M 3anoMUHaTb UX. [lepeBogumK
BbICTYMaeT KakK /L0, Befylllee MeperoBopbl MeXay 3TUMW PeaslbHbIMW UK MOTEHLMANbHBIMM
CTOpPOHaMK, U B TaKMX NMeperoBopax NpsiMo BbIPXXEHHOE Cornacve CTOPOH NpeaBuanTCs He BCeraa.
OfHaKo HeKoTopble MNOApa3yMeBaeMble MNEPeroBopbl MMET MeCTO M B NakTax o
[AOCTOBEPHOCTM, @ OHN Pa3/InyHbl 418 YnTaTenei, GepyLmnxcs 3a KHAMM No UCTOpuK, U ANs Tex,
KTO YMTaeT POMaHbl: B CUMY COrMaLleHNs, CYLLECTBYIOLLErO Y)Ke ThICAYY NIeT, NOCNeAHUM MOXHO
NpeAoCcTaBUTL BPEMEHHOE 0CBOBOXK/EHNE OT 06513aHHOCT W NPOSBNATb HEOBEPUMBOCTb.

* X *

IMOCKO/IbKY A UCXOXY W3 JIMYHOIO OnbITa, SICHO, YTO MPeAMET, MEeHS 3aHUMatOLUI, — 3TO
rnepesos B COOCTBEHHOM CMbIC/E CMOBa, T. €. TOT, YTO NPaKTUKYETCA B M3haTenbCcTBaxX. Tak BOT,
XOTS TEOPETUK MOXKET YTBEPXKAATb, YTO He CYLLEeCTBYET HUKaKMX MpPaBu/l, NO3BONAIOLLMX CUMTATD,
OYATO OAMH NepeBOf, Nyuylle APYroro, n3gaTeibCckas npakTuka yumT Hac, YTo, NO KpaliHell Mepe B
C/lyyae ABHbIX 1 HEOCMOPUMbIX OLUMOOK, LOCTATOYHO NIEerkKo YCTaHOBUTb, Obl1 1 MepeBos, HEBEPEH
1 NOABEPICS M OH UCMPaBNEHUAM. STO BCEro SMLLb BONPOC 34PaBOro CMbIC/A, HO 34paBblii CMbIC/1
HOpPMa/IbHOr0 peAakTopa M3faTensCcTea Mo3BOJSET eMY Bbl3BaTh MepeBoAyMKa U C KapaHAalloM B
PYKe yKa3aTb eMy Ha Te C/ly4aun, B KOTOPbIX ero pabora Henpuemsema.

KOHeYHO, Npu 3TOM HY)XHO pasgensatb YoexaeHne B TOM, YTO «3[paBblid CMbICN» — He
pyrartesibCTBO, a, HarnpoTWB, TaKOe AB/IEHME, KOTOPOE MHOrve (PUI0CO(ICKNE YUYEHWUA MPUHUMAN
BNosHe Bcepbe3. C [Apyrov CTOPOHbI, Mpef/iarald uMTaTento npogenatb 3MeMeHTapHbIR, HO
BHSATHBIA  MbIC/IEHHbIA  3KCMEPUMEHT: MPEeAnooKUM, Mbl  Jav  MEepeBOAUYMKY  pacrneyartky
no-tpaHLy3ckn — oopmat A4, wpndt Times 1 12-ii kernb, 06bem 200 CTpaHuL,; 1 BOT NepeBOAYNK
MPUHOCUT B KauecTBe pesy/ibTaTa CBOeli paboTbl pacneyarky: TOT e (hopMaT, TOT Xe LUPURT K
Kernb, HO 06beM — 400 cTpaHuy,. 3apaBblii CMbICN NOACKa3bIBAaET, YTO 3TOT NEPEBO/, CKOPee BCEro,
HUKyfa He rogutcd. [ymato, Takoro nepeBofyMKa MOXHO Obl0 Obl OTCTPaHWUTL, AaXe He
packpbiBas ero pabotbl. C Apyroi CTOPOHbI, €CM Mbl JafUM KUHOPEXMCCEPY CTUXOTBOPEHME
Neonapan «K Cunbeum»{¢ 8}, a OH NPUHECET HaM JIEHTY NMPOAO/HKUTE/NILHOCTLIO B [1Ba Yaca, Y Hac
ewe He OGydeT KpuTepres, NO3BONAKOLWMX CYAUTb O TOM, MpuemsiemMa ero pabota uam Het. Ham
HY>XHO OyJeT cHayasia MocMOTPeTb (PU/IbM, UTOObI MOHATL, B KAKOM K/1HOUe PeXMCcCcep UCTOJIKOBa
NO3TUYECKUIA TEKCT U NMEPEsIoXKns1 ero B 3puMble 06pasbl.

Yont [ucHein caenan u3 «lMMHOKKMO» MynbT(uabm. KOHEYHO, NOKNOHHMKM Konnogu
YKanoBasMCb Ha TO, YTO NMUHOKKMO BbIMISANUT TaM Kak TUPO/bCKas MapuOHETKa, YTO OH He TaKoW
[EPEBAHHDBIN, KakUM MpPenoAHec/ v ero KOMeKTUBHOMY BOOGPaXEeHMIO MepBble WAMHOCTPaLmm
MauuaHTn{e 9} nam MycCcrHO, YTO HEKOTOPbLIE 3MEMEHTbI CHOXXETHON CXeMbl OblfI U3MEHEHbI, U
Tak Janee.

OfHako, cTon10 6bl TOMLKO YoNnTy JucHero nNpuobpecTy npasa Ha sKpaHu3aumio (npasgja, B
cnyyae «[MMHOKKMO» 3Ta NpobsieMa yXKe He CTOs/1a), HUKTO He MOT 6bl NPUB/IEYb Er0 K CyAy 3a 3TU
NPOSIB/IEHNS HEBEPHOCTM — HErof4oBaThb W MOJIEMU3NPOBATb C PEXMCCEPOM MOI/IN 6bl B yYLLEM
CNnyyae >KMBble aBTOPbl KHWIW, 3anpofaHHoin [onnveyay. Ho ecnu npopgtocep npenbsBaser
KOHTpaKT 06 YCTYrMKe npas, TYT Y>XK HUYEro He nogenaeLb.

Ecnn ke (paHUy3cKuii un3gatens Mopy4vaeT cpenatb HOBbIA NepeBof «[MMHOKKWMO», a
NnepeBoAYMK OTAAET eMy TEKCT, HauMHarowmica cnosamm Longtemps je Te suis couché de bonne

heurell”, nsgatens Bnpase OTBEPrHYTb PYKOMWCH W 3asiBUTb, YTO MePeBOAYUNK HegeecrnocobeH. B
nepeBofe B COOGCTBEHHOM CMbIC/Ie CMOBa LAPUT  MOMYa/MBbIA  NPUHUMM, 06s3bIBaOLLMIA

IOPUANYECKN yBaxaTb BbicKasbiBaHue apyroro nuvua 11! xota ato wHTepecHas npo6nema

11 1 cwm.: Basso (2000: 215). Metpunnun (Petrilli 2000: 12) BbipaaeTcA yAayHO, FOBOPS, UYTO «MEpeBoj — 3TO
HeMpAMOl AWCKYPC, 3amMaCKMpOBaHHLIA Mofj NpsiMOi». B AeACTBMTENbHOCTN MEeTaIMHIBUCTUYECKas opmyna,
MO/IYaNMBO Npenonaraemas B Hadasie BCAKOro NepeBoLHOr0 TEKCTa, TaKoBa: «ABTOP TaKOM-TO CKa3asl Ha CBOEM fA3bIKe
TO, YTO CriegyeT Hwke». HO Takoe METa/MHIBUCTMYECKOE NpeaynpexieHve npeanonaraeT Hekyr AEOHTOMOrunio
nepeBoAuyKa.
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ropucnpyLeHUUN: YCTaHOBUTD, YTO NMOHMMAETCA NOJ YBaXKEHVMEM K BbICKa3blBaHUIO Apyroro nuua B
TOT MOMEHT, KOrfla COBEpLLAETCA Nepexos U3 O4HOr0 A3blKa B ApYroii.

Paau ACHOCTM CKaxy: AiaBas onpejesieHne nepesojy B COGCTBEHHOM CMbIC/E C/10Ba, NPexze
yem (MM BMECTO TOro 4ToObl) mpuberatb K MUCTUYECKMM YMO3PUTENIbHbIM PacCYyXAeHUsAM O
HEKOeM [O/DKHOM YyBCTBE OOLLHOCTU MEX/Jy aBTOPOM OpurMHaia 1 nepeBojymMKoM, 8 MPUHUMAD
KpUTEpUM 3KOHOMWUYECKME Y NPO(ECCUOHAIBHO-AE0HTO/IOMMYECKME Y OYEHb HAZEHCh, YTO 3TO HE
BO3MYTUT HEKOTOPbIX MPEeKpacHOAYLIHbIX Mogeid. Korga A nokynaw wuan uuly B 6ubnmoteke
MepeBOf BE/IMKOr0 M03Ta, CAEeNaHHbIA [PYrvM BeNVKMM MO3TOM, S He OXugalw obpecTu
YTO-HUOYb CU/ILHO CXOXEE C OPUTMHAIOM; HanpoTMB, 06bIYHO A YMTato MePeBOf, NOCKO/bKY YXKe
3apaHee 3Hal0 OpPUTMHAN W XO4Yy YBWUAETb, KakK XYLOXHWK-MEepeBofYMK BCTpeyaeTcs (byab aTa
BCTpeYya BbI30OBOM WM [aHbi0 MOYTEHUS) C MePeBefeHHbIM UM XYLOXHUKOM. [1onoxum, 1 ngy B
KWHO, 4YT0ObI MOCMOTPETL «I1poKNATYHO nyTaHuuy» Mbetpo Dxepmu{e 10}. KOHeYHO, S 3Hat0, UYTO
3TOT (UNbM CHAT Nno poMaHy Kapno-amunuo Magaa «Joxnbii Homep Ha Bra MepynaHa»{¢ 11}, —
npaBfa, B HaYa/IbHbIX TUTPaX PeXxuccep Npefynpexzaaet, 4To uabM BCEro SMLb CHAT N0 MOTMBaM
pomaHa. TeM He MeHee s BOBCE He CUMTAKD, YTO MOXXHO, MOCMOTPEB (hU/ibM, BO3LepXKaTbCA OT
YTeHUs KHUTK (eC/iK, KOHEYHO, peyb He UAET 0 3puUTesie Masioobpa3oBaHHOM).

A yxe 3arogs 3Hat, 4YTO Hailgy B (bubMe 3neMeHTbl (habysnbl, MCUXONOrMYECKMe
XapaKTepuCTUKM NepPCOHaXeW, HEKYt0 aTMOC(epy poMaHa, — HO, KOHEYHO, HUKaK He 3KBMBA/IEHT
A3bIKY nucatens. 9 He XAy, UTO YBUXKY B 3pMMbIX 06pasax Takue gpasbl, kKak{¢ 12}: «Cnapalotu
C 06/1aKOB M B3MOJIU/ICA: HET, MOJ, Hempasfa 3TO HW XPeHa; HO CXJIoNOoTa/ Tak, YTo YOUTbCH
MOXHO» WM «lpafl, 0CO6EHHO BO BpemMs MNPUCTYNoB 61aronpUCTOMHOCT M MEHTOBaHHOIO
(hepepanuTa...».

Ho ecnm 5 nokynato UTaIbSHCKWUIA NepeBOf MHOCTPaHHOIO Npou3BegeHuns, byab To TpakTar
Mo COLMO/OTNA MM POMaH (3Hasi KOHEYHO e, YTO BO BTOPOM C/iyyae f PUCKYHO 60/bLUe, Yem B
MepBoM), A HafEelCh, YTO MEPeBo] AacT MHE MaKCUMalbHO BEPHOE MPeACTaB/eHne O TOM, YTO
HanucaHo B opuruHane. M a couTy HagyBaTe/NIbCTBOM COKpPALLEHWNA OTAENbHbIX KYCKOB WU LenbIX
rnas, HaBepHsKa WCMNbITald pasgpakeHue M3-3a 04YeBUAHbLIX OLIMOOK nepeBoga (YTO, Kak Mbl
YBUAMM, CNyYaeTca C NPOHMLATENbHbIM YMTaTENIEM [aXe B TOM C/ly4yae, ec/in OH YNTaeT MepeBos,
He 3Has OpUrVHana), U c ele 60/bLIMM OCHOBAHWMEM BO3HEroAylo, eciii 06HapyXy 3aTeM, YTO
nepeBOAYMK (MO HEOMbITHOCTU WX B CU/Y HAMEPEHHOW LieH3ypbl) 3acTaBu/ TOro UM MHOTO repost
CKasaTb WM cfenatb HeyTo NPAMO NPOTMBOMOMNOXHOE TOMY, YTO TOT CKasal wunu cgenan. B
3amMeuartesibHbIX TOMax m3gaHusa «Scala d’Oro Utet», KOTOpble Mbl YATAIN Ma/lbUMLLKAMW, HaM
«MnepecKasblBa/in» BENIMKMX K/IAaCCMKOB, HO MpW 3TOM 3a4acTyto npucnocabnueanm mx ad usum

delphini ' *. MomHI0, uTo B TakoMm «gaiimpkecTe» pomaHa [toro «OTBepeHHble» MKasep,
paspblBasCb MeXZAy CBOMM [O/ITOM M MPU3HATENbHOCTbIO XKaHy Banb)xaHy, BMECTO TOro 4TOObI
MOKOHYUTL C CO60M, Nofan B OTCTaBKy. Peub LWna 0 nepenoxeHunn. Korga g fo3Hancs [o npasabl,
MpoYTH OpUTMHa, OCKOPOMeHHbIM A cebs He NOYYBCTBOBa1 (faXe HAnpoTMB, i OTMETW/, YTO
NnepenoXXeHne BO MHOMMX OTHOLLEHUAX XOPOLUO nepegano n habyny, n fyx pomaHa). Ho, ecnu 6bl
HeyTo NofobHOe NPOM3OLLIIO B KaKOM-HUOYAb NepeBoje, S 3aroBopu Obl 0 HAPYLLIEHUN OLHOTO 13
MOMX Mnpas.

34ecb MOXHO 6yaeT BO3pasvTb, YTO 3TO MMEHHO W34ATeNbCKWME YCNOBUS, KOMMEPYECKMe
TpeboBaHWS N Takue KPUTEPUM, MOJI, HE WMEKT HMKAKOrOo OTHOLUEHUA K uaocopun mnm
CEMMOTMKE pPa3NYHbIX TUMOB nepeBoja. OfHako S CTaBNtO nepef CO6OM Takoi BOMPOC:
[EeACTBUTENIbHO X 3TN OPUANYECKO-KOMMEPUYECKNE KPUTEPUUN YYXKAbI CY)KAEHUIO 3CTETUYECKOMY
N CEMNOTUYECKOMY?

Oywvato, korga MukenaHapkeno nopy4nnyn CnpoekTuMpoBaTb Kyrnon cobopa Ceatoro Metpa,
rnofgpasymeBaemMoe TpebOBaHMe 3aKIHuYasiocb He TONbKO B TOM, YTOObI Kynon 6bin Kpacws,
rapMOHWYEH N rpaHAMOo3eH, HO 1 YTOObl OH CTOSAN NPSIMO, — U TO XKe caMoe NOoTpebyeTcsA CerofiHs,
CKadkeM, OT PeHuo MbsaHo{¢ 13}, ecniv eMy nopyyat CNpoeKTUPOBaThb UM CKOHCTPYMPOBATb MY3€ld.

3T0 OYAYT KPUTEPUMN HOPUANYECKO-KOMMEPYECKNE, HO HEe BHEXYLOXKECTBEHHbIE, MOCKO/bKY
4aCTb LIeHHOCTW Mpou3BefeHUsa NPUKNagHOr0 WCKYCCTBa COCTaB/MIAET TakKXXE COBEPLLEHCTBO €ro
(yHKUMA. HTepecHO ©6bino 6bl  y3HaTb: TOT, KTO 3akasan dwuaunny Crapky{e 14}
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CKOHCTPYMPOBaTh [/11 HEr0 COKOBbDKMMA/IKy, OFOBOPW/ B KOHTPaKTe, UYTO OfHA W3 (PYHKLIWIA
COKOBbDKMMANKM — He TONMbKO BbILUEXWMBaTb COK, HO W 3aJepXuBaTb CeMeuku? A Bedb
COKOBbIKMManka CTapka NponyckaeT CeMeuku B 6OKas — BO3MOXHO, MOTOMY, UTO Au3aliHepy
KaKoi-HMOYab BbLICTYM, 3afepXXMBAIOLMIA CEMEUKM, MOKa3aNncs «HeaCTeTUYHbIM». Ecnu 6bl B
KOHTPAKTE YTOUHSNOCh, YTO HOBasi COKOBbDKMMA/IKa, HE3aBUCMMO OT CBOEI HOBOW (hOpMbl, AO/MKHA
061afjaTb BCEMM XapaKTepUCTUKaMK TPaaMLMOHHON, Toraa y 3aka3umka 6b110 6bl NPaBO BEPHYTH
06bEKT An3aiiHepy. ECnn aTOro He Cyumiock, Tak UMEHHO NMOTOMY, UTO 3aKa3uyK XKenas nofyunThb

He HaCTOSLLYI0 COKOBbDKMMANKY, a Mpou3BedeHMe McKyccTa U conversation piecel2”, kotopas
GY[eT XenaHHa MoTeHLMaNbHbIM MOKyNaTensM Kak aBCTpakTHas CKynbMnTypa (BMpOYeM, Ha B,
OueHb KpacvBast 1 TPEBOXALLLAs, KaK rNyGOKOBOAHOE UyAMLLE) MM Kak NPECTUXXHbIN NpeaMeT, a He

KaK 6bITOBOV MPUGOP, NOANEXALLMI NPaKTUYeCKoMy 1cronb3oBaHmio 13,

C [Apyroii CTOpOHbI, § BCerga BCMOMMHAK OfLHY MCTOPWIO, KOTOPYIO Cribias PebeHKoM,
Korfa ewle cBexa 6bli1a namsTb 06 UTaSIbFHCKOM 3aBOeBaHWUW JIMBUU N O ANMBLUENCS HECKOJbKO
net 6opbbe C OTpsgaMu MOBCTaHUeB (Te, KTO MPWHMMan B Hei y4vactue, Obinn eLle XXMBbI).
PacckasblBasii 06 OJHOM UT&/IbFHCKOM aBaHTHOPUCTE, KOTOPbIA Noc/efoBan 3a OKKYNauvoHHbIMU
BOMCKamu 1 Bblan cebs 3a NepeBoAUMKa ¢ apabckoro, Ha fiefie aTOro A3blka He 3Has. Ecnmn 6panu B
NJeH NpeAnosiaraeMoro NoBCTaHLa 1 NoAgsepraivi ero 4onpocy, UTabAHCKUI ohuuep 3afasan emy
BOMPOC MO-UT&bSHCKM, MHWMbIA  MEpeBOAYMK MPOM3HOCWUA HECKONIbKO (hpa3 Ha CBOEM
BbIMbILL/IEHHOM apabCcKoM, a CMPOLLEHHBIA He NOHUMa U OTBeYasT HEM3BECTHO YTO (BO3MOXKHO, YTO
HMYEro He NoHUMaeT). MNepeBofYMK NEPEBOAN HAa UTIbSHCKUIA MO CBOEMY YCMOTPEHUIO, VXK He
3HaK0 Kak: YTO forpalivBaemMblid, HanpuMep, 0TKa3blBaeTCA 0TBeYaTb WK Xe, HanpoTKB, BO BCEM
npu3HaeTcs, — 1 00bIYHO MOBCTaHLA BeLa/n.

[Jonyckato, 4To pa3-Apyroi 3TOT Herogsi gaxe NOCTYNUA MWUIOCEPAHO, BMOXMB B yCTa
CBOMM 3/710CHaCTHbIM cobecefHnkam (hpasbl, KOTopble MX cnacnn. Kak 6bl TO HW 6biN0, He 3Halo,
4em 3Ta UCTOPUSA 3aKOHUMNACk. BO3MOXHO, B Aa/lbHENLLEM 3TOT «MePeBOAUNK XU/ MPUMEBAOYN
Ha [EHEXKW, NPUUUTaBLUMECS eMY 3a CNYXOY; MOXET BbiTb, ero pasobnaynaun, n Torga xygLuee,
YTO C HUM MOT /IO C/TYYUTBCS, — 3TO OTCTaBKa.

OfHako, BCIOMUHAs 3Ty UCTOPUIO, S BCAKWIA pa3 Aymasl, YTO NepeBos B COGCTBEHHOM CMbIC/e
C/loBa — A1e/10 CePbe3HOE, UYTO OH 0053bIBaeT K HEKOWN NPOMECCUOHAIbHOW LEOHTONOMN, OTMEHUTD
KOTOPYHO HMKaKas AeKOHCTPYKTVBHas TeOpWs NepeBoja He CMOXKET HUKOT Ja.

Mo3TOMy OTHbIHE U Brpedb, Korga s 6yay nonb3oBaTbhbCA CIOBOM MepeBof (ECM OHO He
OyfLeT B3ATO B KaBbl4KM WM KaK-NMbO YTO4YHEHO), A Bcerga Gyay nogpasymeBaTb NepeBof C
OJHOr0 eCTEeCTBEHHOI0 A3blKa Ha APYroi, TO eCTb NepeBos B COGCTBEHHOM CMbIC/NE CNOBA.

* X *

KOHeYHo, B HWwkKecnefywwmx rnasax $ 6ydy roBopuTb M 0 TakK Ha3blBaeMOM
WNHTEPCEMMUOTNYECKOM MepeBoe NMEHHO /11 TOro, YT0ObI NOKa3aTb, B YeM OH CXOX C MepeBojoM B
COOGCTBEHHOM CMbIC/e C/10Ba, & B YEM — OT/IMYEH OT HEro. SCHO NOHSB BO3MOXXHOCTM WU Mpeaensbl
OAHOr0 M3 HUX, Mbl CMOXEM JIyyLLEe MOHATb TakXKe BO3MOXHOCTW W Npefenbl Apyroro. A 6bl He
X0Ten, 4tobbl 3TO WCTO/IKOBa/IM Kak (DOpMYy He[oBepuUs WM OTCYTCTBMS MHTepeca K
NHTEpceMnoTmyecknm nepesogam. Hanpumep, Heprop (Nergaard 2000: 285) Ha3blBaeT MO0
NO3ULMIO MO OTHOLLEHWMIO K WHTEPCEMUOTUYECKMM MEpPeBoJaM «CKeMTUYecKoii». Ho uTo 3To
3HAUUT — yTBEPXAaTb, OYATO A cKenTu4eH? Pa3Be f He Bepr0 B CYLLECTBOBaHME 3KpaHW3aLuii

12 MpeaMmeT CBETCKOI 6ecedbl (aHrn.).

13 1 NioGonbITHO, uTO thupma «Aneccu», npoussogsilas «06bekT» CTapka, BbinycTuna B npogaxy Special
Anniversary Edition 2000, gold plated aluminium («Oco6oe to6uneiiHoe nsgarme 2000, NO30/104EHHbIN aNFOMUHNIA») B
9999 NpPoOHYMepPOBaHHbIX 3K3EMMNAAPax, ¢ NpeaynpeXxaeHvem, rnacawmm: «Juicy Salif Gold sBnseTcs KONNEKLMOHHLIM
npeaMeToM. He 1CMoNb3yiiTe ero Kak COKOBBDKUMAIKY: B C/lyyae KOHTaKTa C BELIECTBAMM, COAEPXaLMMI KUCIOTbI,
M030/10Ta MOXET NMOBPEANTLCS».
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POMaHOB WM My3blKaJIbHbIX MPOU3BEAEHNIA, BAOXHOB/EHHbIX KapTUHaMW, B TO, YTO HEKOTOpble U3
HMUX 0061afaloT BbICOKOW XYAOXECTBEHHON LEHHOCTbIO, AAtOT CUIbHEWLUWIA UHTEeNNeKTYabHbIiA
CTUMY/, OKa3bIBalOT 3HAYMTE/IbHOE B/IUAHME Ha BCe KYNbTYpPHOE OKPYXeHne? Pa3ymeeTcd, 31O He
Tak. $ CKenTuyeH, camoe OO/bLUee, OTHOCUTENbHO BO3MOXHOCTWM HasblBaTb WX MepPeBOLaAMU:
CKOpee OHW, Kak Mbl YBUAMM HUXeE, NPeACTaBNsa0T COO0t0 TpaHCMyTaumMm unn agantaumm. Ho ato
He ckenTuumam! 3710 TepMUHOMOTMYeCcKas pasbopyumBOCTb, YYBCTBMTENbHOCTb K PasinyunsaM: Belp
NMOAYEPKMBATL KY/IbTYPHbIE M 3THUYECKME Pa3/iNuma MeXAy UTIbAHLEM M HEMUEM — He 3HauuT
ObITb «CKENTUYHbLIM» MO OTHOLUEHWIO K CYLLECTBOBAHWIO HEMLEB WM K WX POSIM B Pa3BUTUM
3anafHon LumBuImn3aumm. MIHTepceMmnoTUUECKNA NepeBos — TemMa 3axBaTblBatoLas, 1 S OTCblNako K
cTatbsaM B XypHane VS 85-87 (2000), n306mnytoLmMM pasmbILLIEHUSAMM, CIOCOOHBIMU BLOXHOBUTb
ynTarens. MHe xoTenocb 6bl 06/1a4aTb CBEAEHMSAMU Y HEOOXOAMMON TOHKOCTbIO, UTOObI BHECTM
bonee BECOMbI BKMaf, B aHaIMTUYECKWUIA MNOAXOA, MNPUMEHSIEMbIA B 3TUX CTaTbsiX, U B
TEopeTMYeCKe BbIBOAbI, K KOTOPbIM OHU MPUXOAAT.

VIMEeHHO B Xxofe 3TWX AWUCKYCCMIl (a HacTosWas KHUra SBASETCS WX PaclUMpeHHbIM
N3/I0KEHNEM) A CYeN, YTO BaXHO MPOBECTM pasvunsd, U 4 310 caenan. Ecnm atm pasnnuus
MPOSICHEHbI, OTKPbIBAETCA LUMPOKUIA NYTb K MOWUCKY NOA0OUIA, aHaNorviA, 0BLLMX CEMUOTUYECKNX
KOpHe.

* X *

HanomuHato Takxke, 4TO TEKCTbl 3TW POAUIUCL KaK [OKMafdbl, a B AOKNaje He crepyet
310ynoTpe6nsTb GMbAMorpauyUecKMmn OTCbIIKaMK, KOTOpble B OAHO YXO BfIETalOT, a B Apyroe
BblfeTatoT  (eCniM, KOHEYHO, peyb He wuaeT 0 Tpyfdax KaHOHM4Yeckux). Kpome Toro,
HecucTemaTuMyeckas npupoja MOero AucKypca He 006s3blBasia  MeHS  yuMTbiBaTb  BCHO
onbnunorpadmio no Teme. TOMY >Ke KPUTEPUIO A ChnefjoBasl M B 3TOM KHWUre: S BblHEC
onbnmorpaumyeckne OTCbINKM (a He 06wy 6ubnuorpaduio) B KOHeL, KHWUMM, 4ToObl yKasaTb
TEKCTbl, K KOTOpPbIM i [eACTBUTENIbHO OTCblato. [anee, A COCTaBU/I HEKOTOPOE KOMMYECTBO
MOCTPaHMYHbIX MPYMEYaHWiA: MOPOD NOTOMY, YTO B TO UAN NUHOW MbIC/X APYrOro fnua A HaLlen
NOATBEPX/EHME CBOUM MbIC/AM, a NOPOKD ANS TOro, YTO6bI 3an1aTUTh HEMOCPEACTBEHHbIE O/ U
He BblAaBaTb MbIC/IN, MOACKa3aHHbIe MHE ApYTrMMM, 3a CBOU COBCTBEHHbIE. HECOMHEHHO, 3aniaTu
S He Mo BCeM [Jo/ram, OfHAaKO 3TO 3aBUCUT MpeXxpae BCEro OT TOro, YTO HEeKOTOpble MbICAN O
nepeBofe Ceilvac MMEKT XOXAeHWe B KayeCTBe 0OLEero JocTosHus. Mo 3ToMy noBogy CM.
«QHUMK/IOMNEAMIO NePeBOLOBEAEHMS» NOA peaakumein MoHbl beiikep (Baker 1998).

* X *

UyTb He 3abbln. BCAKWUIA 3aMeTUT, 4TO, XOTS 3TW CTpaHWULbl He o06palleHbl K CTPOro
CreuvannM3npoBaHHON ayauTopuKM, OHW, Kak MpeAcTaBnseTcs, TPebytT OT uuTaTens CAULIKOM
MHOroro, 6ygy4m nepecbinaHbl NpumMepaMn Mo MeHbLUe Mepe Ha CeMu si3blkax. Ho, ¢ ofHoi
CTOPOHbI, A HE CKYM/IOCb Ha MPUMepPbl UIMEHHO AJ1 TOr0, YTOObI YMTaTe b, HEAOCTATOYHO XOPOLLIO
3HaKOMbIA C OHMM A3bIKOM, MO 06paTUTLCA K APYromMy — W TOrAa OH CMOXET NponycTuUTb Te
npyvMepsbl, paclumgpoBaTb KOTopble eMy He yaacTtcs. C Apyroil CTOPOHBI, 3TO KHWUMa O NepeBoje, 1
noToMy npegnosaraeTcd, 4YTo TOT, KTO €e OTKPbIBaeT, 3apaHee 3HAaeT, C YemM emy npeacTouTt
BCTPETUTHLCH.

['naBa nepBas
CUHOHNMbI «ANbTaBUCTbI»

Bugumo, paTb onpegeneHve TMOHATUIO «repeBog» — [neno Henerkoe. B «Cnosape
NTaNbSHCKOr0 A3blKa», M3AaHHOM TpeKKaHu, unTalo: «[eiicTBue, onepaums Unn AesTenbHOCTb MO
nepeBofy MUCbMEHHOrO WM TakXe YCTHOro TeKCTa C O4HOr0 fi3blKa Ha ApYrovi» — onpegeneHue
HECKO/IbKO TaBTOMIOMMYECKOE, KOTOPOE HUYYTb HE MPOSICHAETCA, €C/IN NEPENTU K CIOBAPHOW CTaTbe
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«MEepeBOANTbY»: «MepeKafblBaTb MUCbMEHHbIA WU YCTHBIN TEKCT C OAHOrO fA3blka Ha ApYrowu,
OT/INYHBINA OT A3blKa OPUTMHANA». YUUTbIBas, UTO B CTaTbe «NepeKnaipiBatb» (volgere) npuseseHbl
BCE BO3MOXKHble 3HAYEHWNS 3TOr0 C/1I0Ba, KPOME TOro, YTO MMEET OTHOLLEHME K MePeBosy, B KOHLE
KOHLIOB 5l Y3HAI0 TO, UTO 1 TaK YKe 3Hal.

HemHorvm 6onblue NpoKy v OT cnosaps [3vHrapennv, corfnacHo KOToOpoMy MepeBoj — 370
[eAaTeNbHOCTb MO NepeBoAy, a NepeBOANTbL — 3HAYMT «nepenaraTb, MEPEHOCUTb C OAHOTO A3blKa Ha
JpYroi», X0Ta cpasy Xe 3a 3TUM MNpeSsiaraeTca Cnefyrollee onpefeneHune: «aaBatb 3KBUBAIEHT
TEKCTa, BbICKA3blBaHUA, CnoBa». Ho npobnema (MpuyeM He TOMLKO [jaHHOTO C/oBaps, HO U
HaCTOSLLEN KHUTK, Ja 1 BCErO NepeBOA0BeLEHNSA) UMEHHO B 3TOM U COCTOUT: YTO XKE 3TO 3HAUUT —
«[1aBaTb IKBUBAIEHT»?

[omkeH npusHatb, 4YTO 60siee Hay4HbIM KaXXeTca MHe «HoBbI BebCcTepoBCKuMiA croBapb»
(Webster New Collegiate Dictionary), KoTOpbli B 4mMCne NPOYMX OMpPeAeneHwin rnarona
«nepeeoanTb» (to translate) npuHMmaeT 1 Takoe: «to transfer or turn from one set of symbols into

another»14”. Mo-moemy, Takoe onpeseneHe 6e3ynpeyHo NOAXOANT K TOMY, UTO Mbl Aenaem, Koraa
nuwemM asbykoii Mop3e, pewuB 3aMeHUTb Kaxkaylo OykBY —angaBuTa  PasivUHbIMY
MocneaoBaTe/lbHOCTAMM TOUEK M Tupe. W Bce e koa Mop3e faeT NpaBuio «TPaHCIUTepaLmmn», 1
TOYHO TaK >Xe MPOWUCXOAWT, KOTAa PeLLaloT, Harmpumep, YTO KUpuUanuyeckas GyKBa S [O/MKHA
nepeaaBaTbCs NaTMHULEN Kak ja. DTW KoAbl MOTYT UCMO/Mb30BaThCS TAKXKE Ye/I0BEKOM, KOTOPBINA,
He 3Has HeMeLIKOro, TPaHCIUTepUpYyeT a3bykoil Mop3e nocnaHue, HanMcaHHOe NMo-HeMeLKU, Un
K€ KOPPEKTOPOM, KOTOpbIA, [AaXe He 3Has MO0-pycCKW, 3HAeT MnpaBuia PacCTaHOBKM
[VNaKPUTUYECKMX 3HAKOB, — U, B KOHLE KOHL|OB, MPOLIECCHI TPaHCAUTEPaLUUnM MOXHO 6blno Gbl
[0BEPUTH KOMMbIOTEPY.

O[HaKO pa3/fNYHbIE CNOBApX FOBOPSIT O MEPexofde C OAHOro A3blka Ha Apyroi (BKMHoYas

Be6cTepoBCKuiA cnoBaps: a rendering from one language into another1®™), a asbik nyckaet B xo4
COBOKYMHOCTW CUMBOJ/IOB, HECYLUMX T€ WM WHble 3HayYeHus. Ecnm 6bl HaM MPULLIOCH MPUHATbL
onpefenexHve BebcTepa, HaMm cnefoBano 6bl NPeACTaBUTb, YTO NPU HAIMYMK psja CUMBOJIOB a, b,
C... Z X psija CUMBOJIOB 0, [3, Y... W A4/19 NepeBoja He06X0AMMO 3aMEHUTb eAMHULYY 13 NepBOro psga
eAUHULEN W3 BTOPOr0, HO fIMWb MPW TOM YC/IOBMWU, YTO, COMMlACHO KakoMy-nMbo npasuny
CUHOHMMWWY, @ 06/1afaeT 3Ha4eHeM, CUHOHUMWYHBIM O, b — 3, 1 Tak fanee.

Beaa BCAKOM Teopuu nepeBoja COCTOMT B TOM, UTO 3Ta Teopus [O/MKHA WCXOAWUTL Y3
BHATHOMO (M NPUTOM BMOJIHE HaAEXHOI0) MOHATUSA «3KBMBANEHTHOCTUN CUrHUMKATa», B TO BPEMS
Kak HepefKo C/ly4yaeTcsi, YTO Ha MHOIMX CTpaHMUax Mo CeMaHTUKe W (uaocodun N3blka
CUTHU(MKAT OMpeaenseTcs Kak To, YTO OCTAeTCs HEM3MeHHbIM (UM 3KBMBA/IEHTHLIM) B MpoLecce
nepesoga. MopoYHbIiA Kpyr, Aa eLe kakoin!

1.1. OKBMBa/IEHTHOCTb CUTHUMKaTa 1 CAHOHUMUA

Mbl MOrIM Gbl PELLNTL, YTO 3KBMBAIEHTbI MO 3HAYEHWIO, KaK Y6eX4atoT Hac CioBapu, — 310
CUHOHVUMWYHbIe CnoBa. HO Mbl cpasy 3aMeTVM, YTO MMEHHO BOMPOC CMHOHUMWW CTaBUT Mepef
KadKbIM NepeBOAYMKOM Cepbe3Hble Npo6aeMbl. KOHEYHO, Mbl CHATaeM CMHOHUMaMU TakKue CroBa,
Kak aHrn. father, ¢p. pére, ut. padre («oTeu») 1 gaxe aHrn. daddy, uT. papa («nana») u Tak ganee
— BO BCAKOM C/lyyae, TaK YBEpSIOT Hac pa3roBOPHMKM Ans TypucToB. OfHaKO HaM MpeKpacHo
N3BECTHO, YTO ObIBAtOT Pa3/INYHbIE CUTYaLMK, B KOTOPbIX aHr. father He BbICTynaeT CMHOHUMOM K

aHrn. daddy (Tak, roopsaT He God is our daddy, a God is our father16”. 11 naxe dp. pére («oTeL)
He BCer/ja ABNAETCA CUHOHUMOM UT. padre, Mbl IOHUMAEM, YTO Ha UTATbSHCKIIA SI3bIK (PaHLYy3CKoe

14 « «[NepeHocUTb MK NepenaraTtb U3 OAHOW NoC/ef0BaTeIbHOCTM CUMBOJIOB B pYTYHO» (aHr/.).
15 e Mepefaya c O4HOTO A3bIKa Ha APYroi (aHrn.).

16 * «Bor — Haw mana», «Bor — Orteu, Haw» (aHrn.).
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pere X («oTew, X») nepeBoanTCs Kak papa X («nanatua X»), Tak YTo 3arnaBne pomaHa banb3aka Le
pere Goriot mbl nepeBogum Kak Papa Goriot («[lManawa Mopno»), — U, 04HaKO Xe, aHrInYaHe He
peLlatoTca nepeBoAmTb 3T0 Kak Daddy Goriot («IManawa Mopuo»){e 15}, npeanountas ocTaBnsiTb
OpUrMHanbHOE  (hpaHLy3CKOe 3arnaBue. TeopeTMYecKn Mepes Hamu TOT C/yyald, Korja
3KBMBA/IEHTHOCTb pedepeHumanbHaa (pasymeetcs, aHrn. John’s daddy, «nanawa [>KOHa», — 3TO
POBHO TO >Xe camMoe /Mo, 4To U ¢p. le pére de John nnmn ut. il papa di John) He coBnagaet c
9KBUBAIEHTHOCTbIO KOHHOTATUBHON; aaTa MNOCMeAHsAs OTHOCUTCA K TOMY, Kak CfoBa Wu
COCTaBHblE BbIpaXeHMS MOTYT NpobyXaaTb B Aylle Caywiateneid UAn ymTaTteneidr OGHU U Te Xe
accoumaumm 1 3MOLMOHa/IbHbIE peakLmn.

Ho npeanonoXxmm, 4To 3KBUBA/IEHTHOCTb 3HAYEHWS CTAHOBUTCA BO3MOXHOM 6Gnarogaps
4emy-TO BPOAEe OAHO3HAYHOM CMHOHUMUWM W YTO NepBas MHCTPYKLUA, KOTOPYHO Haj/1exano bbl AaThb
MalLnHe AN NepeBoja, — 3TO MeXbA3bIKOBOW CNOBapb CUHOHMMOB, MO3BOMAIOLLMIA AaXKe MalLunHe
npu nepesoje A06MBaTLCA IKBUBIEHTHOCTM 3HAYEHMS.

f 3afan cucTeme aBTOMATUYECKOrO MepeBoja, npessiaraeMoii B UHTepHeTe «AJIbTaBUCTOW»
(HasbiBaeTcs ata cuctema Babel Fish, «BaBunoHcKas pblba»), paf aHrMACKUX BblPaXXEHWUN,
noTpeboBan OT Hee MEPeBOAOB Ha WTAbAHCKWIA, a 3aTemM MOMpoOCWa 3aHOBO MNepeBecTy
NTaNbAHCKNIA NEPEBO/ Ha aHTMACKMIA. TOMbKO B NOCNEAHEM C/lyyae S COBEPLUMA TaKXKe Nepexoq C
UTANIbAHCKOT O Ha HEMeLKWIA. Pe3ynbTaTbl TaKOBbI:

(1) The Works of Shakespeare («CoumHeHus LLekcnimpa») = Gli impianti di
Shakespeare («Mpeanpusatua Cakecrieape») = The systems of Shakespeare («Cuctemsl
LLlekcninpay).

(2) Harcourt Brace («XapkypT bpaiic», Ha3BaHMe OAHOIO aMepUKaHCKOro
n3patenbcTea) = Sostegno di Harcourt («Mognopka ApkoypTa») = Support of Harcourt
(«Moppepxka XapkypTan).

(3) Speaker of the chamber of deputies («Cnukep nanatel AenyTaToOB»)
Altoparlante dell’allogiamento dei delegati («"poMKOroBopuTenb XUbs AeNeratoB»)
Loudspeaker of the lodging of the delegates («I"pOMKOroBOpUTESb XWMbs AENEraToB).

(4) Studies in the logic of Charles Sanders Peirce («ViccnepoBaHus no noruke
Yapnb3a CaHgepca Mupca{e 16}») = Studi nella logica delle sabbiatrici Peirce del
Charles («WMccnepgoBaHmsi No normke LWAngoBanbHbIX MawwuH [Melipye Kapneca») =
Studien in der Logik der Charlessandpapierschleifmaschinen Peirce («/ccnegosaHus no
NOrvKe KapneconeckobymaroLunmgosanbHbIX MawuH Maripce») = Studies in the logic of
the Charles of sanders paper grinding machines Peirce («M/ccnegoBaHns no noruke
Yapnb3a WnhoBasibHbIX 6yMarononnpoBasibHbIX MallmH Mnpcax).

OrpaHnummcs paccmoTpeHnem crydast (1). «AnbTaBUCTa», pa3yMeeTcs, AepXana «B yme»
(ecnn, KOHeYHo, Yy «ANbTaBUCTbI» €CTb XOTb KaKOM-HUOYAb «yM») C/iOBapHble ONpefenieHus,
MOCKOJIbKY aHr/l. C/I0OBO WOrk MOXHO MepeBecTM Ha WUT. Kak impianti, a MT. impianti MOXHO
MepeBecTM Ha aHr . Kak plants («npeanpuatus», «3aBofbl») Uam systems. Ho Torga Ham cnegosano
Obl OTKa3aTbCA OT MbIC/IM O TOM, YTO «MepPeBOAMTL» O3HAYaeT BCEro /ULb «repenaratb Wan
nepeknagblBaTb M3 OAHOIO psga CUMBOJIOB B [PYroi», MOCKO/IbKY, 32 WCKIOYEHVWEM ClydaeB
MPOCTOM TpaHC/MTEpaLMM OAHOro andasuTa APYrvM, Y OMNPeLefieHHOro CnoBa Kakoro-nmoo
eCTECTBEHHOr0o fi3blka Asb(a 3a4acTyro OblBaeT 60/see OAHOr0 COOTBETCTBUSI Ha KakKOM-M60
ecTeCTBeHHOM a3blke beTa. Kpome Toro, faxe ecnv 0CTaBUTb B CTOPOHE Npo6/sieMbl MepeBosa, 3710
3aTpyAHeHWe BCTaeT U nepes caMUM Ye/I0BEKOM, FOBOPSLLMM MO-aHTINACKMN.

UTto o3HavaeT cnoBo work Ha ero s3bike? BebcTep coobuiaet, 4To work MOXeT 03HauaTb
feaTenbHOCTb, task («3amava»), duty («06513aHHOCTb»), pe3y/bTaT Takon [AesTeNbHOCTU (Kak B
CNnyyae NpPOV3BEAeHWs WMCKYCCTBA), WHXEHEePHOe YCTPOMCTBO (Kak B C/yyae KpemocTu, MOCTa,
TYHHeNs), MecTo, rfe MpOoTeKaeT MPOMbIWIEHHAsS [AeATeNlbHOCTb (Kak npeanpusTve  WUam
(habpuka), — 1 MHOrO Yero Apyroro. TaknuM 06pa3oM, Jaxe eciv MPUHATL U4 3KBUBASIEHTHOCTU
Nno 3Ha4YeHUto, NPUAETCA CKasaTb, YTO C/0BO WOrk SIB/ISETCA CMHOHUMMOM W 3KBMBAJIEHTOM O
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3HAYEHMIO KakK Ans BblpaeHus literary masterpiece («1mMTepaTypHbIil WWefeBp»), Tak U ANA CroBa
factory («3aBog).

Ho Korfa ogHO cnoBo 0603HaYaeT fiBe pas3/IMyHble BELLW, Mbl FOBOPUM YXKE HE O CUHOHUMUN,
a 06 oMOHUMUN. CUHOHMMWA MEET MeCTO TOrAa, KOorja ABa pas/MyHbIX C/10Ba 0603HAYAOT OLHO U
TO )€, @ OMOHUMUSA — KOTid OAHO M TO XKe C/I0BO 0603HAYaeT fiBe pas/IyHble BELLM.

Ecnn 6bl B IleKCUKe HeKOoero sizbika Anbda ObiM TOMIbKO CUHOHWMbI (M CamMa CUHOHUMUS He
Oblna Obl CTOMb ABYCMbIC/IEHHBLIM MOHATUEM), 3TOT A3blK Obln 6bl GOraTeMwMM 1 No3BONSAN Obl
no-pasHoMy (hOpMYNMPOBaTb OLHO W TO XKe NOHATUE. Hanpumep, B aHINIACKOM 415 OAHOW U TOM
XKe Belm WM MOHATUA 3a4acTytd eCTb Kak C/I0BO, BOCXOAALLEe K SIATUHCKOMY 3TUMOHY, TaK U
CNOBO, BOCXOZSLLEe K 3TUMOHY aHI/10CaKCOHCKOMY, — Hanpumvep, «1oBuTb»: to catch (aHrmocakc.)
n to capture (nar.); «M3bsAH», «HegocTatok»: flaw (aHrnocakc.) un defect (nat.). Mpu 3TOM MOXXHO
Jake 060MTV MONYaHMEM TOT (haKT, YTO ynoTpebeHre 04HON0 CUHOHMMA BMECTO ApYroro MOXeT
COOTHOCUTBLCS C PasnynUsMn B 06pa3oBaHUN UM COLMASTBHOM MPOUCXOXAEHWUMN, TakK UTO, eCiu,
Hanpuwvep, B pOMaHe B/IOXWTb B YCTa HEKOEro MepcoHaXa MMEHHO 3TOT ONpeAeeHHbI CUHOHUM,
a He Kakon-nmbo Apyroi, 3TO MOXET MOMOYb 06pMCOBaTb WHTENNEKTYasIbHbIA CKMad AaHHOrO
MepcoHaxka WM MOTOMY CKaXKETCA Ha OOLLeM CMbIC/IE WM 3HAYeHUW TOro COObITMSA, O KOTOPOM
MoBeCcTBYeTCA B pomaHe. MTak, ecnv Obl CyLLECTBOBA/IM CNOBA-CMHOHUMbI B ABYX Pas/MUHbIX
A3bIKax, NepeBog Obl1 Obl BO3MOXEH — JaXe A8 «ANbTaBUCTbI».

Hanpotus, Becbma 6efleH Obli1 Obl S3blK, COAePXalUiA C/ULIKOM MHOMO0 OMOHMMOB, B
KOTOPOM, Hanpumep, MHOropasnyHble 06bEKTbI Ha3bIBAIOTCA OLMHAKOBO: «LUTYKOBMHA». Tak BOT,
M3 HEMHOIMX MNPUMMEpPOB, PacCMOTPEHHbLIX Bbllle, SBCTBYET, 4YTO 3a4acTyto, [Aabbl HaWTK
C/I0Ba-CMHOHUMbI B [BYX Pa3/IMyHbIX fA3blKax, HYXXHO CHayana 136aBUTbCA OT [BYCMbIC/IEHHOCTM
OMOHMMOB B Npefenax Toro A3blka, ¢ KOTOPOro npeAcTouT nepeBoanTb (Kak 3TO AenaeT YenoBek,
[J15 KOTOPOro faHHbIN A3bIK — POAHOI). A «AnbTaBUCTa» Ha 3TO, BUAMMO, HecrnocobHa. HanpoTus,
CMOCOGEH Ha 3TO YesoBeK, rOBOPALLMIA NO-aHIIMIACKM, KOTrf4a OH peLlaeT, Kak creayet noHuMmartb
CNoBO WOrk B 3aBMCMMOCTW OT TOFO KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHO MOSBASETCH, WM OT BHELUHEN
CUTyauun, B KOTOPOI OHO NPOMN3HOCKTCA.

Cnosa MpPUHMMAOT pPa3/IMYHbIE 3HAYEHWA B 3aBMCMMOCTWM OT KOHTekcTa. [puberHy K
N3BECTHOMY npuMepy: aHrn. bachelor («xonocTsik») MOXHO MepeBecTM Kak ucn. soltero, wuT.
scapolo, tp. célibataire B KOHTeKCTe, rge peyb WMAET O NOAAX W, BO3MOXHO, CBSi3aHHOM C
OpayHbIiMK BOMpocamMn. B KOHTEKCTE YHMBEPCUTETCKOM M NPOJECCUOHA/IbHOM 3TO C/I0BO MOXET
OTHOCUTBLCA K /ULy, NOMy4YmBLLEMY CTerneHb 6akanaBpa, a B KOHTEKCTE CPeJHEBEKOBOM — K MaXy
pbiLaps. B KOHTEKCTe 300/10MMY4eCKOM 3TO — camel, (Hanpumep, THONEHs), B NepUoL crnapuBaHus
ocTaroLmniics 6e3 camKm.

Tenepb MOHATHO, NOYeMy «AslbTaBUCTa» B /IIOOOM C/ydae 06peyeHa Ha NpoBan: y Hee HeT
C/ioBaps, COLEePXaLllero 1o, YTO B CEMAHTUKE Ha3blBAETCH «KOHTEKCTYaslbHbIM 0T60pOoM» (CM.: Eco
1975, §2. 11). Nnn e OHa nonyyuna WHCTPYKUUIO O TOM, YTO C/I0OBO Works B nTepatype
O3HayaeT psAf TEKCTOB, & B TEXHO/OrMYECKOM KOHTEKCTe — PS4 NpegnpusTuiA, HO OKasanacb He
CNocobHa pewunTb, K KakoMy KOHTEKCTY OTHOCUTCS (hbpasa, yrnomuHawowas Lllekcnupa, — K
NINTEPATYPHOMY WM K TEXHOMOTMYecKoMy. VIHbIMU CrioBaMu, Yy Hee He OblI0 OHOMACcTMUYeCKOro
cnosaps, KOTOpbIA ycTaHoBWA Obl, 4TO LLlekcnvp — 3HaMeHWTbIA Mo3T. BO3MOXHO, Heygadya
npou3oLLIIa 13-3a TOr0, YTO «A/bTaBMUCTa» OblNa «BCKOPM/EHa» cnoBapeM (BPOAe TeX, YTO JatoT
TypuCTaMm), a He 3HUMK/IoNeAneN.

1.2. NMoHNMATb KOHTEKCTbI

MonpobyeM Tenepb BbIABUHYTL CreAyHOLLEE MNPEAMNONOXEHME: TO, YTO Mbl Ha3blBaeM
3Ha4eHneM C/oBa, COOTBETCTBYET BCEMY TOMY, UTO B C/ioBape (MM B SHUMKNONEAUN) HanncaHo B
N3BECTHOWN «C/IOBAPHON CTaTbe», 3arfaBme KOTOPOoi 06bIYHO HabpaHO XMPHbIM LWpUgTOM. Bee, uTto
OnpeaensieTcs B 3TOW CMOBAapPHON CTaTbe, COCTaBMSIET BbIPaXXEHHOE COAEpP>KaHue 3TOro CoBa.
Untas onpeaeneHns, NpMBOAMMbIE B C/IOBAPHON CTaTbe, Mbl OTAaeM cebe 0TUeT B TOM, 4To (1) oHa
BK/IHOHAET B Ce6S pasMyHble 3HAYEHWSI UM CMbIC/Ibl 3TOFO CaMOro €/ioBa U (2) 3TK 3Ha4YeHUs Unn
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CMbIC/bl 324aCTyK0 MOTyT OblTb BblpaXXeHbl He OAHO3HAaYHbIM CMHOHUMOM, a OnpefeneHneM,
napagpasoin uam Jaxke KOHKPETHbIM NpUMepoM. Jlekcukorpadbl, MOHUMAKOWME TONK B CBOEM
pemecsie, He TO/IbKO CHabXatoT C/I0BapHble CTaTbyW OMpeaeeHns MIN, HO U Aat0T MHCTPYKLUMK MO KX
KOHTEKCTYalbHOMY «pa3fBYyCMbIC/IMBAHNIO», W 3TO BecbMa MOMOraeT PeLlnTb BOMPOC O TOM,
KaKnuM MOXXeT 6bITb CMHOHUMWUYHOE CNOBO (B OMpese/ieHHOM KOHTEKCTE) Ha APYroM eCTeCTBEHHOM
A3bIKE.

MoXHO N1 npeacTaBuTb cebe, UTO «AnbTaBUCTa» HE CHabXeHa Takoro poga
NeKCuKorpauyeckumn ceegeHnsaMn? MoxKeT 6biTb, MPEANOXKEHHbIE €l BbIPaXXeHUS  6blan
C/IMLLKOM KPaTKUMW A/1st TOTO, YTOObI AaTb el BO3MOXHOCTb ONpese/inTb NOAXOAAWMIA KOHTEKCT?

BoT nouemy A npeanoniokun, 4to «AJIbTaBUCTE» 3HAKOMbI MpaBuia KOHTEKCTYa/lbHOro
«pa3fByCMbIC/IMBAHUA», WU TMO3TOMY, €CfM el MNpeLsiokaT aHrMNCKWA TekCT Bpoge: John, a
bachelor who studied at Oxford, followed a PhD program in natural sciences in Berlin and wrote a

doctoral dissertation on the North Pole bachelors1/” — «AnbTaBucta» He nepeBegeT ero Ha
UTANIbSHCKNA  TaK: «[KOBaHHW, THONeHb 6e3 napbl, yuumBwwuiics B OKcopae, 3aKOHYWN
[OKTOPaHTYpy B bepnnHe n Hanmcan [LOKTOPCKYHO AMCCEPTauMIo O BbIMYCKHMKAX yHUBEpPCUTETa

CeBepHoro nontocax!V,

A pewnn gatb «AnbTaBUCTE» LOCTATOYHO NMPOCTPAHHbIA KOHTEKCT M Bblopan Havano KHurm
BbITMA B aHrIMCKOM MepeBofe MO Tak HasbiBaeMol «bubnuu kopons WMakosa» (King James
Version):

In the beginning God created the heaven and the earth. And the earth was without
form, and void; and darkness was upon the face of the deep. And the Spirit of God
moved upon the face of the waters. And God said, Let there be light: and there was light.
And God saw the light, that it was good: and God divided the light from the darkness.
And God called the light Day, and the darkness he called Night. And the evening and the
morning were the first day. And God said, Let there be a firmament in the midst of the
waters, and let it divide the waters from the waters. And God made the firmament, and
divided the waters which were under the firmament from the waters which were above
the firmament. And it was so.

[B Hauane Bor coTBopun He6o U 3emMmio. W 3emns 6bina 6e306pasHa 1 nycra, u
TbMa Oblna Ha nmue 6e3gHbl. N Oyx bora gsurancsa Hag nvuom Bog. W bor ckasan, Ja
Oyfert cBeT: u cTan cBeT. M bor yBuaen cBeT, 4TO OH XOpOLW: W bor oTgenun ceet OT
TbMbl. W Bor Ha3san cBeT [HeMm, a TbMy Ha3Ba/l HOYbO. V1 Beuep 1 yTpo 6binn MePBbIM
AHeM. W Bor ckasan, [la 6yeT Teepab Nocpeam Bog, W MyCTb OHa OTAENSeT BOAbl OT BOA,
W Bor cosfan TBepab W OTAENWA BOAbI, KOTOPbIe BbIAN MOJ TBEPALI0, OT BOJ, KOTOPbIE
6blnn Hag TBEpAb0. M cTano Tak.]

3aTemM A nopyunn «AnbTaBUCTE» MEPEBECTU 3TOT OTPbIBOK HA WMCMAHCKWIA U MOAy4Ynn
CNeaytoLWmii - pe3ynbTaT  (KMPHbIM  LIPUGTOM  BbIAENSHO  CaMble  paswTe/lbHble  ClyYau
HEeIONOHUMaHWS):

En el dios que comenzaba creo el cielo y la tierra y la tierra estaban sin forma, y vacio; y la
oscuridad estaba sobre la cara del profundo. Y el alcohol del dios se movio sobre la cara de las
aguas. Y el dios dijo, dejo all ser luz: y habia luz. Y el dios vio la luz, de que que era bueno: y el
dios dividio la luz de la oscuridad. Y el dios llamo el dia ligero, y la oscuridad que él llamo a
Noche. Y la tarde y la mafiana eran el primer dia. Y el dios dijo, dejo alli ser un firmament en el
medio de las aguas, y lo dejo dividir las aguas de las aguas. Y el dios hizo el firmament, y dividio

17 % «[IOH, XONOCTAIK, YUMBLUMIiCS B OKC(OPAE, 3aKOHUMN JOKTOPAHTYPY MO ECTECTBEHHbIM HayKaM B BepnnHe
Hanucan JOKTOPCKYH AMCCEPTaLMIO O THNEHSX-Camuax 6e3 napbl, XUBYLLMX Ha CeBEPHOM MOJOCE» (aHrN.).
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las aguas que estaban bajo el firmament de las aguas que estaban sobre el firmament. Y estaba tan.

[T B 60ore, KOTOpbiAi HauMHan, cCOTBOpPWUST HEGO K 3emlo, U 3emnsa Oblia
6e3 gopmbl, U NycToTa; U TEeMHOTa 6blla Ha nmue rayouHsl. M ankoronb 6ora
ABuranca Hag niuyom Bog. W 6or ckasasi: s No3BOMAW, 4TOOb Tam Obil CBET:
n 6bln1 cBeT. UM 60r yBuaesn cBeT, UYTO 4UTO Obl1 XOpow: M 60r oTAaenun ceeT
OT TEeMHOTbl. M 60r HasBa/l AeHb JIerkKum, U TeMHOTa, KOTOpPYyWw OH Ha3BaJl
Houbto. U Beuep v yTpo 6binn NepsbiM AHEM. U 60r cKasan: st N03BO/UA, YTOOb
Tam 6bl1 He6oCBO nocpean BoA, W NO3BOMWA eMy OTAeNnsATb BOApl OT Bog. U
60r caenan He60CBO, W OTAENUA BOApl, KOTOpble 6bM nof He6ocBO, OT BOA,

KoTopble 6biAM Hag He6ocBo. W 6bno Tak. (ucn., «Babel Fish»)] 18"

C TOYKM 3peHuns NeKcnYeckor «AnbTaBUCTa» HEe JOMYCTNNA UCKAXKEHWIA, HECMOTPSA Ha TO, YTO
cnosa God called the light Day («bor Hassan cBeT [Hem») NpeBpaTUANCL B UCTOPUIO HEKOEro
6ora, KOTOpPbI Ha3Ban AeHb «1erkuM» (B CMbIC/E: «Npu3Ban Nnerkuii geHb», llamo el dia ligero), a
npunaratenbHoe void («nyctas») «AnbTaBUCTa» MOHANA Kak  CyLecTBuTeNbHOe  (vacio,
«nyctota»), W noyemy 6bl eli He MOHATL cnoBo face («IMULO») Kak cara («IMuo»), 4TO
No-aHrNIACKN CKopee bbINo Obl countenance («BHELLHWIA 06/NK»), a He surface («NOBEPXHOCTb»)?
Moyemy y 6e3aHbl JO/MKHA OblTb MOBEPXHOCTb, & HE /MU0, KakK Y NyHbl? B KpaliHeM crydae
«AnbTaBMUCTa» Mora 6bl NOHATb, YTO c/oBa that it («4TO OH») He MepeBOAATCA Kak que que («4To
4yTo»). OHAaKO OHa NoHsNa CnoBo beginning («Hayano») Kak npuyactme («HauMHaroLWMn»), a He
KaK CYLLECTBMTENbHOE, NMOCKO/bKY OHa He CHab)KeHa 61M6/1enCcKo-60roCOBCKUMN CBEAEHNAMU U He
BUAWT CYLLLECTBEHHOW pasHULLbl MeXAy borom, cToswmm B Havase, 1 Borom, YTo-To HaYMHAIOLLMM.
C [pyroil CTOpOHbI, faXe C TOYKM 3peHusi 6Oroc/noBCKOM WM KOCMOrOHWYECKOW cnosa «bor,
KOTOPbIA HauMHan» OKa3blBalTCA TporatenbHbl U yoeautenbHbl. Cyas no ToMy, 4To Mbl 0 Hewm
3Haem, OH [eNCTBUTENbHO CO3f4aBa/l MUP BrepBble, U 3TO, BO3MOXHO, OOBACHAET MHOrue
HeCcoBepLLEHCTBA BCENIEHHOW, B KOTOPOI Mbl XXMBEM, — BK/IKOUas U TPYLHOCTM MepeBoja.

ATO BHYLUAeT HaM MOAO3PEHME, UYTO MEepPeBOf 3aBUCUT He TOJIbKO OT JIMHIBUCTUYECKOrO
KOHTEKCTa, HO 1 OT Yero-To BHELUHErO M0 OTHOLUEHWUIO K TEKCTY, YTO Mbl Ha3bIBaEM CBEAEHUAMU O
MUPEe U SHUMKIONEeANYECKUMU CBEAEHUSMN.

Tak BOT, «A/bTaBuCTa», BMAMMO, CHabXeHa OoratbiMy CBEAEHUAMW O MUpe, a Takxe
TEprneHneMm, HO, K&XEeTCs, JIMWeHa  CrnoCOGHOCTM  NPOM3BOAWUTL  JaXe  NPOCTeALni
KOHTEKCTYa/lbHblii 0T60p, MOCKONbKY OHa BblKa3blBAET He3HaHKe TOro, YTo C/0BO Spirit monyyaet
pas/InyHble CMbIC/bl B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, e OHO NPOU3HOCUTCSH, — B LLEPKBU UK B Hape.

Korga s nopyumn «AnbTaBUCTe» MEePeBECTU UCMAHCKWIA TEKCT 06paTHO Ha aHrIMCKWiA, A
NoMYYnn cnefytoLime pesynbTaTbl:

In the God that began created the sky and the Earth and the Earth was without
form, and emptiness; and the dark was on the face of the deep one. And the alcohol of
the God moved on the face of waters. There and the God said, let be light: and there was
light. And the God saw the light, that that was good: and the God divided the light of
the dark. And the God called the slight day, and the dark that it called to Night. And
afternoon and the morning was the first day. And the God said, there it let be firmament
in means of waters, and it let divide it waters of waters. And God did firmament, and
divided the waters that were under firmament of the waters that were on firmament. And
it was so.

[T B Bore uto HaumMHan coTBOopw Heb6O n 3emni, 1 3emnsa 6olna 6e3 popmsl,
M NycToTa; U TbMa 6bl1a Ha nuue rnybokoro. /I ankoronb bora gsuranca Ha
nvue Bog. Tam m bor ckasan, nNycTb ObiITb CBeT: M 6bi1 cBeT. W bor yBugen
CBET, UTO 4TO 6bin Xopow; u bor oraenun ceBeT TbMbl. N BOr Ha3Bas1 HEGObLIOW

18 = 3nech 1 fanee 3Hak [T] o0603HayvaeT oTCLIIKY K pasgeny «lepeBofbl NepeBooB».
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OeHb, U TbMy 4YTO OHO Ha3Baslo K Houu. W nocnenonygeHHoe BpemMsa U YyTPO
6b1M nepBbiM gHem. W Bor ckasasi, BOT ga 6ypeT HebocBOo4 B cpeAcTBe BOA,
M OH, NMYCTb OH OTAensieT Bogs Bog. W Bor caenan HebocBog, W oTAeNUA BOAb
yTo ObIIM Mof HebocBOAOM BOA 4YTO ObM Ha HebocBoge. M 3To 6GbUIO Tak.
(aHrn., «Babel Fish»)]

ATOT TEKCT B 60/IbLUEN UIN MEHBLLIEI CTEMEHN Masl XXePTBOW OLUMOOK NpeablayLLEero, eciv He
cuuTatb nepesofa mcnaHckoro medio («cepefuHa») Kak means («CpefcTBO») — MPOCTUTENbHAsA
NeKcuyeckas owunbKa, — a TaKke nepesofa de las aguas («oT Bog») Kak of waters («Bog») B cuny
OTCYTCTBMA SHLMK/IONEANYECKUX CBEAEHUA O TOM, 4TO waters of waters («BoAbl BOA») He
CyLecTByrOT. HO 3Ty npo6siemMy UCNpaBnseT CnefyroLwnii Nepesos Ha HeMeLKUIA:

Im Gott, der anfing, stellte den Himmel und die Masse und die Masse war ohne
Formular und emptiness her; und die Dunkelheit war auf dem Gesicht vom tiefen.
Und der Spiritus des Gottes verschob sich auf dem Gesicht des Wassers. Dort und der
Gott sagte, lassend Sie, Licht zu sein: und es gab Licht. Und der Gott sah das Licht, das,
das gut war: und der Gott teilte das Licht der Dunkelheit. Und der Gott benannte den
geringflguigen Tag und die Dunkelheit, die sie zur Nacht benannte. Und Nachmittag
und der Morgen waren der erste Tag. Und der Gott sagte, dort lieB er firmament in den
Mitteln des Wassers sein, und er liep es teilen wassert vom Wasser. Und der Gott tat
firmament und teilte das Wasser, das unter firmament des Wassers waren, das auf
firmament waren. Und es war so.

[T B bore, KOTOpbIi HaunHan, U3roToBua He6O M ToNwy v Tonwa Obina
6e3 (opmynsipa U aMNTUHECC, M TbMa 6bl1a Ha nuue rnyéokoro. W yx bora
nepeaBurasics Ha nuue Bogsl. Tam 1 bor ckasan, no3Bosisid Bam, cBeTy OGbiTb:
n 6N cBeT. W bor yBugen cBeT, 4TO, 4YTO Xopow 6bi1: U bor orgennn ceBeT
TbMbl. I BOr Ha3zBasl HUYTOXHLIA AEHb, U TbMy, KOTOPYKH OHa Ha3Ba/la K HO4N.
N mocnenonypgeHHoe Bpemst U yTpo Obiam nepBbiM gHem. W bor ckasan, Tam OH
no3Bonus HebocBogy ObiTb B CpeacTBax BOAbl, W MO3BOAUA €My OTAENATb
obBogHAeT OT BoA.- M bor cpgenan HebocBo4 M OTAeNua BoAdy, UTO OGblavM Nog
He60CBOAOM BOAbl, 4YTO 6b/IM Ha He6ocsoge. W 6bno Tak. (Hem., «Babel
Fish»)]

HemeLKunin nepeBoj, COXpaHseT MAer HavmHatouwlero bora, Ho nepesogut Earth («3emns»)
Kak Masse («3emHas Toswa»), form («thopma») kak Formular («hopmynsp»), NOBTOPSET MPeXXHUe
OLINGKK, B CUJTY KOTOPbIX MUP NLLEH (hOPMbI Y SMITUHECC, & ieHb CTAHOBUTCA Ma/IOBRXXHbIM U/
HUYTOXHbIM. ANKOrosib bora no npasy cTaHOBUTCA Spiritus («Jyxom»), that that («4To 4yTO»)
nonpocTy npespatyaeTca B das das («4To UTo»).

UTto6bl MepeBecTM C€noBo created («co3pan»), «AnbTaBMUCTa» Hallfa HeEMeLKWUA rnarosn
herstellen («npov3BOAWTL») C OTAENSAEMONM MPUCTaBKOM, KOTOPbIN cnpsiraetcsa Tak: Ich stelle her
(«A nponssoxy») unu Ich stellte her («A nponssen»); B CUNy HEKOTOPbIX CUHTAKCUYECKUX MpaBusl,
M3BECTHbIX MPOrpaMMe, OHa A0/HKHA MOCTaBUTb NPUCTaBKY her B KOHLUe (pasbl; HO «AJibTaBUCTa»
He OCO3HaeT, YTo (Ppasa KoH4yaeTcd cnoBom Himmel («Heb0»), U CTaBUT her CNMLIKOM Aanieko
Brnepeau. Kpome TOro, ecim rosoputh 0 crioax waters of waters («Bofbl BOf»), TO Nporpamma
MOHVMAeT MepBOe C/I0BO Kak rnaros, a BTOPOe — KaK CYLLeCTBUTE/IbHOE. A He YCTOs/ Mepeq
NCKYLLEHVEM MNOPYYUTb «AsbTaBUCTE» 33fady MEepeBecTM 3TOT HEeMeLKMA TeKCT 006paTHO Ha
aHrIMNCKWIA, U BOT pe3ynbTarT:

In the God, which began, placed the sky and the mass and the mass was without
form and emptiness ago; and the darkness was on the face of the deep. And the white
spirits of the God shifted on the face of the water. There and the God said, leaving you,
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to be light: and there was light. And the God saw the light, which, which was good: and
the God divided the light of the darkness. And the God designated the slight day and
the darkness, which designated it to the night. And afternoon and the morning were the
first day and the God said, there let it in the means of the water be firmament, and it left
it divides waessert from the water. And the God did firmament and divided the water,
which firmament under the water was, which were on firmament. And it was like than.

[T B Bore, uTto HaunHas, nomecTun HebO U maccy n Mmacca 6oiia 6e3 popmbl
M NycToTa TOMY Hasaj, W TbMa 6blla Ha nuue rnyobokoro. VI yanT-cnvpuTol
bora nepegsuranincb Ha nuue Bogbl. Tam M bor ckasan, ocTaBnsasa Bac, 6GbiTb
cBeTy: u 6b1 cBeT. I bor yBmugen ceeT, 4TO, 4YTO 6Gbin XOpow: N bor otaenun
CBET TbMbl. N BOr HasHayui Nerknii 4eHb U TbMy, YTO Ha3Hauduia 3TO K HOYUM.
I nocnenonygeHHoe BpemMs U yTpPO Oblivn NepsBbiM gHEM, U Bor ckasan, NycTb
B CpefAcTBe BOAbl ObiTb He6oCcBOAY, M 3TO OCTaBW/IO 3TO OTAENAEeT B3CCepT
OoT Boabl. /I bor cpgenan HebocBoA W OTAeNUNn BOAY, UTO HeE6OCBOA NOA BOAOI
Obls1, 4TO 6Ll Ha HebocBoge. U 6b10 NpuvepHo Tak. (aHrn., «Babel Fish»)]

MHTepecHo, 4To B HemeLlKoM stellte... her («npown3Ben») «AnbTaBUCTa» He Y3HaeT riarona c
OTZeNseMol NPUCTaBKO, MOHUMaET €oBO her, cTosLlee 060C06/1EHHO, Kak Hapeuve ago («Tomy
Has3ag») 1 CO3MaeT 3amevaTesibHOe BblpaxkeHue placed... ago («MOMecTWn... TOMY Ha3azg»); 3aTo B
aHrIMIACKOM OCTarOTCA ApYr1e HeMeLKe KOHCTPYKLMK C rNaro/ioM B KOHLE (hpasbl. Spiritus cHoBa
CTAHOBUTCA YeM-TO a/IKOTO/IbHbIM, U KOHEYHO e «AJIbTaBUCTa» He MOXET MnepeBecTu wassert
(«0bBOAHSAETY).

HakoHeL, NONHOCTbI0 YTPaTUB BCAKOE YYBCTBO Mepbl, A MOPYYU «ANbTaBUCTE» NEpPeBecTy
3TOT NOCNEAHMNIA aHT IMACKNIA TEKCT Ha UTa/IbFHCKMIA, 1 BOT KaK OH Oblfl BOCCTAHOB/EH:

Nel dio, che ha cominciato, disposto il cielo e la massa e la massa era senza forma
ed il emptiness fa; e la nerezza era sulla faccia del profondo. E le acqua ragia del dio
hanno spostato sulla facia dell*acqua. La ed il dio ha detto, lasciandoli, per essere luce: e
ci era luce. Ed il dio ha visto la luce, che, che buono: ed il dio ha diviso la luce della
nerezza. Ed il dio ha indicato il giorno leggero e la nerezza, che la ha indicata alla notte.
Ed il pomeriggio e la mattina erano il primo giorno ed il dio detto, la lascia nei mezzi
dell’acqua é firmament ed a sinistra esso divide il waessert dall” acqua. Ed il dio ha fatto
il firmament ed ha diviso I’acqua, che il firmament sotto l‘acqua era, che erano sul
firmament. Ed era come quello.

[T B Bore, uto Hayasn, pacnosoxun Hebo U maccy n Macca 6biia 6e3 Qopmbl
M AMMNTUHECC TOMY Ha3ag; W 4YepHoTa 6bna Ha nuue rnybokoro. /I ckunugaps
bora nepemecTunucb Ha nuvue BoAbl. Tam M bor ckasan, OCTaB/iAA UX, YTOObI
6bITb CBETY: 1 6bl1 cBeT. W Bor yBmngen ceeT, 4YTO, YTO Xopow: v bor otaenun
CBEeT YepHOThl. /I Bor ykasan nerkuii feHb U YepHOTY, YTO yKa3asla ee HOuUU.
I nocnenonygeHHoe BpemMs U yTpPOo Oblin nepsBbiM gHEM M bor ckasasi, OCTaBb
ee B cpefcTBax BOAbl €CTb HEOOCBO M cC/fieBa OH OTAeNAeT BICCepPT OT BOAbl.
N Bor cpenan He60CBO WM OTAENWN BOAYy, 4Y4TO HE60OCBO NoA BOAOW 6bi1, 4TO
Obl1n Ha HebocBOo. W 6bino npumepHo Tak. (UT., «Babel Fish»)]

Koe-KT0 CMOXET BO3pasunTb, UYTO, XOTH MEPEBOAUNKOM «ANbTaBUCTbI» MOXHO M0/b30BaThCA
GecrnnaTHo, aTo Beero Mnib gadget1d”, nogapeHHas nonb3oBaTensm MHTEPHETa, U He CAMLLKOM-TO
nputasartensbHas. Ho BOT nepefo MHOM NOCNeAHUIA UTaIbSHCKUIA nepeBof «Mobu Auka» (MunaH:
®paccuHennn 2001), rae nepeBoguvk bepHapgo [Aparn yctpoun cebe Takoe pasB/iedeHue: OH

19 bespenyuika (aHrn.).
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3afan nepeBecTy Havano 110-i rnasbl NporpaMme, KOTOPYH Ha3blBAeT «M3BECTHbLIM NPOrpPaMMHbIM
obecneyeHviemM 419 NepeBoja, NPoAaBaeMbIM HbIHe MO LieHe NMPUMEPHO B MUJIMOH NP,
BoT opurnHan, nepesos Aparv v nepesog 3a MUNIUOH:

Upon searching, it was found that the casks last struck into the hold were perfectly
sound, and that the leak must be further off. So, it being calm weather, they broke out
deeper and deeper, disturbing the slumbers of the huge ground-tier butts; and from that
black midnight sending those gigantic moles into the daylight above. So deep did they
go, and so ancient, and corroded, and weedy the aspect of the lowermost puncheons, that
you almost looked next for some mouldy cornerstone cask containing coins of Captain
Noah, with copies of the posted placards, vainly warning the infatuated old world from
the flood.

[Mocne ocmoTpa oKasanocb, 4TO OOYOHKW, 3abWUTble B TPIOM B MOC/EAHION
ouepefb, BCe LieNIeXOHbKM U1, CTano 6bITb, TeYb rAe-TO HUXKe. V1 BOT, BOCMO/b30BaBLUNCH
3aTuLWbeM, OHUW 3abMpancb BCe ryoxKe 1 rnyoxe, HapyLlas TSHXKeNy ApeMy OrpOMHbIX
KafloK B HVDKHMX fipycax WM OTMPaBnss 3TUX FMIraHTCKUX KPOTOB W3 MONYHOUYHOW TbMbl
HaBepx, K [HeBHOMY cBeTy. OHW MPOHUKNWM Ha Takylo rnyouHy, rae B CamMOM HU3Y
CTOSIIN Takue ApPeBHVe, N3befeHHble BPEMEHEM, 3ar/eCHeBesble FPOMagHble 60YKM, YTO
BMOPY 6bLN0 MPUHATLCA 32 NOWUCKM 3aMLLENIOr0 KPaeyrobHOro 6040HKa, Hamo/IHEHHOTO
MOHeTaMy  caMoro KanutaHa HOf W OK/IEEHHOro  OObABMEHUAMM,  TLLETHO

MpefoCTeperatoLLMm 0Ge3yMeBLIMiA cTapblii Mup oT noTona]20”,

MEPEBOA APAIM. A una prima ispezione, si accertdo che le botti calate nella
stiva per ultime erano perfettamente sane. La falla doveva quindi essere piu in basso.
Percio, approfittando del bel tempo, si esplord sempre piu a fondo, disturbando il sonno
delle enormi botti dello strato inferiore e spedendole come giganteschi talponi da quella
nera mezzanotte alla viva luce del giorno. Ci si spinse cosi a fondo, e cosi antico, corroso
e marcescente era |‘aspetto delle botti pit grandi e profonde, che a quel punto ti saresti
quasi aspettato di veder comparire un canterano ammuffito con il gruzzolo di capitan Noé
e le copie dei manifesti invano affissi per mettere in guardia dal diluvio quell*antico
mondo presuntuoso.

[T MNpn nepBoM oOCMOTpe BbLIACHWIOCb, 4YTO O0OYKM, CMYyWEHHbe B TPHM
nocnegHUMnN, GbISIN COBEPWEHHO Lesibl. 3HaYNT, Tedb A0/DKHA ObiTb rae- TO HUXE .
MoaTomMy, nMoOMb3YysCb XOpoWewr Mnorofoi, OHM npobupanucb Bce Trnybxe,
Hapywass COH OrpoOMHbIX 60YEK HMXHEro sipyca M BbiNpoOBaxmBas WX, CJ/IOBHO
BE/IMKAHCKNX KPOTOB, N3 3TOW YepHOI NONyHOUN Ha Oesbii gHEBHOW cBeT. OHu
NMPOHMKAN TaK rnybokKo, U TakKuMU OPEBHUMWU, pa3befieHHbIMU N MPOrHUBLNMA
BbIFNSAeNn camble 60nbliMe 604YKM B camoil rnybmHe, 4TO NOYTU BMOpPY O6bIIO
OXuaaTb MNOosAB/IEHNA 3arjiecHeBeBlero 604oHKa C MOHeTamy KanuTaHa Hos w
aK3emnisgpamm BO33BaHWI, KOTOpbe OH MOHanpacHy BbiBewvBasl, [Aabbl
npegocTepeyb OT noTona cnecuBbin fpeBHuii mmp. (UT., fAparn)]

MALLIVHHBIN MEPEBO/A. Al cerco, fu trovato che i barili durano scioperato
nella presa era perfettamente suono, e che la crepa deve essere piu lontano. Cosi, esso che
e tempo calmo, loro ruppero fuori piu profondo e piu profonde e disturbando i sonni
dell‘enorme macinato-strato le grosse botti; e da quel nero spedendo mezzanotte quelle

20 « Mep. V. BepHLITENH C HEKOTOPLIMU M3MEHEHUSIMUA.
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talpe giganteschi nella luce del giorno sopra di. Cosi profondo fece loro vanno; e cosi
antico, e corrose, e coperto d‘erbacce I*aspetto del puncheons del pit basso che Lei cerco
pressoché seguente del barile dell angolo-pietra ammuffito che contiene monete di
Capitano Noah con copie degli affissi affissi che avverte vanamente il vecchio mondo
infatuato dall’inondazione.

[T MNpn nouncke 6bIO OGHaApPyXeHO, 4YTO OO0OYKM ANATCS 3abacToBaBUKU B
3axBaTe Obl/1 COBEPWEHHO 3BYK, M 4YTO TpewuHa Ao/mkHa ObiTb ganbuwe. Tak,
3TO 4YTO noroja ChNoKoWHas, OHWM JIOMaHY/IMCb MpPoYb Fyoxe u rnybéxe u
TpeBoXaT CHbl FpPOMafHbIX pPa3MO/IOTO- C/ION OrpoMHbie 60YKM; M U3 3TOro
YEepHOro oTnpaBAsiss B MOSIHOYb TEX FMIraHTCKMX KPOTOB B CBETE AHSA CBEPXY
Ha. Tak rnyboko 3acTaBui UX UAYT; WU TakKOW ApeBHWI, N NPOrHMBLKE, W
NOKPbITLIF COPHSAKamMM BUA MyHKEOHCa CaMoro Hu3a, 4YTo Bbl CKasim Nno4vTu BCnepg
60OYKM 3aMwesnioro KpaeyrosibHOro KamHsi, KOTOpbI coaepXnT MoHeTh KanutaHa
Hoa c ak3emnnspamu BbiBEWEHHbLIX BbIBECOK KOTOpPLIM TWeTHO npeaynpexjaeT
CcTapbii MMp oAypadeHHbii HaBogHeHMEM. («UT.», SNEKTPOHHbI nep.)]

NTaK, 04HO3HAYHON CUHOHMMUWN He CYLLECTBYET — 3a Bbl4ETOM, MOXasyh, OrpaHUYeHHOro
ymcna cnyvaeB Bpofe cnosa «Myx» (UT. marito, aHrn. husband, dp. mari). Ho 1 370 MOXHO 6b1710
Obl OCNOPUTb, €CAN YYeCTb, 4YTO B ApPEBHeaHrNMACKOM C€noBo husband o3Hauano Takxe
«PaynTe/IbHbIN LOMOXO03AMH»; HA MOPCKOM >KaproHe Tak Ha3blBaloT YeNoBeKa, pacrnopsXatoLLerocs
CYZHOM MO [JOBEPEHHOCTU BMafe/bLeB; KPOMe TOro, Tak MOryT HasbiBaTb (MYCTb U PeAKo) camua,
MCNO/b3YEeMOro NP CKPeLLMBaHUN.

['naBa BTOpasd
OT cucTeMbl K TEKCTY

«ANbTaBNCTa», KOHEYHO, CHabGXeHa MHCTPYKLMAMU OTHOCUTENIbHO COOTBETCTBUIA MEXAy
OfHVIM CNOBOM ¥ PYTUM (& MOXET 6blITb, 1 MEX/Y OfHO CUHTAKCUYECKOI CTPYKTYPOWA 1 Apyroii),
CYLLIECTBYIOLLMX B IBYX UK 6onee s3blkax. Tak BOT, C/i Gbl NEPEBO/, Kacancs OTHOLLEHMWIA MeXay
ABYMS 513bIKaMM, B CMbIC/E ABYX CEMMOTMYECKUX CUCTEM, TOrAa OCHOBHbIM, HEMPEB30OMNAEHHBIM U
eAVHCTBEHHbIM MPUMEPOM YAOBMETBOPUTENBLHOIO MepeBoda 6bin 6bl [ABYS3blUHbIA CNoBapb. Ho
3TO, MO-BMAMMOMY, NPOTMBOPEUUT Kak MUHUMYM 3[paBOMY CMbICNy, KOTOPbIA CUMTaeT CnoBapb
MHCTPYMEHTOM NepeBOAa, a He MepeBOAOM. B MPOTMBHOM Cny4yae CTYAEHTbl Ha 3K3ameHe
Monyumnun 6bl BbICLLYHO OLEHKY MO MepeBofy C NMaTUHCKOro, MpeabsBUB NAaTUHCKO-UTaNbAHCKUIA
cnoeapb. Ho cTyaeHTaM He npegnaratoT HW A0Ka3aTb, YTO Yy HUX €CTb C/MOBapb, HW AaXxe
MPOAEMOHCTPUPOBATL, YTO OHM 3HAIOT €ro Hau3yCTb: MM MpeA/naralT [oKa3aTb CBOE YMEHWe,
nepeBeas OTAeNbHbIA TEKCT.

Mepesod (M Tenepb 3TO BMOSIHE OYEBUAHbIA MPUHLMN NEPeBOAOBEAEHMS) MPOUCXOAUT He
MEXKAY CUCTeMamm, a MeXKay TekcTamu.

2.1. Npepgnonaraemasa B3aMHass HECOU3MEPUMOCTb CUCTEM

Ecnn  6bl nepeBoj Kacancs TOMbKO OTHOLUEHWIA MeXay [ABYMSI JIMHTBUCTUYECKUMM
cucTemMammu, cnefoBasno Obl COracuTbCA C TEMU, KTO CHATAST, YTO eCTECTBEHHBIN 53blK HaBA3bIBAET
roBOPALLEMY Ha HEM COBCTBEHHOE BUEHME MUPa, YTO 3TW BULEHUA MIUPa B3aUMHO HECOU3MEPUMBI
Apyr C ApYyrom, n NoToMy NnepeBoj C OAHOMO A3blka Ha APYror Hem30eXXHO MoTeprnuT Kpax. ATO
ObIN10 6bl PABHOCK/ILHO TOMY, YTO6bI BMecTe ¢ [N'yMOO0/IbATOM CKa3aTb, YTO Y K&XA0ro f3blka ecTb
CBOVA COBCTBEHHbIV FEHWIA — UK, eLLe TOro NyLLIE, YTO KaKAbIV A3bIK BbIpOKAeT 0C060e BUAeHMe
mupa (Tak Ha3sblBaemas runotesa Cenvpa — Yopa{e 17}).
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N pelicTBUTENbHO, «AnbTaBuCTa» BecbMa HamoMmuHaeT jungle linguist 217, onucanHoro
KyainHom{¢ 18} B ero 3HamMeHUTOM ou4epkKe «3HauyeHue u nepesod» (Quine 1960). Mo KyaiiHy,
TPYAHO YCTaHOBUTb 3HAYeHWe TOr0 WM WMHOro cfioBa (Ha HE3HAKOMOM $3blKE), faXe ecnu
NMHIBUCT MOKa3blBaeT Na/ibLeM Ha npoberatolero Kponvka, a Ty3emel, npu 3TOM MPOM3HOCUT:
ragaraii!{¢ 19} O yem XoueT ckasaTb Ty3eMmel,: YTO TaK Ha3blBAeTCA 3TOT KPO/NK? BCE KPOJIMKM
BOOOLLE? YTO TpaBa KOJbILIETCA? YTO MUMO [BMXKETCA MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW CErMeHT
Kponmka? PelleHMe HEBO3MOXHO, €C/IN Y JIMHTBUCTA HET CBEAEHWUI O Ty3eMHOMN KynbType U ecu
OH He 3HaeT, Mof Kakue KaTeropuv noABOAAT MECTHbIE XXMUTENN CBOM ONbIT: Ha3bIBAKOT /I OHW CaMu
BELLM, YaCcTU BeLle unm cobbITUS, KOTOpPble B CBOEl COBOKYMHOCTM BK/OYAlOT B Ce6s Takxke
nosBfieHne TOW WAM WMHOW Beww. [103TOMY JIMHIBUCTY HYXXHO HayaTb pa3paboTKy psaja
aHa/IMTUYECKNX T1NOTe3, NOABOAALMX ero K COCTaB/eHUIO HEKOEro PYKOBOACTBA MO MepeBoay,
KOTOpOe JO/MKHO OyfeT COOTBETCTBOBATb Lie/IOMY YH4EOHMKY — He TO/IbKO MO SIMHIBUCTUKE, HO U MO
Ky/IbTYPHOI aHTPOMON0rnu.

OfHaKo faxe B Ny4ylleM Cny4vae MHIBUCT, KOTOPOMY HYXXHO UCTO/IKOBaTb A3bIK [KYHI/IEN,
paspabaTbiBaeT psA4 rvnoTes, MOABOAALLMX €ro K COCTaB/EHUI0 BO3MOXKHOIO PYKOBOACTBA MO
nepeBoAay, X0TS MeXAy TeM CTO/b XKe BO3MOXHO Obl10 Obl pa3paboTaTb MHOXECTBO PYKOBO/CTB,
OT/IMYHBLIX APYr OT [pyra, Kaxgoe M3 KOTOPbIX MOXET OCMbIC/IEHHO OOBACHATb BbIPXKEHUS

Ty3eMLEB, HO NP 3TOM NPOTVBOPEUUTL BCEM OCTa/IbHbIM (KaK 1 Bce OHW — apyr apyry)V. OTctoga
BbIBOAUTCS NMPUHLMIM HeonpeaeneHHOCTW nepeBoja. HeonpeneneHHOCTb MepeBofa BO3HMKaET B
cuny cnepytowero akta: «Kak Mbl OCMbIC/IEHHO TFOBOPMM 006 WCTUHE TOFO WAM WHOrO
YTBEPXKAEHUSA TOMIbKO B TEPMUHAX KaKOM-1MO0 TEOPUM NN KOHLENTYasIbHOM CXeMbl, TOYHO TaK Xe
Mbl MOXXEM OCMbIC/IEHHO FOBOPUTbL O MEXbA3bIKOBOM CMHOHUMMWUN TO/IbKO B TEPMUHAX KakOW-M60
4aCTHOW CUCTEMbI aHaIUTUYECKNX runoTe3» (Quine 1960: 16).

Bonpekn pacxoxemy MpeAcTaB/ieHN0 0 HECOBMECTUMOCTU (PUIOCOUI aHTIOCAKCOHCKOM C
TaK Has3blBaeMOW KOHTUHEHT&/IbHOW, MHE KaXeTcsd, 4To 3TOT xo/m3Mm KyaliHa He CTOMb YXK
OT/IMYAETCA OT MbIC/IM O TOM, YTO BCE ECTECTBEHHbIE S3bIKW BbIPOKAIOT Pas/iNuHbIe BUAEHUS MUpa.
B KakOoM CMbICMe TOT WA VHOW S3bIK BbIPXaeT HeKOoe COBCTBEHHOE BUEHWE MUpa, YeTKO
pas3bscHeHO cemuoTukol Enbmcnesa (Hjelmslev 1943). Mo EnbmcneBy, A3blK (M BOOGLLE BCSKas
CEMMOTUYECKaA CUCTEMA) COCTOUT U3 M/aHa BbIPAXKEHWS U NnaHa CofepXXaHns, NpeacTasstoLLero
COO0 YHUBEPCYM MOHATUIA, BbIPA3UMbIX 3TUM A3bIKOM. KaXKablil 13 3TUX ABYX NNaHOB COCTOUT Y3
(hopmbl 1 cyb6CTaHLUMKM, 1 06a OHW ABNSKOTCA Pe3y/bTaTOM CErMeHTauuMy HEKOero KOHTUHYyMa, Un

[ONMHTBUCTUYECKOI MaTepumnZ.

21 * fynreuct B IPKYHINAX (aHrn.).

22 MpeanaraeMasi MHOK CXeMa HMKOraa He 6biia chopMynmMpoBaHa EnbMCcneBbIM B TaKOM BuAe. Pedb 1aeT 0 MOeM
NCTO/IKOBAHUU, U3N0XXEHHOM B KHUre: Eco 1984: 52.



Puc. 1

[0 TOro Kak TOT WM MHOW eCTECTBEHHbIN A3bIK NPUAACT HEKMIA NOPAAOK Hallemy crocoby
BbIP@KEHNA YHMBEPCYMa, KOHTUHYYM, WX MaTepus, NpeAcTaBnseT co60t0 6ecthOpMeHHYH W
HeanddepeHUMPOBaHHYIO Maccy. YacTu 3TOM MacCbl JIMHIBUCTUYECKN OPraHU3yrTCs, YTOObI
BblpaXaTb APYruve 4acTu TOM e caMoil MacCbl (3 MOry paspaboTaTb CMCTEMY 3BYKOB, UTOObI
BblpaXaTb, T.e. 4YTOOGbl TOBOPUTb, Hanpumep, O psife UBETOB WM XXMBbIX CYLIECTB). 31O
NMPOUCXOANT U C UHBIMW CEMUOTUYECKMMU CUCTEMaMK: B CUCTEME Y/IMYHbLIX 3HAKOB M36MparoTCA
onpeeneHHble 3puTe/bHble (OPMbl U OMpefefieHHble LBeTa, 4YTOObl BblpaXaTb, Hanpumep,
NPOCTPaHCTBEHHbIE HaNpPaB/eHWS.

B ecTecTBEHHOM 5i3blKe (POpMa BbIPXKEHUS N36MPaET HEKOTOPbIE 3/1EMEHTbI, OTHOCALLMECA K
KOHTVHYYMY, WX MaTepun, BCEX BO3MOXHbIX O3BYYMBaHMWI, W 3aKnw4aeTcs 3Tta opma B
(POHONOrMYECKO CUCTEME, B JIEKCMYECKOM perepTyape M B CUHTAKCUYeCKUX npasunax. [lo
OTHOLLEHMIO K (DOPME BbIPXKEHUS MOTYT MOPOXAATLCA Pas3/iMyHble CyOCTaHLUMM BbIPaXXEHUS, Tak
4TO, XOTSl OfHa W Ta Xe (hpasa — Hanpumep, «PeHLO0 M6UT JTIIuno» — (POPMY CBOK COXpPaHSET
HEM3MEHHOW, «BOM/OLLAETCSA» OHAa B ABYX Pa3/IMYHbIX CyOCTaHLMSAX B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, KTO ee
MPON3HOCUT — MYXXUMHA UJTN YKEHLLMHA.

C TOYKM 3peHUs rpammaTuKM A3blKa CyOCTaHUMW BbIPKEHMS He BaXKHbl — TOrga Kak
pasnung B (JopMe MMEKT OrpoMHOE 3HayeHue, U [JOCTaTOYHO MOAYyMaTb O TOM, UYTO HEKMI
€CTECTBEHHbIN A3blK Afb(ha CUATAET CMbIC/IOPA3INYMTENbHLIMW OMNpPeAeeHHble 3BYKM, KOTOpbIe
A3bIK BeTa UrHOPUPYET, UK O TOM, HaCKO/IbKO OT/IMYAOTCA ApYr OT Apyra SIeKCuKa U CUHTaKCcuC
pa3NYHbIX A3bIKOB. KakK Mbl yBMAMM [afiee, pasinymsa cybcTaHUMM MOryT CTaTb pellatoLmmmn B
C/lyyae nepesoja OAHOM0 TeKcTa B Apyro.

Ho noka 4To orpaHM4MMcs COOBpPaKeHMEM O TOM, YTO A3blK acCOUMMPYET C pas/IMyHbIMU
(hopmMamMn  BbIpaKeHWUA  pas/inyHble  (OpMbl  cogepkaHns. KOHTUHYYMOM, WM matepueit
cogepxxaHus, 6yaet Bce TO, YTO MbIC/IMMO U NOAAAETCA KnacCU(hmKauumn, HO pasnnyHble A3bIKKU (U1
Ky/NbTYpbl) NOAPa3feNnstoT 3TOT KOHTUHYYM MOPOH MO-pasHOMY; MO3TOMY, Kak Mbl YBUAUM B
nocnefHe rnase, UMBUAN3aLMN Pa3aenstoT, Hanpumep, LBETOBOW KOHTUHYYM OT/IMYHBLIM ApYr OT
[pyra o6pa3oM, Tak YTO KaKeTCA HEBO3MOXHbIM MepeBecTV HasBaHMe LBeTa, BpasymuTeslbHOe B
a3blke Anba, Ha TUMYHOE Ha3BaHMe LiBeTa B A3blke BeTaZs.

23 Kpyna (Krupa 1968: 56), Hanpumep, MpOBOAWUT pasfnuuMe Mexay A3blKamu, OTAWYHbIMM ApYr OT Apyra no
CTPYKTYpE U KynbType, KakK 3CKUMOCCKUIA U PYCCKWIA; MEXAY A3bIKaMU1, CXOAHLIMU MO CTPYKTYPE, HO PasfIMyHbIMUK MO
KynbType (YelCKuini 1 CnoBaukuii); MeXay s3blKamu, CXOAHbIMW MO KYNbTYpe, HO PasnyHbIMKU MO CTPYKTYpe
(BEHrepCKUIA 1 CNOBALKWIA); MEXAY A3bIKaMK, CXOAHBIMU MO CTPYKTYpPE U KynbType (PYCCKUIA 1 YKPaUHCKNIA).
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370, NOXanyi, paBHOCU/ILHO YTBEPXKAEHMIO O TOM, YTO [iBE CUCTEMbI COAEPXKaHUS B3aMHO
HernpoHUUaemMbl Apyr ANa Apyra WM HecoumsMepuMbl Apyr C APYrom, M MoTomy pasinyvs B
opraHu3auum cofepXaHusi [enatT MepeBOf TEOPeTMYeCKM HeBO3MOXHbIM. [0 KyaiiHy,
HEBO3MOXXHO MEePEBECTU Ha SA3blK KaKOro-HMoygb nepBOOLITHOrO M/EMeHU Takyr (pasy, Kak «y
HEMTPUHO HET Macchbl». [OCTaTOYHO TaKXe HanoOMHWTb O TOM, Kak TPYAHO NepeBecT MOHATME,
BbIP&XXEHHOE HemeuKMM cnoBoMm Sehnsucht («ToCKaw): KaXeTcs, HeMelKas KynbTypa 06nagaeT
TOYHbIM MOHATUEM O TAKOM YYBCTBE, CEMaHTUYECKOE Mosie KOTOPOro Wb YaCTUYHO MOXET ObITb
MOKPbITO TaKUMU NOHATUSMW, KaK UTaNbSHCKOE nostalgia nnm aHrnninckne yearning («TOMIEHUE),
craving for («tocka no yemy-nn60o») nnun wishfulness («nepenoHEHHOCTb XXeNaHNEM»).

KOHe4yHo, nopoto cny4yaeTca Tak, YTO CI0BO OAHOMO fA3blKa OTCbINAET K TakoMy efAMHCTBY
COZEPXKaHWs, KOTOPOoe Apyrue A3blK1 UTHOPUPYHOT, U 3TO CTaBUT Nepes NepeBogYMKaMmn CepbesHble
npobnembl. Tak, B MOEM POAHOM AManeKkTe eCcTb 3ameyaTe/lbHOE BbIpaXXeHue scarnebie, nam
scarnebbiare, gns 0603Ha4YeHMst 0CO60ro aTMOCHEPHOrO SIBMIEHMS: 3TO HE TYMaH, He MHEN N aaxe
He [0X[Ob, a CKOpee rycTas WM3MOPOCb, C/lerka 3aMyTHAKOLWas B3rnsafg v cekywas no vgy
MPOXOXEero, O0COOEHHO eciM OH [ABWKETCS CO CKOPOCTbK Benocunegucta. Het  Takoro
06LLENTaNIbAHCKOTO C/10Ba, KOTOPOe YCMewHo rnepeaasasio Obl 3TO MOHATME WU MO3BOMSANO Obl
BCKPbITb COOTBETCTBYHOLLMIA ONbIT, TaK YTO BMeCTe € M03TOM MOXHO 6bIn10 6bl CKa3aTb: «KTO He
n3Befan, TOT NOCTUYL He CMOXKeT»{¢ 20}.

* * *

HeBO3MOXXHO OAHO3HAYHO MepeBecTV (MpaHLy3CcKoe cnoBo bois («1ec», «apeBecuHa»). B
aHrIMMCKOM 3TO MOXET ObITb WoOod (4TO COOTBETCTBYET KaK UTa/IbiIHCKOMY legno «ipeBecuHa,
TaK U UTabSHCKOMY bosco «nec»), timber (CTpOMTENbHbIA Nec, HO He Ta APeBecuHa, U3 KOTOPOW
CLieNaH y>e U3roToB/IEHHbIV NPeAMeT — HanprMep, WKag; B NbEMOHTCKOM AManeKTe UCNo/b3yeTcs
C/10BO bosc B cMbic/ie timber, HO B 06LenTaIbAHCKOM C/10BO legno COOTBETCTBYET Kak timber, Tak v
wood, X0Ta C/10BO timber MOXHO nepeBecTy 1 Kak legname) 1, HaKOHeL, Woods, Kak B BbIpaXXEHUN
a walk in the woods «nporynka B fiecy». o-HeMeLKKn paHLy3CKOMY boiS MOXET COOTBETCTBOBATb
Kak Holz «gpesecnHa», Tak 1 Wald «nec» (necok — 3to ein kleiner Wald), xoTa 06bI4HO HemeLKoe
Wald cooTBeTCTBYET Kak aHrnuiickomy forest, Tak n utanbsiHckomy foresta 1 gpaHuysckomy forét
(cm. Hjelmslev 1943, § 13). Ho 3T1M pa3nnMums He MCYEPNbIBAKOTCA, NOCKOMbKY ANs1 0603HAUYEHMS
OYeHb TYCTOro sieca 3KBaTOPUabHOrO Tuna (paHLy3CKMIA Nonb3yeTcs cnoBoM selve, Torga Kak
NTaIbSHCKOE Selva MOXKeT OTHOCUTLCA (A 06paLlatoch K CNoBapsiM) K «06LIMPHOMY Necy C rycTbiM
Nof/1eCKOM» (11 3TO BEPHO He TONbKO ANt [laHTe, HO Aaxe elle Ans Mackonu{e 21}, KoTopbIi BUAUT
«CeNlbBY» B OKpecTHoCTAX CaH-MapuHo). [Mo3aToMy, No KpailHel Mepe B TOM, YTO Kacaetcs
PacTUTENbHOr0 MUPa, 3TW YeTbipe JIMHIBUCTMYECKME CUCTEMbI MOFYT TOKa3aTbCA B3aMMHO
HeCoM3MepUMbIMN.

TeM He MeHee «HECOM3MEPUMOCTb» He O03HayaeT  «HeConmoCTaBMMOCTb», U
[0Ka3aTeNlbCTBOM  3TOMY  CMY)KUT TO, 4YTO WT&IbAHCKYI, (DpaHLYy3CKYt, HEMELKYH W

aHrnuiickyto 247 cucTeMbl MOXHO CpaBHUTb APYr C /JPYroM, MHaue HEBO3MOXHO 6blo 6bl
COCTaBWTb C/eAyHLLYI0 TabnuLy:

24 * A Takke pyCCKy1O.
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Ha ocHoBe NoA06HbLIX CXeM Mbl, BUASA Nepes cob0l TEKCT, rae roBOpUTCA O TOM, Kak Mo peke
CMNaBMSANN CTPOUTESbHBIA IeC, MOXEM PeLUNTb, YTO 34ecCb aHrniicKkoe timber OygeT ymecTHee,
yem wood, 1, HanpuMep, (hpaHLy3ckoe armoire en bois — 370 LWKag 13 fepesa, a He LWKag B necy.
MOXXHO TaKXe CKa3aTb, UTO aHIINACKOE CNOBO Spirit («ayX» N «afIKorosib») NOKpbIBAaeT OO0 [Ba
CEMaHTMYECKNX MONA, MPeLCcTaB/eHHbIX B HeEMeLKOM cnosamu Spiritus n Geist, N CTaHeT SACHO,
nouemy «AsbTaBUCTa», HECMOCOOHAsA pacno3HaBaTb KOHTEKCTbl M CpaBHMBATb APYr C ApPYrom
CeMaHTMYeCKMe NPOCTPaHCTBA Pa3/INYHbIX A3bIKOB, AONYCTWMA TY OLLUMOKY, KOTOPYO A0NycCTuNa.

B UTanbsAHCKOM fA3blKe OfHO-eJMHCTBEHHOE C/I0BO Nipote COOTBETCTBYET TPEM aHI/INACKUM:
nephew «MnemMsaHHUK», niece «niaeMaHHUUa» n grandchild «BHYK / BHy4YKax». Ecnu Xe, Kpome Toro,
YYECTb, YTO B @HI/IMACKOM rpammaTUYecKnii pof NpUTSXKaTeIbHOr0 MeCTOMMEHWS COornacyeTcs ¢
POAOM BnajenbLa, a He C pofOoM 06/1a4aeMOI BelLM, Kak 3TO NPOUCXOAUT B UT/IbAHCKOM, TOrja
npu nepesofe pasbl John visita ogni giorno sua sorella Ann per vedere suo nipote Sam
BO3HMKAIOT U3BECTHbIE 3aTPYAHEHNS.

Ha aHrnnicknii aTy hpasy MOXKHO NEPEBECTU YETbIPbMS pa3HbIMK CNOCOOAMMU:

1. John visits every day his sister Ann to see his nephew Sam.

[[)KOH exe[HEeBHO HaBeLLaeT CBOK CECTPy OHH, 4TOObl MOBWUAATL CBOEro
nnemaHHuKa Cama.]

2. John visits every day his sister Ann to see her nephew Sam.

[>KOH exxefHEBHO HABELLAET CBOK CECTPY DHH, YTOObI NOBUAATL ee MeMAHHMKA
Cama.]

3. John visits every day his sister Ann to see her grandchild Sam.

[>KOH eXXeiHEBHO HaBeLLaeT CBOKD CECTPY HH, UTOObI NoBMAATHL ee BHyKa Cama.]
4. John visits every day his sister Ann to see his grandchild Sam.

[XOH exxeHEBHO HaBeLLaeT CBOK CeCTPY SHH, YTOObI MOBMAATL CBOEr0 BHYKa
Cama.]

Kak >xe nepeBecT Ha aHIMIMNCKUIA 3Ty UTaNbSHCKYO (pasy, ecnvm [Ba s3blka pasfenvnu
KOHTVHYYM COAEPXXaHWs CTOMb pasiyHbIMK cnocobamm?

ARTIHuHcKHi Hranpauckuii Pyccxuii
Nephew IInerannnx
Niece Nipote IneMauHKIG
Grandchild Buyx /BHYu9Ka

Puc. 3
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NTaK, B UTabAHCKOM OJHO-e4UHCTBEHHOE CNOBO [AENCTBUTENbHO BbIpaXKaeT cofepXkaHue
TPeX aHrUACKMX CnoB, 0AHaKO crnosa nephew, niece n grandchild n cnoso nipote He o6pa3ytoT
eAnHMLY cogepxaHna. K efuHuLe cofepXXaHusi OTCbIIat0T JIMHIBUCTUYECKME TEePMUHbI, W
MPOUCXOAMT TakK, YTO WM aHramMyaHe, M UTaIbAHLbI OMNO3HAOT TPU eAVHULLbI COAEPXKaHUs, XOTS
UTaIbSHUbI W MepefatT UX BCe OAHWM OMOHUMMWYHBLIM TEPMUHOM. UTa/lbsHLUbI HE HACTO/IbKO
rAynbl UAY NPUMUTUBHBI, YTOObI HE 3aMeyaTb pasHULbl MEXAY CbIHOM / 40YepbH0 CBOETO ChbiHA M/
CBOel [iovepy 1 CbIHOM / OYEPbIO CBOel CecTpbl UK CBOero 6para. Mbl NPeKpacHO 0CO3HAeM 3Ty
pasHuLy, TeM 60fee YTO Ha OCHOBE Pas/IMYMii Takoro pofa yCTaHaB/IMBAKOTCA CTPOrMe 3aKOHbl
HacneLoBaHWA.

370 03HauaeT, 4To cTonbel, «CofepXkaHme» Ha puc. 4 OTHOCUTCA K TOMY, YTO W aHI/InyaHe, v
NTa/IbSHLbI MPEKPacHO YMeKT 0CO3HaBaThb U BblpaXXaTb NMOCPEeACTBOM ONpeAeneHunia, napagpas nm
NpYMepoB, XOTH Y WTIbSHLUEB €CTb OfHO-€AMHCTBEHHOE C/I0BO [N PasIMUHbIX eauHUL,
COAEPXKaHWUA M B CUY 3TOr0 MM MOXET ObITb C/NOXHEEe HeABYCMbIC/IEHHO MOHATb HEKOTOPbIe
BbICKa3bIBaHWs, €C/IN OHW MPOU3HOCATCS BHE afeKBaTHOIO KOHTEKCTa.

Puc. 4

Bonee TOro, MockonbKy B pasHbIX KynbTypax CWUCTEMbl POACTBA Pa3/MyHbl, aHTMACKUIA
TaKKe MOXET MoKas3aTbCA BecbMa MPUMWUTUBHLIM B CPaBHEHWM C TeMU $3blkamMK, KOTOpbIe
pa3fenstoT POACTBEHHbIE OTHOLLIEHUS Ha CErMeHTbI Kyfa 60/1ee TOHKO, KaK BUHO Ha puc. 5:

Puc. 5

MepeBOAUMK, KOTOPOMY NPUAETCS NEPEBOANTb aHTINCKMIA TEKCT Ha S3blK X, AOMKEH 6yaeT
caenatb psg MpeanonoXKeHWn OTHOCUTENbHO TOr0 CMbICAA, B KOTOPOM B HEKOEM AaHHOM
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KOHTEKCTe MCMo/Mb3yeTcs, CKaxem, cnoso grandchild, n NpuHATL pelleHWe O TOM, Kak €ro
nepeBoAUTb: TEPMUHOM E nnn TepmmHom F.

Peub LWNa 0 KOHTeKCTe. [elCTBUTENbHO, HU OLHOMY NEepeBOAUMKY He YAacTCs MepeBecTt
CM0BO nipote, BbIpBaHHOE W3 BCAKOrO KOHTEKCTA. 3OTO BO3MOXHO B /ydllem Ciyyae A/iS
cocTaBuTenNs cnosapei (Mn ans Hpopmartopa-ouanMHIBa, K KOTOPOMY 5 06paLLatoch 3a MOMOLLbHO,
4TOObI Y3HAaTb, KakK OyfeT 3By4aTb TO UM UHOE C/IOBO Ha APYroM A3blKe); HO 3TW N0AM, Kak 6bI10
BMAHO, He MepeBOAAT, a [alT YKa3aHMs O TOM, KaK BO3MOXHO MEpeBecTV [AaHHOe C/I0BO B
3aBMCMMOCTU OT KOHTEKCTa. HanpoTue, nepeBOAYMK BCerga MepeBOAUT TeKCThl, TO eCTb
BbICKa3bIBaHWS, NMOSABMAOLUMECH B KAKUX-TO JIMHIBUCTUYECKUX KOHTEKCTaX WM NPOU3HOCKMbIE B
KaKoI-To 0c060M CUTyaLun.

Mo3TOMY aHIIMNCKOMY NepeBOAUMKY UTa/IbFHCKO (hpasbl HY)KHO 3HaTb /IM60 TEM UIN UHBIM
obpa3om npeanonaratb, ropoputcs nun 3aeck: (1) o [XKOHe, y CEeCTPbl KOTOPOro OHH eCTb PEOEHOK,
npuxogawmiics [DKoHy nneMsHHUKOM; (2) o )KOHe, cecTpa KOTOPOro OHH 3aMy»eM 3a bunnom un
Mo NpaBy MOXET CcYMTaTb CBOUM MNIEMAHHUKOM (HO He M1eMAHHUKOM [)KOHa) CbiHa CecTpbl bunna;
(3) 0 O>xoHe, y cecTpbl KOTOPOro SHH eCTb CbiH, Y KOTOPOrO, B CBOK 04Yepesp, poaunca Cawm; (4) o
[KoHe, cectTpa KOTOPOro dHH NpuUIoTUNa Y cebs CbiHa CbiHa [)KOHa.

MocnefHAs CUTYaLns KaXeTCs He CTOMb NPaBAoNoA06HON, Kak npeablayLume, HO LOCTaTOUYHO
NpPeLnonoXuTb, Y4TO Y [KOHa 6bin cbiH Makc, y KoTtoporo poauncs Cam, a Bnocneactsum Makc un
ero KeHa norvu6/m B aBTOKaTacTpode, Tak UTo TeTyllKa SHH pelunna socnutate Cama. Ewe meHee
npasgonofobHas cuTyaums (HO He HEBO3MOXKHas, €C/iM YYeCTb HblHeLlHee MNpefocyAuUTe/IbHOe
nageHne HpaBoB) npegnonarana 6bl, YTo Makc, cbiH C3ama, HaX04W/ICS B NOJOBbIX OTHOLLEHUSAX CO
CBOEI TETYLUKOW 3HH 1 OT 3TOW cBA3M poanncs CaMm, Tak 4To CaMa MOXHO BrOJSIHE KOPPEKTHO
Ha3BaTb Kak grandchild, Tak n nephew [>xoHa.

2.2. lNepeBopg 3aTparmBaeT BO3MOXHble MUPbI

®pasa, KOTOPYH Mbl pacCcMaTpuBanm, — 3TO TEKCT, a YTOObI NOHATb KaKON-Nn60 TeKCT (1 Tem
6onee, 4TOObI NEPEBECTU €ro), HYXXHO BbIABUHYTH FMNOTE3Y O BO3MOMXHOM MUPE, KOTOPbIA OH
npefcTaBnseT. 3TO 3HAYNT, 4YTO B OTCYTCTBME afeKBaTHbIX MPW3HAKOB MEPEBOA [O/MKEH
OCHOBbIBaTbCA Ha KOHBEKTYpax W, Nllb BbipaboTaB TaKykd KOHBLEKTYPY, KOTOpas MOKaXeTcs
npuemMneMoni, NepeBoAYMK MOXKET MPUCTYnaTb K MEepeBofy 3TOr0 TeKcTa C OAHOr0 fi3blka Ha
ApYroi. VIHbIMK CnoBamm, CTOMKHYBLUMCb CO BCEM CMEKTPOM COAEPXKaHWUs, NpPeaocTaBnseMOro
CNOBapHOW cTaTbell (a Ckopee, C AENbHbIMW 3HUMKNIONEANYECKAMI CBEAEHWNAMM), NEPEBOAUNK
[IO/KEH BblOpaTb CaMOe BEPOSTHOE W PE30HHOE 3HAYEHME WM CMbIC, Haubonee NOAXoAsLIMiA B

3TOM KOHTEKCTE 11 B 3TOM BO3MOXHOM Mupe2>.

«AnbTaBucta» (N0 BCE BEPOATHOCTM, CHabXeHHas MHOXECTBOM C/l0Bapei) BbIHYXXAeHa
Oblna yCTaHOBUTb CUHOHUMWW BHYTPU OAHOr0 TekcTa (MpuryeM TeKcTa 0Cc060 COXKHOrO, rae faxe
OM6NencT He yBepeH B TOM, AEWCTBUTENbHO N aHIINIACKOE BbipakeHue the spirit of God, «yx
Boxuit», ©n3 Bubnun kopons WMakoBa nepefaeT CMbIC/ €BPENCKOro opurvHana). [osops
JIAHTBUCTUYECKM N KYNbTYPOSIOTUYECKUN, TEKCT — 3TO [DKYHIN, TAe TY3eMHbIA HOCUTENb fA3blKa
MOpOto BrepBble NPUAAET CMbIC/ TEM C/10BaM, KOTOPLIMU OH NO/b3YETCH, U 3TOT CMbIC/T MOXET He
COOTBETCTBOBATb TOMY CMbIC/y, KOTOpbIA Te >e camble C/10Ba MOryT MPUHUMAaTb B WHOM
KOHTEKCTe. UTO B [€MCTBUTE/NILHOCTM 03Ha4aeT cnoBo void («nycTas») B TekcTe bubnum kopons
WakoBa? 3emns, nyctas 1 nonas U3HyTpu, v Xxe Takas 3eM/1s, Ha Kope KOTOPOi He 06MTaeT Hu
OZLHOr0 >KMBOrO CyLlecTsa?

Mbl npugaem cnosam TO WM WHOE 3HavyeHWe B TOM Mepe, B KOTOPO aBTOPbI Cl0Bapel

25 Cwm. 06 aTom: Menin 1996, § 24.
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YCTaHOBWAW MPUeMsIeEMble OMNpeaeneHns 3Toro cnosa. Ho 3T onpeaeneHnst OTHOCATCA KO MHOTMM
BO3MOXXHbIM CMbICNlaM TOr0 WM MHOIO C/loBa [0 TOro, Kak OHO 6yAeT BK/IKOUYEHO B TOT W/ MHOM
KOHTEKCT 1 O6yeT roBOPUTb O HEKOEM MUPE.

KakoB TOT CMbIC/l, KOTOpPbIA CNoBa AEACTBATENLHO 06peTarnT, OGydyynm MNPOM3HECEHbI B
TekcTe? CKO/MbKO pa3 CfoBapb COBepLUas KOHTEKCTYallbHbl BbIOOP, AaB Ham MOHSATb 4epes
aHrnuminckne cnosa face n deep, 4To y nponact Mnu 6e3gHbl MOXET ObiTb /IMLO, CTOPOHa,
NnoBepxHOCTL? MoyeMy «AnbTaBMUCTa» UCKasuia CMbIC/, NepeBeas aHrNnckoe face Kak ncnaHckoe
cara? B Kakom BO3MOXXHOM MUpe Y NponacTi MOXeT ObITb nLeBas cTopoHa (faccia), a He nnUo
(viso) nnv ronosa?

«ANbTaBMCTa» OKasasacb He CrocobHa 0CO3HaTb, YTO OTPbLIBOK U3 KHUIM BbITUS rOBOPUT He
0 «Havane» bora, a 0 Havasie BCENEeHHOM, MOTOMY YTO OHa MPOsiBMIA HECMOCOOHOCTL BbIABUIaTh
NpeAnoN0oXeHN OTHOCUTE/IbLHO TOr0 TUNa MUPa, K KOTOPOMY OTCblNan OPUIMHabHbIA TEKCT.

* * *

Korga s Hayan paboTaTb B KHVKHOM M3[aTe/bCTBE, MHE [O0BEe/I0Ch MPOBEPATb MepeBoj C
aHrIMMCKOro, OpuUrMHan KOToporo 6bi1 MHe HefoCTYreH, NOCKO/bKY OH OCTasica Yy MepeBofuMKa.
TeM He MeHee i Hayan ynTaTb, YTOObI MOCMOTPETb, «INAAKO» NN WUAET UTaNbSHCKUIA. B KHure
pacckasblBanacb MUCTOPUS O MEPBbIX WMCCNEAOBaHMSAX B 06M1acTW CO3[4aHWS aTOMHOW 60MObI, U
rfe-To roBOPW/IOCh, YTO Y4YeHble, COOPaBLUMCL B KAKOM-TO MeCTe, Hayanu CBOW TPYyAbl C TOrO, YTO
YCTPOUNU «rOHKW noe3gos» (corse di treni). MHe nokasanocb CTPaHHbIM, YTO /KOAM, KOTOpble
[OMKHbI 6bIIN PacKpbITb CEKPeTbl aToMa, TpaTAT BPEMS Ha CTONb Henenble urpbl. MoTomy,
06paTVBLUNCL K CBOMM 3HAHWAM O MUPE, i CAeNaN U3 HUX BbIBOJ, YTO 3TU YUeHble AOMKHbI Oblin
3aHATbLCA YeM-TO ApyruM. U 34ech (VXK He 3Hat0) — TO /I Ha YM MHe MPULLIO0 3HAKOMOE aHT INIACKOe
BLIDDKEHWE, TO /N, CKOpee, s MPOU3BEN YYAHYH OMepaLyio, MOMbITaBLLNCE MOXO NepeBecT Ha
aHTIMACKUIA 3TO UTANTbAHCKOE BbIPKEHME. .. HO MHE TYT Xe CTa0 ACHO, YTO 3TN YYeHble YCTPOUN
training courses, TO eCTb KypCbl MEpPenoAroToBKW, YTO ObINO Kyfa pasymMHee W Kyda MeHee
Pa30pUTE/IbHO 418 aMepUKAHCKUX HaIoronnartenbWwmnkoB. KOHeUHO, Nofyyuns B pyku OpuUrnHa, s
yBUEN, YTO [e/10 06CTOAN0 MMEHHO TakK, 1 N03aboTU/CA O TOM, YTO6bI NEPEBOAUMKY He 3aniaTuim
3a ero xantypy.

B apyroii pa3 B rnepeBofe KHUIX MO MCUXOOrNU S 06HapYXXW, UTO B XO4e 3KCNepumeHTa
nuene (I’ape) yganocb jocTaTb 6aHaH, NONOXKEHHbI BO3NE ee KNeTKW, C NOMOLLbIO nanku. Mepsas
MOSi peakuus Oblia NPOAMKTOBaHA 3HaHMSAMW O MUPE: M4yefbl, BUAMMO, He CrOCOOHbI XBaTaTb
baHaHbl. BTopas peakuus onpefensnacb AUHIBUCTUYECKMMM MO3HAHMAMM: ACHO Oblfo, 4TO B
aHIINACKOM OpUr1Hane roBopunock 06 ape, TO eCTb O 6ONbLLOW YeTOBEKOOOPa3HON 06e3bsiHe, 1
MOV 3HaHMs 0 Mupe (MOLTBEPXKAEHHbIE CBELEHMSMU 3HUMKNOMNEAWIA, K KOTOpbIM i 06paLasncs)
rOBOPU/IN MHE O TOM, YTO 06€3bsiHbI XBaTaloT U NoeAatoT 6aHaHbl.

3TO 03Ha4aeT He TOMbKO TO, YTO MO MNEPEBOAY, KakuM Obl OLUMOOUYHBLIM OH HU Bblfl, MOXHO
y3HaTb TEKCT, KOTOPbIA OH NPUTA3AET NepeBOAMTb; 3TO 3HAYMT TaKXKe, YTO U3 IBHO OLUMOGOYHOIO
nepeBofa HEW3BECTHOrO OpUrMHaa MNPOHULATENbHBIA  WUCTONKOBATElb  MOXET MPUATK K
3aK/HOYEHMIO O TOM, YTO MMEHHO, MO BCEN BEPOSTHOCTM, 3TOT TEKCT rOBOPW/ HA CAMOM [Jefie.

Moyemy? TlOTOMY 4TO B CAyvae FOHKM MOE340B M MYenbl A MpULen K HEKOTOpPbIM
3aKNOYEHNAM  OTHOCUTE/IbHO  BO3MOXHOIO  MUPa, OMWCAHHOro  ABYMS 3TMMKW  TEKCTaMu
(Npe&nonoXxuTenbHO 6/IM3KOro TOMY MUPY, B KOTOPOM Mbl XKVBEM, WU/IN e TOXAECTBEHHOIO eMy),
N nonbiTa/iCAd MpeacTaBuTb cebe, Kak Benn Obl Ce6s (U3MKU-AZepLMKN 1 nyenbl. Mpuga K
HEKOTOPbIM  3[paBblM 3aK/OYEHUAM, S COBEPLUMA KpaTKWMA 0630p aHrIMACKON  NEeKCUKW,
MO3BO/IMBLUNIA MHE BbIABUHYTbL Hanbosiee PE30HHYHO T1MoTesy.

Bcsakunii TekeT (gaxke camas npocTas (ppasa, XOTs 6bl PeHL0 n6uT J1i04ni0) ONncbIBaeT U
npegnonaraeT HeKUin BO3MOXHbIA Mup — HEKWiA MUp, B KOTOPOM, €C/IM BEPHYTLCA K Hallemy
nprvMepy, CYLLEeCTBYHOT HEKMIl PeHLI0, 0coba MYXCKOro nosa, v Hekas J1koums, ocoba >KeHCKOro
nona, npuyeM PeHL0 MCMbITbIBAET /IO60BHbIE YYBCTBA MO OTHOLUEHMIO K JTH0UMKM, TOrda Kak eLle
Hen3BeCTHO, OTBeYaeT nn emy Jlouns Tem >ke. Ho He cnegyeT gymaTb, 4TO 3TO obpalleHue K
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BO3MOXXHbIM MUpaM MMEET CUNY TONbKO A5 MOBECTBOBATE/NbHbLIX MPOM3BEAEHUIA. Mbl NYCKaeM ero
B XOf NPW BCAAKOM MOHUMaHUWN peyn APYroro 4enoBeKa, MbiTasCh XOTA Obl MOHSATb, O YEM OH
rOBOPUT: MPUMEP UTANIbSHCKOrO CMoBa nipote AoKa3an Ham 3T0. A B TeYeHue A0/roro BPpeMeHU
HaBellan OAHOM0  Hec4yaCcTHOro  BMKOOMEHHOrO, HEOTCTYMHO  BOCXMLUIABLUErocsi  CBOEN
BO3/106/1EHHOM, ero 6pocuBLLeil (NPUYEM A AaXKe He 3Hato, Oblna NN OHa CYLLECTBOM U3 NAOTU U
KPOBM WM >Xe MOPOXAeHWeM ero (paHTasumn); B TOT [eHb, KOrga OH [MO3BOHU/ MHE W
NpepbIBatOLLMMCA OT BOSIHEHWS TOMOCOM CKa3asl: OHa BepHynacb KO MHe, HakKoHel-To!— £
nonbITasCd BOCCTAHOBUTL BO3MOXXHbIA MMP BOCMOMMUHaHWIA nnn haHTasnin cobecegHnka n cymen
MOHSTb, YTO BEPHYNacb UMEHHO BO3/MKO6MEHHAs (M OblN Obl 8 6ECHYBCTBEHHLIM TPYOUSAHOM, eCni
Obl CNPOCUN €r0, 0 KOM 3TO OH MHE FrOBOPWT).

* * *

NaTnHcKoe €N0BO MUS HEBO3MOXHO MEPEBECTU Ha aHMIMACKUIA. JTaTMHCKOe muS NMOKpbIBaeT
C0o6010 eHOe CeMaHTUYEeCKOe MPOCTPaHCTBO, KOTOPOE aHIIMACKWIA feIMT Ha ABa y4acTKa, 0TBOAS
OAVH M3 HUX CNOBY MOUSe («MblLLb»), a APYroi — cnoBy rat («Kpbicax»); TO Xe camoe NPOUCXOANT
BO (hpaHLLy3CKOM, MCMNAHCKOM M HEMELIKOM, Tfle CYLLECTBYeT OMno3nLMA «Mbllb» / «Kpbica»: (p.
souris / rat, ucn. raton / rata, Hem. Maus / Ratte. Ta/lbAHCKOMY TOXe M3BECTHA ONMO3NULMNSA MEXAY
MbILWbIO (topo) M KpbIcoiA (ratto), HO B MOBCEAHEBHOM YMNOTPeO/IeHUN CIOBOM tOpPO HasbiBaloT U
KPbICY; B IydLLEM C/lyyae KpbICY Ha3blBatOT MPOM3BOAHbLIMU OT C/0Ba topo (topone, topaccio) uam
JaKe OnaNeKTHbIM CNOBOM pantegana, Torga Kak ratto ynotpebnsetcsi TOMbKO B TEXHUYECKUX
KOHTeKCTax (B W3BECTHOM CMbIC/IE Mbl, UT/IbAHLbI, ELLIe NPUBA3aHbI K TATUHCKOMY mus).

KoHeuHo, B UTanmn ToXe OTMevatoT pasHuLy MeXAy MbIwKoi (topino) n3 ambapa wam
norpeba M MOXHaTOlM KpbICOi (ratto), CrnoCcOOHOM MEPeHOCUTb YdKacHble 60ne3Hn. OfgHako
NMOCMOTPUM, Kak CNOBOYMNOTPeb/IeHne MOXET B/UATb Ha TOYHOCTb MNepeBofa. BeHbAMWMHO fanb
®ab6po B cBOEM NepeBoje «Yymbl» KaMio roBopuT, 4To JOKTOP Pr3 Kak-TO YTPOM 06Hapy>XKnsaet
Ha CTyneHbKax CBOEro Aoma «MepPTBYH Mbilb (SOrcio)». Sorcio — M3slHOe CNOoBO, CnyXallee
NMpaKTUyYeCcKM CUHOHMMOM K CNoBY topo. BO3MOXHO, NepeBoAYMK BblOpan CNOBO SOrCio M3-3a ero
3TUMONOrMYECKOro POACTBA C (hpaHLLy3CKMM SOUriS («Mbllb») — HO €C/IN BINAAETLCA B KOHTEKCT,
TO XKUBOTHbIE, NosBMBLUMECH B OpaHe, LO/HKHBI ObITb Y)KACHbIMU Kpbicamu. JTl000 UTaNbAHCKNIA
yuTatenb, obnagalownii  XoTs  Obl  CKPOMHbLIMW  MET&/IMHIBUCTUYECKUMW  MO3HAHUAMM
(3HUMKIONEeAMYECKOrO TWMa) W MbITAIOWMIACA BOOOPa3UTb Cebe BO3MOXHbLIA MUP POMaHa,
BEPOSATHO, 3anofo3puT, 4YTO MepeBOAYMK [OMYCTUN HETOYHOCTb. W [eCTBMTENbHO, €c/un
06paTnTbCA K OpurvHany, Mbl yBuaum, 4yto Kamio rosoput o Kpbicax (rats). Jaxe ecnn fanib
$ab6po NobosANCA MCNONb30BAThL C/IOBO ratto, CoUTS ero Yepecuyp y4eHbIM, EMy, N0 KpanHel mepe,
CnefioBasio Obl YTOYHUTB, YTO Peyb MAET He O MbILLIKaX.

Mo3TOMYy /MHIBUCTUYECKME CUCTEMbl CpaBHWMbI  Apyr C  [APYrom, W  BEPOSATHbIX
[BYCMbIC/IEHHOCTE MOXHO M36exaTb, eC/M NepeBOAUTb TEKCTbl B CBETe KOHTEKCTOB U B
COOTHECEHHOCTM C TeM MUPOM, O KOTOPOM FOBOPUT AaHHbIA TEKCT.

2.3. TeKCTbl Kak cybCcTaHuum

KakoBa npupoga TekcTa U B KakOM CMbIC/Ie Mbl [JO/DKHbI pacCMaTpuBaTb €ro MHadve, Yem
HEKYHO JIMHIBUCTUYECKYIO CUCTEMY?

Ha puc. 1 mbl Bugenu, Kak a3bik (1 BoobLle nobas cemmoTrka) 0ToMpaeT B MaTepuasibHOM
KOHTUHYYMe (hOpMY BbIpaXXeHUS 1 (JOpMy COZepXaHns, Ha OCHOBE KOTOPOI MOTYT NPOU3BOAUTLCS
CyOCTaHLMKN, TO eCTb MaTepuasibHble BbIPAXEHUA (Kak Te CTPOYKWM, 4TO S Ceivac nuuly),
nepejatoLyme cybCcTaHUMIO COLepXaHus — WKW, TOBOPS YMPOLLEHHO, TO, O YeM «rOBOPUT» 3TO
cneungunyeckoe BbipaxxeHue.

OfHako Hemano [ABYCMbIC/IEHHOCTEN MOXET BO3HWUKHYTb (U A MPUUMCASI0 cebs K Tem, KTO
6onee BCEro B 3TOM BWHOBEH) M3-3a TOr0, YTO A5 O0OBACHEHUA KOHUenuuii EnbMcneBa, TO eCTb
pagu AUAAKTUYECKOW HarnsgHocTu, Gbin NpesioXxeH puc. 1.
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ATOT PUCYHOK, KOHEYHO, MOKa3blBaeT Pa3nNumsi MeXay pasHbIMU KOHUENUMAMU (OopMbl,
COAEPXKaHMSA N KOHTUHYYMa, U MaTepun, HO OH OCTaB/AET TakKoe Brieyat/ieHne, 6yATo peyb MaeT
0 FOMOTeHHO, OAHOPOAHON KnaccumKaLmmn, XoTs TaKOBON OHa He siBnseTcs. Mpu Hannymm ogHon
1 TOW >Xe 3BYKOBOM MaTepuu [Ba a3blka, Anba 1 beTa, pacuneHs0T ee Nno-pasHoOMY, NPOM3BOAS
[1BE pa3nNyHble (OPMbI BbIpaXKeHNs. KoMOMHaLUma 31eMEHTOB (hOPMbl BbIPAXKEHUSI COOTHOCKTCA C
anemeHTamMu (hOpMbl coaepXKaHus. Ho 3TO Nnlb abCTpakTHas BO3MOXHOCTb, MpefocTaBfsiemas
NHOObIM A3bIKOM, U OHa UMEET AeN0 CO CTPYKTYPOM NUHIBUCTUYECKOM cUCTEMbl. Komb CKOpo u
(hopma BbIpaXeHUS, U ¢opma COAEPXKaHWUS HaMeyeHbl, MaTepusi, UM KOHTUHYYM, Mpexae
npegcrasnsswas cobo 6echopMeHHY0 BO3MOXHOCTb, CTAHOBUTCA YXXe CPOPMUPOBaHHOM, a
CybCTaHL MK BCe eLle He NpousBefeHbl. [103TOMy B TEPMUHAX CUCTEMbI, KOTAa IMHIBUCT FOBOPUT,
Hanpumep, O CTPYKTYPE WTaNbSAHCKOrO WM HEMELKOro $3blKa, OH pacCcMaTpuBaeT TO/bKO

OTHOLLIEHNS Mexay thopmaminZS.
Korga 6narogaps BO3MOXHOCTAIM, MPefOCTaBASEMbIM  JMHTBUCTUYECKO — CUCTEMOIA,
COBEpLUAeTCA Kakas-n6o nepeaya BOBHe (3BYKOBas AN rpaduyeckas), Mbl UMEeM [e/0 YXKe He C

CUCTEMO, a C NMPOLLECCOM, NPUBEALIMM K OPMUPOBaHMIO TekcTaZ!.

dopma BbIPRKEHNA TOBOPUT HaM O TOM, KaKOBbl (POHOMOrMSA, MOPMONOTrUs, JIEKCUKA,
CUHTAKCWC TOr0 WM MHOTO fi3blKa. UTO XKe KacaeTcsi POPMbI COAepXKaHus, TO Mbl BUAENN, KaK Ta
NN MHas KynbTypa MepekpavBaeT KOHTUHYYM cofepxaHus (pecora «oBLa» / capra «Kosax,
cavallo «owagp» / cavalla «kobbina» 1 Tak ganee), HoO Cy6CTaHLMA COAepXKaHWs peam3yeTcs Kak
CMbIC/, KOTOPbIA MNPUHUMAET TOT WU WHOW 3NeMeHT (opMbl COfepXaHWs B npouecce
BbICKa3bIBaHWS.

TOMbKO B MpoLEcce BbICKA3blBaHUA YCTaHAB/IMBAETCS, UTO, €C/IM UCXOAUTb M3 KOHTEKCTA,
CNoBo «/owwaab» (cavallo) 0THOCUTCA K TON (hopme COAepXKaHUsi, KOTopasi NPOTUBONOCTAaBNSAET €ro
APYTrVM XXMBOTHBIM, @ He K TOI, KOTopas MPOTUBOMOCTABNSET ero, B TEPMUHOMNOMMM MOPTHbIX, Kak
nactosuuy 6ptok (cavallo dei pantaloni) — noscy nnéo otBopoTam. Ecnm ecTb ABa BblpaXKeHUS:
«HO A npocun 3TOT poMaHC B UCMOHEHUW apyroro TeHopa» (Ma io avevo chiesto la romanza di un
altro tenore) n «Ho s xoten nonyunTs MHOM 0TBET» (Ma io volevo una risposta di un altro tenore),
TO UMEHHO 6narofaps KOHTEKCTY C/I0BO tenore yTpaynBaeT ABYCMbIC/IEHHOCTb, NOPOXAas MO3TOMY
[1Ba BbICKa3blBaHMS, HECYLLMe Pa3/INYHbIA CMbIC/ (KOTOPbIE HY>XXHO NEPeBOANTL MO-pasHOMY).

Mo3TOMy B TEKCTE — KOTOpPbIN YXKe ABNAETCA aKTyaIM30BaHHOW Cy6CcTaHuueldi — Mbl UMeem
feno ¢ JinHeiHoin MaHudgecTtaumein (C Tem, YTO BOCMPUHUMAETCS NPU YTEHUU WU HA CNyX) U CO

CMbICIOM WAWN CMbICMaMM flaHHOTO TekcTa 28 . BcTaB mepe, HEOGXOAMMOCTbIO MCTO/KOBATb
NviHeliHytio MaHudecTaumio, 9 npuberald KO BCEM CBOWM JIMHIBUCTUYECKMM MO3HAHUAM, B TO
Bpems Kak rpouecc Kyaa 60nee CoXHbIA MPOUCXOANUT B TOT MOMEHT, KOTAa 5 MbITalOCh PasnynThb
CMbIC/1 TOFO, YTO MHE TOBOPAT.

C nepBoOi NOMbITKN A CTapatoCb MOHATb GYKBasIbHbIA CMbIC/, €C/IM OH HE COMHUTENEH, W,
eC/M MOoJTyyYaeTCs, COOTHECTU ero C BO3MOXHbIMW MUpaMU: Tak, eCiv A YiTato, YTo benocHed>kka
ecT s6n0ko (Biancaneve mangia una mela), 1 MOHWMAD, YTO WHAMBUAYYM >KEHCKOro nona
MOCTEMEHHO HaAKYCbIBaeT, MepeXKeBblBaeT W MNPOrnatbiBaeT HEKUW Mof Tak-TO U Tak-To, U
BbIABUralo runoTesy 0 BO3MOXHOM MUpe, rA4e NPOMCXOAUT 3Ta cueHa. TOT i 3TO MUP, B KOTOPOM A

XXMBY W rae cumtaetcs, 4to an apple a day keeps the doctor away29*, NN XKe CKa304HbIA MUp, rae,

26 JuHreMCcTa TEKCT «MHTEPECYeT KaK UCTOUHWK CBEAEHWI O CTPYKTYpe s3bika, @ He O COAEpXKAlLeics B aHHOM
co006LeHNM nHopMaumu» (JlToTmaH 1994a: 202).

27 Onnosuumio cucTeMa / TEKCT MOXHO Gbllo Gbl 3aMEHUTb HA COCCIOPOBCKYIO 5i3bIK / Peub, W BCE OCTANOCh Gbl
Mo-NpexHemy.

28 c. puc. 2, KOTOPbIN A Npeanaran u KOMMEHTMPOBa B KHure: Eco 1975.

29 * «B f1eHb N0 A6/I0KY CbeAATb — BEK GO/E3HeN He BIUAATE (AHT.).
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CbeB A6/10KO, MOXHO NacTb XXePTBOM KONLoBCTBa? EC/M Obl A NPUHAN peLleHne BO BTOPOM CMbIC/IE,
SICHO, YTO MHe MPULINOCL Obl 06PATUTLCA K CBEAEHVSIM U3 3HUMK/IOMELNIA, B YMC/e KOTOPbIX —
CBefeHUS NIMTEPaTYPHOrO XapakTepa, U K MHTePTEeKCTYa/lbHbIM CleHapusM (B CKaskax 00bI4HO
CNny4yaetcs Tak, 4T0...). KOHeuHo, A 6yay v panblle uccnefosatb JIvHeliHyt0 MaHudgecTauuto,
4yTobbl Y3HaTb 4TO-HWOYAb 006 3TOW BenocHeXxke M O TOM MECTe W TOW 3Moxe, B KOTOPbIX
pa3BopayYMBaeTCs 370 COObITHE.

Ho cnegyeTt OTMETUTb, UTO ecninm 8 NPoYTY (pasy «benocHexxka cvena NMCTok» (Biancaneve
ha mangiato la foglia), To, BuaAMMO, 06paLLyCb K MHOMY PS4y SHUMKIOMNEANYECKUX CBEAEHWIA, Ha
OCHOBE KOTOPbIX YCTAHOB/O, YTO Ye/IoBeYeCKMe CYLLECTBA PeKO eAdaT IMCTbSA; OTCloga A BbiBedy
PAL TUMNOTe3, MOL/eXalUMX MPOBEPKE B XOfe YTeHus, 4Tobbl pelnTb, He 30BYT /A, 4acoM,
BenocHeXKol — KO304Ky. Mnu e (4TO KaXeTcsi 60/ee BEPOSTHbIM) A 3afeicTBYHO Habop
NANOMATMYECKMX BbIPAXKEHWUIA U NOMY, YTO «CbeCcTb NMCTOK» (mangiare la foglia) — aTo ngnoma,
CMbIC/T KOTOPOW OT/IMYeH OT OYKBa/IbHOro, M60 OHa O3Ha4YaeT «CMEKHYTb, B YeM [eN0o»; B 3TOM
cnyyae hpasy Biancaneve ha mangiato la foglia a noiimy Tak: «benocHeXka CMeKHy/a, YTo K
yemy».

PaBHbIM 00pa3oM Ha KaXXA0M 3Tare 4YTeHus A 6yay 3a4aBaTbCAd TakMM BOMPOCOM: O YeMm
roBOpUT KakK OTAenbHasd (hpasa, Tak M Lenas rnasa (M Tem caMbIM MOCTaB/IKO Mepes Ccobow
npo6siemMy: KakoB topic, TO eCTb TeMa WU COAepXKaHve, LaHHOro guckypca)? Kpome Toro, Ha

KOKAOM Lary s 6yay nbitatbes BbisBUTb 30Tonun30, To ecTb OfHOPOAHbIE YPOBHW CMbICNa.
Hanpumep, ecnn paHbl aBe pasbl: XKOKeil ocTancsa HemoBoneH koHem (cavallo) u MopTHon
ocTanca HefoBoneH nacTosuuein (cavallo), To, UL BbISBUB OAHOPOAHbIE M30TOMWUK, i CMOTY
MOHATb, YTO B NEPBOM CNy4vae peyb MAET O XXMBOTHOM, & BO BTOPOM — O feTanm 6ptoK (ecnm TONbKO
KOHTEKCT He ONpPOBEPrHeT 3Ty M30TOMWIO: KOrAa pedyb 3aifeT, Hanpumep, O >KOKEee, CU/bHO
03a604YeHHOM 3/1eraHTHOCTbLIO CBOEro KOCTHOMA, U/ O MOPTHOM, NOMeLLaHHOM Ha BEPXOBOW e3[e).

Kpome Toro, mbl 3afeiicTByeM 0OLIME CUEHapuu, B CUY KOTOPbIX, €CAN A 4YMTato, 4To
Nyni>kn oTnpasmncs noesgom B Pum, a nonararo camo CO60i pasyMeroLLMMCS, YTO OH [0/DKeH
OblN NONTW Ha CTaHUMIO, NPMOBPECTM BUNET M TaK Aasee, U TONbKO NO3TOMY Sl He YAMBKOCL, €CN
BMOCNEACTBAM TEKCT COO6LMT MHe, 4TO JIymmKyv NpULOChL 3aniatutb LTpad, MOCKObKY
KOHTponep novimMan ero 6e3 6uneta.

Ha atom 3Ttane s, BO3MOXHO, OyAy B COCTOSIHMM MO CIOXKETHON CXeMe PEeKOHCTPYMpOBaTb
thabyny. ®abyna — 3T0 XPOHOMOrNYeCKas NocnefoBaTe/lbHOCTb COObITWIA, KOTOPYH TEKCT, OAHaKO
e, MOXET «MOHTMPOBATb» MO WUHOW CHOXETHOWN cxeme: A BepHynCs AOMOW, NOTOMY YTO MOLUen
Ao>Kab 1 TMOCKONbKY mnowlen [o>KAb, S BepHyncs Aomoi. [leped Hamy aBe  JIMHeliHble
MaHuecTauun, nepegatowime ogHy v Ty ke (abyny (9 Bbilen U3 AoMy, Korga joxzas He 6bino;
noLien A0XAb; S BEPHYNCA [LOMOM) MOCPEeACTBOM pas3/IMYHOA CHOXKETHOM cxembl. Camo co6oi
pasyMeeTcsi, UTO HK (habyna, HU CHOXKETHas CXema He ABNATCSH BOMPOCaMMU JIMHTBUCTUYECKUMMA:
3TO CTPYKTYpbl, KOTOPbIE MOFYT BOM/IOLATLCA B UHON CEMMOTMYECKO CUCTEME, B TOM CMbIC/IE, YTO
MOXHO pacckasaTb OfHY W Ty e (abyny «Oamuccen» no OJHON U TOW Xe CHOXETHON CXeme, HO
NnocpeacTBOM (usibMa MM Jaxe KOMUKCOB. B cnyvae KpaTKOro M3n0XeHWs MOXKHO COXPaHWTb
(habyny, N3MEHMB CHOXETHYHO CXEMY: Hanpumep, MOXHO MNepeckasaTb cobbITUsA «Oauccens, Havas
C TexX cobbITKiA, KOTOpble B M03Me Oaucceld 6yaeT BNOCNeACTBMMN pacCKasbliBaTb (ieakam.

Kak nokasanu gga npvmMepa (0 TOM, YTO S BEPHY/CS, NMOCKO/bKY MOLLEN A0XAb), (habyna
CHOXKETHAsA CXema CYLUEeCTBYHOT He TO/IbKO B Creuuduyeckn MOBeCTBOBATE/IbHbIX TeKcTax. B
cTuxoTBopeHunn Jleonapan «K Cunbeumn» ectb (habyna (bblna ofHa [eBYLUKa, XMBLUAS HaNpoTUB
noaTa, NoaT ee N06UA, OHa yMepna, NO3T BCOMUHAET ee C 0O0BHOM TOCKOIN) N eCTb CHOXKETHas
cxema (NoaT, npefaroLLniics BOCMOMUHAHUAM, BbIXOAWUT Ha CLEHY B Havase, Korga [eByLlKa yXxe
MepTBa, M OHa MOCTEMNeHHO OXXWBAET B ero BOCMOMMHAHMUAX). HaCKoNbKO BaXKHO CO6M04aTb B
MepeBOo/e CIHOXKETHYHO CXEMY, FOBOPUT HaM TOT (PaKT, YTO afleKBATHO MEPEBECTU CTUXOTBOPeHUe «K
CunbBUM» HEBO3MOXHO, cobnogas (abyny, HO npeHebperas ClOXKETHOW cxemoi. [epeBof,

30 cwm.: Greimas (1966) n Eco (1979: 5).
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N3MEHSIOLLMIA NOPSAO0K CHOXKETHON CXeMbl, 6bln Bbl MPOCTO KPaTKUM W3/I0XKEHMEM, CAeNaHHbIM
Ma/IbILLOM A/151 3K3aMEHOB, Y MYYMTESIbHbIA CMbIC/T 3TOr0 BOCMOMUHAHWSA Obln 6bl 34€Cb HAYNCTO
yTpayeH.

IMEHHO B culy TOro, Y4TO MO CHXKETHOM CXeMe i BOCCTaHaB/MBato (habyny, Masio-nomany B
Xofe uTeHusi A Oygy npeobpasoBbiBaTh MPOCTPaHHbIE KYCKW TeKCTa B MPOMO3vLMK, KOTOpblE KX
BKpaTLe 0606LatoT; Hanpumep, LOWAA B UTEHWU [0 CEPeAuHbl, A CMOrYy «yrnakoBaTb» TO, YTO
y3Ha/, B OAHY (hpa3y: «benocHexka — OHas M Kpacmsas NpuHLecca, BO36YXXAaroLwas peBHOCTb
CBOel Mayexu, KoTopas NnpuKasbiBaeT OXOTHUKY OTBECTU €€ B JIeC U YouTb». HO Ha fanbHelLwei
(haze uTeHMs A CMOTYy NPUAEPKMBATLCA TUMEPNPONO3ULMN:  «MPeCNefyemMyro  NpuHLeccy
NPUHUMAIOT K cebe CeMepo rHOMOB». JTa «yMnakoBKa» Npono3vuuii B runepnponosnumm (M 310 Mol
YBUAWUM [anblue) 6yZeT Tem, 4YTO [AacT MHE BO3MOXHOCTb peLunTb, KakoBa Ta «r1yOuHHas»
MCTOPUSA, O KOTOPOM MNOBECTBYET MHe TEeKCT, U KaKOBbl, HanpoTuB, COObITUA MO6GOYHbIE WK
BTOPOCTEMEHHbIE.

Otctofa A CMOry MpUCTYNUTb K BbISABEHNIO He TONbKO BO3MOXHOM MCUXONOrUn

MepCOHaXKel, HO 1 X BOB/IEUYEHHOCTY B TO, UTO HasblBaeTCH akTaHTHbIMU cTpykTypamu3l, Ecnm 5
ynTato «ObpyyeHHbIX» MaHa30Hu{e 22}, A 0CO3Hal0, YTO eCTb [Ba MepcoHaXa, PeHL0 1 Jlrouus,
KOTOpble CUMMETPUYHO NLLIEHbI OOBEKTA CBOMX XKEaHW; BPeMsi OT BPEMEHU OHW OKa3blBaOTCH
nepes pasMYHbIMU UHCTaHLUMAMKN, KOTOPbIe TO MPEnATCTBYIOT UM, TO nomoratoT. Ho XoTd B Xoge
Bcero pomaHa [oH Pogpuro sonsowaetr coboto qurypy lNpotueHuka, a ®pa Kpucrtogopo —
[MoOMOLLHMKE, VMMEHHO pa3BUTME TEKCTa MO3BONMAET MHE, K MOeMmy BEeNNKOMY YAMBMEHWUIO, K
cepefvHe UWCTOpUW nepeBecTM bBesbIMAHHOIO rMepcoHaxa C ponu [IpOTMBHMKA Ha  Posb
lMomOLHMKa, YAMBNATLCA TOMY, noyeMy MOHaxXMHS, Bbillefllas Ha CueHy Kak [lomoLHuMua,
BMOC/NEACTBUM BbICTYMNaeT Kak [IpoTMBHULA, W, HaKOHeL, TOMY, HAaCKO/IbKO MaTeTuyecku
[BYCMbIC/IEHHOW, M WUMEHHO MOTOMY BecbMa YeNOBEeYHOM, OCTaeTca (urypa fgoHa A660HANMO,
KOTOpbI Konebnetcsa (Cocyf CKyAe/bHbIN CPean COCYA0B XKeNe3HbIX) MeXAY MPOTUBOMONOXHbIMU
(PYHKUMAMK. V1 BO3MOXKHO, K KOHLy pOMaHa A pelly, YTO WCTUHHbIA AOMUHUPYIOWMIA aKTaHT,
KOTOpbIA NepPCOHaXM BOMNOLAOT B cebe OAMH 3a ApYrvM, — 3TO [poBuAaeHMe, NPOTUBOCTOALLEE
MUPOBOMY 371y, CNaboCTV NPUPOLLI YENI0BEYECKOW 1 cneromy xoay ctopuum.

MOXXHO 6bI110 6bl U Jasiblle aHaIM3MPOBaTb Pas/inyHble TEKCTYa/IbHbIE YPOBHMW, HA KOTOpble
CMOCO6HO 3aBECTU MeHS YTeHue. 34eCb HET XPOHO/IOMMYECKO NocneaoBarTe/lbHOCTU OT Havana o
KOHUA WM HAao60pOoT, MOCKOJbKY, Y>Ke MbITadCh MOHATb COAepXKaHue (pasbl Uiy absaua, g Mory
OTBaXMTbCA HA rMNOTE3Y O TOM, KaKOBbl Te 60/IbLUME MAEONOrMYECKME CTPYKTYPbI, KOTOPble TEKCT
MyCKaeT B X0, TOrf4a Kak noHMmaHve OLHON NPOCTON (hUHAIbHOW (hpasbl MOXET BMUT 3aCTaBUThb
MeHsi 0TKa3aTbCA OT MCTOJIKOBATE/IbHOM TMnoTesbl, NOMOraBLUeli MHE MOYTWM [0 KOHUA YTeHus
(06bIYHO 3TO MPOMCXOAMT C [ETEKTMBHLIMW pOMaHaMy, UrpalowuMM Ha MOEeN 4MTaTeNbCKOM
CK/IOHHOCTU BbIABUraTb OLIMOOYHbIE MPEANONOXKEHNA OTHOCUTE/IbHO pPas3BUTUS COOLITUIA W
OTBaXKMBATLCA Ha C/INLLIKOM MOCMELUHbIE MOPa/IbHbIE U NMCUXOOTUYECKME CYXKAEHUSA O Pa3/INYHbIX
NnepcoHaXkax).

Ha Huecnegylowmx crpaHmuax OyaeT ACHO NOKas3aHO, YTO UCTONKOBAaTe/lbHas CTaBKa Ha
pa3IMyHbIe YPOBHU CMbICNa U Ha TO, KaKUM W3 HUX CnefyeT OTAaTb NPeLnoYvTeHUe, ABNSETCA

OCHOBOMONAraroLLei 415 peLLeHnii, NPUHUMaeMbIX NepeBOAUMKOMSZ. Ho eno B TOM, YTO CTO/bKO

31 cm.: Greimas (1966 8 1 1973).

32 Bo3sgpatascs K AkobcoHy (Jakobson 1935) 1 Tpaguuum pycckux hopmMaancToB B LIESIOM, Mbl MO Obl CKa3aTb,
4TO MePeBOAYNK [OMKEH CAENaTh CTaBKY Ha TO, YTO, MO ero MHEHMIO, ABASETCA AOMUHAHTON TOTO UAN UHOTO TEKCTA.
MpaBfa, NOHATUE «AOMUHAHTbI», NEePeCMaTPBAEMOE HbIHE C BPEMEHHOM AWCTaHLN, 60Iee CMYTHO, YeM KaKeTcs:
MOPOI0 JOMUHUPYET TeXHMKa (Hanpumep, pasmep NpoTMB pudMbl), MOPOO — UCKYCCTBO, B M3BECTHYIO 3MOXY CyXalllee
06pasLom Ana BCeX NPOYMX MCKYCCTB (1300pa3nTenbHble MCKYCCTBA B 3MOXYy BO3poXKaeHws), MOpod — OCHOBHas
(hyHKUMA (3CTeTUYecKas, SMOTUBHAA WX Apyras) TOro WM MHOro TekcTa. MoToMy A He CUMTalo, YTO 3TO MOXET 6bITb
KOHLEeNUuMei, pewatoLLein npobnemy nepeBofa; sTo ckopee coBeT: «OTbIWM TO, UTO AN Tebs ABMSETCA AOMUHAHTOM
[laHHOI 0 TEKCTa, 1 Ha Heli OCHOBbIBAW KaXkAblil CBOI BbIOOP 1 BCE UCKNIOYEHUS».
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)Ke YPOBHEN MOXHO BbISiIBUTb B TOW JIMHeliHOW MaHugectaumm, KOTOPYH Mbl LE/IMKOM COY/N
CybCTaHLme BbIPaXKEHNS.

B [eliCTBUTENLHOCTM Ha YPOBHE BbIPAXKEHS CTb MHOTO Cy6GCTaHLMISS,

MHoroo6pasme Cy6CTaHLMIN BblpaXEHUS WMEET MEeCTO M B HeBepba/lbHbIX CUCTEMAx: B
(hnnbme, KOHEYHO, B CHET UAYT 3pUTENbHbIE 06Pa3bl, HO TAKXXE PUTM M CKOPOCTb ABVXXEHMS, COBO,
LUYM W Apyrve TUnbl 3ByKa, 3a4acTyto — Hagnucu (6yab TO Ananorn B HEMOM KWUHO, CY6TUTPbI U
rpamyeckmne 3NemeHTbl, CHSTble C HaTypbl, €CAM CLieHa pa3BopayMBaeTcs B 0OCTaHOBKe, rae
NosSIBNAKOTCA PEKMaMHble BbIBECKW, NMO0 B OWOBAMOTEKE), HE TOBOPS YXe O rpammaTuKe

PacKaZpoBKM 1 O CUHTaKcuce MOHTaXa34. B kagpe BakHbl CyGCTaHLMM, KOTOPble Mbl Ha3oBeM
NIHEVHbIMM 1 KOTOpble MO3BOMAKOT HaM pacrno3HaBaTb pas/nyHble 06pasbl, HO TaKXe LIBETOBbIE
ABNEHNS, COOTHOLLUEHVE LIBeTa U TeHW, He TOBOPSA YXXe 0 TOYHbIX UKOHO/IoreMax, rno3BoNALmNX
HaMm pacno3HaTb XpucTa, lNpecBaTyto [eBy, MOHapXxa.

B Bepba/lbHOM TeKCTe OCHOBOMO/AraroLlen SBNSETCS, HECOMHEHHO, cybcTaHuus cyry6o
NIMHTBUCTUYECKas, HO He BCerfa OHa MMeeT Hambonbluee 3HadeHue. Ppasa «nepefari MHe COJMb»
(passami il sale) MOXeT, Kak Mbl 3HaeM, BblpaXaTb FHEB, BEX/IMBOCTb, CaflM3M, PO60CTb — CMOTPS
NMo TOMY, Kak OHa MPOU3HOCUTCH, — U OMpPeaenaTb TOro, KTO ee MPOM3HOCUT, KaK YenoBeka
06pa3oBaHHOro, HErPaMoOTHOIO UM KOMUYHOT O, €C/IN Y HEro AWaneKTHbI BbIroBOP (MpUYeM Te Xe
caMble CMbIC/bl CO0OLLMANCL Bbl Ham, ecny Obl (hpasa rnacuna: «nepefain MHe Macno»). Bce 310
TaKune ABMIeHNSA, KOTOPble IMHIBUCTMKA CUATAET CYNpPacerMeHTHbIMU U KOTOPbIE He UMEKT MPAMOro
OTHOLLEHUA K cucTeMe A3blka. Ecnm g ckaxy («nepegart MHe, NoXanyicTa, Cofb — A0 MeHs Tebe
[leno ectb Konb» (passami prego il sale — se di me pur ti cale), TO BMewnBatOTCA AB/EHUA
CTUNUCTUYECKIME (BK/OYaA BO3BPaLLEHMe K KIaCCULM3NPYIOLLMM MHTOHALMAM), METPUKA U prdmMa
(a2 mornm 6bl BMewaTbCA W 3(MMEKTbI 3BYKOBOIO CUMBOMM3MA). HaCKOMbKO MeTpuka u4yxja
NMHTBUCTUYECKOW CUCTEME, TOBOPUT TOT (hakT, UTO CTPYKTypa OLMHHALLATUCIOXHUKA MOXeT
6bITh BOM/IOLEHA Ha PasHbIX A3bIKaxX W Npobnema, Tep3aioLas NepeBoaunKoB, COCTOUT B TOM, Kak
nepefatb Ty WM UHYKO CTUIUCTUYECKYHO YepTy MW HaWTWU 3KBUBAIEHTHYIO PUMY, MCMO/b3YS
NHble CNoBa.

MMo3TOMy B MO3TUYECKOM TEKCTe TnepeL HamMu Oy[eT JIMHIBUCTMYECKas CybcTaHuus
(Bonnowarolas Ty Wan WHYK JIMHIBUCTUYECKYHO (hOpMY), HO Takxke, Hanpumep, cy6CcTaHLms
MeTpuyeckas (Bornsiowjarowas Ty WIM  WHYHO METPUYECKYHO (DOPMY — CK&XXeM, CXemy
OAMHHAALUATUCNOXHUKA).

Ho roBopunnock 0 TOM, YTO MOXET CYLLLECTBOBATb TaKkXe CybCTaHLUMsA 3ByKOCMMBOIMYeCKas (Y
KOTOPOI HeT KoAUMMUMPOBAHHOW (hOPMbI); W, €C/IN BEPHYTLCA K CTUXOTBOPeHMIO Jleonapan «K
CunbBumM», BCAKasA MOMbITKa NEPEBECTN €ro NepByt0 CTPOQY OKaXKETCH HECOCTOATENbHOM, eC He
yfacTcs (a 06bI4YHO 3TO He yaaeTcs) A0OUTbLCS TOro, YToObI NocnefHee CMOBO 3ToN CTpodbl (salivi,
«Tbl NOAHMMaNacb, BOCXOAWMNa») 6biN0 aHarpammol MMmeHu Silvia. PasBe 4TO M3MEHUTb UMS
[EBYLLKM — HO B TaKOM C/y4yae 6yayT yTpavyeHbl MHOrOYMC/IEHHbIE aCCOHAHCbI Ha i, CBA3bIBatOLLMe
3By4aHue kak mmeHm Silivia, Tak 1 cnosa salivi ¢ cuHTarmoi occhi tuoi ridenti e fuggitivi («oun
TBOW, CMELL/IMBbIE N YKIOHUYMBbIE»).

CpaBHVM OpUTUHASTbHBIV TEKCT, TAe A BbIAENNA 3BYKM i, C (hpaHLy3CKMM nepeBogoM Muluens
Opcens (rae s, pasymeeTcs, He BblAensn 6yKBY i B TeX Cnyyasx, Korja oHa NPpou3HOCUTCS UHaue):

33 9 He orpaHMuMBalOCh 3[eCb COTMacMeM C yKasaHueM ENbMcieBa, MO KOTOPOMY «OfHA W Ta e CyBCTaHLus
npeanonaraet, B CBOK O4yepefb, MHOXECTBO aCreKToB, WK, KaK Mbl NPeAnoyYnTaemM roBOpuTb, MHOXECTBO YPOBHEW»
(Hjelmslev 1954, utan. nep.: 229). MNpnumHa B TOM, 4T0 ENbMCIeB orpaHMumMBaeTca yrnoMmHaHWeM YPOBHEN XapakTepa
(pn3noNOrMyecKoro: (usmMYeckne UaM akyCcTUYeCKMe U ayguTWBHble (3aBUCSLLME OT BOCMPUATUS rosopsLiero). Kak
MOXHO YBWAETb, B HAaCTOALLEN paboTe, B CBETE Pa3BUTMA CEMMOTMKMN TEKCTa, YYMTbLIBAKOTCA MHOTME APYrue YPOBHMU,
YETKO OTAE/EHHbIE OT YPOBHS CYrybo SIMHIBUCTMYECKOrO. [MCKYCCMIO O Pa3nnyHbIX YPOBHSX cybcTaHuum cM.: Dusi
(2000: 18 ss.).

34 Cm.: Metz (1971, utan. nep.: 164).
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Silvia, rimembri ancora

Quel tempo della tua vita mortale
Quando belta splendea

Negli occhi tuoi ridenti e fuggitivi,
e tu, lieta e pensosa, il limitare

di gioventu salivi?

[CnnbBWMS, Tl eLLe NOMHULLb

Te AHW CBOEI YXN3HW CMEPTHOM,

Korpa Kpaca cusana

B o4ax TBOMX, CMELL/IMBLIX U YK/IOHYMBbIX,
W Tbl, cyacTnmBas, 3a4ymumBasi, Ha nopor
FOHocTM Bocxoamna.]

[T Cp. gpyron pycckuii nepeBoj:

Tbl NOMHMWbL, CunbBUs, elle TBOEW 3EMHOW

N CMEPTHOM XWU3HU Bpems,

Korpga cusana kpacorta

B TBOMX rnasax CMewWMXCA U SACHbLIX

N Tbl, 3agymumBas, y/bibasicb,

Mepewarnyna wHocTu nopor. (ut., H.C. T'ymunes)]

Sylvia, te souvient-il encore

Du temps de cette vie mortelle,
Quand la beauté brillait

Dans tes regards rieurs et fugitifs,

Et que tu t’avancais, heureuse et sage,
Au seuil de ta jeunesse? (Orcel)

[T CunbBMA, Tbl ewe BCNoOMMHaeWwb

Bpemss 3TOW CMEPTHOMN XWU3HU,

Korpga kpaca 6nucTtana

B TBOMX CMEW/MBBLIX M YK/IOHUMBLIX B30pax
N Tl npubnuxanacb, cyacTnAneBas u mygpas,
K nopory cBoen tHocTn? (hp., Opcenb)]

MepeBOAUMK BbIHYX/EH Oblf MOXepPTBOBaTb COOTHOLWIEHMeM Silvia / salivi — n He mor
NOCTYNMUTb MHaye. EMy yanocb BBECTW B TEKCT MHOTO i, HO COOTHOLLEHMWE OpUrMHaa C NepesosoM
— 20 k 10{e 23}. Kpome TOro, B Tekcte Jleonapam 3BYK i OLLYTUM, MOCKO/IbKY LUECTb pa3 OH
MoBTOPsIeTCA B npefenax ogHoro cnosa (Silvia, rimembri, ridenti, fuggitivi, limitare, salivi), Torga
KaK BO (ppaHLy3CKOM MepeBofe 3TO Mpomcxoaut nuwb ogHaxabl (fugitifs). Bnpoyem, BnonHe
OYEeBUAHO, YTO Aaxe A06MecTHbIi Opcenb Ben 6e3HadeXHYH OMTBY, MOCKOMbKY WUTabAHCKOE
Silvia, Hecs yfnapeHvie Ha MepBOM i, MPOA/IEBaET ero TOHKOe 0YapoBaHWe, TOrfa Kak (hpaHLy3cKoe
Sylvia (B KOTOPOM M3-3a OTCYTCTBUA TOHNYECKOr0 YAapeHUs B JaHHOIN NIMHIBUCTUYECKOW CUCTEME
YLapHbIM HEN36eXHO CTaHOBUTCH PUHATbHOE @) MPON3BOAUT Brieyat/ieHne 6osee rpyboe.

W 3To yTBepxaaeT Hac B 00LLeM YOeXAeHWN, TNacALLEM, YTO B MO33UU UMEHHO BbIpaXKeHMe
OUKTYeT 3aKOHbl cofepxaHuto. CofepXaHue [O/MKHO, TakK CKasaTb, MNPUCMOCOOMTLCH K

NPenATCTBMIO, YUHUMOMY BbIpaxkeHVeM. MpUHLMA nposkl — rem tene, verba sequenturVl™; npuHumn
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noasum — verba tene, res sequentur3> 361,

* * *

Mo3TOMY Mbl AEACTBUTENBHO AOMKHBI BYEM FOBOPUTL O TEKCTE Kak O SIBNEHUM CyBCTaHLuM,
HO B 060MX €ro naaHax Ham NPUAETCS BbISBATb Pa3NyYHble CY6CTaHLMM BBIPXKEHUS 1 Pa3/INUHbIE
CYGCTaHLMM COAEPXKaHMS, UMK XKe B 060MX NiaHaX — Pas/nyHble YPOBHU.

MOCKONbKY B TEKCTe C 3CTETUYECKOW HarpaBieHHOCTbID YCTaHaB/MBAOTCS TOHKWE
OTHOLLEHUS MeXAY Pas3/IMUYHBIMA YPOBHSIMU BbIPaXKEHUS U COAEPXKaHUsl, BbI30B, GPOCAEMbIii
MepeBoAUMKY, KacaeTcsi CMOCOBHOCTM BbISIBUTL 3TV YPOBHM, NepefaTh OAUH WM APYroii U3 HUX
(VN BCe, UMM HK OJHOTO M3 HUX) U CYMeTb MOCTaBUTb MX B TO XKE CaMO€e OTHOLLIEHUE APYT K ApYrY,
B KOTOPOM OHM CTOSIIN B OPUTMHANILHOM TEKCTE (EC/IN 3TO BO3MOMXHO).

[(naBa TpeTbA
O6paTtnmMocTb 1 BO3geNcTBue

BbICTynuM Tenepb B 3aLMTy «ANbTaBUCTbI».

Ecnm npoyecTb MpPYBEAEHHbIN BbIlle MOCNEAHUA UTaIbAHCKUIA MepeBog 6MbGneiickoro
OTPbIBKA, MOXHO /N CLeNaTb BbIBOJ, YTO peyb MAET O NJOXOM nepesoje KHurm bbitus, a He 0
N0XOM MepeBoje, ckaxeMm, «MMHOKKMO»? Toxanyit, ga. A ecnun 6bl 3TOT TEKCT NpoYyen TOT, KTO
HUKOrga He criblwan Havana Kuuru beitua, — goragancd Obl OH, YTO peyb MAET 00 OTpPbIBKE, B
KOTOPOM OMUCBIBAETCS, KaK HEKMIA 60r HEKOTOPbIM 06pa3oM COTBOPW MUP (AadxKe ecnin 6bl eMy He
YL,a/10Cb TOJIKOM MOHATb, KaKyt0 CKBEPHYIO MyTaHuLy OH ycTpous)? A Obl OTBETUS «fa» W Ha 3TOT
BTOPOW BOMpOC.

Bnpouem, oTtaagnum «AnbTaBucTe» ANbTaBUCTOBO M YNOMSIHEM APYroil Cryyald, KOraa oHa
nosesna cebs BNosHe JOCTOMHO. PaccMoTpuM nepsoe YeTepocTuiume «Kowek» bopnepa{e 24}:

Les amoureux fervents et les savants austéres

Aiment également, dans leur mdre saison,

Les chats puissants et doux, orgueil de la maison,

Qui comme eux sont frileux et comme eux sédentaires.
[MbinKme NO60BHMKM 1 CTPOTUNE YUEHbIE

PaBHO NtOGST B CBOKD 3pesyto nopy

Moryumx 1 nackoBbIX KOLLEK, FOpA0CTb A0Ma,

KoTopble, KaK OHU, 396KM 1, Kak oHu, gomoceapl.]37
[T Cp.- Apyroii pycckunii nepeBoj:

J06OBHMK MNMIAMEHHbLIE U TOT, KOMY Obls1 BEAOM
JInwub 30B NO3HaHUA, yKpacuTb NWOAT AoM,
fMoa oceHb AHel, 6ONbWAM N JTACKOBLIM KOTOM,
N 390KUM, KakK OHU, U TOXe [AOMOCEeOM.
(bp., N.A. Jlnxauven)]

35 % «[lepKuCb COB, a CYTb AEMA NPUNOXKUTCS» (naT.).
36 1 Ccm.: «ll segno della poesia ¢ il segno della prosa» («3Hak M033uK 1 3HaK NPo3bi»): Eco (1985).

37 « Mep. I'. K. KocukoBga.
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$1 HalLen oAuH aHrAniickuii nepesoa38t, nokasasLLMIiCs MHe MPUEMNEMbIM:

Fervent lovers and austere scholars

Love equally, in their ripe season,

Powerful and gentle cats, the pride of the house,
Who like them are sensitive to cold and like them
sedentary.

[T Mbiikue NOGOBHUKM N CypOBble y4eHble
OAnHaKOBO MWGAT B CBOW 3pesyw nopy

MOryumx n nacKoBbIX KOWEK, ropAocTb goma,
KoTopble, Kak OHM, 4YyBCTBUTEJ/IbHbI K X004y W,
Kak oHu, pgomocepp. (aHrn.)]

Mepes Hamm OyKBa/bHbIA  MepeBog 6e3  0COObIX  MPUTS3aHMIA  CPaBHUTLCS  C
TEKCTOM-UCTOYHMKOM, HO MOXXHO Obl0 Obl CKa3aTb, YTO TOT, KTO PELUMT OTMPaBAATHCA OT
aHIINIACKOrO, YTOGbI BOCCTAHOBUTL (DPaHLLY3CKWIA OpPUTMHAN, MOMYYUT HEUTO CEMAHTUYECKM (eC/N
HE 3CTETUYECKM) AOCTaTOUHO aHanorMuHoe TekcTy boanepa. Tak BOT, €cnv 06pPaTUTLCS K YCnyram
aBTOMATUYECKOTO MepeBouMKa «ANbTaBUCTbI» W MEPEBECTV aHTNIUIACKMIA TEKCT 06paTHO Ha
(hpaHLLy3CKWiA, MONYYMTCS CreyHroLLee:

Les amoureux ardents et les disciples austeres
Aiment également, dans leur saison mdre,

Les chats puissants et doux, la fierté de la maison,
Qui comme eux sont sensibles au froid et les aiment
sédentaires.

[T Mbinkne Nwb6OBHUKM N CTPOrmve y4YeHuKu
OAMHaKOBO /GAT B CBOW 3pesiyl nopy
MOryumx n nackoBbiX KOWEK, ropAaocTb goma,
KoTopble, Kak OHU, 4YyBCTBUTEJIbHb K XOsoay
n mobat ux, gomocegp. (pp., «Babel Fish»)]

CnepyeT Npu3HaTb, YTO C TOYKM 3PEHMSI CEMaHTUYECKO BOCCTAHOBMEHO OYEHb MHOrOe W3
OpPUTMHaNBHOrO TeKCTa. EAMHCTBEHHAs HacToswas owwmbKa [onylieHa B YeTBEPTOM CTUXe:
Hapeuve like («kak») Obl10 NPUHATO 3a rnaron («16sT»). C TOYKM 3PEHUS METPUYECKON
(BO3MOXHO, CMy4ailHO) COXpaHWACA, MO KparHel Mepe, MepBbli  aneKCaHAPWUIACKNIA  CTUX
(6e3ynpeyHblil) U ogHa puMa, U TeM CaMbiM NOAYEPKMBAETCH, UTO OPUTMHA/bHBIA TEKCT OblN
HageneH No3TUYECKOW (hyHKLMEN.

Mocne TOrO Kak Mbl CTOMbKO CMEANUCh Haf OWMOKamy «AfbTaBUCTbI», HYXXHO BCE XXe
CKasaTb, YTO B [aHHOM C/lyyae 3Ta CuCTema npegsiaraeT xopollee (BAOXHOB/SEMOE 34paBbiM
CMbIC/IOM) OMpeAeneHne NOHATUS «1aeaslbHOro» NepeBoa ¢ OAHOO A3blKa Ha APYroii: TeKCT B Ha
A3blke beTa ABnseTCsA nepeBojom TekcTa A Ha a3blke Anba, ecin npyu o6paTHOM nepesoge B Ha
A3blK Anbha noyvaeTca TekcT A2, HEKOTOPbIM 06pa3oM MMEOLLMIA TOT XKe CaMblii CMbIC/1, YTO 1

TeKCT A.
KOHeYHo, Mbl JO/MKHbI ONpPeaenTb, YTO NOHMMAETCS Nof CIoBaMu «HEKOTOPbIM 06pa3omM» 1

38 1 Cwm.: Jakobson (1987).
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«TOT )€ CaMblii CMbIC/I», HO CeiYac MHe KaXeTcs BaKHbIM YUMTbIBaTb TOT (DaKT, YTO MEPEBOA,
[aXe HEeBEpHbI, MO3BOMSET HEKOTOPbIM 06Pa3oM BEPHYTLCA K MCXOAHOMY TeKkcTy. B cnyuae
Hallero mnocnefgHero npumepa (r4ae, MeXmay npounm, Obil MCMONMb30BaH CHauana MepeBof,
CAenaHHbIi YeNOBEKOM, a 3aTeM — MalUMHHbIA NepeBof) BblpaXeHWE HEKOTOPbIM 06pasom,
BO3MOXHO, HE OTHOCWUTCS K 3CTETUYECKMM LIEHHOCTSIM, HO OHO, BO BCSIKOM C/ly4ae, npegronaraet
«aHarpagMyeckyto» Orno3HaBaeMOCTb: MO KpaiiHeli Mepe, MOXHO CKas3aTb, 4TO MEPeBOA
«ANbTaBUCTbI» — aHININIACKas BEPCUS 3TOro PaHLy3CKOro CTUXOTBOPEHUS, a He KAaKOr0-TO MHOTO.

Korga npuaetcs cpaBHMBaTb MepeBoAbl B COGCTBEHHOM CMbIC/ME CMOBa CO MHOTMMM Tak
Ha3bIBaEMbIMU MHTEPCEMMOTUYECKMMU NepeBogaMi, MPUAETCS NPU3HaTh, YTo «IocnenonyaeHHbIi
OTAbIX (haBHa» [le6GHOCCM CUMTAETCS MHTEPCEMMUOTUYECKMM «TepeBoaoM» «IMocnenonyaeHHoro
oTabixa (aBHa» Mannapme{¢ 25} (M MHOrMe cuuTaloT 3Ty MNPENOAMI0 WHTEepnpeTaLuein,
HEKOTOPbIM 06pa30M BOCMPOM3BOASLLEN TO COCTOSIHME flyXa, KOTOPOe XOTe/N HaBeATb NO3TUYECKMIA
TekcT). OfHaKo, ecnv OTNPaBNSTLCA OT My3blKa/lbHOTO TEKCTA, YTOObl 3aHOBO MOMYYUTb TEKCT
MO3TUYECKWIA, 3TO He MPMBEAET HU K ueMmy. [axe He Oyayun [AEeKOHCTPYKTMBMCTaMU, Mbl He
CMOXEM OTpULIATb, UTO KaXKAbIA VMMEET MpaBO MOHMMAaTb TOMHbIE, W3BUAUCTbIE U TMOMHbIE
BOX/ENeHMA 3BYKM KomMno3uummn [ebroccn Kak MHTepceMmoTryeckuii nepesog «Kowek» Boanepa.

3.1. NpeanbHas 06paTMMOCTb

CoBceM HefaBHO HaM [0BE/IoCb MOCMOTPETb TeNeBU3MOHHYKO MOCTAaHOBKY MO MOTMBaM
«Cépaua» Oe Amuuncaf{e 26}. KTo untan 3Ty KHUTY, TOT MPU3HaN B MOCTAHOBKE HECKO/IbKUX
MepPCoHaXKeN, y)Ke BOLWIeALWMX B NOcnosuly, Kak ®paHtn unm Lepoccu n FappoHe, W, HaKOHEL,
aTMocepy TYPUHCKOM Hauva/lbHOM LLUKOMbI B 3MoXy rnocne PUCOpmKMMEHTO. Ho Obino Takxke
OTMEYEHO, YTO B OTHOLLIEHWNW HECKO/bKMX MEPCOHAXEN B MOCTAHOBKE OblIN AOMNYLLEHbI HEKOTOPbIE
N3MeHeHuns: Bblna yrnybneHa v passuta UCTOPUS MOMIOAOW YUUTENbHULbI C KPaCHbIM MEPOM Ha
LUNAMKe, Bbl4yMaHbl ee 0CO6ble OTHOLUEHMS C yuuTeNleM U Tak Janee. HECOMHEHHO, YTO YesoBeK,
BUAEBLUMIA 3Ty NMOCTaHOBKY, AaXe eC/IN OH BCerga npuxoaun y)ke nocne HavasbHbIX TUTPOB, MOT
MOHATb, YTO (ubM CHAT Mo «CepAuy». Of4HW, BO3MOXHO, MOFYT KpuuyaTb O NpeaaTenbCTBe,
Apyrve, noxkanyn, pelsar, yYto 3TU W3MEHEHWS MOMOratoT fy4lle MNOHATb 060APSIOWNA OyX
KHWUIN, — HO 3aHMMaTbCA 3[eCb TAKOr0 pofa OLeHKamMu 4 He HaMepeH.

Mpob6nema, KOTOPYHO A nepef cobol CTaB/, TakoBa: CMOT 6bl 60pxecoBckuii Nbep MeHap{¢
27}, He 3HaBLUWIA KHUTY [le AMMYKCa, 3aHOBO HanmcaTb ee MNoYTY COBEPLUEHHO TOYHO, OTMNPaB/SsCh
OT TENIeBU3MOHHO NOCTAaHOBKM? B OTBET Ha 3TO A1, KOHEYHO, BbIPaXKy CU/IbHOE COMHEHME.

Bo3bMem nepsyto (pasy «Cepaua»:

Oggi primo giorno di scuola. Passarono come un sogno quei tre mesi di vacanza in
campagna!

[CerogHs nepBblil AeHb LWIKOMbI. [MpOLWAM, Kak COH, TP Mecslla KaHWKyn B

fepesHe!]

MocMOTpUM, Kak 3TO MepeBefeHO B HepaBHeM (hpaHuy3ckoMm usgaHum (Le livre Coeur,
«KHura “Cepgaue”»):

Aujourd’hui c’est la rentrée. Les trois mois de vacance a la campagne ont passé
comme dans un réve!

[T CerogHs Hauyano yuebHoro roga. Tpu Mecsila KaHWKyn B [epeBHe
npowsnm Kak Bo cHe! (p., Kapauyono — Mace — MapuHbsK — [lleky)]
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A Tenepb, B [fyxe Bce Toro e MeHapa, nonpobyto chenatb WTaNbSHCKUA MepeBoj,
(hpaHLy3CKOro TeKcTa, MOMbITaBWMCL 3abbiTb MOAMHHBIA 3aunH «Cepfua». YBepsto, 4TO 9
paboTan, He rNa4s B OPUrMHAN, TO CTb [0 TOTO Kak Mepeyes v nepenucan ero 34ecb, — U NoToMm,
peyb He MAeT 06 OLHOM W3 TakMX 3a4MHOB, KOTOPble HABCerfa Bpe3atoTCs B NamsTb, Kak «TOT
pykaB 03epa Komo» nnun «[esuylika Bo3spallaeTcsa ¢ nonevi»{¢ 28}. O6paTvBLUNCL K YKa3aHWUAM
(hpaHLLy3CKO-UTa/IbAHCKOr0 cnosaps boww v nepesoas OyKBasibHO, A NOMYYNS ClefytoLee:

Oggi € il rientro a scuola. | tre mesi di vacanza in campagna sono passati come in
un sogno!

[T CerogHa onaTb B wkony. Tpu mMecsua KaHUKY/T B AepeBHe MNpown Kak
BO cHe! (ut., 3ko0)]

Mepeiigem Terepb K cnyvaro 6onee 3aTpyLHUTENbHOMY. BOT 3a4MH OZHOro (hpaHLy3CcKoro
nepesofa «IMMHOKKNO»:

Il'y avait une fois...

«Un roil» diront tout de suite mes petits lecteurs.
«Non, mes enfants, vous vous étes trompés.

Il'y avait une fois un morceau de bois». (Gardair)

[>Kvn pa 6bin...

«Koporb!» — TYT e CKaXXyT MOV MaJieHbKMe YntaTenu.
«HeT, feTKy Mou, Bbl OLLIMGANCB.

Xnn pa 6611 vypbaH».]

Ecnu Hen3aMeHHO NpUAEPXXNBaTbCS BYKBbI CNOBAPS!, 3TO MOXHO MePeBECTU TakK:

C’era una volta...
— Un re! diranno subito i miei piccoli lettori.
— No, bambini miei, vi siete sbagliati. C’era una volta un pezzo di legno.

[T Xun ga 6bin..
— Koponb! — TyT Xe CKaXyT MOU Mas/iIeHbKue 4dutaTesu.
— HeT, pebATkM mou, Bbl owMbIUCb. Xun pa 6bin yypbaH. (UT., 3kO)]

Ecnu nomHuTe, H&CTOFILLU/IVI «["MMHOKKMO» HAUNHAETCA TaK:

C’era una volta...
— Un re! diranno subito i miei piccoli lettori.
— No ragazzi, avete shagliato. C’era una volta un pezzo di legno.

[PKnn-6bin...
«Koposb!» — Heme1eHHO BOCK/MKHYT MOU Ma/leHbKMe YnTaTenu.
HeT, netu, Bbl He yraganu. XXun-6bin Kycok gepesa.] (MT., 3. Kasakesuy)

CneflyeT Npu3HaTb, YTO BO3BPALLEHME K OPUTMHa/y AaeT Xopolune pesynbTaTbl. MocMoTpUM
Tenepb, Kak 06CTOUT Ae/10 C APYruM (paHLly3CKUM NEPEBOAOM:
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— Il était une fois...

— UN ROI, direz-vouz?

— Pas du tout, mes chers petits lecteurs. Il était une fois... un morceau de bois!
(Gazelles)

[T — Xwun ogHaxapl..
— CkaxeTe, KOpoO/b?
— BoBce HeT, goporvie mMou MasieHbKue untartenu. Xun ogHaxabl.. YyypbaH!

(bp., Masennb)]

Ha6ntogeHvie nepBoe. «XKun ogHaxapl...» — Nepesof NpasubHbIA, HO OH BBOAWUTCS 3HAKOM
Tpe, Kak OyATO 3/eCb FOBOPUT OAWH M3 MEPCOHaXEN HOBeNbl. HECOMHEHHO, KTO-TO 3TW CnoBa
roBOPUT, HO 3TO Pacckas3umK, TO eCTb 0M0C, KOTOPbIA Ha MPOTSKEHWUM TeKCTa HEeofHOKpaTHO

BO3BpALLAeTCH, HO He MPeACTaBNseT HU ofHO u3 dramatis personae39”. Kasanocb 6bl, HU4ero
CTpalLHoro. Ho Bcs 3aKkaBblka B TOM, YTO B NEPEBO/E 3TV Ma/leHbKNe YATaTeNn, BBOAVMbIE B TEKCT
BTOPbIM TWpe, MOC/e TOro Kak Obl10 (HEe3aKOHHO) MOCTaB/IEHO MEPBOE, BbIXOAAT Ha CLEHY Tak,
OyATO OHW Y4yaCcTBYKOT B «pea/lbHOM» Auanore, M OCTaeTCs HesiCHbIM cTaTyc cnos direz-vouz
(«cKakeTe»): TO M 3TO Ma/leHbKMe uuTaTen obpaljaroTcsd K aBTopy, TO /i1 caM aBTop
MeTaHappaTMBHO KOMMEHTMPYET BOCK/MLaHWe, MPUMNUCAHHOE eMy 4YMTaTeNnsiMu, U Tem CamMbIM
npegcTaBnseT nx Kak O6pasLoBbIX (MU MAeasbHbIX) UnTaTeneid, Torga Kak B 4eNCTBUTE/IbHOCTY
Mbl He 3HaeM U HUKOTja He y3HaeM, YTO CKa3asin Obl peasibHble YnTaTenn, MOCKO/bKY rosoc aBTopa
B 3apO/blLLe NMPeceK BCAKYH BO3MOXHOCTb UX BMeLLATENNbCTBA.

JTOT MeTaHappaTuBHbIA NpueM, K KoTopoMmy npuber Konnogu, upessblyaiHO BaXKeH,
MOCKOJIbKY, CreAys cpasy e 3a POPMY/ON «xun aa obis...», OH MOLTBEPXKAAET XKaHP 3TOro TeKCTa
Kak pacckasa fns feTei; 4To 3TO He Tak 1 4To Konnogu xoTen roBopuTb U 4/ B3POC/bIX — 3TO
npeaMeT UCTOMIKOBAHWSA; HO €Cn 34eCb U eCTb UPOHWUSA, TO BO3HMKAET OHA MMEHHO MOTOMY, YTO
TEKCT MOLAET ACHbLIN TEKCTYa/lbHbIA 3HaK (MPUYeM He Kak Pensiuky B guanore, NpUHagiexatlyto
HeBecTb Komy). O6oigem MofyYaHMeM (UHaNbHBLIA BOMNPOCUTENbHBIA 3HaK (BNpoyem, 6osee
nprvemneMblii BO (hpaHLy3CKOM TEKCTe, YeM B UTa/IbFHCKOM): 3fecb Konnogu Obin chepXkaHHee;
camoe r/f1aBHOe, NOBTOPSO, B TOM, YUTO B OpUrMHane Paccka3umk 6epeT Ha cebsi MHULMaTKBY, YTOObI
caMOMy BbI3BaTb NPM3paK B (haHTa3nn CBOMX Ma/IEHbKMX M HEUCKYLLEHHbIX YnTaTesen, Torga Kak
BO (PpaHuy3ckom nepeBofde (Gazelles) mMbl HemocpeACTBEHHO MPUCYTCTBYEM MpW Auanore, B
KOTOPOM OZIMH FOBOPUT, a APYron CiyLuaeT, kak 6yaTo oHn — dramatis personae.

N MMeHHO no3ToMy fBa MPOLMTUPOBAHHbIX Bbille ()paHLly3CKMX MepeBofa 3aHMMatoT [Be
pas/IMyHble NMO3ULMKN Ha HEKOW LLKasie 06paTMmocTu. W nepBbliA, M BTOPOI M3 HUX 06ecrneymBatoT
MoYTU MOSIHYKD 06PaTUMOCTb B MaHe NOAJ/IMHHOCTM (habynbl (OHM paccKasblBatOT OLHY U Ty Xe
UCTOpUIO, NpuHagnexawyto Konnogu), HO MepBbliil NpuaaeT 06paTUMOCTb TakXKe HEKOTOPbIM
CTUIUCTUYECKMM YepTaM W CTpaTerMm BbiCKasblBaHWSA, TOrAa Kak BTOPOM [efaeT 3TO B ropasfo
MeHbLUE cTeneHn. BO3MOXHO, ManieHbKWA (PpaHLy3CKWIn unTaTeNlb BTOPOro MepeBofa CMOXeT
CTO/Ib XKe HacnaAuMTbCA CKasKOM, HO uuTaTe/lb  KPUTUYECKWUA yTpatui  Obl  HEKOTOpbIe
MeTaHappaTMBHble TOHKOCTU OPUTMHASIbHOIO TEKCTa.

* * *

N 310 (30€Cb S OTKPbIBAKD CKOGKM) FOBOPUT HaM, YTO OAHWM W3 YPOBHEW JIMHEHoI
MaHudecTauum, cnocobHbIM B HEMANOW CTErNeHW CKasaTbCs Ha COAEPXKAHWUM, SIBNSETCS TaKKe
YPOBEHb rpahem, Mo BUAUMOCTI HE3HAUNTENbHBIX — BPO/E 3ansaThiX UM TUPE, BBOASALLMX AVaor.
MHe NpuULNIOCh BCEPbE3 PacCMOTPEThL 3TO ABMEHUME, Korga s nepesoaun «CunbButo» XXepapa e
HepBansi, NOCKO/NbKY B Xy/0OXECTBEHHOI NPOo3e, B 3aBUCKMOCTM OT 3MOXM, CTPaHbl UK U3AaTene,

39 « [eAcTBytoLWmX nuy, (naT.).
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PENINKN uanora OTKPbIBAKOTCA MO0 3HAKOM TUpe, MO0 KaBbluKaMu. Mexay Tem (hpaHLy3bl
30€eCb [eiCTBYIOT crioxkHee. CorflacHO Havbonee pacnpoCcTPaHEHHON HblHE TeHAEeHUMM, Korja
MepPCOHaX HaYyMHaeT TOBOPUTb, OTKPbLIBAKOTCA KaBbIYKW; HO €Cin  Auanor rpofos/idKaeTcs,
nocnegytowe pennkn cobecefHNKOB BBOAATCA MOCPEACTBOM TUpe, a (PUHaNbHbIE KaBblYKM
0603HaYaloT N1Lb KOHeL, 06MeHa pennnkamu. ABTOPCKME BCTaBKU-PEMapPKM, OTMeYatoLLme CMeHy
roBopsulero (Kak, Hanpumep, «BOCKAMKHY/», «3aroBOPU» K T.M.), OTAENAOTCA 3ansTbiMU U He
TpeOytoT BblfeNleHNs KaBbliKamu uan Tupe. MpaBuno TakoBO: NPEANosiaraeTcs, YTo BO BCAKOM
pacckase WM poMaHe eCTb YaCTb CTPOro MOBECTBOBaTe/IbHAaA (rf4e HeKMiA ronoc pacckasbiBaeT O
COObITMAX) U YacTb Auanormyeckas, rno Xapakrepy «apamaTvyeckas» UM MUMeTUYecKas, rae Ha
CLLEHY BbIBOAATCA MEPCOHaXKM, BefyLLMe AUaor, TaK CKasaTb, «MPAMOM CbeMKOM». VTak, KaBblUYKM
OTKPbIBAKOTCS, YTOObI BbIBECTU HA CLIEHY 3TV MUMETUYECKME NPOCTPAHCTBA, U 3aKPbIBalOTCS, KOraa
3aBepLUaeTCs Ananornyeckuii o0bMeH peninkamu, 0603HaYaeMblii 3HaKamu TUpe.

OO6bIYHO, Kora (hpaHLy3CKMii poMaH NepeBoAsAT Ha UTaNbSHCKUIA 53bIK, 3TO 0COBEHHOCTbLHO
npeHebperatoT 1 pacrnonaraloT AManorn B COOTBETCTBUM C HaWMMWU KpuTepusamun. Ho s 3ameTwun,
4yTO B TeKcTe Hepans 3Tol AeTa/blo NPeHebpeyub Henb3s. YTo6bl Nyylle MOHATb 3Ty TEXHUKY,
MOCMOTPUM, KaK, COrflacHO TeKCTy u3gaTenbcTBa «[nesfga», BblAEPXKAHHOMY B HbIHELLIHEN
(hpaHLLy3CKOM cucTeme MyHKTYyauun, BbIMSAUT AUANOrMYecKnii 06MeH pensinkamu B NepBoii rnase
(ans ynobeTBa NepeBoXy Ha UTaIbAHCKWIA):

Gettava monete d’oro su un tavolo di whist e le perdeva con noncuranza. — «Che
importa, dissi, che sia lui o un altro? Occorreva pure che uno ci fosse, e quello mi pare
degno d‘essere stato scelto. — E tu? — 10? lo inseguo I’immagine, null’altro».

[T OH 6pocan 3010Tble MOHETH Ha CTON ANSA UIFPbl B BUCT U X1aAHOKPOBHO
npourpsiBasi. — «Kakast MHe pa3Huya, ckalsas s, OH uam nwboi apyron? Kro- 1o
BeAb OO/MKEH OblTb, a 3TOT KaXeTCHA MHE [AOCTOMHbIM M3OpaHHUKOM. — Hy, a
Tol? — A7 A vuy nMwb obpas, u 6onble Hudero». (UT., 3Ko)]

B «PeBto ge € MoHa», rae «CunbBusi» Bnepsble nosisunacb B 1853 r., 3T0T 06MeH
pennuKamy OTKPbIB/ICA 3HAKOM TMpe, 6e3 KaBblYeK, HO 3aKPbIBA/ICA KaBbluKamu. ITO peLleHune
OblN0 HACTONbKO 6EeCCMbIC/IEHHBIM, YTO B OKOHYaTe/lbHOM W3[aHWM, MOSBMBLUEMCS B TOMUKE
«[loyepn orHa» (Les Filles de Feu), mHanbHble KaBblUKM ybpaHbl (M Haya/lbHble, pasymMeeTcs,
OTCYTCTBYHOT):

Gettava monete d’oro su un tavolo di whist e le perdeva con noncuranza. — Che
importa, dissi, che sia lui o un altro? Occorreva pure che uno ci fosse, e quello mi pare
degno d‘essere stato scelto. — E tu? — 10? lo inseguo I’immagine, null’altro.

[T OH 6pocan 30n0Tble MOHETH Ha CTOM ANSA UIPbl B BUCT N X/1alHOKPOBHO
npourpsiBasi. — Kakass MHe pa3Huua, cKa3an s, OH uam nwboi gpyroi? Kro- 1o
BeAb OO/MKEH OblTb, a 3TOT KaXeTCHA MHE [AOCTOMHbIM MU3OpaHHUKOM. — Hy, a
ToI? — A? A vy nuwb obpald, u 6onble Huyero. (UT., 3Ko)]

W Bce Tak npocTo? HeT, Bpems OT BpemeHU 1 B «PeBto ge [ MoHA», n B TOMUKe «[lovepu
OMHA» ANanor BBOAMTCA KaBbluKaMW, 1 BPEMS OT BPEMEHW KaBblYKW UCMOMb3YHTCA Hapady ¢ TUpe.
Kpome Toro (kak 6yaro atoro mano!), Hepasib Upe3BbiHainHO LUMPOKO MOMb3YETCS TEMU XKe TUpe,
4yTO6bl BBOAMTL MOOOYHbIE pPa3MbILLIEHNA, 4YTOObI 0003HAYWTL pe3KMe 3a[epXKU B Xof4e
NMOBECTBOBaHMUSA, pa3pbiBbl AMUCKYpPCa, CMEHY TEMbl WM BOJIbHYHO KOCBEHHYH peyb. W3-3a 3TOro
ymTateNlb HUKOTAAa He MOXET ObiTb BMOSHE YBEpeH B TOM, O3Ha4yaeT NM TUpe, YTO KTO-TO
HenocpeACTBEHHO FOBOPUT, UM XKe UM BBOLMTCS paspblB B XOfe MbIC/el aBTopa.

Mbl Mornm 6bl CkasaTb, YTO HepBanb Nas >KEPTBO He CMMLLIKOM aKKypaTHoi editing
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(pepakTypbl). OfHAKO M3 3TOr0 OH W3BNEK HaMOOMbLUYK BbIrOA4Y: Befb 3Ta TUMorpagckas

MyTaHWLa CKa3bIBAETCS Ha BOMCTBEHHOCTY NOBECTBOBaTENbHOrO TeyeHns40.

N kak pa3 [BOMCTBEHHOCTb B WCMO/b30BAHWM TUPE 3a4acTyld He [aeT BO3MOXHOCTM
pa3obpartbCs B 3TOW CMEHe «r0/10COB» (MPUYEM 34€eCb-TO W KPOeTCA 0AHa U3 NPUYMH 04apOBaHUs
3TOV HOBEN/Ib), MOCKO/IbKY r0/10ca NepCoOHaKEN eLlle ry6XKe CMBAKTCA C FO/I0COM paccKasymka,
COObITMS, MOJaBaeMble  PacCKazyMKOM KaK peasibHble, CMELUMBAKOTCA C  COObITUAMMU,
NpouncLLeLIMMN, BbITb MOXET, NNLLbL B €r0 BOOOPaXKEHWNW, PABHO Kak W C/10Ba, NOAaBaeMble Kak
[EeACTBUTE/IbHO CKa3aHHble WIW  YC/blWaHHbIe, CMELUMBAKOTCA CO C/I0BaMWU, KOTOpble JIMLLb
NPUrPe3nINCb NN NCKasnINCb B BOCMIOMUHAHUN.

OTcloga Moe peLleHne: 0CTaBUTb B UTa/IbFHCKOM MEePeBofe TUPe U KaBblYKWU TaMm, e OHK
CTOAT B COOpHMKe «Jlouepu orHs». Kpome Bcero npoyero, 60snee wavM MeHee o6pa3oBaHHOMY
NTaSIbAHCKOMY YMTaTeNto 3Ta Urpa co 3HakoM TUpe MOXXET HaNOMHWTb POMaHbl, YUTaHHbIE UM B
CTapbIX W3JaHusX, BCMEACTBME Yero Hosensia Hepsans OydeT /ydlle OMO3HaBaTbCA KaK TeKCT,
HanucaHHbIn B XIX B. 3T0 caMo no cebe yke HemManoe NPerMyLLecTBO, eCn, Kak Mbl YBUAMM B
rnase 7, NOPOK NEPeBOAHOW TEKCT AO/MKEH MEPEHOCUTb UMTaTeNd B TOT MUP U B TY KY/bTYpY, rae
OblN HaNMcaH opurnHan.

* X *

WTak, 06paTMMOCTb MOXET CyLIeCTBOBaTb M Ha YpOBHe rpaduyeckom, M B 061acTu
MYHKTYalUMn N MNpoOYMX W34aTENbCKMX YCNOBHOCTEW, KaK Mbl BUAenn B cnyvae «lMMHOKKMO».
O6paTMOCTb Heobs3aTelbHO 6bIBAET NEKCUYECKOW NN CUHTAKCUYECKOM: OHa MOXKET OTHOCUTLCS
1 K MOJa/IbHOCTU BbICKa3blBaHUS.

3.2. KOHTUHYYM 06paTUMOCTH

B cBeTe BblleCKa3aHHOro 06paTUMOCTb MpeAcTaBnseT Co60K, KOHEYHO, He OuHapHoe
NpPOTUBOMNOCTaBNeHME (MO0 OHa eCTb, MO0 ee HeT), a MaTepuio, NpeanonaratroLLyto BO3MOXHOCTb
OECKOHEeYHO MasibIX rpagauymin. OHa NpPOCTMPaeTCca OT MaKCUMaslbHOW 06paTUMOCTM, KaK B TOM
Cnyyae, Korga aHrnuiickas ¢pasa John loves Lucy («KOH nOOUT JTHOCU») CTaHOBUTCH
nTanbsHCKoOM (pasoin John aTa Lucy, A0 06paTMMOCTM MWHMMaNbHOW. ECAM Mbl 3aHOBO
nocMoTpuM «lMMHOKKMO» YonTa [ucHes, rae COXpaHseTca 6O/bLLAsA YaCTb 3/MEMEHTOB CKa3Ku
Konnoawn (nycTb gake CO MHOXECTBOM BOJIbHOCTEN, M3-3a KOTOPbIX dest ¢ Na3ypHbIMU BOIOCaMM

cTaHosuTCs tout court4l” nasypHoii ®eeii, a CBepuOK W3 CNATWBLLETO MeJarora NpeBpaLLaeTcs B
CMMNATUYHOIO MEePCOHaXKa BOAEBWNA), Mbl YBUAWM, UTO MO Hadyany MynbTduIbMa HEBO3MOXHO
6b1710 6bl PEKOHCTPYMPOBATb Hauano Bep6GasibHOrO Pacckasa; C APYroi CTOPOHbI, PaBHLIM 06Pa3oM
TepsieTCs BCA CTpaTerusi BbICKasblBaHWs, Gnarofaps KOTOPO/ MOBECTBOBAHWE BEAETCS FO/IOCOM

Konnogn42.
Kak npumep MUHMManbHOMW 06paTMMOCTM S BCMNOMWHAaK crefytoulee. [ BaTeManbCKUi
nucatens Ayrycto MoHTeppoco{¢ 29} Hanucan ogHaXAbl TO, YTO MPUHATO CUMTATb CaMbiM

40 Kpowme Toro, ana «CubBUn» XapakTepHO TO, YTO MO BUAMMOCTM NOBECTBOBaHWE BefeTCsA OT MepBoro imua, T. e.
OT /MLa FNaBHOrO repos, COOOLLAIOLLEro 0 COObITUAX CBOEA MPOLUNOW XM3HW. OAHAKO MpW 3TOM 3a4acTylo BBOLMUTCA
HeKas BbICLUAS MOBECTBOBATENbHAA WMHCTaHUMA, Kak 6yaTo TOT ABTOP, YTO Jan CNOBO CBOEMY MEPCOHaXy, AaeT
YCrblllaTh COBCTBEHHBIA rOAOC, KOMMEHTMPYS TO, UTO TFOBOPWT MEPCOHaX-pacckasunk. CM. MoK paboTy
«[MepeunTbiBas “Cunbeuto”» («Rilettura di Sylvie»: Eco 1999b) n nepyto rnaBy kHuru Eco (1994).

41 » MonpocTy (p).

42 1 B mynbTthabMe PaccKasunKoM BbiCTynaeT MOBOPALMi CBEPUOK, BCETO MLLb OAMH MEPCOHAK CPEAN APYriX
nepcoHaxei. Takum 06pa3om, ecnv CnefoBaTb NMoOAE3HbIM AUCTUHKLMAM, NPeanoXeHHbIM XeHeTToMm (Genette 1972),
pacckas, KOTOpbIiA Bbl/1 FeTEPOAN3reTUYECKUM, CTan FOMOAN3TETUHECKM.
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KOPOTKMM paccka3om BO BCEM MUPOBOW NuTepaType:

Cuando desperté, el dinosaurio todavia estaba alli.
[Korpa oH npocHyscs, AnHo3aBp BCe eLe Obi1 Tam.]

Ecnu 6bl peyb LWna 0 NepeBoe 3TOro TeKCTa Ha Apyroi A3biK (Kak s caenan B CKobKax), 6b110
Obl BUAHO, YTO, OTMPABAASACH OT UTAIbAHCKOrO TEKCTa, MOXHO Oblfio 6bl BEPHYTHCA K YeMY-TO
BeCbMa MOXOXEMY Ha WCMaHCKWA opurvHas. A Tenepb npefacTaBuM cebe KuMHopexuccepa,
MOXenaBLUEro CHATb MO 3TOMY MWHM-paccKasy (UibM MPOAO/MKUTENLHOCTLIO XOTA Obl B Yac.
BrnosnHe 04eBMAHO, UTO peXWCCep HE MOXeT MoKasaTb WUMsApeKa, KOTOpbIA CnWT, 3aTem
npobyXaaeTca 1 BUAMT AMHO3aBpa: NPy 3TOM YTpaTuica OGbl TPEBOXHbLINA CMbICN cfioBa todavia
(«BCe eLye»). 30ecb MOXHO 6b1710 Obl OTMETUTL, YTO pacckas B CBOe OLLE/IOMASAOLLEN NPOCTOTe
npegnaraeT e uHTepnpetayun: (1) nmspek 604pcTByeT pSLOM C AMHO3aBPOM, 3aCbINaeT, YToObl
He BMAETb €ro, W, NPOCHYBLUWCL, BUANUT, UTO AMHO3aBP MO-MPEXHEMY HaxoAMTCs TaMm; (2) nmspek
60ApCTBYET B OTCYTCTBME KakKMX Obl TO HM ObINO JUHO3aBPOB B OKPECTHOCTSX, 3aCbIMNaeT, BUANUT BO
CHe [IMHO3aBpa, W, Korga OH NpocbInaeTcs, AMHO3aBp U3 CHa BCe ellle TaM. Bce cornacarcs ¢ Tem,
4TO BTOpas MHTepnpeTaumsi CIOPPeaIMCTUYECKN N KaPKMAHCKN «BKYCHee» MepBOi, HO W nepBsast
BO3MOXHOCTb HE MCK/IOYaeTCA pacCckasoM, KOTOpblAi  MoOr  Obl  ObiTb  peasiMCTUYECKUM
MOBECTBOBaHMEM O MEPBOOGLITHONM NCTOPUN.

Y pexuccepa Bbl6opa HeT, OH JO/DKEH OCTAHOBUTLCA HA OAHOW M3 UHTepripeTaunii. Kakyto
Obl U3 HUX OH HW BbIOPa/ 1 Kak bbl 3pUTeNb B KOHLE PUIbMa HU «yrakoBai» TPaKTOBKY pexuccepa
B Makponpornosnmio, BrnojiHe OYEBUAHO, YTO, NEPEBOASA 3TY NOC/EAHIOK, HEBO3MOXHO MPUATK K
TEKCTY CO CTO/b TAKOHWYHOIN 1306pa3nTelbHOCTLI0, KaknM Obln opurMHan. Monyyunnock 6bl YTO-TO
BPOZe CNeayHoLLero:

(a) korfa oH NpocHyncs, AMHO3aBP, KOTOPOro CTapa/ics He 3amMeyaTb, BCe eLlle Obl Tam;
(b) Korga oH NPOCHYNCA, NPUCHMUBLUMIACA ANHO3aBP BCE €eLLe Obl1 TaM.

Ho ponyctum, 4To pexuccep wu3bpan BTOPYH WHTepnpeTauuio. B npepenax Mmoero
YMCTBEHHOIO 3KCMEPUMEHTA, YUUTbIBAs, YTO peyb UAET O (UIbMe, & OH JO/DKEH ANUTLCA A0/bLUe
HECKO/IbKMX CEKYH[, €CTb /b YeTblpe BO3MOXXHOCTU: (1) OH HauMHaeTcd C BU3yanMsauuu
CXO0Xero onbiTa (repor0 CHATCS AMHO3aBp, NOTOM OH MPOCLINAETCA U BCE elle BUAUT ero), 3aTem
pa3BopaYMBaeTCA HeKasi UICTOPUA C PALOM COObITWIA, MyCKali ApamMaTUYHbIX U CHOPPEaIMCTUYUHbIX, O
KOTOPbIX B pacckase HWYero He roBOPUTCS U KOTOPblE, MOXanyi, MOryT IM60 OOBACHWUTL 3TOT
HayanbHbI ONbIT, IM60 OCTaBUTb BCE B MY4YMTENbHON HEM3BECTHOCTM; (2) NOKa3aH psig COBbITUIA,
NnycTb fAaXe OOblAeHHbIX, 3aTeM BCE YC/IOXKHSAETCA, W 3aKaHYMBaeTCA ()MIbM CLEHOW CHa U
Npody>XAeHMs B Hag/exallein KahkmnaHcKoim atmocdepe; (3) paccKasblBaeTcs 0 pasHbIX CTOPOHaX
XKM3HW NepcoHaXa, 1 € Havana 40 KOHUa (PuibMa TO M [e/10 HaBA3YMBO MOBTOPSETCS OMbIT CHa U
nNpo6yxaeHus; (4) NpeanoyTeHNe OTAAETCA AKCNEPUMEHTA/IbHOM UM aBaHTapANCTCKONM TPaKTOBKE,
N B TeYeHWe [BYX WM TPex 4acoB MOMpOCTy MOBTOPSETCA BCe OfHa W Ta XXe cueHa (COH u
Npo6y)XXaeHWe), 1 BCe TYT.

Paccnpocum Tenepb 3puTenelt YeTblpeX BO3MOXHbIX (PWUbMOB (He 3HaloWMX Camoro
MWHUM-paccKasa): 0 Yem rosoputca B (uibMe? O yem OH cobupancd nosefaTb? MHe KaxeTcs,
3putenn gunbmos (1) n (2) cmornm 6bl OTOXAECTBUTb HEKOTOPbIE acnekTbl COObITUS UK
BHYLUQeMY0 VMW MOpPa/ib C CaMbIMW OCHOBamMy CHOBMAYECKOrO OMbiTa, HO i HE 3Hal0, YTO OHM
OTBETWUM Obl Ha BONPOC, O YEM €LLEe paccKasblBasioCb B 3TOM pubMe. 3putenu Bepcum (3) Morm
6bl cenatb 0606LLEHNe, CKa3as, YTO (UbM FOBOPUT O MOBTOPSIOLLENCS CHOBMAUECKOI CUTYaLIMK,
CBA3aHHOW C AMHO3aBPOM, KOTOPbIA CHayana CHWUTCA, a 3aTeM MOSBMSETCA B AENCTBUTENIbHOCTM.
Ldaxe ecnn 6bl 3TW 3puTeNM MO 6GOMbLUEA YaCcTX NPUOAM3NANCL K OYKBalIbHOMY CMbICNY
MWHW-PAcCcKasa, OHW, HaBEPHOE, He CMOI/N Bbl BOCCTAHOBUTbL €r0 C/I0BECHO C 06ECKYpPaXKMBatOLLEN
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CKY/ZIOCTbO OpurMHana. He roBopum o 3putensx Bepcun (4): ecnm Gbl, 061eKas CBOM BneyaT/ieHms
B C10BA, OHW MPOSBUAM NEAAHTUYHOCTb, (OU/IbM OHW M3N0XKWUAK Bbl Tak:

Korza oH NpocHyncsi, AMHO3aBp BCe eLLe 6bin TaM.
Korpaa oH NpocHYNcs, AMHO3aBP BCe eLlle Obia TaMm.
Korza oH NpocHyncsi, AMHO3aBp BCe eLLe 6bin TaM.
Korpaa oH NpocHY/cs, A1HO3aBp BCe eLlle Obin Tam.
Korza oH NpocHyncsi, AMHO3aBp BCe eLLe 6bin TaM.

XoTuTe Bbl TOr0 WM HET, HO 34eCb peyb 3awna 6bl O APYroM pacckase Wav Jaxe O
CTUXOTBOPEHWUN, BMNOMHE NPUrOAHOM Ans aHTonornu «Ipynnbl 63»{¢ 30}.

34ecb nepes Hamu NPeACTaHyT YeTbipe CUTyauuyv MUHUMabHON 06paTUMOCTU, AaXe eciu
Mbl COrlaCMMCA C TeM, YTO TPeTbs U YeTBEpTas BepCUM LOMYCKAKOT, eC/I MOXKHO TaK Bblpa3uTbCH,
06paTUMOCTb MeHee MWHUMasIbHYHO, YeM [Be Npefblayline Bepcun. HanpoTus, ecnv B3siTb MOWA
NTNbAHCKUIA MepeBod, BWAHO, 4YTO, MMeS MOA PYKOM XOopowwui cnosapb, C 6OMbLIOK A0nei
BEPOATHOCTM MOYTU HEU3OEXHO BEepPHeLUbCA K WCMAaHCKOMY OpuUruHany. 3HauuT, fepes Hamu
cNyyalt onTUMasibHOM 06PaTUMOCTMW.

MoaTomy 06pa3yeTcs KOHTWHYYM rpafaunii 06paTMMoCTU, U Mbl, NOXanyh, BbIHYX[EHbI
OygemM HasBaTb HaCTOAWMM MEepeBOAOM TOT, KOTOPbIA CTPEMUTCA OMTUMaIbHO Mepeaathb
06paTUMOoCTb.

FCHO, YTO KpuTepuii 06paTUMOCTN TOAUTCA 419 NEepPeBOLOB O4YEHb MPOCTbIX TEKCTOB, Kak
MEeTeoCBOAKa WM KOMMEpYEeCKoe W3BelleHVe. Ha BCTpeye MWHMCTPOB WMHOCTPAHHbLIX fen Wiu
npegnpuHUMaTenel 13 pasHbIX CTpaH XXenatesibHO, YTOObl 06PaTUMOCTL Oblna AeNCTBUTENBHO
ONTVMManbHOM (B NPOTMBHOM C/lydyae MOXET BOCMOC/eA0BaTb BOVHA WM 06Basl LeH Ha GUpXe).
Ecnmn >xe NpuxoanTcs UMeTb fe10 C TEKCTOM C/OXHBIM, KaK POMaH U/in CTUXOTBOPEHNE, KPUTEPUiA
ONTUMa/ILHOCTW CYLLIECTBEHHO NepecMaTpuBaeTCs.

MMocMOoTpyM, HaNpuUMep, Ha Havasio pomaHa xorica «IMopTPeT XYA0XKHMKA B OHOCTU»:

Once upon a time and a very good time it was there was a moocow coming down
along the road...

[OaHaXAb!, AABHbIM-IABHO, B CTapoe 4oGpoe Bpems, Liia No Aopore KOpOBYLLKA
My-my...]43"

CornacHo pasymMHOMY MPUHLMNY 06paTMOCTK, CNOCO6bLI BbICKA3blBaHMS U MAMOMATUYECKME
(hpasbl HY>XHO Ob1/10 6bl NEPEBOANTL He 6YKBa/bHO, a BblOVpas 3KBMBANEHT B A3blke-aapecare. Tak,
eCNM aHrNACKOMY nepeBoaunky «MMHOKKMO» cneaoBano 6bl nepeecTy C’era una volta kak Once
upon a time («XXun fga 6b11»), TO paBHbIM 06pa3oM 1 Yesape Masese{¢ 31}, nepeBofs 3TOT poMaH

[bxoiica Kak «feman» (Dedalus)44, pgomkeH 6bin 6bl NOCTYNUTb Ha0GOPOT. OfHAKO MNepeBoj
MaBe3e 3BYYNT TaK:

Nel tempo dei tempi, ed erano bei tempi davvero, ¢‘era una muuucca che veniva
giu per la strada...

[t OmHaxabl, AaBHLIM-4AaBHO, B CTapble [Aobpble BpemeHa, Xwuna- 6bina

43 * Mep. M. M. Borocnoeckoil-506poBOIA.

44 Cp. B 3T0if CBA3N TwaTenbHbIi aHanms: Parks (1997; utan. nep.: 94-110).
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KyMyllKa- KOpOBYllKa, M Wna oHa no gopore.. (uTt., MNaBe3e)]

Moyemy [MaBe3e OCTAHOBW/ICA MMEHHO Ha TakOM MNepeBofe, BMOSHE MOHATHO. OH He mor
nepe.BecTn 370 TakK: «Kak-To pas, u 6bin 3TO BhpaBAy xopowwuii pa3» (C’era una volta, ed era
dawero una bella volta), W60 3T0 3By4ano 6bl CAULIKOM YYAHO; HE MOr OH W36paTb U ApYron
BapuaHT: «bblno Kak-To pas, 1 Obinn 3T0 BNpasay Aoopble BpemeHa» (C’era una volta, ed erano bei
tempi davvero), NOCKO/bKY NP 3TOM 6bln Bbl yTpaveH aPgeKT opurnHana. NprHAB CBOE pPeLLeHNe,
MaBe3e [06MNCS TakXKe HEKOToporo atekTa «OCTpaHeHMs», M60 aHrnuiickmin idiom («cnocob
BblpaXXaTbCA») NS UTIbAHCKOIO yXa 3BYYUT OCOGEHHO 3aBOpPaXKMBaOLLE M apxauyHo (1, Mexay
NpoYnMm, €cnvM roBOpUTb O OYKBa/IbHOM 06pPaTUMOCTW, OH cAenan Obl BO3MOXHbIM MOYTU
aBTOMATM4YeCKOe BO3BpalLleHVe K opuriHany). Kak 6bl TO HU 6bino, BOT [OKa3aTeIbCTBO TOr0, YTO
NPUHLMN 06PaTUMOCTN MOXKET NOHUMATLCA BECbMA MMOKO.

Mpepnaras Noka YTo AOCTATOYHO OCTOPOXKHbIV KPUTEPUIA ONTUMAILHOCTU, MOXHO 6b1/10 Obl
cKaszaTb, UTO ONTMMasIeH TOT MepeBOf, KOTOPbIA MO3BOJSET COXPaHUTb 06PaTUMbIMU KaK MOXHO
00/bLLEE YMCNO YPOBHEN MepeBefeHHOro TeKCTa, U Heobs3aTelbHO Cyry60 NeKCUYECKUIA, KOTOPbIN
nposBnseTca B JINHeliHOW MaHuecTayuu.

3.3. [laTb NoYyBCTBOBaTb

B camom pene, cornacHo JleoHapao bpyHu{e 32}, Hanucaswemy B 1420 r. Tpaktat «O
BEPHOM MepeBOAe», MEPEBOAYUMK «[O/DKEH MofiaratbCA TakXKe Ha CYX[JeHWe cnyxa, YTtobbl He
3arybuTb M He paccTpouTb TO, YTO (B TEKCTE) BbIPAXEHO M3ALLHO W C YYBCTBOM puTMa». YToObI
cbepeyb PUTMUYECKUIA YpOBEHb, MEPEBOAUYMK MOXKET OTOPOCUTb MOYTEHME K  OyKBe
TEKCTa-NCTOYHMKA.

Bo Bpems neTHero ceMuHapa no nepesofy OAWH MOI Konnera fan CTyfAeHTaM aHr/IMNCKUIA
nepesog «VIMeHVW po3sbl» (MO 4YMCTOM CAyYaliHOCTM, MOCKOSbKY B TOM MecCTe 3T0 Oblna
eJMHCTBEHHAA KHWUIa, MMEBLUAACH N B UTAIbSHCKOM OpUTMHase, U B aHI/IMACKOM NepeBoAe) W,
OCTaHOBMB CBOW BbIGOP Ha OMucaHWW nopTana LEepKBW, MOMPOCUN MEepeBecTU 3TOT OTPbIBOK
06paTHO Ha WTAIbAHCKUA — pasymeeTcs, MPUrpo3vB CPaBHUTb MOTOM HECKOSIbKO TaKux
YMPaXHEHW C opurMHasioM. Korga y MeHs nonpocuin coBeTa, A CKasal CTyfeHTaM, YTO UX He
[O/MKHa OecrnoKouTb MbIC/b O CYLECTBOBaHUM OpurnHana. MIM Hy)KHO O6blno paccmartpusatb
aHIINACKYIO CTPaHULy, fieXallyto Yy HUX nepes rnasamu, Kak opurvHan. OHU [O/MKHbI Obln
PeLINTb, KAKOBO HAMEPEHME 3TOr0 TeKCTa.

Ecnn roBopuTb 0 3HayeHUM OYKBa/lbHOM, TO peyb Liia 06 OnMCaHWUM YPOLIMBBLIX (UTyp,
BbI3BaBLUMX Y HOHOr0 AJCOHa YyBCTBO MO/IOBOKPY)XKEHUSA. S CKasan CTyfeHTaM ChefytoLlee: eciu
aHrMNCKNIA TEKCT rnacuTt, 4YTto B3opy npeactaeT a voluptuous woman, gnawed by foul toads,

sucked by serpents...42", To npo6nema He B TOM, YTOGbl HaifTU caMOe MOAXOASLLEe CMOBO AN
aHrnuickoro gnawed («KOTOPYHO FN0AAK0T»), U HE B TOM, MOTYT i1 3Men cocaTb. BMECTO 3TOro £
MOMPOCKA NX NPOYECTb 3TY CTPaHMULYY BCAYX, YTOObI BbISBATL PUTM, KOTOPbIV NepeBoaunkK (Koero
CNefloBa/1I0 CYMTATb OPUTMHA/IbHBIM aBTOPOM) B Hee BNOXWA. BaxHO cob/ogath aTOT pUTM, W,
ecnn Jaxe 3mén OyayT KycaTb, a He cocaTb, a(heKT ByeT CTO/Mb Xe BnevaTngowmm. MTak, BoT
Cyyai, Koraa npuHUMN 06paTMMOCTU KONEBNETCA WM XKE ero HYXXHO MOHMMaTbL B CMbic/e 6onee
LUIMPOKOM B CPaBHEHWM C TeM, YTO MPOMCXOAMT, KOrfa roBopsT 06 o6paTMmMocTu cyry6o
NMHIBUCTUYECKON. 3[eCb MHE MOKa3al0Cb YMECTHbIM HapyLUWUTb BCAKUA MPUHLMM NEKCUYECKOTO
COOTBETCTBMA (a TakXKe Y3HaBaeMOCTM COGLITWIA M MpPeaMEeToB), YTOObI LOCTUYL 06PATUMOCTY
pUTMa ONUCaHUA KaK YPOBHSA B laHHOM C/ly4ae NepBOCTENEHHONO.

* X *

45 « CnagocTpacTHas XXeHLMHa, KOTOPYH FN04at0T FHYCHbIe Xabbl, COCYT 3MeW... (aHrn.).
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PaccMOTPVM Tenepb 0TPbIBOK U3 BTOPOI rnaBbl «CUMbBUW», TAe ONUCHIBAETCS TaHEL, Ha Nyry
BO3/Ie CTapMHHOIO 3amMKa W BCTPeYa C >KEHCKMM 006pa3oM, KOTOpPbIi Ha MPOTSHKEHWM BCEro
MOBECTBOBaHUSA BYAeT HEOTCTYNHO Tep3aTb YM U Cep/Lie rNaBHOro reposi. TekCT HepBans rnacuT:

J’étais le seul garcon dans cette ronde, ou j’avais amené ma compagne toute jeune
encore, Sylvie, une petite fille du hameau voisin, si vive et si fraiche, avec ses yeux noirs,
son profil régulier et sa peau légérement halée!l.. Je n’aimais qu’elle, je ne voyais
qu’elle, — jusque-lal A peine avais-je remarqué, dans la ronde ou nous dansions, une
blonde, grande et belle, qu’on appelait Adrienne. Tout d’un coup, suivant les régles de la
danse, Adrienne se trouva placée seule avec moi au milieu du cercle. Nos tailles étaient
pareilles. On nous dit de nous embrasser, et la danse et le cheeur tournaient plus vivement
gue jamais. En lui donnant ce baiser, je ne pus m’empécher de lui presser la main. Les
longs anneaux roulés de ses cheveux d’or effleuraient mes joues. De ce moment, un
trouble inconnu s’empara de moi.

[, eAMHCTBEHHbLIN ManbyUMK B XOPOBOAE, KPYXW/CA CO CBOEN MOAPYXKOW
CunbBuein, AEBOYKON U3 COCeHEN LepeBHM, — YepHOr1asas, ¢ NpaBuIbHbIM, TPOHYTbIM
3arapoMm /MYMKOM, OHa Oblfa ONMLIETBOPEHMEM >XU3HEPaZOCTHOCTU M ceexecTu!.. A
nobun, A BUAEN ee 0f4HY — [0 3TOro AHsA! Ha BbICOKYHO KPacuByHO BIOHAMHKY MO UMEHU
AJpVeHHa, NnacaBlUyt0 BMeCTe C Hamu, S BHUMaHus He obpatwn. W BApyr, cnegys
(urypam TaHua, Mbl ¢ ALPUEHHOI OKa3anncb NOCPeaVHE Kpyra, BABOEM, /INLIOM K /NLLY.
Mbl 6bI/IM O4HOIO C Hell pocTa. Ham Benenn nouenosartbCs, TEMM MECHW W TaHua cTan
GbicTpee. Llenys ALPWEHHY, S HEMPOW3BOMIbHO MOXan el pyky. [/MHHbIe KOMbLa ee
30/710TUCTbIX JIOKOHOB KOCHY/MCb MOUX LieK. /I B TO )€ MrHOBeHWe i No4yBCTBOBa

KaKOW-TO HensBefaHHbIii TpereT...46"] { 33}
[T Cp- Apyroii pycckunii nepeBoj:

A 6blTb €4MHCTBEHHbLIMBb Ma/IbYMKOMb Bb 3TOMb KPYry, Kyza A nNpvBenb MOK
coBcC bMb elle monoayw noapyry, CunbBil, MasleHbKyk O HbBOUKY M3b COC baHEWN
OEPEBYLKN, TaKyl XUBYHW M CB bXylW, Cb YepHbIMM rnas3amu, Cb NpaBU/IbHbIMDB
npopunemsb M cnerka 3arop bno koxen!.. A nwbunb TONbKO ee u BUA bnb
TO/IbKO ee, — OO TOro BpemeHm! [Jo TOro BpemMeHn, Noka s He 3am bTuib Bb
Kpyry, rabh mbl TaHLOBa/IM, BbICOKYI N KpacuByl 6 boKypyio 4 bBOUYKY, KOTOPYH
Ha3biBasIn AgpiaHHoOV. BHe3anHo, No npaBuiavMb TaHua, AgpiaHHa o4dyTunacb
ofHa COo MHOW nocpegn Kpyra. Mol 6bi11M ognHakaBaro pocta. Hamb Ben bnu noy,
btnoBarbCcA, M, Ka3a/loCb, BCe KPYroMb, — W TaHeub U N bCHWM, — 6bINO
OXMB/EeHH be, 4bmb Bcerga. loy bioBaBb ee, A He MOIrb yaepxaTbCsA, 4YTOObI

He noxaTb el pyKy. [/IMHHbISA, 3aBUTLbIA KOJibLAa €A 30/10TbiXb BOJIOCH 3af bn
MOU WeKu. Cb 9TO MUHYThl HE3HAKOMOE BOJIHEHTE 0XBaTuN0 MeHA... (YpeHiych) |

MocMOTPUM Tenepb, Kak 3TO 3BYYUT B YeTbIPEX UTaNIbSHCKMX MepeBodax, CaMblX M3BECTHbIX
1 pacnpoCTPaHeHHbIX, a TakXKe B MOEM COOCTBEHHOM:

lo ero I’'unico ragazzo nel girotondo. Vi avevo condotto la mia compagna ancora
bambina, Sylvie, una fanciullina del casale accanto, cosi vivace e cosi fresca, con i suoi
occhi neri, il profilo regolare e la pelle lievemente abbronzatal.. Non amavo che lei, hon
vedevo che lei, fino a quel momento! Avevo notato appena nel girotondo in cui si
danzava una bionda, alta e bella, che chiamavano Adrienne. A un tratto, secondo le
regole della danza, Adrienne si trovo sola con me in mezzo al cerchio. Eravamo di eguale

46 « Mep. 3. /1. JInHeuKoid.
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statura. Ci dissero di baciarci, mentre il coro e la danza giravano piu svelti che mai.
Dandole quel bacio non potei fare a meno di stringerle la mano. I lunghi boccoli
attorcigliati dei suoi capelli d*oro mi sfioravano le gote. Da quell“attimo un turbamento
sconosciuto si impadroni di me. (Calamandrei)

[T A 6bin1 eAnHCTBEHHbBIM ManlbUMKOM B XopoBoge. Tyda s npuBes CBOKW
noapyxkKy CunbBui, elle ANTHa, AEBUYIIKY U3 COCEAHEN AEPEBYLKN, TaKy XUBYIO
N CBEXYW, YepHOornasyw, C npaBuibHbIM NPOYUIIEM, C KOXEN, cCnerka TPOoHYyTOol
3arapom!.. 4 nwbun nuwbL ee ogHy, S BUAEN NUWb €e OAHY, OO0 3TOW camoii
MUHYTHI! B XopoBoae, rae Mbl nasicanm, A ensa 3aMeTus 6/1I0HOMHKY, BbICOKYH0
N KpacuByl, KOTOpYK 3Basin AgpueHHon. W Bopyr, cornacHo npaswuiaM TaHua,
ApueHHa okasanacb HaeauHe CO MHOM nocpeau Kpyra. Mbel 66111 0gHOFO C Hell
pocTa. Ham Benenn nouenoBaTbCsA, U B 3TO BPEMS U XOp, W TaHel, 3aBesinucChb
ewe nywe. Lenys ee, 9 He mMor ygepxarbCs OT TOro, 4YToObl CxaTb €e pPyKy.
[NIMHHbIE BbHWWECS NOKOHbI ee 30/10TbIX BO/IOC C/lerkKa KOCHY/IMCb MOUX LWeEK.
C 3TOro MrHoBeHUs Kakasi- TO Heu3BegaHHas TpeBora osnagesna MHow. (UT.,
KanavaHgpen) ]

Ero I’unico ragazzo del girotondo, dove avevo condotto la mia compagna ancora
bambina, Silvia, una fanciullina del casale accanto, vivace e fresca, con i suoi occhi neri,
il profilo regolare e la pelle leggermente abbronzata... Non amavo che lei, non vedevo
che lei, fino a quel momento! E avevo appena notato nel girotondo in cui danzavamo una
bionda alta e bella che chiamavano Adriana. D’un tratto seguendo le regole della danza
Adriana si trovo sola con me in mezzo al cerchio. La nostra statura era uguale. Ci dissero
che dovevamo baciarci, mentre la danza e il coro giravano piu vorticosamente che mai.
Baciandola non potei fare a meno di stringerle la mano. Le lunghe anella attorcigliate dei
suoi capelli d‘oro sfiorarano le mie gote. Da quell‘istante un turbamento strano si
impossesso di me. (Debenedetti)

[T A 6bn egMHCTBEHHbIM MaIbUMKOM B XOpPOBOAE, KyAa S MNpuBEN CBOW
noapyxKy CunbBuio, elle AeBOYKY, AEBYUYWKY U3 COCeHel AepeBYLKU, XUBYH
N CBEXyl, YepHorsasyw, C npaBu/bHbIM NpodUaeM, C KOXel, 4yTb TPOHYTOW
3arapom.. 1 nwbun Nuub ee OAHY, A BUAEN NUMWb ee OAHY, OO0 3TOi camol
MUHYTLI! B XopoBoge, rae Mol nasicain, s efBa 3aMeTwus1 BbICOKY U KpacuBYHo
6NOHANHKY, KOTOpYKW 3BanMm AfpuaHoi. Bapyr, corsiacHo npasuniaMm Tadua,
AfprnaHa oka3asiacb HaefMHe CO MHOW nocpean Kpyra. Pocta Mbl 6biiu
OAMHaAKOBOro. Ham ckasasvM, 4YTO Mbl OO/DKHbI MouenoBaTbCs, U B 3TO Bpems
N TaHey, N XOp 3aBe/INCb elle roJ/IOBOKpyxuTenbHee. Llenya ee, A He mor
yhepxaTtbCsa OT TOro, 4tobbl CxaTb ee pPyKy. [NIMHHbe BblWMecs Kosbua ee
30/10ThIX BOJIOC C/lerka KOCHy/IMCb MOouX WwekK. C aTOro mmra Kakas- To cTpaHHas
TpeBora osnagena MHow. (UT., [ebeHepeTTn) |

lo ero I’unico ragazzo in quel girotondo, al quale avevo condotto Silvia, la mia
giovanissima compagna, una fanciulletta del vicino villagio, tanto viva e fresca, coi suoi
occhi neri, il profilo regolare e la pelle leggermente abbronzata!.. Fino a quel momento
non amavo che lei, non vedevo che lei! Avevo appena notato, nel girotondo che
ballavamo, una ragazza bionda, alta e bella, che si chiamava Adriana. A un certo punto,
seguendo le regole della danza, Adriana venne a trovarsi sola con me nel centro del
circolo. Le nostre stature erano uguali. Ci fu ordinato di baciarci, e la danza e il coro
giravano sempre pitu animatamente. Nel porgerle il bacio, non seppi trattenermi dal
premerle la mano. Le lunghe anella dei suoi capelli d‘oro mi sfioravano le guance. Da
guell‘istante, un ignoto turbamento s‘impadroni di me. (Macri)
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[T A 6bn1 eguHCTBEHHbLIM Ma/lbUMKOM B 3TOM XOPOBOAE, Kyha rnpusesn
CunnbBMID, CBOKW MasieHbKYK MNOAPYXKY, AEBUYWKY U3 COCeAHEN AepeBHU, Takyk
XUBYID U CBEXYI, C YepHbIMU rla3amn, npaBu/ibHbLIM NPOPUIEM U KOxelh, cnerka
TPOHYTON 3arapom!.. [0 3TOW MUHYTH A NbUN UMb ee ogHy, A Bugen nvb
ee ogHy! B xopoBoge, rge Mol OTMAACHBa/IN, A efBa 3avMeTu1 O6enoKypyw
OEBYIKY, BbICOKYI0 U KpacuByl, KOTOpyw 3Bain AgpuaHoin. VI Bapyr, cnegys
npaeBunaM TaHua, AgpnaHa o4dyTunacb OfHa CO MHOW rnocpeau Kpyra. PocTa
Mbl C Hel 6blIM OAMHAKOBOIro. Ham BeneHo 6bi/10 nouesioBaTbCs, a TaHey U Xop
KPYXUncb Bce xuBee. Lenys ee, A He CyMmes yaepxaTbCA U CTUCHY/ el pyKY -
[NVHHbIE KOMbLA ee 30/10ThiX BOJIOC C/lerka KOCHY/IMCb MouX Wwek. C aToro mura
Hen3BejaHHas TpesBora osnagena mMHow. (UT., Makpn)]

lo ero il solo ragazzo in quel ballo al quale avevo condotto la mia compagna ancor
giovinetta, Silvia, una bambina del villagio vicino, cosi viva e fresca, con quegli occhi
neri, il profilo regolare e la pelle leggermente abbronzatal.. Non amavo che lei, non
vedevo che lei, sino a quel momento! Avevo notato appena, nel giro in cui ballavamo,
una bionda, alta e bella, che tutti chiamavano Adriana. A un tratto, seguendo le regole
della danza, Adriana si trovo sola con me in mezzo al cerchio. Le nostre stature erano
uguali. Ci fu detto di baciarci, e la danza e il coro giravano piu vivamente che mai.
Dandole quel bacio, non potei fare a meno di stringerle la mano. I lunghi riccioli dei suoi
capelli d‘oro mi sfioravano le guance. Da questo istante, un turbamento sconosciuto
s‘impadroni di me. (Giardint)

[T A 6bn egMHCTBEHHBIM Ma/IbUMKOM Ha 3TOW NAACKe, KyAa npvBes CBOW
NOAPYXKY, elle coBceM WHYK CuibBUK, AEBYUYWKY N3 COCeHEN AepeBHU, TaKyk
XVUBYI U CBEXYH, C YEepHbIMM rasamMm, npasBu/ibHbIM NPOdUIEM N KOXel, cnerka
TpoHyTON 3arapom! .. 4 nwbun nwb ee ogHy, A BUAen Nvb ee O4HYy, [0 3TOW
MUHYTLI! B XopoBoge, rge Mol nafcanu, A efBa 3ameTwus 6N10HAUHKY , BbiICOKYH0
N KpacuByl, KOTOPYK Bce 3Ba/M AgpuaHoin. U Bapyr, cnegys npaswnam TaHua,
AfprvaHa oudyTwunacb OfHa CO MHOKW rocpeau Kpyra. Mbel 6bIM O4MHAKOBOIO
pocTa. Ham BesieHO 6bi/10 NouenioBaTbCs, a TaHel N XOp KPYXU/INCb BCE XUBee.
Lenysa ee, 8 He cymen yaepxaTbCA U CTUCHY/ el pyKy. [JIMHHbe Kygpu ee
30/10TbIX BOJIOC CJ/ierka KOCHYy/MCb Moux lwek. C 3Toro mura HemsBepaHHas
TpeBora osnagena MHow. (UT., [xapauHn) ]

Ero il solo ragazzo in quella ronda, dove avevo condotto la mia compagna ancora
giovinetta, Sylvie, una fanciulla della frazione vicina, cosi viva e fresca, con i suoi occhi
neri, il suo profilo regolare e la sua carnagione leggermente abbronzatal.. Non amavo che
lei, non vedevo che lei, — sino a quel punto! Avevo appena scorto, nel giro della danza,
una bionda, alta e bella, che chiamavano Adrienne. A un tratto, seguendo le regole del
ballo, Adrienne si trovo sola con me, proprio al centre del cerchio. Eravamo di pari
statura. Ci dissero di baciarci, e la danza ed il coro volteggiavano ancor piu vivaci. Nel
darle quel bacio, non potei trattenermi dallo stringerle la mano. | lunghi anelli morbidi
dei suoi capelli d‘oro mi sfioravan la guancia. Da quell‘istante, mi prese un turbamento
ignoto. (Eco)

C TOYKM 3peHnsi CEMaHTUYECKOW BCe 3TW NepeBoAbl KOPPeKTHbI. MOXHO 6b110 6bl CKa3aTb,
YTO BCE OHU «BEPHO» MepeaaroT TO, YTO NPOUCXOANT Ha Nyry, 1 YCNeLHO HaBeBaroT Ty aTModepy,
KOTOpYt0 XOTen Bocco3fatb Hepsanb. YUutatenu mornv 6bl CO CoBapeM B pyKax MepeBecTu UX
06paTHO Ha (paHLy3CKUiA, 1 NOAYYUNIoCh Obl HEYTO JOCTATOYHO MOXOXee Ha TeKcT Hepsans — u
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nocnefHuiA B Mo60M cryyae 6biM0 6Gbl N1EFKO OMO3HATh «aHarpaduueckn»??. N Bce-Taku, nycTb
[@Ke [pyrvie KPUTUKM 3TO 3aMeyasu, MPWU3HaKCh, YTO, MHOTOKPATHO MepeynTas 3TOT TEKCT,
NWLWb MPW ero nepeBoje OCO3Ha1 OAWMH CTUIMCTUYECKMIA Npuem, KOTopbIM HepBasib Monb3yetcs
4acTo, XOTS YnTaTe/lb U He OTAaeT cebe B 3TOM OT4YeTa (EC/IN TOSIbKO He NMPOYTET 3TOT TEKCT BC/YX
— KaK [O/KeH fenaTb NepeBOAYMK, €C/IM OH XOYeT BbIBUTb MMEHHO PUTM TeKcTa). B cueHax
BbICOKOTO  CHOBMAYECKOr0  HanpshKeHUs, Kak 3Ta, MNOSBAATCA CTUXU: TO  MOJHble
aNleKcaHApuiickne, TO MNONYCTULIMS, TO OAMHHAAUATUCNOXKHWUKU. B LMTMPOBAHHOM OTpPbIBKE
NOAB/IAKTCA NO MeHbLUE Mepe CeMb CTMXOB: OAMHHagUaTUCNoXHUK (J’étais le seul gargon dans
cette ronde, «/lMwb S 6blT NapHEM B 3TOM XOPOBOAE»), OGPOCKMe anekcaHApuickme (Kak une
blonde, grande et belle, qu’on appelait Adrienne, «kpacoTka ALPVEHH, CTPOIHA U 6eNOKypa», U je
ne pus m’empécher de lui presser la main, «caep>aTbCsi i He MOT 1 PYKY €li NOXan») U HECKO/bKO
nonyctuwnia (Sylvie, une petite fille, «eBuywka Cunbeus»; Nos tailles étaient pareilles, «Mbi
OblNK POBHA pocToM»; Les longs anneaux roulés, « HeXXHO-3010Tble, CBUCAOLLME Kyapu»). Kpome
TOro, 3[1eCb NPUCYTCTBYIOT BHYTPeHHME pudmbl (placée, embrasser, baiser, m’empécher, presser —
BCe 3TO B npefeniax TPex CTPOK).

3BECTHO, 4YTO B MPO3aM4eckoM TeKCTe pumMa WAM MeTp 3a4acTyltd HexxenartesbHbl. Ho
TOMbKO He y HepBans: MOBTOPAO, Y HEr0 3TV YepTbl NOABNAIOTCA UL B ONPEAENeHHbIX CLEHax,
rfe aBTop, Mo BCEi BUAMMOCTU, XOTeN (UM He XOTeSl OCO3HAHHO, HO AMCKYPC ero npoTekan Tak,
4yTOObl Haunbonee afeKkBaTHO MepefaTb €ro YyBCTBO), 4TOObl BO3[ENCTBME Ha uMUTaTeNs
OKas3blBa/10Cb MOYTY NOACO3HATE/LHO.

B aTOM cnyyae nepeBOAUMK He MOXET 0TKa3aTbCs OT 33a4m MPOU3BECTM Ha CBOEr0 YnTaTens
Takoe >Ke BO3[ENCTBME, M MHE KaKeTCd, YTO B YeTblpex MepeBofax, LMTUPOBAHHbIX BblILLUe,
MOMbITKN [OOUTLCA Takoro BO3AEWCTBMS CAenaHO He Obl1o, €CM He CuUTaTb KOe-KaKux
pe3ynbTaToB, KOTOPbIEe A Ha3Bas Obl ClyYaliHbIMKU, NOCKO/IbKY OHU BO3HUKAIOT B CUY OYKBa/IbHOIO
nepesoga (kak non amavo che lei / non vedevo che lei, «a nuwwb ee no6un, / 9 BUAEN NLWb €e» U
una bionda alta e bella, «BbICOKYO ONOHAMHKY», — W /NUWb B MEPBOM MEPeBOfe €eCTb
OAMHHAALATMUCNOXHUK eravamo di eguale statura, «Mbl ObIN OAMHAKOBOrO pocTax). [ns MeHs xe
peyb LWa 0 TOM, YTOObl BOCMPOM3BECTM MpPeXAe BCEro MMEHHO 3TO BO3AENCTBUE, AaXe LEHOH
06543aHHOCTI NepeBoAUTb OYKBa/IbHO. I/ He TOMbKO 3TO: eC/IM MO NPUYUHAM JIMHTBUCTUYECKUM S He
MOr COCTA3aTbCs C pelleHvem Hepsans, npuBefeHHbIM CTPOYKOW Bbllle, S AO/MKEH Obl1 TEM UK
MHbIM 06Pa30M BO3MECTUTb 3Ty NOTEPIO CTPOUKOW HUXKE.

Tenepb eLle pa3 npeasioxky CBOW NepeBog, Bbl4e/IMB KYPCUBOM CTUXM, KOTOPbIe MHE YAa/10Ch
BOCMPOW3BECTU:

Ero il solo ragazzo in quella ronda, dove avevo condotto la mia compagna ancora
giovinetta, Sylvie, una fanciulla della frazione vicina, cosi viva e fresca, con i suoi occhi
neri, il suo profilo, regolare e la sua carnagione leggermente abbronzata!.. Non amavo
che lei, non vedevo che lei, — sino a quel punto! Avevo appena scorto, nel giro della
danza, una bionda, alta e bella, che chiamavano Adrienne. A un tratto, seguendo le
regole del ballo, Adrienne si trovo sola con me, proprio al centro del cerchio. Eravamo di
pari statura. Ci dissero di baciarci, e la danza ed il coro volteggiavano ancor piu vivaci.
Nel darle quel bacio, non potei trattenermi dallo stringerle la mano. | lunghi anelli
morbidi dei suoi capelli d’oro mi sfioravan la guancia. Da quell’istante, mi prese un
turbamento ignoto.

[A 6bIn OAHUM NapHULLIKO B 3TON POHAE, KyZa NPUBES CBOKO NOAPYXKKY, Yy Tb 1
He pebeHka, CUMbBUIO, LEBYLLKY U3 GAVDKaMLLE OKPYTW, Takyt XXMBYHO U CBEXYIO, C
YepHbIMKW T/1a3aMu, NPaBUIbHBIM NPOQUIEM W CNerka 3aropenoil Koxen!.. A mwb ee
nobun, A BULEN NMWb ee,— A0 TON MUHYTbI! B Kpy>eHbe XOpoBofa f Nulb efpa

47 Kpowme Bcero npoyero, CnefyeT OTMETUTb, YTO BCE LUTUPYEMble 306Ch UTaNbSHCKVE MEPEBO/b! COXPAHSIOT YNCO
CTPOK OpUruHana.



49

NPUMETUN BbICOKYIO 6NOHAMHKY, KPacoTKy, KOTOpY 3Bann AfpueHHoid. W Bapyr,
cnefyst npaBunaMm MsCcKW, AfpPYEHHa 0YyTUNach OAHA Mepeao MHOW, NMpsSIMO B LEHTpe
Kpyra. OKa3anocb, YTO POCTOM Mbl — POBHs. Ham Benenu noLenoBatbes, 1 Niscka 1
MecHS 3aKPYXXWUNICh XXMBee NpexxHero. Llenys ee, 8 He CyMen yaepxaTbCs U NoXan ei
PYKY, 1 HEXKHO-30M10Tble, CBUCAIOLLME KyApU LUEKM MOel KOCHynucb. C 3TOro MOMeHTa
MHOHO OBNajenia HeBeaoMas Tpesora.]

He Bcerga 3amelleHvie nosyyaetcs ygadHbiM. CTOMKHYBLWWCHL € nonyctuwmem Nos tailles
étaient pareilles («Mbl 6blIM POBHSI POCTOM»), 1 HE CYMeN OTbICKaTb CTO/b XK€ 61aro3BYyYHbIN
CEMUCIOXKHMK N OCTAHOBW/ICSH Ha [LECATUCNIOXHMKE, KOTOPbIA, B3ATbIA cam No cebe, 3By4van Obl
cKopee BOMHCTBEHHO (Eravamo di pari statura, «Oka3anocb, YTO pOCTOM Mbl — POBHS»). HO faxe B
[aHHOM C/lyyae MHe KaXeTcs, YTO B MOTOKe peyu 3Ta PUTMU30BaHHasA (pasa MOAYEepKMBaeT
CUMMETPUIO ABYX NEPCOHaKEN, OKa3aBLLUMXCS IMLOM K ALY APYT C LPYTOM.

Cnepyet OTMETUTb, UTO Paan YLOBNETBOPUTE/IBHOIO CTMXA A BbIHYX/EH Obl1 NO3BOINTL Cebe
NEeKCUYECKYH BOMbHOCTb, TO €CTb BOCMO/b30BaThCA rainvum3mMom. A nveto B Bugy pasy Ero il
solo ragazzo in quella ronda («H 6bin 0AHMM NapHULLKOW B 3TON PoHAe»). dpaHLy3ckoe ronde
(«xopoBOA4») — CNOBO OYeHb KpacuBOe U «neBy4yee», U Hepsasb 4yepenyeT ero cnosamu danse
(«taHew») n cercle («kpyr»). L Bce »e, MOCKO/IbKY BeCb 3TOT ab3aL, MOCTPOeH Ha NOBTOPAOLLEMCS
KPYroBOM [BVXXEHUW, CNOBO ronde UCMONb3YyeTCcA B HeM ABaxAbl, a danse — Tpuxabl. Tak BOT,
CNoBo ronda B UTabIHCKOM He 03HavaeT danza («TaHeL»), XOTS B 3TOM CMbIC/IE €ro ynoTpebnsn
[’ AHHYHUMO. HO 5 yXe egnHOXAbl ucnonb3osan c¢noso hallo («nnsacka») u Tpukabl — danza
(«taHeL»). Ecnin 6bl y MeHA He 6blN10 HUYero Apyroro, Ytobbl NOCTPOUTL OAVNHHAALATUCIIOXKHUK,
MHE MpuLWIoCk 6bl MOKOPUTLCA U ONSATL MCMO/b30BaTh danza, HO S C KpailHel HEOXOTON Hanucan
6bl Em il solo ragazzo in quella danza («A 6bl1 OAHUM MAPHULLKOW B 3TOM TaHLIE»), MOCKOMbKY
QBOIHOI 3BYK Z B CMOBe ragazzo («ManbuYmK», «napeHb») HENPUSATHO NepeknnKancs Obl ¢ Tem Xe
3ByKOM B cnose danza. oatomy s cyen cebs 06s3aHHbIM (K BEIMKOMY CBOEMY YAO0BO/IbCTBUIO)
1CMo/b30BaTh CM0BO ronda (Kak 31O Aenaetcs B 04HOM nepesofe Mapu MonvHO BoH(aHTUHN) ©
3apy4mnsics MpPeKpacHbIM NMOBOAOM MPOCTUTL CAMOMY Cebe 3TOT raylInLK3M.

B apyrux cnyyasix, kak BOAUTCA, NPUXOAMTCA BO3MeLLAaTb yTpaTbl. Korga mMbl uitaem:

J’étais le seul garcon dans cette ronde, ou j’avais amené ma compagne toute jeune
encore, Sylvie, une petite fille,

[/Mwb 5 6bin NapHem B 3TOM XOPOBOAE, KyAa i MPVBES CBOKO COBCEM ELLE HOHYHO
MoAPYXKY, fieBUyLIKY CUnbBUIO,] —

TO CWnbBUS SIBNAETCA Ha CLEHY Ha BOJIHE CEMMUC/IOXKHWKa, C/IOBHO GanepuHa B nadvke. B
UTANIbAHCKOM MEepeBOAe MHEe He YAaloChb HarpafuTb ee CTOMb 3((EKTHbIM BbIXOAOM, XOTb A U
COXpaHWN Haya/lbHbIA  OAMHHALLATUC/IOXKHUK; MPULLIOCL YA0BOMLCTBOBATLCA TEM, YTO £
npeasapwn nosineHve Cunbaum CTMXoM la mia compagna ancora giovinetta («CBOH NOAPY>KKY,
YyTb /M He pebGeHka»)... WHorga A Tepan  anekcaHAPWIACKME CTUXW U BBOAWI
OANHHaAUATMCNOXHMKK (non vedevo che lei, — sino a quell punto, «a BMAen NuWb ee — A0 TOWA
MUHYTbI»). MHe He yaanoch nepefaTb anekcaHApuiACKMin ctux Je ne pus m’empécher de lui presser
la main («CpaepXaTbCs S He MOT 1 PyKY eil noxXkan»), HO cpa3y Bcnef 3a 3TuM BMecTo Les longs
anneaux roulés («M1 HeXH0-30/10Tble, CBUCAIOLLME KYAPWU») S BbICTPaMBaO TPWU NOMYCTULLUSA, TO
eCTb MONTOpPa afieKcaHAPUICKMX cTuxa. Kopoye rosops, B LMTUPOBaHHOM ab3aLle 1 B Tex, YTO nayT
3a HUM, 13 LWeCcTHafuaTn CTUXoB HepBans A coxpaHu/ LWecTHaguatb (XOTb U He BCerga B TOM XKe
MeCTe, e OHY OblfIN B OPUTUHATE) U, KaK MHE K&XXETCS, UCMOHU/ CBON AONT NepeBoAUnKa — no
KpaiHein Mmepe, B TOM C/ly4ae, eC/i OHW He BOCMPUHMMAIOTCS C XOAY, KaK He BOCMPUHMUMAIOTCS OHW
C XOZy U B OpUTMHane.



50

PasymeeTcs, 51 OblN He eAVHCTBEHHbIM NMePeBOAYMKOM, MONbITABLUMMCS NepeaaTb CKPbIThle B
«CUNbBUN» CTUXM, 1 MHE KaXKeTCs, 0BONLITHO 6yAeT NPOAO/HKNTL 3TOT IKCMEPUMEHT Ha APYrnX

OTPbIBKAX, PAacCMOTPEB TPW aHIMMICKUX nepeoga 48 . B Hukecnedylolmx npumepax
pa3faennTeNbHblE KOCblE YepTbl MPOCTaBMEHbI, KOHEYHO, MHOK, 4YTOObI MPU HEO6X0AUMOCTYU
BbISIBUTb METPUYECKME LIE3YPbI.

TpeTbsi rnaBa «CunbBUU», BOCMOMUHaHNE 06 Alp1eHHe (B NONYCHe):

Fantdme rose et blond / glissant sur I’herbe verte a demi baignée de blanches
vapeurs.

[Po30B0-6enblit npu3pak, / CKOMb3ALWMIA N0 3e/leHON Tpase, efpa yBNa>XKHeHHON
6enbIMK ucnapeHnsmMn.]

MHe yaanock nepeBecTy 310 Tak:
Fantasma rosa et biondo / lambente I’herba verde, / appena bagnata di bianchi

vapori (Eco), —

[T Po3oBo-6enwii npuspak, 7/ CKoNb3AWWiM no 3eneHown / TpaBe, ensa
OMbITON / MOMOYHbIMM Abimamn. (UT., 3kKo)]

N, KaKk BWAHO, MNOCNe [BYX CEMWUC/IOXXHUKOB $i BCTaBW/ ABOMHOW LUECTUCNOXHUK. W3
aHrIMNCKMX NepeBoaYMKOB ["aneBm TepseT NoUTH BECb PUTM:
A rosy and blond phantom gliding over the green grass that lay buried in white

vapour. (Halévy)

[T Po3oBbii u 6enbin npu3pak, CKOAb3AWWA MO 3e/1eHON Tpase,
norpyxeHHom B 6envin TymaH. (aHrn., Fanesun)]

ONAVHITOH TepsSeT Hada/lbHbI CTUX, HO 3aTEM BO3MELLAET €ro:
A rose and gold phantom gliding over the green grass, / half bathed in white mists.
(Aldington)

[T Po3oBo- 301070l npu3pak, CKOMb3AWWA NO 3e/1IeHON TpaBe B TymaHax
6enbix. (aHrn., OnauHrToH)]

CunBypT, Kak v 5, NpU6aBsieT OAMH CTUX, YTOBbl BO3MECTUTb HEKYHO MPeaLEeCTBYHOLLYIO UK
MocneaytoLLyH NOTEPHO:

A phantom fair and rosy / gliding over the green grass, / half bathed in white mist.
(Sieburth)

48 NMoposuk Manesun (Halévy 1887), Puuapg OnguHrtoH (Aldington 1932) n Puyapg Cubypt (Sieburth 1995). A He
npuHAN BO BHUMaHue nepesod [xedpu BarHepa (Wagner, Sylvie. New York: Grove Press) n B fto6om cnyvae
cumTaro CnbypTa nyyLnM 13 3TON YETBEPKM.
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[T Po3oBo-cBeTnbii Nnpu3pak, / CKONb3AWMIA NO 3eneHol / TpaBe B TymaHe
6enom. (aHrn., Cunbypt)]

HeMHOro HMXXe YnTaem:

Aimer une religieuse / sous la forme d’une actrice!.. et si c’était la méme? - Il y a
de quoi devenir fou! c’est un entrainement fatal ou I’inconnu vous attire comme le feu
follet — fuyant sur les joncs d’une eau morte... <unn: comme le feu follet — fuyant sur les
joncs d’une eau morte>

[MoHawerky ntobuTs / B 06nmumnmn akTpucel!.. / A BApyr 3To oHa? — ECTb OT Yero
COMT ¢ ymal 3TO POKOBOe MPUTSKEHME, KOrha HEBEAOMOE BfieveT Bac 6ay>KAatoLnm
orHem, / Gerywum no porosy / cTosdyero npyaa...|

30ecb €CTb CaMblii HacTOSILMIA aneKcaHAPUIACKMIA CTUX W Tpu nonycTuwms. [anesm
BOCMPOW3BEN HEKOTOPbIE PUTMbI, KaK MHE KaXKETCsl, MO YMCTOI CAyYaiiHOCTI, MOTOMY TOMbKO, UTO
6yKBa/bHbIIi NEPEBOA MOPOX AN UX MOYTY CaMOMPOU3BO/IbHO:

To love a nun in the form of an actress! — and suppose it was one and the same! It
was enough to drive one mad! It is a fatal attraction when the Unknown leads you on,
like the will-0” — the wisp that hovers over the rushes of a standing pool. (Halévy)

[T NobuTb MOHawKy B 06mnymn akTpucel! .. / A ecnn oHa U Ta — OAHO? —
JocTaTouHO, 4TOGL cBecTu c ymal! BoT pokoBasa TAra, Korga Hesegomoe BegeTt
Bac 3a cobon OnyxgawwmMm OrHeM, 4YTO NapuT MO Kawmbiam 3acTosBlLErocs
npyga.. (aHrn., lanesn)]

ONOVHITOH He npunaraeT K 3TOMY HWUKaKuUX YCWIWA, U e4UHCTBEHHOE ero nosycTuline
BO3HMKAET NMLWb M3-3a TOro, YTo (KakK CAyuYMnocb U ¢ APYrumuy nepeBogvmMKamim) HEBO3MOXKHO
nepe.ectn thpaHuy3ckoe feu follet («bnyxxgaroLWmii OroHb») Ha aHIMIACKMIA MHave, Kak will-0” —
the wisp:

To love a nun in the shape of an actress... — and suppose it was the same woman?
It is maddening! It is a fatal fascination where the unknown attracts you like the will-o” —
the wisp moving over the reeds of still water. (Aldington)

[T MobuTb MOHawKy B 06M4YMM akKTpuchl! .. — a 4To, ec/im 3TO ogHa u
Ta Xe xeHwmHa? C yma corTu! BOT pokKoBoe o4vapoBaHuWe, Korja HeBegomoe
BfiedeT Bac 6nyxganwnum orHem, 4TO NapuT MO 3apoc/iiM TPOCTHUKA B CTOsIUel
Boge.. (aHrn., OnauHrToH)]

CnBypT TOYHO BbICTPAMBAET ABa aNleKCAaHAPUIACKMX CTUXA W ABA NONYCTULLNS:

To be in love with a nun / in the guise of an actress! — and what if they were one
and the same! It is enough to drive one mad — the fatal lure of the unknown drawing one
ever onward / like a will o’the wisp / flitting over the rushes of a stagnant pool. (Sieburth)

[T MoHaweHKy nwobutb / B 06nn4Mm akTpuchl! .. A 4TO, ecnm OHW — OJHO
n 1o *e? CONTM C yma Hefo/ro — pPoOKOBOW co6/na3H HeBeAOMOro, BJlIEKYLMIA
3a cobon / 6nyxgawumm orHem, / 6eryumv no porosy / 3acTosaBlerocs npyaa.
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(aHrn., Cuoypt)]

A noTepsAn Hadya/bHbI anekCaHAPUIACKWIA CTUX, HO, B BO3MELLEHWNE APYruX YTpaT, BBEN TpH
APYTUX CTUXa:

Amare una religiosa sotto le spoglie d’una attrice!.. e se fosse la stessa?! / C’é da
perderne il senno! / € un vortice fatale / a cui vi trae Iignoto, / fuoco fatuo che fugge / su
giunchi d*acqua monta... (Eco)

[T NMobuTb MOHaxmH nog o6/MKOM akTpuchl! .. A BAopyr 3TO oHa xe?!
/ ECTb OT 4ero cBuxHyTbCA! / BOT CMepTHbIN BUXpPb, Kyga / HeBeaoMOe MaHuT
/ 6nyxgawoumm orvem, / 6eryumm no porosy / 3arnoxuwero npyga. (ut., 3ko)]

Bo3MOXHO, s NepeycepAcTBOBa/l, HO MeHs COGNa3HWUA «MeBy4YNid» TOH 3TOro nepuoga. A
MCXOAUN U3 CNEAYIOLEro NPUHLIMMA: eCIN CKPbITble PUTMbI [O/KHbI PacLiBeYMBaTh TEKCTOBYHO
TKaHb, TO MHe HY)XHO Mo/araTbCs He CTOMbKO Ha NOACYETbI NPKUX0Aa U Pacxopa, CKOMbKO Ha reHuii
f3blKa, CNeoBaTb €CTECTBEHHOMY MOTOKY PeuYu 1 BOM/OLWATL B C/I0BA BCE PUTMbI, MPULLEALLINE KO

MHEe camonpon3BonbHo. Ho CubypT oTbirpasncs B rnaBe 14, rae Mbl 06HapyXmBaeMm GnecTsilyve
HaYa/lbHbIE CTPOKMN:

Telles sont les chiméres / qui charment et égarent / au matin de la vie. / J’ai essayé
de les fixer sans beaucoup d’ordre, mais bien des cceurs me comprendront. Les illusions
tombent 1’une aprés I’autre, / comme les écorces d’un fruit, et le fruit, c’est I’expérience.
Sa saveur est amére: elle a pourtant quelque chose d*acre qui fortifie.

[BOT KakoBbl XMepbI: / YapytoT W cOMBaOT / C NYyTW Ha 30pbKe XKU3HW. / Pewimn
nx 3anucaTb A/ NoYTU 4TOo 6e3 nopsgka, HO HeMano cepael, MeHs normeT. nno3um
BCE BpemMs onajatoT, / Kak Ko>Kypa nioga, a naog — 3T0 onbIT. XOTb FOPEK OH Ha BKYC,
HO eCTb B HEM 1 YTO-TO TEPNKOoe, NogkpennstoLee.]

Kak BuauMm, nepef Hamy [Ba  aneKCaHAPWIACKMX CTuxXa, [Ba MONycTUWMA U
OIMHHAALATUCNOXHUK. W ONsTb MHe KaXKeTcsi, YTO [Ba CTVXa, KOTOpble TOMbKO W OCTaINCh Y
aneBu, CTa/IM CaMOMpPOM3BO/IbHBIM Pe3y/ibTaToM 6yKBafbHOr0 NepeBoja:

Such are the charms that fascinate and beguile us / in the morning of life. / | have
tried to depict them without much order, but many hearts will understand me. Illusions
fall, like leaves, one after another, and the kernel that is left when they are stripped off is
experience. The taste is bitter, but it has an acid flavor that act as a tonic (Halévy)

[T TakoBbl 3TK yapbl, UTO NNEHSAWNT U CcOMBaKNT / C NYTU HA 30PbKE XU3HU.
/ Pewunn unx 3anucatb A4 / 6e3 oco60ro nopsigka, HO HemMaslo ceppgel, MeHs
novimeT. nnw3nn, Kak NMcTbs, / BCe BpemMs onajawT, a s4po, 4YTO ocTaeTcs,
Korga OHU crfieTawT, — 3TO OnbiT. Ha BKYC OH Fropek, HO eCTb B HEM TepnKun,
6ogpsawmii npuBkyc. (anrn., lanesn)]

UyTb nyduwe cnpasnsetcs C 3agadveid ONAMHITOH (TPU aleKCaHAPUNACKUX CTUXa U OfLHO
nonycTuwme):

Such are the delusions which charm and lead us astray in the morning of life. / |
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have tried to set them down in no particular order, but there are many hearts / which will
understand me. Illusions fall one by one, like the husks of a fruit, / and the fruit is
experience. Its taste is bitter, yet there is something sharp about it which is tonic.
(Aldington) .

[T BoT KakoBbl 06MaHbl, YTO 0O4apPOBLIBAKNT M COMBAT HAC C NYTU Ha 30pbKe
XU3HU. / Pewnn s 3anmcaTtb nx 6€3 0cob0oro nopsigka, HoO MHOIro ecTb cepgeu,
/ MeHSsl NOHATb CNOCOOHbLIX. Wnaw3mu onagawT ofgHa 3a ApYron, Kak njoga
Koxypa, / a 3TOT Nn/iog eCcTb OnbiT. Ha BKYC OH ropek, HO eCTb B HEM He4yTo
Teprnkoe, 4To 60ogpocTb npugaeT. (aHrn., ONguMHrToH)]

# cTapasica BecTu cebs NoXBasIbHO:

Tali son le chimere / che ammaliano e sconvolgono / all*alba della vita. Ho
cercato di fissarle senza badare all’ordine, ma molti cuori mi comprenderanno. Le
illusioni cadono I’una dopo I’altra, come scorze d’un frutto, / e il frutto é I’esperienza. / I
Suo sapore & amaro; e tuttavia esso ha qualcosa di aspro che tonifica. (Eco) .

[T Xvmepbl TakoBblz / 4yapywT, OygopaxaT / Ha 30pbkKe HawWen XU3Hu. /
A nonblITaszica 3anucaTb MX, He 3ab0TACb O Mopsiike, HO MHOrue cepgua MeHs
nomyT. /nn3unn onagawT ofgHa 3a ApYron, / Kak nnoga Koxypa, a onbiT eCTb
TOT N/104,. XOTb FOPEK OH Ha BKYC, HO eCTb B HEM YTO- TO Tepnkoe, 6ogpslee.
(ut., 3k0)]

Ho CunbypT cnpaBuics nydile: emy y4asocb Mo4vTy Bcerga BCTaBNATb CTUXM TOYHO TaM, rae
OHW CcTOAT Yy HepBans:

Such are the chimeras / that beguile and misguide us / in the morning of life. / |
have tried to set them down without much order, but many hearts will understand me.
Illusions fall away one after another like the husks of a fruit, / and that fruit is experience.
It is bitter to the taste, / but there is fortitude to be found in gall... (Sieburth)

[T Xumepbl TakoBbi: / HAac MaHAT U co6mBawT / C NYTU HA 30PbKe XU3HU.
/ Peuwun s 3anucaTtb Ux 6e3 oco6oro nopsifka, HO MHOIO cepfel, MeHsi noiveT .
Nnnw3un cneTtawT ogHa 3a Apyroi, / Kak nnaoga Koxypa, a 3TOT M/o4 ecTb
onbiT. XOTb FOPEK OH Ha BKyc, / HO B ropeum ecTb KpenocTb.. (aHrn.,

CnoéypTt)]

B cnepaytoLlem a63aLle YMTaeMm:

Que Te font maintenant / tes ombrages et tes lacs, / et méme ton désert?

[ 410 >ke MHe Tenepb / TBOW 03epa, KPOHbI, / caMa TBOSA NYCThIHA?]

MoHavany g nepesen Tak: «YTo CKaXXyT MHe Ternepb TBOM TEHUCTbIE KYMbl U TBOW 03epa, caMa
TBOSI NMYCTbIHHAs MECTHOCTb?» — YTOObI NepefaTb ABOWHOW CMbICA cioBa ombrages (3TO KPOHbI
[lepeBbEB, M OHW [AtOT TEHb). 3aTeM, YTOObl COXPaHUTb aneKCaHAPUIACKUIA CTUX, S OTKasancs oT
TEHW 1 cenan Takou Bblbop:
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Che mi dicono ormai / le tue fronde e i tuoi laghi, / e il tuo stesso deserto? (Eco)

[T YTOo ckaxyT mMHe Tenepb / TBOM 03epa, Kyrmbl, / cama TBOSA MYCTbIHA?
(nt., 3k0)]

71 noTepsAn «TeHb», HafeAaCb Ha TO, YTO ee 06pa3 byaeT HaBeBaTLCA U NPELNoNaraTbCs C/I0BOM
«Kynbl» (fronde), HO COXpaHWNT METPUKY.

B HEKOTOpbIX Cny4yasx OKasblBaellbCA Mepes NPUBbIYHOW AWMNEMMON: eCn XOYellb YTO-TO
COXPaHWTb, Tepsiellb YTO-TO Apyroe. BoT, HanpyMep, KOHeL, BTOPOIA rNaBbl, KOrAa roBOPUTCS, Y4TO B
necHe AZPVEHHbI Ha Nyry

la mélodie se terminait & chaque stance par ces trilles chevrotants / que font valoir
si bien les voix jeunes, quand elles imitent par un frisson modulé la voix tremblante des
areules.

[kaxabll KynneT 3aBepluancd Takoh ApodKalled Tpenbto, / KOTOpas CTO/b
KpacuT IOHble Trofioca, KOrAa OHW 3TUM  TPEnewyyLyM MepenBoM MOAPaKatoT
HeBepPHOMY rosiocy 6abyliiek.]

[T Cp. Apyrve pycckue nepeBoOpi:

«Kaxgplh KynneT KOHYasICA Apoxawen Tpenbl, KoTopasa npujaeT o0cobyw
npenecTb MOOA4bLIM rosiocaM, Korga OHUM 3TUMK TpernewywuMmu nepeavmsavm
cTapawTcAa nepefartb HeBepHble rosioca cBoux 6abok». (3./1. JluHeukasn)

«Menofiss KoH4Ya/laCb Ha Kaxgon cTpod b T bmm gpoxawmmm Tpensmu,
KOTOpPbI BbIXOAATH TakKb OCOOGEHHO XOpPOWO Y MOM0OAbXb FO/I0COBb, Korga,
nepexos M3b TOHA Bb TOHb, OHWU MOApaxawnTb Apoxalwemy rosiocy npeikoBb» .
(E. YpeHiych)]

34ecb, HECOMHEHHO, eCTb CTMX, MOAKpennseMblil fanee pudmoi (Tpenn chevrotants,
«ApoXalyme», a CTapyeckuii ronoc tremblante, «HeBepHbIi»), WU eCTb Urpa alInTepauuii,
HaBeBaloLLas MpeAcTaB/ieHNWe O CTapylleybux rosiocax. MHOrme WUTaIbAHCKME MEPEBOAYNKU
YTPaunBatoT 1 CTUX, U PUMY; UTO XKEe KacaeTcs a/iimTepaumm, T0 00bI4HO OHU UCMOMb3YHOT C/I0BO
tremuli («nogparvBatowme») ans chevrotants n tremolante («gpoxawmin») gna tremblante
(ponyckaa TaBTONOrMK, KOTOpPas MHE He HpaBWUTCHA). A chenan CTaBKy Ha afnuTepauumio, BBeas
Lie/bIX YeTblpe CEMUCOXHUKA:

La melodia terminava a ogni stanza / con quei tremuli trilli / a cui san dar rilievo /
le voci adolescenti, quando imitano con un fremito modulato la voce trepida delle loro
antenate. (Eco)

[T Menogmsa nunackb B KOHUE KynneTa / Takown gpoxauen Tpenbi, / KOTOpyK
BbIBOAAT / NPOKa3HULUbl AeBULbI, KOrga, Menogu4yHo nogparvBasi ro/l0COM, OHWU
nogpaxawnT HEBEPHOMY roJiocy cBoux 6abywek. (UT., 9Ko)]

HakoHel, MHOrOKpaTHO B X0A€e NepeBoa 3TUX OTPbIBKOB $i OTKAa3bIBa/CA OT NIEKCMUYECKON 1
CUHTAKCMYECKON 06paTMMOCTW, MOCKOMbKY CuUMTal, 4TO AEWACTBUTENIbHO BaXKHbIM YPOBHEM
ABNAETCA METPUYECKUA, U HA HEM-TO A U urpan. Takum 06pa3om, s 3ab60TUICS HE CTO/bKO O
OyKBa/IbHO 06PaTMMOCTK, CKO/IbKO O TOM, Y4TOObI OKa3aTb TO XK€ CaMoe BO3AeliCTBME, KOTOPoe
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COrnacHo MoeW MHTEPNPETaLnn, TEKCT CTPEMUNCA NPON3BECTUN Ha l-Il/ITaTEJ'IFI49.

* * *

Si liceto0", g xoTen 6bl npounTnpoBaTb OAHY CTpaHuuy u3 TeppaunHu (Terracini 1951) o
nepesoge «CeHTUMEHTaNILHOTO MyTeLlecTBus» JlopeHca CTepHa, BbiNoHeHHoM dockono{e 34}.
Pa3BmBass O4HO W3 HabnwogeHMn ®youHW, TeppayuvHM paccMaTpuBaeT KpPaTKUn  OTPbIBOK
CTEpPHOBCKOr0o opuUrnHana:

Hail, ye small sweet courtesies of life, for smooth do ye make the road of it.

[MpuBeT BaM, Mefnkme 1 NpenecTHble H06E3HOCTH XU3HU, N60 BbipaBHVBAETE Bbl
nyTs ee.]

OCKOMO MEPEBOANT 3TO TaK:

Siate pur benedette, o lievissime cortesie! Voi spianate il sentiero alla vita.
(Foscolo)

[T Tak 6yabTe Xe 6/1aroC/iOBEHHbI, Menb4yanume mwbée3HocTu! Bl
pacuvyaeTe NyTb A9 XU3HU. (UT., ®ockono)]

N ®ybuHu, 1 TeppaurHM OTMeYanun, YTO 34eCb Nepes Hamu peLumnTenbHbIA 0TX0[ OT OYKBbI
OpuUriHasa, U BOCTPUMMUMBOCTL POCKO/IO 3aMeHsieT COB0I0 BOCTIPUMMUMBOCTL CTepHa. BmecTe ¢
TeM y ®OCKONO MPOSBIAETCA «HaMBbICLIAS BEPHOCTb TEKCTY, B OAHO W TO >e Bpewms
coaepkatesibHas U (hopmasibHasi», U OHa «OOHapY>XMBAeTCs B PUTME, KOTOPbIi CBOOGOAHO, HO
NMPUTOM BEPHO OT3bIBAETCA B TakO MNPOMopuUMM OTPe3KOB TeKcTa, Onarogaps KOTOPOM
3KCMpeccuBHas BOJIHA CTATMBAETCH U PacrpoCTUPAETCA TaK, KaK 3TO0 XKenaTe/ibHO OPUrnHay 1 Kak
OH cam nofckasbiBaeT» (Terracini 1951, n3a. 1983: 82-83).

3.4. Bocnpomn3BeCcTun TO e camoe BO34encTBume

W 3pecb MOXHO OTKa3aTbCA He TOMbKO OT TaKMX COMHUTENbHBLIX MOHATUIA, Kak CXOACTBO
03HAYaeMOro, 3KBMBAJIEHTHOCTb W MPOYME pacxXoXxue [0BOAbl, HO W OT uaenm cyrybo
NMHIBUCTUYECKON 06paTMOCTU. HblHE MHOrve aBTOpbl rOBOPAT He 06 3KBUBAIEHTHOCTYU
03HA4aeMoro, a 0 (BYHKLMOHAIbHON 3KBUBAIEHTHOCTU, UM O «TeopuM cKomnoc» (skopos theory):
nepesog (0CO6EHHO B C/lyyae TEKCTOB 3CTETUYECKON HarpasfieHHOCTU) LOMKEH NMPOU3BOAUTb TO
>Ke camoe BO3/eNCTBMe, K KOTOPOMY CTPEMUICA OpUrnHasl. B aTOM ciyydae roBopsiT O paBeHCTBe
06MeHMBaeMbIX LeHHOCTEiA, KOTOpOe CTaHOBUTCA BENMYMHON, nognexkatlein obey>kaeHuto (Kenny

49 Talinop (Taylor 1993) ocTaHaBNMBAETCS Ha HECKOMIbKMX OTPbIBKAX 13 aHMIMINCKOro nepeeoga «/IMeHM posbi» 1
o6palLaeT 0cob0e BHMMaHME Ha Cyyan anntepaumii U aCCOHaHCOB, a TaKXKe Ha NPMEeMbl CUHTaKCUYECKOW MHBEPCUN.
OH cornaceH ¢ Tem, YTO A5 Takoro BblpaxeHus, Kak sconvolti i volli («c owwenoMneHHbIMU IMUamm»), aHrMMACKNA
3KBUBANEHT HaliTV HEBO3MOXXHO, HO B TO >Ke BpeMs OTMeyaeT Kak yfaum Takue cnydaum, Kak folgorato I'uno da una
dilettosa costernazione, trafitto I'altro da un costernato diletto («oanH cpaxxeH ycnaxaatowymM oLeneHeHNeM, Apyro
MPOH3€EH OLIeNeHEBLLMM YCNaXAeHNeM»), 4To npespaLLaetcs B this one thunderstruck by a pleasureable consternation,
that one pierced by a consternated pleasure («3TOT OLleNOMSIEH YCNaAuTe/IbHbIM YCTpalleHUeM, TOT MPOHU3aH
YCTPALLEHHbIM YCNaXKAEHNEMS).

50 * Ecan moxHo (naT.).
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1998: 78). KpaitHnm cnyyaem 6bin 6bl 34eChb, Hanpumep, nepeso Momepa Npo3oii, 060CHOBaHHbIN
CNeayroLLMM NPeAnonoXeHWeM: BO BpemMeHa Tomepa anoc Obi/1 TeM XKe, YEM B HalLM AHW SBNISIETCS

noBecTBOBaTeNbHas Npo3a.l.

KoHe4yHo, npv 3TOM npegnonaraeTcs, 4To NepeBoAUNK BbIABUTAET HEKYHO UCTO/IKOBATEIbHYHO
rmnoTesy 0 TOM, KakuM LO/MKHO ObITb BO3LEACTBME, NPeLYCMOTPEHHOE OPUTMHAIIOM, U S OXOTHO
npuHumato  HabnogeHne  Aysn  (Dusi  2000: 41), nofckasblarollee, KakK — MNOHATME

BOCMPOM3BEAEHHOIO BO3AENCTBUS MOXHO BbIBECTU W3 MOell 1gemn intentio operis®2” (Eco 1979,
Eco 1990).

MoABUTHYTLIN 3ameyaHusMU TeppayuviHK, A peLlns NepecMoTPeTb Hayvalo OPUTrMHaIbHOMO
TekcTa CTepHa 1 UTa/IbAHCKOro nepesoga POCKoo, 1 BOT:

— They order, said I, this matter better in France.

—You have been in France? said my gentleman, turning quick upon me with the
most civil triumph in the world. — Strange! quoth I, debating the matter with myself. That
one and twenty miles sailing, for ‘tis absolutely no further from Dover to Calais, should
give a man these rights — I’ll look into them: so, giving up the argument, | went straight
to my lodgings, put up half a dozen shirts and a black pair of silk breeches — «the coat |
have on», said I, looking at the sleeve, «will do»; — took a place in the Dover stage; and
the packet sailing at nine the next morning, — by three | had got sat down to my dinner
upon a fricassee’d chicken so incontestably in France, that had | died that night of an
indigestion, the whole world could not have suspended the effects of the Droits
d’aubaine, — my shirts, and black pair of silk breeches — portmanteau and all must have
gone to the King of France; — even the little picture which | have so long worn, and so
often have told thee, Eliza, | would carry with me into my grave, would have been torn
from my neck!

[ Bo ®paHuun, ckazan s, 3T0 YCTPOEHO fyuLLie.

—A Bbl 4TO, 6blBa/IM BO ®PpaHUMW? — CMPOCUN MO [PKEHT/IbMEH, ObICTPO
060paunBascb KO MHe ¥ TOPXECTBYS Mobedy C caMblM YUYTUBbIM BUAOM. — CTpaHHO! —
MONBWN 5, 06CYyX/as cam ¢ cob0to 3Ty TeMy. — UTo ABajuaTh O4HA MUNA NNaBaHWs, Belb
ot [lyspa Ao Kasie H1 B KOEM C/yyae He AaslbLle, MOXET AaTb YeSI0BEKY TaKue rnpasa. —
MocMOTpWM: 1, MpPeKpaTvB Crop, A OTMPaBW/CA NPSMO 4OMOM, YNOXWA NOSAHXKMHBI
py6aLleK 1 napy YepHbIX LLIEMKOBbIX LUTAHOB, «TO N/aTbe, YTO Ceiyac Ha MHe», CKasan £,
B3r/IAHYB Ha PYKaB, «COWAET», — B3A/1 MECTO B [lyBPCKOW KapeTe; CY/AEHbILLIKO OTXOAUT
Ha CneflytowWwmin fieHb B AeBATb YTPa, — B TPU A Y)XKe cufen 3a 06eom nepef hpukace u3
LIbIMN/IEHKA, CTOMb HEOCnopyMMO BO PpaHLuW, YTO, YMPU A B 3Ty HOYb OT HeCBapeHus

XKenyaka, Uuenblit Mup He cMor Obl MPUOCTaHOBUTL AeicTBMe Droits d’aubaine®3; — Mo
py6allKKN, YepHble LUEMKOBbIE LITaHbl, — YeMOAaH W BCE Mpouvee [A0CTanoch Obl
(hpaHLy3CKOMY KOPO/t0, — faXKe MUHWATIOPHBIV NOPTPET, KOTOPLIA A HOLLY Tak 4aBHO W
X0TeN Obl, KaK S 4acTo roBopwn Tebe, dnm3a, YHeCT € CO6OI B MOruny, gaxe ero

51 NutepaTypa no 3TOMy BOMPOCYy BecbMa oO6wWMpHa. CM., Hanp.: Nida (1964) wn Bassnett (1980). O
(hYHKUMOHaIbHOM 3KBMBaNeHTHOCTM cM.: Mason (1998) n Vermeer (1998); o «teopumn ckonocx» cM.: Schaffner (1998).
06 atux oTnuumax cm.: Dusi (2000: 36 ss.). Cm. Takke: Kenny (1998), rae nepeumcnsatoTcsi pas/iMuHble TUMbI
3KBMBA/IEHTHOCTU: pepepeHUMaibHas, UM LeHOTaTMBHAs, KOHHOTATUBHasA, TeKCT-HopMaTuBHasa (13 paboTbl: Koller
1989, 0 TOXOECTBEHHOCTWM BO3AENCTBMA), MparMaTMyeckas, AuWHamuueckas, (OpMaibHas, TeKCTyanbHas,
(hyHKLMOHaNbHas. CM. Takke: Dusi (1998) 0 oKa/bHbIX TaKTUKAX SKBUBASIEHTHOCTU.

52 x VIHTeHUusa nponsseaeHuns (naT.).

53 «MpaBa BHe3anHOCTU» (bp.). «B CuMy 3TOro 3aKOHa KOH(MCKYIOTCA BCE BelM YMeplunx BO PpaHumu
MHOCTPaHLEB (3a UCKMIOYEHMEM LUBEMLAPLEB W LIOTNAHALEB), AaXe eCM Npu 3TOM NPUCYTCTBOBAN HacnedHuK. Tak
KakK [0XOA OT 3TWUX CAy4aWHbIX MOCTYM/EHUA OTAaH Ha OTKYN, TO W3bATUA HW 418 KOro He fenaetca» (npum. J1.
CTepHa).
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copBau Gbl ¢ Moeii wwen! 94"

A questo in Francia si provvede meglio — diss’io.

— Ma, e vi fu ella? — mi disse quel gentiluomo; e mi si volse incontro prontissimo,
e trionfo urbanissimamente di me.

— Poffare! — diss’io, ventilando fra me la questione — adungue ventun miglio di
navigazione (da Douvre a Calais non si corre né pit né meno) conferiranno si fatti diritti?
Vo‘esaminarli. — E, lasciando andare il discorso, m“avvio diritto a casa: mi piglio mezza
dozzina di camicie, e un paio di brache di seta nera.

— L’abito ch’io ho indosso - diss‘io, dando un‘occhiata alla manica — mi fara.

Mi collocai nella vettura di Douvre: il navicello veleggio alle nove di seguente: e
per le tre mi trovai addosso a un pollo fricassé a desinare — in Francia — e si
indubitabilmente che, se mai quella notte mi fossi morto d‘indigestione, tutto il genere
humano non avrebbe impetrato che le mie camicie, le mie brache di seta nera, la mia
valigia e ogni cosa non andassero pel droit d’aubaine in eredita al re di Francia — anche la
miniatura ch’io porto meco da tanto tempo e che io tante volte, o Elisa, ti dissi ch‘io
porterei meco nella mia fossa, mi verrebbe strappata dal collo. (Fdscolo)

[T — Bo ®paHuumM 3TO YCTPOEHO fydwe, — cKalal f.

— A 4yTO, Bbl Tam ObBa/IM? — CKalanl MHE TOT [OKEHT/IbMEH; OH ObICTPO
NOBEPHY/ICA KO MHE N cnpasua TpUyMd Hafo MHOKW C caMmbiM /106€3HbIM BUAOM.

— BoT penal! — ckasan A, obcyxgas cam C co60w 3TOT BOMPOC, — 3HAYUT,
ABajuaTtb ogHa Muna nnasaHus (Begb oT yBpa Ao Kane Hu 60nblie HU MeHbLe)
crnocobHa gaTtb Takue npasa? Mornaguvm. — W, npekpaTus Crop, OTnNpas/isAlnCb
NPAMMKOM [OMOW: XBaTaw MNONAIKMHb pydallek M napy WTaHOB M3 YepHOro
wenka.

— MnaTtbe, KOTOpPOEe Ha MHe, — CKasan S, B3rJ/IAHYB Ha pykKasB, —
croaunTcs.

1 B3N MeCcTO B OYBPCKOW KapeTe, CYAEHbILKO OT4Yanuao Ha cnefywwmi
JeHb, B [eBATb yTpa, a B TpuU yxe cugen 3a obenom nepep (ppukace u3
upinieHka — BO ®paHuum — M CTOMIb HEOCMNOPUMO, YTO, YMPU A B ITY HOYb OT
paccTponcTBa Xenyaka, BeCb pof 4vesioBevyecKuii He cMmor 6bl nomewaTb Tomy,
4TOObL MOM pybalWwKnM, MOU WTaHb N3 YEePHOro Wefika, MO YemofaH N Bce npoyee
B cuny droits d’aubaine nepewnin B COOBCTBEHHOCTb (paHLY3CKOro Koposis
— [axe MVHUaTKPHLIA NOpTPeT, KOTOpPbiA A HOWYy C COOOM yxe TakK AaBHO U
KOTOpPLIN XOTeN 6bl, KakK S CTO/IbKO pa3 ropopun tebe, dnm3sa, yHeECTun ¢ cobow
B MOrWly, — Aaxe ero copsanu 6bl ¢ moel wen. (UT., dockono)]

BecnonesHo OTbICKMBaTb 34eCb OYKBa/lbHble HEeCOOTBETCTBUA. CTEpH W ero CTUIb Ham
W3BECTHBI. YMBAAET TO, Kak POCKOMO (KOTOPbIN, KaK U3BECTHO, BAOXHOBNANCA «6N1aropoAHbIM»
HEOKNacCULM3MOM), faxe WUCNOMb3ys A3bIK, 3HAKOMbIA UTa/bSHCKOMY umTaTento XIX B. — Kak,
BMpPOYEM, N eMy caMOMy, — CyMen nepefatb pa3rOBOPHbINA, LUYT/NBLIA U HENPUHY)KAEHHbLIA TOH
opurmnHana.

BoT xopoLunii npumep yBaxkeHUs (MyCTb U He 6YKBa/IbHOT0) K MHTEHLMM TEKCTa.

[naBa yeTBepTad
3HayeHune, NCTOJIKOBaHWe, NneperoBopbl

54 x Mep. A. A. DpaHKOBCKOIr0 C HEKOTOPLIMU U3MEHEHUAMM.
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MepeBoas «Cunbanio» Hepsana, A AOMKeH BblT CYATATLCA CO CNEAYIOWMM (AKTOM: 1 [0Ma
TOW [EPEeBHW, TAe >XXMBET repoviHs (JSlyasun), n [OM TeTYLWKM, KOTOpYd CunbBus U PacckKasumk
HaseLatoT B OTuKCe, Ha3bIBaOTCA B HOBE/I/e OAMHAKOBO: chaumiere. Chaumiére — KpacvBoe C/oBo,
B UT/IbSAHCKOM He CyLlecTBylollee. UTalbaHCKME MepeBOAUYMKA MPUHUMAIN pasHble peLleHus
capanna («xmxuHa»), casupola («nauyra»), casetta («gomuK»), baita («xubapka»), a Puuapp
CunOypT NepeBOANT 3TO Kak cottage («KOTTEMK»).

Tak BOT, (hpaHLy3CKOe CNOBO MpeanonaraeT Haanyme No MeHbLUel Mepe NATU CBOWCTB: 3TO
(1) KpecCTbsHCKMIA oM, (2) ManeHbKuil, (3) 00bIMHO KaMeHHbIR, (4) KpbITblil conomor, (5)
CKPOMHbI/. Kakue 13 3TUX CBOWCTB BaXKHbI /1 MepeBOfYMKa Ha UTaNbAHCKUIA? O4HUM CIOBOM
BOCMO/1b30BaTbCS HEBO3MOXHO, OCOBEHHO eC/N NPUXOAMTCS, KakK B LUECTON rnase, YTOYHUTb, YTO
«MaNileHbKNIA foMUK» (petite chaumiére) TeTYLIKM 6biN CNOXEH «M3 HEPOBHbIX KYCKOB MecYaHnKa»
(en pierres de gres inégales). 3T0 He UTa/bSHCKan «XMXMHa» (capanna), KoTopasi OblBaeT M60 13
[epeBa, MM60 13 COMOMbI; 3TO U He «AOMUK» (casetta), NOCKOMbKY AOMUK TETYLUKW KPbIT CO/IOMOM,
TOrfa Kak y UTa/IbAHCKOW casetta Kpbilla 00bI4HO YepenunyHas, U OHa He Bcerga npeactaBnser
cobol0 6efHOe XWnwWule; HO 3TO M He «xubapa» (baita), nb6o 3TO C/MOBO O3Ha4aeT rpyéyro
MOCTPOIKY B ropax, BpeMeHHOe npubexuule. Bo MHOMMX (hpaHUy3CKMX [epeBHAX TOW 3MoXu
[OOMUKM KPECTbsH BblIM MOCTPOEHbI UMEHHO Tak, HO NPW 3TOM He ObI HU Ma/leHbKUMI BUIIAMU,
HU HULLLEHCKUMU Nlavyramu.

MO3TOMY HYXHO OTKa3aTbCA OT Kakoro-Humbyab M3 3TUX CBOWCTB (MOCKO/bKY, €cnu
006BACHATL MX BCE, BO3HMKAET OMAacHOCTb [aTb C/IOBapPHYK CTaTbiO, YTPaTUB Mpu 3TOM PUTM) U
OCTaBUTb NWLWb Te, YTO BaXKHbl A8 KOHTeKcTa. UTO Kacaetcs [OMOB B Jlyasu, s cyen Gonee
YMECTHbIM 0TKa3aTbCA OT KPbILUW U3 COMOMbI, YTOObI NOAYEPKHYTb, YTO peyb UAET O «KaMeHHbIX
fomukax» (casupole di pietra). Koe-uto A noTepsn, HO fAaXe MpW 3TOM BbIHY)XXAEH Obl/
MCNoNb30BaTb TPW C/IOBA BMECTO OAHOro. Bo BCAKOM crfiyyae, eCnv YTOUHWUTL (Kak Aenaet
Hepganb), 4TO 3T LOMUKU 061aropoXeHbl NoberaMmm BUHOIPaZa U BbIOLLMMUCA po3aMu, CTaHeT
SICHO, YTO peyb UAET He O HULLEHCKMX Nadyrax.

Kak 6bl TO HM 6b1/10, BOT OPUTMHA/IbHBIA TEKCT U MOV NEPEeBO;:

Voici le village au bout de la sente qui c6toie la forét: vingt chaumiéeres dont la
vigne et les roses grimpantes festonnent les murs.

[BOT v [epeBHs B KOHLE CTEXKW, OKalMAsHOLleld nec: fABafuaTb KaMeHHbIX
[OMVKOB, CTEHbI KOTOPbIX YKpaLLEeHbl ()eCTOHaMM U3 BUHOTPAJa 1 BbIOLLMXCS P03.]

[T Cp. Apyrve pycckue nepeBoOpbi:

A BOT 1 JepeBHS — K Hel npuBena MeHs TponuHka, 6erywas BAO/b neca:
He 6osiblle ABajuaTy AOMUWLEK, YBUTbLIX BUHOIPaLom 1 nonldyvmmm posamm. (3.J1.
NIvHeykasn)

«BOTb, HaKOHeub, W OepeBHA Bb KOHLU b TPONUHKM, uaywen Baonb nbca:
ABaguaTtb JOMOBb, CT bHbl KOTOPLIXb YBUTH BUHOIPaAOMb U BbIOWUMUCHA PO3amms» .
(E. YpeHiych)]

Ecco il villagio, al termine del sentiero che fiancheggia la foresta: venti casupole in
pietra ai cui muri la vite e la rosa rampicante fanno da festone. (Eco)

[T BOT v gepeBHA B KOHUE TpPOrbl, OKanMisawwen nec: asaguatb KameHHbIX

OOMUKOB, CTeHbl KOTOPbIX YKpaweHbl GecToHamnm U3 J103bl U BbHWENCA PO3bl.
(nt., 3k0)]

UTo KacaeTcs JOMUKA TETYLLKM, TO B TEKCTE FOBOPUTCS, UTO OH C/I0XKeEH U3 necyaHuka (gres),
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a Ha UTa/bSHCKWIA 3TO MEepPeBOAMTCA KaK arenaria., HO 3TO C/MI0BO HanoOMWHAeT MHE akKKypaTHO
OTecaHHble KamMHM (5 Bcerga gymaro 06 M3BeCTHOM BCceM unTaTensm Pekca CTayTa KpacMBOM AoMe
N3 NecyaHunka, rae 06bIYHO XMBET HUpo Bynbd). MOXHO 6b110 Obl CKa3aTb, KaK 3TO CAeNaHo B
TEKCTE, YTO AOMUK CNOXEH 13 HEPOBHbIX KYCKOB MEeCYaHWKa, HO 3TO YTOYHEHME B UTa/IbSHCKOM
OCTaBNsAeT B CTOPOHE TOT (PaKT, YTO Kpblla Obla chaenaHa M3 COMOMbL. YToGbI cO3faTh Y
COBPEMEHHOI0 UTANIbSIHCKOrO YMTaTeNsi XXMUBOe 3pUTeNbHOE MpeacTaB/ieHne 06 3TOM AOMUKE, f
[O/MKeH Obln 0TKas3aTbCA OT MOAPOGHOCTM, rnacaweid, YTo OH OblN CNOXEH U3 MecyaHuKa (3Ta
NoApo6HOCTb, B KOHLE KOHLOB, He CTO/Mb CYLLECTBEHHA), U CKasaTb, YTO PeYb MAET O KaMEHHOM
[IOMVKE, YTOYHWB, OfHAKO )€, YTO Kpbllia ero 6blna M3 COMOMbI, U TEM CaMbIM, Kak Mosnarato,
npefoCTaBWN YMATATENO BO3MOXKHOCTb BOOOPa3WTb, YTO 3TN KaMEHHbIe CTEHbI SBMSAIN COBOK OpusS

incertum®2”, OnsATb e AanbHeiillee YTOUYHEHMe (CTEHbI MOKPLITHI LUMANepaMii XMeNs 1 AUKOrO
BMHOrpaga), A0/MKHO ObITb, AAET MOHATL, YTO 3TOT JOM He Oblnl Xa/nKoi nauvyroi. CubypT, B CBOHO
oyepedpb, caenan MHOM BbIGOP: OH HE YNOMMWHAET HW KPbIWy M3 COMOMbI, HA HEPOBHbIE KaMHU{4¢
35}. HecoMHeHHO, ero nepesog 65mke K OyKBe OpUrMHaia, HO MHe KasaioCb, YTO CO/IOMEHHast
Kpbllla BMECTE CO LUManepaMu M3 XMens fydlle nepefaeT NpPeAcTaBfieHne O AePeBEHCKOM, HO
N3SILLIHOM XXU/TNLLIE:

Hepsanb — La tante de Sylvie habitait une petite chaumigre batie en pierres de grés
inégales que revétaient des treillages de houblon et de vigne vierge.

[TeTywka CunbBuM >Xmna B ManeHbKOM [OMUKE, CNOXEHHOM W3 HEPOBHbIX
KYCKOB NecYaHMKa 1 CrioLLb MOKPLITOM LUMasiepamMm XMens 1 AMKOro BUHOrpaza.]

[T Cp. gpyrue pycckue nepeBoOfbi:

JOMNWKO TeTYWKN OBblsT CNOXEH N3 HEPOBHLIX KYCKOB MNecyaHuka U CBepxy
OOHN3Y YBUT MJIeTAMU XMensa n gukoro BuHorpaga. (3./1. JlnHeukas)

babywka [sic! — A. K.] CunbBin xuna Bb Ma/IEeHbKOMb [OMUKD,
NMOCTPOEHHOMb U3b HEOTECAHHOI O KaMHS; CThbHbl ero Obl/I NOKPLIThH TPEeIbSAXEMb
n3b xvbna n suHorpaga. (E. YpeHiychb)]

La zia di Sylvie abitava in una casetta di pietra dai tetti di stoppia, ingraticciata di
luppolo e di vite selvatica. (Eco)

[T TeTywka CunbBumM xunna B MasieHbKOM KaMeEHHOM JOMUKE , KPbITOM CO/IOMOVA
N YBUTOM WNanepamm XMenst U1 AMKoro BuHorpaga. (UT., 3ko)]

Sylvie’s aunt lived in a small cottage built of uneven granite fieldstones and
covered with trellises of hop and honey suckle. (Sieburth)

[T TeTywka CunbBuM xuna B Ma/leHbKOM [OME, BbICTPOEHHOM U3 HEPOBHbIX
FPaHMUTHLIX Ba/IlyHOB M MOKPLITOM lWnasepamMmu Xmens u xumonoctu. (aHrn.,

CnoéypT) ]

B ABYX 3TWUX cnyyasx §i He y4en BCEro TOro, YTo BO (hpaHLy3CKOM CioBape FOBOPUTCS O
cnose chaumiere. 1 4OroBOpUncs 0 TeX KauecTBaxX, KOTOPbIE MOKA3a/MCb MHe BaXKHbIMI B AaHHOM
KOHTEKCTe, U O Lienu, NMocTaB/IeHHOM aBTOPOM 3TOro TeKcTa (CKasaTb MHe, YTO 3TW Joma Oblnun

55 * HeycTaHoBMeHHOE Npoun3BeeHve (naT.).
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MaNeHbKUMU  [EPEBEHCKMMMW  MOCTPOAKAMM, CKPOMHbIMW, HO He  G6GefHbIMKU,  XOPOLUO
coAepXKalLMMmMCs, M3NyYatoLLMI pagocTb, U Tak anee).

4.1. CurHupukaTt n HTepnpeTaHTbl

Bbllle y)e roBopunocb O TOM, 4YTO M3-3a HEBO3MOXHOCTM OTOXAECTBUTb 3HAYeHue C
CMHOHMMMEl OCTaeTca /fMWb OAHO: MOHMMATb €ro Kak BCe TO, 4TO CfoBapHas Wn
3HUMKNONeanYyecKasa CTaTbsl AaeT B Ka4yecTBe COOTBETCTBMS AaHHOMY cnoBy. Mo cyTu gena, aTOT
KPUTEPUIA  KaXKETCH 34paBbiM, B TOM uMCfie W A0S TOFO, 4TOObl M36exaTb SBMEHUS
HECOM3MEPMMOCTU A3bIKOB, MOCKO/IbKY XOPOLUNIA CNOBapb (PPaHLy3CKOro AOMKEH 06BACHUTL MHE,
B KaKMX KOHTEKCTax CfoBO bois 03HauyaeT CTPOUTENbHbIN Nec, a B KakuMX — 06paboTaHHYHO
APEBECMHY UNIN NEC KaK YacTb Nelisaxa.

STOT KpUTepwuii cornacyeTcs ¢ CEMMOTUKON, BAOXHOBAsKOLENCA Tpyaammn Yapnb3a CaHgepca
Mupca (Toro camoro upca, KOTOPbIA, MO MHEHUIO «ANbTaBUCTbI», ObiN 3aMellaH B KaKyt-TO
NCTOPUIO CO LUNN(OBA/IbHLIMU MaLLIMHAMW).

VIHTepnpeTaHT HeKoero perpeseHTameHa (TO ecTb /060N (OPMbI, BbIPAXKEHHON 3HAKOM, —
Heo6s13aTeNbHO CN0BA B NIMHIBUCTUYECKOM CMbIC/IE, HO, Pa3yMEeTCsl, U CNOBa B /IMHIBUCTUYECKOM
CMbICNe, U (pasbl AN JaXe Lenoro TekcTa) — 3To, no lMupcy, Hekas apyras penpeseHTaums,
OTHECEHHast K TOMY XXe CaMOMY «0ObEKTY». MHbIMM CNnoBaMK, YTOObI YCTaHOBUTb 3HaYeHUe TOro
WA NHOTO 3HaKa, HEOOXO0AMMO 3aMEHUTL €ro HEKMM APYrMM 3HAKOM MM COBOKYMHOCTbIO 3HAKOB,
KoTopas, B CBOK O4epedb, MNOAAAETCA WCTONKOBAHWMIO MpWY MOMOLM APYroro 3Haka Wam

COBOKYMHOCTM 3HaKoB, 1 Tak ad infinitum®6™ (CP 2. 300). Mo Mupcy, 3HaK — 3TO «BCe TO, YTO
onpeaensieT Heyto Apyroe (CBOM WMHTEPNPeTaHT), OTHOCALLEECA K TOMY OObEKTY, K KOTOpOMy
OTHOCWTCA 1 CaM 3HaK... TOYHO TaK Xe VHTEPMPETaHT, B CBOKD OYepe/b, CTAHOBUTCA 3HAKOM, U TaK
[10 6ECKOHEYHOCTU».

Ooboiigem cTOpoHO TO, YTo fob6asnser lMupc: «HO 6eCcKkoHeYHYK Mnoc/efoBaTe/lbHOCTb
penpeseHTauUui, KaKaas U3 KOTOpbIX NPeACTaBNseT NPeALEeCTBYHOLLYIO e, MOXHO MOMbIC/IUTL Kak
NMEIOLLLYHO CBOVIM NPEAESIOM HEKMIN aBCONMOTHBIA 00BEKT» — 1 HIKE ONPeaensieT 3TOT abCONHOTHBIN
0ObEKT He KaK OOBEKT, a Kak MOBEAEHYECKYHO MPUBLIYKY U MOHMMAET €€ KaK OKOHYaTe/lbHbIN
nutepnpetaHt (CP 4. 536; 5. 473, 492). Pa3symeercd, OKOHYaTe/lbHbIM WHTEPNpPeTaHTOM
«CunbBumn» HepBans MOXeT ObITb HEKOE HOBOE OTHOLLIEHME K HECHACTHON NOOBM, KO BPEMEHW, K

NamaTu (4T0, MeXy NpoUYMM, Npou3oLno ¢ TMpycToM®7), 1, KOHEeYHo, 6bI0 Gbl XenaTensHo,
4yTOObl 3TO OTHOLUEHMe, BHYLLUEHHOE TepeBOAOM, OblI0 TEM >Ke, Kakoe MOXET BHYLUUTb
(hpaHLy3CKUiA opurmHan. Ho, no-moemy, 4To6bI NOAYYATL TO, 4TO [lMpC NOHWMan nNoA
OKOHYaTe/IbHbIM MHTEPNPeTaHTOM (KOTOPbIM, C HaLLen TOUKU 3peHUst, ABNSAETCA TNYyOUHHBIA CMbIC
W 3aK/I0UNTENbHOE BO3AENCTBIE TEKCTA), HYXKHO peLlnTb Npobiembl nepeBosa Ha MPOMEXYTOYHOM
YPOBHE.

Ha ypoBHe NEeKCMYECKOM WHTEPNpPeTaHTOM MOXET OblTb AaXe CUHOHUM (B TeX pefKuX
CNyyasx, Korfa mMbl MOXEM ero HaiTh, Kak 3TO MPOUCXOAUT, HEB3MpPas AaXe Ha PacCMOTPEHHbIe
Bbllle WCKNOYeHMs, ¢ cnoBamu husband, mari, marito: «MyX», «Cynpyr»), 3HaK B [pyrow
CEMUOTUYECKONM cucTeme (8 MOy MCTOMKOBaTb (hpaHLly3CKoe C/ioBO bois, nokasaB Ha KapTUHKY,
1300paXXaroLLyH0 f1ec), nanel, NOKasbiBAOWMIA Ha e€AVHUYHBIA OObEKT, AEMOHCTPUPYEMbIA Kak
npeLcTaBuTeNb TOrO Kacca 06bEKTOB, K KOTOPOMY OH MPUHAAIEXUT (4TOObI MCTOMIKOBATL C/IOBO
legno «apeBecuHa», A MOKasblBald Ha MOMEHO), onpeaeneHne, onucaHve. Mo Mupcey,
WNHTEPNPETAaHTOM MOXET ObITb AaXe CMOXHbIA AUCKYPC, KOTOPbIA HE TO/MbKO MEPEBOAUT, HO W
pa3BMBaeT B KA4YeCTBE BbIBOLOB BCE /IOrMYECKME BO3MOXHOCTM, 3a/10)KEHHbIE B 3HaKe, CU/IMIOMU3M,
BbIBEEHHDbIA 13 BEPHON MOCLIIKK, TaK YTO UMEHHO B CBETE TEOPUN WHTEPMPETAHTOB MOXHO

56 * Mo 6eckoHeuHocTn (naT.).

57 Cwm.: Proust (1954).



61

NoHsATb MakcumanbHyto Mparmatuky MNupca: «Mbl NPUHUMaeM BO BHMMaHWE Te BO3AENCTBUS,
KOTOpble MOTYT MPUBECTU K AOCTYMHbIM BOCMPUATUIO MPaKTUYECKUM MOCMEACTBUAM, KOTOPbIMY B
HalleM BOCMPUATUN HajeneHbl BOCMPUHMMAaEMble HaMU 06bEKTbI. 3HAUUT, Halle BOCNPUATHE 3TUX
BO3JEWCTBUIA €CTb COBOKYMHOCTb Hallero Bocnpuatusi obbekTa» (CP 5. 402). MakcmMmanbHO
pasBuBas BCe HalUM MO3HAHWA O flecax, Mbl MOXEM BCe /ydlle M fly4ylle OCO3HaBaTb, KakKoBa
pasHuLa MeXxay TeM, 4ToObl Mepeceyb POLLMLY U Nec.

BosBpallascb K cioBy chaumiere, CKaXXeM, YTO psij ero UHTepnpeTaHTOB 3afaH B MepBYHo
oyepefib TEMU CBOMCTBaMU, KOTOPbIE i MEPEUNC/IAA BbILLE, 3aTeM — 06pazamuy 3TOro Tna XWUnLLa,
BCEMMV BbIBOJAMMW, KOTOPble MOXHO CAenatb W3 NpeaLlecTBYHOLWMX WHTEPrpeTaHToB (B yuche
KOTOpbIX TOT (aKT, 4YTO «pa3 chaumiére — 3HA4MT, He HebOCKpeb»), W, HaKOHeL, BCEMU
accoumaumsMn ¢ [epeBeHCKOM XXM3HbIO, a TakXKe CllyvasMun yrnoTpebnieHns 3Toro cioBa B TEKCTe
camoro Hepsans (chaumiére — TOT TN AOMUKA, B KOTOPOM Wi CUbBUA U ee TeTyLlKa) U Tak
fanee.

Ho wHTepnpeTaHTOM MOXeT ObiTb OTBET MOBEAEHYECKUIA W 3MOTUBHBbIA. pc Mor 6bl
3aBeCTU peyb 006 energetic interpretant («3HEPrMUYHOM MHTEPMNPETAHTE») — B TOM CMbIC/E, YTO
B3PbIB CMeXa MOXHO MOHATb KaK MCTO/IKOBaHWE OCTPOYMHOI penikin (TOT, KTO He 3HaeT A3blKa,
Ha KOTOpOM Oblfia NPOM3HeceHa pensivka, 6narofaps BbI3BAHHOMY €0 B3PbIBY CMeEXa MOXET Mo
MeHbLUEN Mepe 3aK/UNUTb, YTO ObI/I0 CKa3aHO HEYTO CMeELUHOe). TeM He MeHee VIMEHHO CTO/b
LLUMPOKOe TMOHATWE WHTeprnpeTaHTa rOBOPUT Ham O TOM, 4TO, XOTA MepeBoj — 3TO BCerga
MCTOMIKOBaHMe, NCTO/IKOBaHWE — He BCerfa nepesoj. B camom fene, B3pbIB CMexa, Noc/ie0BaBLUNI
3a PernsivKoi, roBOpUT MHe, YTO Oblla NPOU3HECEHA PEMNJIMKA, HO He Pa3bsiCHSEeT ee COAepXKaHus
(cm. Short 2000: 78).

WTtak, ana TOro u4tobbl MepeBOAWTb, HELOCTaTOMHO [aTb WHTEPrPETaHT TepMUHa,
BbICKa3bIBaHWSA WM OPUTUHAIBHOTO TeKCTa. Mpc roBopuT, YTO MHTEPMNPETAHT — 3TO TO, YTO JaeT
MHE BO3MOXHOCTb Y3HaTb HeYTO 60/bLUee, N, KOHEYHO, ecv A UHTEPNPETMPYIO C/IOBO tOpO Kak
«MJIEKOMUTAOLLEe M3 OTpAfa rPbI3yHOB», A YCBavMBal TakKme XapaKTepUCTUKWU MbIWW [ KPbIChI,
KOTOPbIX paHblle, BO3MOXHO, He 3Ha1. HO ecnn Obl MTIbAHCKUIA MepeBogunK «Hymbl» Kamio
CKasasl, 4YTo JOKTOp Pu3 yBuAen Ha NecTHULE AOXI0r0 MIEKOMUTAIOLLEro U3 0Tpsda rPbI3yHOB, OH
okasasl Obl (4ymal, MOXHO CKasaTb TaK — B CBETE 34paBOro CMbIC/A) MeLBeXbi YCnyry
OpUrMHa/ILHOMY TeKCTy. Kpome TOro, mopot0 WHTEPNpPeTaHT MOXET AaXe CKa3aTb MHe HeyTo
OonblUee, YTO B OTHOLUEHWM TeKCTa, MOANexalero nepesogy, OyAeT 4em-TO MeHbLIUM. 3TO
TUMWYHBIVA CyYail B3pbiBa CMeXa, NOC/ef0BaBLUEro 3a Penavkoii. Ecim a He nepesedy penuky,
BbI3BaBLLUYI CMEX, a CKaXy /IMLLb, YTO OHA Bbl3Basia CMeX, 5 elle He PasbsACHIO, KeM Obl/1 TOT, KTO
MPOU3HEC 3TY PENINKY, — 6aHaNIbHbIM Ganarypom Uan reHnanbHbIM y4eHKom Ockapa Yaiinbia.

4.2. KOTHUTUBHbIE TUNbI N AA0epHOe coaepxaHne

Ecnn B gasibHelilem s 6yfy Tak 4acTo 06palaTbCs K Maee neperoBopoB, YTOObl O6BACHUTbL
npouecchbl Nepesosa, To NOTOMY, YTO MMEHHO B CBETE 3TOW KOHLEMUMUN f U3N0XKY TakkKe NMOHATHE
CUrHU(MKaTa, 4O CMX MOP [OCTaTOMHO HenpucTynHoe. B xoae neperoBopoB 06CYXAaeTcs
3HaYyeHne, KOTOpOe [AO/KEH BblpaXaTb MEpeBof, MOCKOSbKY B MOBCEAHEBHOM >KU3HWM Bcerga
06CYy>K1aeTCA TO 3HaYeHWe, KOTOPOe Mbl AO/KHbI MPUAaBaTh NUCMOb3YEMbIM HAMW BbIPXKEHUSAM.
Mo KpaliHeli mMepe, Takyl UAet S NPeANoXnUn B CBOEN KHUre «KaHT u yTKoHoC» (Eco 1997) n
celyac npowly NPOLLEHWUs, eciM MHe MPUAETCS 3aHOBO MPOBECTV HaMeYeHHble TaM pasinyns
mexay KorHuTtnsHeIM Tunom, AgepHsim CofepykaHmnem n MonapHbim CofepxkaHuem.

Bonpekn BCAKOW Teopun, N0AM 006bIYHO COrNacHbl B ONO3HAHUW OMpeAeneHHbIX 0ObEKTOB;
OHN MHTEPCYOBEKTHO CXOAATCA B TOM, YTO MO Yy/NMUe MAET KOT, & He cobaka, YTO ABYX3TaKHOe
3faHve — 370 [0M, a CTO3TaXKHOe — HeboCKpeb 1 Tak fanee. Kosb CKOPO 3TO NMPOUCXOAUT TaK, Mbl
[O/MKHbI MOCTYNNPOBaTh, YTO 06M1afaeM (B HEKOM 4acTu, Kak Obl OHa HM HasblBaiacb: MO3rOM,
YMOM WX [YLION) 4eM-TO BPOLEe MEHTa/IbHOM CXeMbl, Ha OCHOBaHUWM KOTOPOW Mbl CMOCOGHBI
Orno3HaBaTb HEKOe [aHHOe OOCTOATENIbCTBO, B KOTOPOM HAXOAMTCA HEKWA [aHHbIA OObEeKT.
OTcblatd K CBOEM TOMbKO YTO YNOMSIHYTOM KHUre 3a (MIOCO(CKOM K MCUXONOrMYECKOiA
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AMCKYCCMe 0 Npupoge 3TMX CXeM, KOTopble i onpefenvn Kak KorHuTwueHble Tunbl. OcTaeTcs
(haKTOM, YTO Mbl MOXXEM MOCTY/IMPOBATb 3TU CXEMbl UMEHHO /1 TOr0, YTOObl 0OBACHUTL ABNEHWUS
WNHTEPCYOBLEKTHOrO COrfacMs B OMO3HaHMKW, a TakKXe MOCTOAHCTBO (N0 MeHbLUen Mepe
CTaTUCTUYECKOE), C KOTOPbIM BCE /IIOAN LOCTATOYHO CXOXKE pearvpyroT Ha M3BECTHbIe C/l0Ba WK
(hpasbl (HanpumMep, BO ABOPUKE KOT WU Nepefani MHe MOIOYHUK), HO Mbl HE MOXEM HW «YBUAETb»
NX, HX TeM 6onee «noTporatb» (B lydLeM c/lydae MOXHO NOMbITaTbCA NOHATh, KaK/e CXeMbl eCTb
Y Hac B roJi0Be, HO Mbl HE MOXKEM HMYero ckasaTb O TeX CXeMax, YTO eCTb B r0/10Bax y Apyrux).

Mbl He 3HaeM, 4TO B rO/I0BE Y KOr0-TO, KOrfja OH Y3HAeT Mblllb UK KPbICY GO CAbILLUT
CNoBO topo. Ham CTaHOBMTCA 3TO M3BECTHO /UL MOC/E TOro, Kak 3TOT KTO-TO UCTONKOBa/ CI0BO
topo (MycTb fake MOMPOCTY MOKas3aB Na/lbLEeM Ha Mbilb / KPbICY WM Ha M300paXxxaroLunii ee
PUCYHOK), YTOObI AaTb BO3MOXXHOCTb KOMY-TO [ApYroMy, HUKOrAa He BUAEBLUEMY KpPbIC / MbILLEN,
y3HaTb ee. Ham He M3BECTHO, YTO NMPOUCXOAMT B r0JIOBE TOr0, KTO Y3HAET Mbillb / KPbICY, HO Mbl
3HaeMm, NOCPeACTBOM KaKUX UHTEPNPETAHTOB HEKTO OOBACHAET KOMY-TO APYromy, YTO Takoe MblLlb
/ KpbiCa. 3Ty COBOKYMHOCTb BbIP@KEHHbIX WCTOMKOBaHWIA A Ha3oBy HAnepHbiM Copep>KaHuem
(Contenuto Nuckare) cnosa topo. fgepHoe Cofep)xaHue 3puMMO, O0CA3aeMO, COMOCTaBUMO
WNHTEPCYOBEKTHO, TMOCKO/IbKY OHO BbIpXaeTcd (U3NYECKU MOCPeLCTBOM 3BYKOB, a Mnpu
Heob6X0AMMOCTU — NOCPEACTBOM U306paXKEeHWI, XKECTOB NN JaxKe 6POH30BbLIX CKYNbATYP.

HAnepHoe Cofep)kaHue, paBHO Kak M KOrHUTMBHBIA Tun, KOTOPbIA OHO WCTO/IKOBbLIBAET,
npeLcTaBnseT co60K He BCe TO, YTO Mbl 3HAEM O HEKOW [aHHOW eAamHuue copepxXaHus. OHO
npeLcTaBnseT co60i0 MUHMMASIbHbIE MOHATUSA, 3/1eMEHTapHbIE TPeboBaHWS, JaloLLMe BO3MOXHOCTb
OrMo3HaTb TOT WKW WMHON OOBLEKT MM MOHATb TY WM UHYKO KOHLUEMUWIO — U COOTBETCTBYHOLLEE
JMHTBUCTUYECKOE BbIpaXKeHNE.

Kak npumep AgepHoro Copep)kaHus MoO3anuMCTBYHO OMNpefesieHne MbiK, NpeasioXXeHHoe
Bexouukori (Wierzbicka 1996: 340). Ecnn onpegeneHne cnosa topo AOMKHO AaBaTb TakXke
BO3MOXXHOCTb OTOXAECTBUTb MblIlb WM XOTA Obl NPeACTaBUTL cebe ee B yMe, ICHO, YTO CTPOro
C/OBApHOro OnpefenieHns BPOLe «MJ/IEKOMUTaloLee, MblleobpasHoe, M3 OTpsga rpbi3yHOB»
(BO3BpaLLAtOLLErO0 K TaKCOHaM ECTECTBEHHOHAYYHbIX Knacuukaumii) HegoctatouHo. Ho
HeLOCTaTOYHBbIM KaXKeTCa U onpeaeneHve, npeanaraeMoe bpuUTaHCKOW 3HUMKNOMNEAWeR, KoTopoe
NCXOAUT 13 300/10rMYECKO KnacCuurKaumm, YTOUHSET, B KaK1X apeasiax Mbllb XXMBET MPUBOJILHO,
noApo6GHO PacnpoCTPaHAETCA O ee PernpoLyKTUBHBIX NpoLeccax, 0 ee COLMaNbHOM XKU3HK, O ee
OTHOLLEHUAX C Ye/IOBEKOM WM AOMaLLHEeN cpefor 1 Tak fanee. TOT, KTO HAKOrAa He BUAEN MblLb,
HMKaK He CMOXET OMo3HaTb €e Ha OCHOBE 3TOr0 O6LUMPHENLIEro 1 TwaTtenbHO OpraHW30BaHHOIO
cobpaHuns faHHbIX.

ATm  ByM onpegeneHnsaM Bexobuukas npotusonocTtasnset csoe folk («HapogHoe»)
onpejeneHune, cogepXkalliee NCKNHYNTENbHO NPUMUTUBHBIE TEPMUHDI, 3aHUMAtOLLEe [BE CTPaHMLbI
1 COCTOSLLEE M3 MYHKTOB TaKoro TUmna:

Jltoay HasbIBalOT MX Mblwamu. — JTOAM NonaratoT, YTO BCE OHM MPUHAANeXaT K
OfLHOMY 1 TOMY >Xe Tuny. — MOCKO/bKY OHW NPOUCXOAAT OT CO3AaHUIA TOro XXe camoro
Tvna. — JIloAn LymMatoT, YTO OHU XKMBYT TaM XKe, FAe XUBYT NMoAN. — MOCKO/MbKY OHM
NOBAT eCTb TO, YTO 06bIYHO €T NtOAN. — JTIoAM He XOTST, UTOObI OHU XWUIN Tam Xe.

[..-]

MOXHO nogepXaTb MX B pyke (MHOTMe He XOTAT AepXaTb UX B pyKe). — OHu
cepoBatble UM GypoBatble. — VX nerko yBuaeTb (HEKOTOPble CO34aHMst 3TOro Tvna —
6enble). [...]

Y HUX KOpPOTKMe nanbl. — MM03TOMy, KOrAa OHM NepeaBuratoTcs, He BUAHO, Kak
ABVDKYTCS UX HOT W, N KXKETCS, YTO BCE UX TENO KacaeTcs 3eMnw. [...]

KaxeTcs, 4To ronoBa y HUX He OTAeneHa OT Tena. — Bce Teno npegcrasnsercs
Ma/IleHbKOM LUTYYKOWA C A/IMHHBIM, TOHKUM, GeCLUepCTHbIM XBOCTOM. — lMepefHss yacTb
ronoBbl 3a0CTpeHa. — W Ha Heid HECKONMbKO »KEeCTKMX BOMIOC, Topyawmx Mo o6e
CTOPOHbI. — Y HMX [ABa KPYI/IbIX yXa HaBepXy rooBbl. — Y HWUX MasleHbKMe 3a0CTPEHHbIe
3y6bl, KOTOPbIMU OHY KyCaroTCS.



63

Ecnn 6bl peyb LWna 0 TeX Urpax, KOTOpbIMN pa3B/ieKkatoTCcAd B KOMMaHUW, Korga KTo-HUbyab
[O/MKEH C/IOBECHO OMNWUCaTb HEKWiA NpeAMeT KOMY-TO ApYromy, a 3ToT Apyro — noctaparbes
1n306pa3nTb ero (MpyM 3TOM UCMbITLIBAKOTCA B O4HO M TO >Xe BPems U C/0BECHble CNOCOBHOCTM
NnepBoro, W 3puUTE/IbHblE CMOCOOGHOCTM BTOPOr0), TO BTOPOW, BO3MOXHO, OTBETUN Obl Ha
onucaHne-CTUMyN, MpeanoXeHHoe Bexbuukoli, HabpocaB M300paXKeHMe Bpoge TOro, YTO Mbl
BUAWM Ha puc. 6:

Puc. 6

$ roBopusi 0 MUHUMasbHbIX YCIoBUAX. B camom fene, 3007101 3HaeT O Mbllax MHOI0 Takoro,
Yero 06bIYHbI HOCUTENb A3blKa He 3HAeT. Peub NAET O «PacLUMPEHHOM 3HaHWUW», BK/IHOYaOLWEM B
cebs 1 Takme NOHATUS, 6e3 KOTOPbIX NMPW OMO3HAHWW MbILLW NOCPEeLCTBOM OpraHoB YyBCTB BMOJIHE
MOXHO 060MTUCL (HaNpUMep, YTO MbILLEA MCMOMb3YIOT B Ka4eCcTBE MOAOMbITHLIX XUBOTHbIX, U/N
TO, YTO OHU ABNAKOTCS MEPEHOCUMKAMM TaKNX-TO M TaKUX-TO B0Me3HEN, HE TOBOPS YXKE O TOM, YTO B
300/10rMYecKor  KnaccuuKauum OHWM HasblBalOTCA mus). [oBops 00 3TUX pacLUMpeHHbIX
No3HaHUAX, Mbl yNoTpebunmn 6bl BolpaxkeHre MonspHoe Cogep>kaHuve (Contenuto Molare).

3oonor ob6nagaet npesocxoAsawmMM MonspHbiM  CoaepXXaHMemMm OTHOCUTENbHO MbIWN B
CpaBHEHUN C O0ObIYHLIM HOCUTENeM fA3blka, U MMEHHO Ha YypoBHe MonapHoro CopepXxaHus
NPOUCXOAUT TO pasfeneHne IMHIBUCTUYECKOro Tpyaa, 0 KOTOpOM roBopuT MatHam (Putnam 1975)
N KOTOpoe A npegnoyen Obl HasblBaTb pa3fenieHVeM Tpyaa KynbTypHOro. Ha ypoBHe HAgepHoro
Copep)aHns AO/MKEH CYLLLECTBOBaTb HEKMIA 0O0OLLEHHbI KOHCEHCYC, MYCTb AaXe C HEKOTOPOW
«baxpoMoii» 1 TEHEeBbIMI yyacTKamu, Toraa kak MonsipHoe CogepxaHue, CnocobHoe NpUHMMaThb
pas/inyHble pasMepbl B 3aBUCUMOCTM OT CYObeKTa, NPeACTaB/seT CO60H0 LUMPOKYHO COBOKYMHOCTb
Y3KMX NO3HaHUi. Ckaxem, 4To cymma SAgepHbix CoaepXKaHWinl  OTOXAECTBNSETCA C
SHUMKNONeanen Kak perynsiTMBHOW MAEen M CEMUOTUYECKMM MNOCTYNATOM, O YeM f FOBOpWU/ B
KHure: Eco (1984, § 5, 2).

3007101y MpeKkpacHO M3BECTHO pasvume MeXAy MbILbI M KPbICON. Tak >e YeTKO [O/HKEH
0CO3HaBaTb €ro K nepeBOAYMK TpakKTaTta Nno 300/0rMK. HO Mpeanoniokum Tenepb, YTO Mbl C
300/10rOM, Haxogsacb B KOMHaTe, BWAMM, KakK [POMeNbKHY/l  KaKON-TO  MasleHbKUiA
BepeTeHo06pasHbIi npeameT. O6a Mbl BOCKINMKHEM: «CMOTpK, Mbilb (topo)!» B aTom cnyyae mbl
06a BepHeMCA K OHOMY U TOMY >e KorHutmsHoMy Twuny. 300/10r, TaK CKaszaTb, COKPaTUT CBOM
3anac Mo3HaHWin [0 06bemMa MOMX — AaXe B TOM C/y4vae, €CvM OH Y3HaeT B 3TOM Ma/leHbKOM
XXMBOTHOM OAWH ¥3 MNOABWAOB MbIleobpasHbIX, KOTOPbIA B €ro TpakTatax HOCWUT BrOJHe
onpefenieHHoe HasBaHMe W 06/agaeT  0cobbiMM  XapakTtepuctukamu. OH  cornacuTcs
coobpaszoBatbCsi ¢ MoMM HAgepHbiM CogepxkaHveM. Mexay MHOW M 300/10F0OM WHCTUHKTUBHO
NPOM30MAET HEKMIA MONYaIMBO MOAPa3yMeBaeMblii akT NeperoBopoB.

4.3. JOoroBopuUTbLCA: Mbillb WU Kpblca?

Bbif10 Gbl HETPY/AHO CKa3aTh, YTO B MPOLLECCE MepPeBo/a, KOrAa HY>HO rnepeaaTb C/10BO Mouse,
souris, topo un1 Maus, NepeBoAUVK [JO/MKEH BbIGPaTh TO CIOBO CBOEIO SI3blKa, KOTOPOe yaauHee
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nepefaet cooTBeTCTBYytOWee HAnepHoe CogepxxaHue. HO MMeHHO 3TO CTapaeTcs cfenatb aBTop
[BYA3bIYHOr0 cnoBaps. MNepeBofUMK MEPeBOAUT TEKCThI, U MOXET CMYUYUTHLCA Tak, YTO, MPOACHUB
ApepHoe CofepXaHue TOr0 WM MHOTO CNOBa, OH Pagu BEPHOCTU WHTEHUMAM TeKCTa PewunT
[OrOBOPUTLCSA O CEPbE3HbIX HAPYLLIEHUAX OTB/IEYEHHOr0 NpUHLMNA 6yKBaIn3ma.

MpeanonoXnum, Ham HY)XXHO BbIHECTU CY)XKAEHME O HECKONbKUX WUTaNbFHCKUX MepeBofax
«["amneta» (I11. 4), rae MamneT ¢ kprkom How now! A rat? («Kak 310? Kpbica?») 06HaxaeT wwnary
1 NpoKasibiBaeT nosor, yoveas MonoHns. Bee N3BECTHblE MHE UTa/IbAHCKUE BEPCUM NEPEBOAAT 3TO
Tak: «YT0 3T0 — MbIWb?» UM «Kak? Mbiwb?». BHe BCAKOr0 COMHEHMWSi, MHOTME M3 3TUX
NepeBOAYMKOB 3HA/IM He TONbKO TO, YTO MO-aHIINACKN CNOBO rat 0603HayaeT «any of numerous
rodents (Rattus and related genera) differing from the related mice by considerably larger size and

by structural details»®8", Ho 1 To, 4TO MO KOHHOTALMU rat 03HaYaeT «a contemptible person»29™ (n
B TaKOM CMbicne Lllekcnup ucnonb3yet 3ato cnoso B «Puuapge 1l1»), a BbipaxeHune to smell a

ratb0™ o3HauaeT «nouyBCTBOBATb, UTO [€N0 HEYMCTO, YTO MAaxHET 3arOBOPOM». HO MTanbsHCKOe
CNMOBO ratto («KpbiCa») /IMLWIEHO 3TUX KOHHOTAUMA MU K TOMY XXe CMOCOOHO BHYLIMTb WAEH
ObICTPOTLI, NPOBOPCTBA. Kpome TOro, B NOGOIA CMTyauun, Korga KTO-TO NyraeTcst Kakoro-imoo
rpbi3yHa (BCMOMHMM CLIEHbI U3 KOMeAWIA, KOrAa AaMbl 3anpbIrvBatoT Ha KPecno, noabupas toobku, a
MY>KUMHbI XBaTatOTCS 3a MET/Y), TPAANLMOHHBIA KPMK TakoB: un topo!

[M03TOMY MHe KaXeTcsl, UTo, Aabbl nepeaatb AN UTA/IbAHCKOrO YATaTeNs KPUK YAUBIEHNS W
(noxxHoW) TpeBorn lamneta, YMeCTHee B/IOKUTb B YCTa MPUHLA KpUK un topo? («MblIwb?»),
Hexxenn un ratto? («Kpbica?»). KOHeYHO, Mpu 3TOM TepstoTCA BCE HEraTMBHblE KOHHOTaUMK
aHrIMNCKOro cnosa rat, HO OHW BblNK Obl yTpadeHbl B Nt060OM crydae. Ecnm npu nepesoge Kamio
COBEpPLLEHHO HEOOXO0AMMO YKa3aTb Ha pa3Mep 3TUX rPbI3yHOB, TO 414 nepeBoga LLlekcnupa BaxHee
nepegartb ObICTPOTY, HEOXKNAAHHOCTb, JOMALLHWIA TOH CLEHbl U onpaBAaTb Ty peakuuto, KOTOpyto
MOMET BbI3BaTb 3TOT KPUK.

XoTa noHatue AgepHoro CofepxaHus [aeT HaM BO3MOXHOCTb MO/b30BATLCA HE CTO/b
HEYNOBMMOI Maeeil 3KBMBASIEHTHOCTU 3HAYEHUSA, OHO NPeACTaBNsAeT COO0t0, TaK CKasaTb, HUXHWI
npegen, MUHMMabHOe TpeboBaHWe, MPeAbsABsSEMOe K Mpoueccam MepeBoja, HO HUKaK He
abcontoTHbIN napameTp. UTo KacaeTcs nepesofa Kamio, TO BECTM MeperoBopb! ObIN0 34eCk NOYTH
HE O YeMm: HYXXHO OblfI0 NWWb WUCNOMb30BaTb TO CNOBO, KOTOpOe MOrfo 6bl NpobyauTb B
NTaIbIHCKOM unTaTene T0 Xe AgepHoe CogepxxaHue, KOTOpOe C/I0BO rat NpobyXKaaeT B unTartese
(bpaHLy3CcKOM. HanpoTtus, 4TO6bI nepeBecTy €noBo chaumiére (He 3aMeHssi OA4HO-e4MHCTBEHHOE
C/IOBO A0NTUM OnNpefeneHneM, KOTopoe M3MeHWI0 Obl PUTM TEKCTa), i AO/DKEH Obll YYMTbIBATb
fAnepHoe CopepXaHue, BblpaXaemoe 3TUM C/0BOM, HO B CpaBHeHWM C 60OraTtcTBOM 3TOr0O
COZIEPXKaHWS BbIHYXEH Obl/1 JOrOBOPUTLCA O HEKOTOPbIX MOTEPSX.

* X *

rapamep{¢ 36} (Magamep 1988: 449) rosopun:

ECnn Mbl XOTUM NOAYEPKHYTb B NEPEBOAE KaKO-HNBY/b BaXHBINA, C Halleli TOUKM
3PEHUS, MOMEHT OPUTMHaNa, TO HaM HUYEr0 He OCTAETCs, KaK NLLb OCTaBUTb B TEHU UMK
BOOGLLUE OMYCTUTb APYrMe ero MOMEHTbl. TO XXe CaMoe, OfHAKO, XapaKTepHO U ANs

58 * (/1106010 MPEeACTABUTENS MHOFOUMCAIEHHBIX MPbI3yHOB (Rattus W POACTBEHHbIE BUAbI), OTNMUAIOLAXCS OT
POACTBEHHBIX MM MbILLEN 3HAUNTENBHO 6OLLUMMI pas3MepamMuy 1 LeTansmMm CTPOeHUs» (aHrn.).

59 % (Mpe3peHHbIit YeNoBeK» (aHM.).

60 wxx BYKB. «yuyATb KpbICY» (@HrN.).
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MCTONKOBaHMsA. [MOCKOMbKY, OfHAaKo, [nepeBoAguvkK] He B COCTOSHUM nepefaTh Bce
M3MEPEHUs] CBOEr0 TEKCTa, MOCTO/bKY 3TO O3HAYaeT [/ Hero MOCTOSHHbIA OTKas M

oTpeyerme.61”

ATn pasMbILLNEHMS MPUBOAST HAC K CNefytoLleMy BbIBOAY: Waean 06paTMMOCTU, O KOTOPOM
Mbl TFOBOPUAN B MpefblayLleil rnaBe, OrpaHMYMBAETCA MHOXECTBOM 00yMaHHbIX >KEepTB.
MonbiTaemMcst NOPa3MbICINTL O TOM, KaKoBa NOA/IMHHAS Nes 3HAYEHMS, CKPbITas B CEMaHTUYECKMX
Teopusix, CTOMb APYr OT Apyra OTNNYHbIX. N8 NCTUHHOCTHO-(PYHKLIMOHA/IbHOW TEOPUM 3HAYEHMe,
KaK 00bI4HO CK/TOHHbI FOBOPUTb, ECTb /IULLb TO, YTO BEPHO B MMPE OTCINIKW: 3TO BCE TO, YTO MOXET
BOCMOC/Iel0BaTb U3 BbICKA3blBaHUSA, €C/IM 3TO BbICKa3blBaHWE BEPHO (eCN BepHO, 4TO duaunn
X0M0CT, Torga BepHO 6yAeT M To, YTO PuAMNN — B3POC/bIA HEXEHATbI My)XXYMHa). o Teopumn
KOrHUTUBUCTCKOM, HO pa3BuBatoLLeli naen BuTreHwwTeliHa, NOHATb TO UM UHOE BbICKa3blBaHUE —
3HaYMT CyMeTb [eiCTBOBaTb COO6Pa3HO C CoaepXKaHNeM AaHHOM (pasbl. W HakoHel, (BO3BpaLLatoCh
K MakcumanbHoi MNparmatuke upca), Mbl NPpUHMMAaeM BO BHUMaHWe TO, Kakue BO3[eiCTBUS
MOryT OKa3aTb OObEeKTbl Hallero BOCMPUSATUA B KayeCTBe MPaKTUYECKMX MOCNeACTBUIA, TakK 4TO
Halle BOCMpPUATME 3TUX BO3LENCTBMI MpefCcTaBnseT COO60H COBOKYMHOCTb HALLEro BOCMPUATMS
o6beKTa.

Ecnn 3HaueHWe cnosa ectb BCE TO, YTO MOXHO BbIBECTW M3 MOSIHOTO MOHWMaHWSA LAHHOIO
C/0Ba, TOra B Pa3NUHbIX A3bIKAX C0BA, MO BUAUMOCTY CUHOHUMUYHBIE, 160 NO3BONSIOT, NM60
He MO3BO/AIOT MPUIATM K TeM >Ke cambIM BbiBOJaM. Eciim A nepeBoXy chaumiere kak casetta,
06X0XY CTOPOHOM He TONbKO HanMyne COMOMEHHOM KpbIWKW, HO U TOT (aKT, YTO MOCTYN/HO
OMPOMETYMBO, €CIM 3abepyCb Ha KpbIly chaumiere, 4Tobbl NYyCTUTL (heilepBepK (Torga Kak Ha
YepennYHON KpbILLE NTaNbSHCKOW casetta A BNOMHE CMOry 3TO caenaTb). Ho 6or ¢ HUMK, ¢ 3TUMK
(heviepepkamu: ans «CUNbBUM» BAXHO, YTOObLI U3 YNOMUHaHMUSA chaumiere MOXHO 6bI10 cAenatb
BbIBOJ, O CKPOMHOM MMYLLECTBEHHOM MONOXEHUW ee obuTaTeneid. ECnm S nepeBoXy aHIIMIACKOe
home («[pogHoi] AOM») Ha UTaNbAHCKMIA Kak casa, i C nopora OTMeTar0 Lefblil psa cneacTeui,
KOTOPbIE MOT 6bl BLIBECTU U3 aHIIMIACKOrO CM0BA, MOCKO/bKY, NPOXOAA MO YNULE, S BIXY [0Ma, HO
He homes (ecnm TOMbKO He ynofo6NnsAlCh B YyBCTBAX 0OMTATENAM KaXaoro u3 Hux). Ecnm 3a
nosioroM npoberaet Mbllb, & He KpbICa, A WUCK/IOYat0 BCAKWUIMA BbIBOL O BO3MOXHbIX 3apasHbIX
NocneAcTBUAX 3TON NPOGEXKM (M 9 MOTY cAenaTb 3TO, MOCKO/bKY B «["aM/eTe» 3T NocneacTaus
He NpeaBUAENNCh, — HO 3aT0 B «Uyme» KaMo OHM NpeaBuaennch BMnomHe).

MepeBOANTL — BCErAa 3HAUYUT «CUMLATb» YacTb MOCNEACTBMIA, NpeanonaraBLUMXCA COBOM
opuruHana. B aToM cMbIC/e Npu NepeBofe HUKOrAa He roBOPUTCA TO >Ke camoe. VICToNKoBaHue,
NpeLUIeCcTBYOLLEe BCAKOMY MepPeBOAY, AO/MKHO YCTaHOBUTb, CKO/bKO BO3MOXXHbIX MOCNEACTBUNA,
BbITEKAIOLMX 13 JAHHOMO C0Ba, MOXHO «CUMCTUTb» U KaKOBbl 3TU nocneacTsusi. Mpu 3TOM Mbl
HMKOrga He MOXeM OblTb BMOAHE YBEPEHbl B TOM, YTO He MOTEPSAIM  KaKon-HMOYAb
YNbTPathMONETOBbIN OTCBET, KaKyH-HNOYAb MH(PaKPaCHYHO anto3nto.

Ho neperoBopbl He Bcerga MpuBOASAT K paBHOMY pacnpefeneHnto yTpaT U BbIFO4 MeXay
BOB/IEYEHHbIMW B HMX CTOPOHaMW. A MOFy CYEecTb Y[auyHbIMW W Takue MeperoBopbl, B Xofe
KOTOPbIX A YCTYNWA NPOTUBHOW CTOPOHE 6O0/bLUE, YEM OHa YCTYNuaa MHe, U BCE Xe, YYMTbiBas
MOKO M3HAYa/IbHYK Ue/flb U 3Has, YTO WUCXOAWN S U3 MOMOXKEHWUA COBEPLUEHHO A1 MeHS
HEBbIFOAHOr0, S MOr'y YyBCTBOBATb CE0S CTO/b XK YA0BNETBOPEHHbIM.

['naBa naTas
YTpaTtbl 1 BO3MeLeHus

BbiBalOT Takme yTpaTtbl, KOTOpPble MOXHO Ha3BaTb abCoNMTHbIMK. JTO Te cnydan, Korpga
nepesoj HEBO3MOXEH; W ECNNM Chiydan TaKoro poda BCTPEYardTCA, CKaXeEM, B POMaHHOM

61 « Mep. A. A. PbibakoBa.



66

MOBECTBOBAHWM, MepeBOAuMK npuberaeT K ultima ratio®2™: oW pgenaeT npumeuaHne — u ato
npumeYaHne NoATBEPXKAAET ero nopaxeHuve. MprMep abCcoNKOTHOW MOTEPM AAKOT MHOIMe Ciny4vaun
Urpbl COB.

Mepeckaxy OAWH CTapblil WUTaNbAHCKWUIA aHeKAOoT, KOTOPbIA HEBO3MOXHO MepeBecTn Ha
OOMBLUMHCTBO [PYrMX S3blKOB. [MPEKTOp MpeanpuaTUS 06HapYXXMBaeT, YTO COTPYAHMK Poccu B
TeYeHVe HECKO/bKMX MeCsLEeB eXeAHEBHO OTCYTCTBYeT Ha pabote ¢ Tpex [0 4eTblpeX. OH
BblI3blBaeT K cebe COTpyAHMKA BbSHKM M NPOCUT ero AenvkaTHO Npocnefutb 3a Poccu, 4To6bl
MOHATb, Kyfda TOT XOAWUT W 3a4eM. BbSHKM BbICNeXnBaeT POCCKM B TeueHWe HECKOSbKUX AHeR u
3aTeM [OKnaablBaeT AMpPeKTopy: «Kaxabldi feHb Poccu BbIXOAWUT OTCHOAA, NOKynaeT O6YTbiIKy
crnymaHTe, MAET AOMOI (a casa sua) 1 3aHMMAaeTcs /I060BLI0 C XXeHoi (con sua moglie). Motom
BO3BpaLLaeTcs ctofa». JupekTop He MOHMMaeT, 3a4eM Poccu aenatb AHEM TO, YTO OH BMOJIHe MOT
Obl cfenatb BeYEpOM, ONATb Xe Yy cebsi AoMa; BbAHKM MbITaeTcsi 00bACHUTLCS, HO eMy YyaaeTcs
NWLWb NOBTOPUTbL CBOW AO0KNaf,; caMoe 60/ibLUee, Ha YTO OH CNoco6eH, — 3TO cfenaTb 0CO6LIN ynop
Ha MecToMMeHUK sua (a casa sua, con sua moglie). HakoHel, 0C03HaB HEBO3MOXHOCTb 00bACHUTb
npovcxopstlee, BbAHKM roBopuT: «IMpocTuTe, MOXXHO 06paTUTLCA K BaMm Ha “Tbl”?»

Mo-UTaNbAHCKM 3Ta UCTOPUS BO3MOXHA, MOCKO/IbKY MECTOMMEHME Sua MOXKET 03HayaTb Kak
«CBOW» (T.e. NpuHagnexawimin Poccn: «maeT K cebe [OMOW, 3aHMMaeTcsi /I060BbI CO CBOEA
YKEHOW»), TaK 1 «Balu» (T.e. AMpeKTopa: «uaeT K Bam Aomoii, 3aHMMaeTcst NH060BbI0 C Bauleit
XKEHOM»). JILb nepeings Ha «Tbl», BbAHKN MOXeT 1M36aBUTLCA OT ABYCMbIC/IEHHOCTU W OTKPbITh
[MPEKTOPY FNasa Ha 3Ty TaliHYHo CBA3b («MAET K Tebe AoMoN [a casa tua], 3aH1MMaeTcsa H60BLIO C
TBOel eHoi [con tua moglie]). 3TO HEBO3MOXHO MEPEBECTM HM Ha (pPaHLY3CKWIA, HN Ha

aHrnickuii, HW Ha Hemeukuit 63 ° rge B pacrops)KeHMM TOBOPSALUETO MMEOTCH  Mapbl
NpUTSHXKaTeNbHbIX MECTOMMEHWIA CBOM, ero, ee / «Balu, TBOW»: (hpaHLly3cKue sa / votre, aHr niAcKme
his / your, Hemeukue seine / Ihre. Bo3meCTUTb 3Ty NOTEPHO HEBO3MOXHO, TaK YTO MPUXOAMTCA
OTKasaTbCA OT MepeBofda — WM, €C/IM B KaKOM-HMOYAb pOMaHe 3TOT aHeK4OT XapakTepusyeT
NO6BUTENS UFPbl CNOB, MOXHO MONPo60BaTh MOWTU Ha MepesesiKy, TO eCTb HaWTU PaBHOCW/bHbIN
aHeKaoT (HO 06 3TOM Mbl MNOrOBOPUM HIKE).

K cuacTbto, 3T cnyyam He CTOMb YXK 4YacTbl. B 6OMbLUMHCTBE APYrMX Cry4YaeB BCTalOT
npobnemMbl yTpaTbl, BCerga 4aCcTUUYHOM, Kak B MPUBEAEHHOM NPMMeEpPe CO CNOBOM chaumiére, u
MO>XHO MOMbITaTbCA HANTW COOTBETCTBYHOLLEE BO3MELLLEHME 3TOM YTpaThl.

5.1. YTpaTtbl

He pa3 oTmeuanoch, YTo A3blK «CUbBUN» NEKCUYECKN 6eaeH. To 1 [eN0 HaTa/IK1BaeLlbCs Ha
MHOIOKpaTHO MOBTOPsieMble C/OBA: KOXa KpecTbsiH Bcerga halée («3aropenasi»), BUAeHWUS —
PO30BO-ro/ybble NN Po30BO-6enble{® 37}, OTTEHKN CMHEro WM CMHEBATOro LBETa MOSBIAKTCA
BOCEMb pa3, PO30Bble TOHA — AeBATb pas, NATb pa3 MNOABAETCA 3NUTET vague («CMYTHbIN»,
«HEACHbINM») N [eBATb pa3 — CNoBo bouquet («6ykeT»). OpHako, NPeXae 4YeM roBOPUTL O
nekcuyeckor 6edHOCTM, crneayeT MNopasMbIC/IUTL O TOW WUIPe COOTBETCTBUIA (B 6OANEPOBCKOM
cmbicnie cnosaf{e 38}), KOTOPYO TEKCT 3aTeBaeT MEXAY pa3iMyHbIMU 06pa3amu. [103TOMy NpaBusIo
[O/MKHO ObITb TaKMM: HUKOrja He 06oralath IEKCUKY aBTopa, JaXe e YyBCTBYeLLb UCKYLLEHWE
cfenatb 370. K coXafleHUto, MHOTAa NepeBOAUNK BbIHYX/AEH BHOCUTb HEKOTOPbIE M3MEHEHWS.

PaccmoTpum cnyvdaii cnosa bouquet («0ykeT»). A roBOpus, YTO OHO NOSBNSETCS AEBAThb pas,
1 BMOJSIHE ACHO, Noyemy HepBasib NOMb3YeTCH UM CTONb OXOTHO: TeMa JapeHus LBETOB NPOXOAUT
Yyepes BCHO HOBeNY, LBETHI npenogHocaTcs M3nge, AgpveHHe, Cunbsumn, ABpennn, TETYLLIKE, a B
npugady B OQHOM MecTe nosBnseTca faxke bouquet de pins («COCHOBbLIN OyKeT»). 3TU LBETHI
NepexoasT 13 PyK B PYKU, KaK HEKMI CKUMETP B XOAE HEKOW CUMBOMMYECKON 3cTadeThl, U ObI10 Obl

62 « MocnepHwuii foBog (naT.).

63 * i Ha PYCCKMIA.
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XOpOLLO, YTOObI C/I0BO OCTaBa/IOCh OAHMM W TeM e, Aabbl NOAYEPKHYTbL MOBTOPSEMOCTb 3TOr0
MOTWBA.

K HecuyacTblo, Ha MTaNbSHCKMIA CNOBO bouquet HY>XHO 6bIN0 Obl NEPeBOAMTbL Kak mazzo
(«OyKeT», «My4yoK», «CBfi3Ka», «nayka»), a 3TO He OAHO M TO >e. He ofgHO M TO Xe, M60
(hpaHLy3cKoe bouquet BeyeT 3a CO60 Tak)Ke KOHHOTAUMIO C TOHKMM apomaTtoM W npegnonaraet
Han4yme LBETOB U NINCTbEB, TOMAa Kak UTa/IbSHCKOE Mazzo MOXKET 03HayaTb TakXke NyK Kpanusbl,
CBA3KY K/HOUEN, rpydy 4YynoK, HOCKOB Unm Tpanok. Moatomy bouquet — cnoBo M3ALLHOE, TOrfa Kak
Mazzo TaKOBbIM He ABNSETCA U HABOAWUT Ha MbIC/Ib O TaKMUX rPyobIX CNoBax, Kak mazza («ayouHa),
mazzata («ygap AyouHoin») n ammazzamento («y6UINCTBO»); OHO KAKOGOHMYHO 1 3BYYMT KaK yaap
X/IbICTa.

A 3aBugyto CnbypTty, KOTOPOMY YAa10Ch BOCMO/b30BATbCS C/IOBOM bouquet cemb pa3 u3
[eBATH, HO BebcTep npu3HaeT 3TO CNOBO aHrMACKMM. lMpaBfa, Tak >ke MOCTynakT ceiivac u
UTaIbSHCKME C/oBapu, HO B 0ObIYHOM CcnoBOYNOTpe6reHn bouquet ucnonb3yetca  Ans
0603HaueHNs apomara ¥ BKyca BUHa («OYKeT BMHA»), a NMPUMEHUTENIbHO K OYKETY LBETOB OHO
3BYUMT Kak raimumsm. $ cuuTaro, 4YTO B MepeBofde C (PpaHLy3CKOro HYXHO u3berarb

FaMUM3MOB, KaK HY)XXHO M3beraTb aHrMLM3MOB B Nepesoge ¢ aHrnuiickoro®4. Moatomy mHe
MpULLIOCh NPU He06XOAUMOCTM pa3HO0bpasvTb BapuaHThbl MepeBoja, BbIGMpas MeXxay BeHKaMu
(serti), nyukamu (fasci) n byketukamm (marzolini) B 3aBUCUMMOCTM OT KaXA0ro KOHKPETHOro
cnyyas. A ytewan ceba MbIC/IbIO O TOM, YTO, Tepsas C0BO, A He NoTepsn 0bpasa fapeHns LBETOB U
MOCTOSAHHOE BO3BpALLeHMEe 3TOM0 MOTMBA COXPaHWIOCb. TEM He MeHee S 0CO3Hato, YTO Mpejan
CTuNb HepBans, ocTaloLWmMiics CTUNEM JaxKe B NOBTOpaXx.

MocneaHsas rnaBa «CunbBUm» o3arnaeneHa «MocnegHuin nuctok» («Dernier feuillet»). 3710
HeYTO BpOfe NPOLLaHWUsA, YTO-TO BPOLE MENaHXONMYECKOW MneyaTn, HaknaAblBaemMoli B KOHLE
COUMHeHus. HepBanb 6bl1 616MODMNIOM (4TO [OKa3bIBAKOT MHOTME ero TeKCTbl) U UCMOJb30Bas
TexHuuyecknii TepmuH: feuillet — aTo0 NNCT KHUrK (4BE CTpaHWUbl, NMLeEBas U 060pOTHas), a B
nocnefHeM IMCTe KHUMM OBbIYHO COAEPXXMUTCSH KOMOMOH (rOBOPSALLMIA O TOM, KOrga v Kem 6blsia
HaneyaTaHa 3Ta KHUra, a B CTapMHHbLIX KHUrax TaMm morna 6biTb 160 hopmyna npoLaHus, nméo
monmTea). CubypT nepesoaut npasunbHo: Last leaf («MocnefHuii nucT»), B TO Bpems Kak B
JPYrom aHr/ninckoM nepeBoge 3Haumtcs Last pages («llocnefHue CTpaHULbI»), M3-3a Yero
yTpaumBaeTCa OTCbINKA K CTapuMHHbIM KHuUram. Ha wutanbsHckuii cnoo feuillet TexHuueckn
nepeBOANTCA Kak carta («6ymara», «IMCT», «KapTa»), HO 3arnasue «Ultima carta» morno 6bl
C034aTb OMacHOCTb BHECTW MOCTOPOHHIOK KOHHOTaUM0. B camom aene, No-UTaslbAHCKN FrOBOPUTCS
giocare I’ultima carta («BbINOXWUTb MOCNELHIOKD KapTy») B CMbIC/Ie «PUCKHYTb Ha MOC/IELHIOK
CTaBKy». JTa KOHHOTauus uckasusia 6bl CMbICT OpUrMHaIa, NOCKOMbKY Pacckasumk He aenaet
30€eCb HUKaKOW nocnefHein CTaBKW, a MeNaHXO0MMYECKM NPOLLAETCA C COBCTBEHHBIM MPOLL/IbIM.

A nepesen 310 Kak «Ultimo foglio» («ocnegHuii NMCTOK»), NpUBErHyB K IAaTUHCKOMY
BblpakeHuto (ultimum folium), ncnonb3yemoMy TeXHUYECKM B KaTtasiorax CTapUHHbLIX KHUM (Kak,

Hanpumep, natuHckoe in-folio®°” 06o3HauaeT opmat KHuru). Ho HepBanb He XOTeNn BBOAWTL 3TOT
cneynanbHbIi TEPMUH, KOTOPbIA Obln 6bl HEMOHATEH (KaK HEMOHSATEH OH U Tenepb) 06bIYHOMY
ynTartento. Mitak, MHe NpuLLIoCh AOMYCTUTbL HEKOTOPYH HETOYHOCTb M MepeBecTyr 3T0 Kak «Ultimo
foglio». B feicTBUTENbHOCTI INCT (carta) KHUMM Ha3bIBaeTCs NO-UTaIbsHCKKN Takxke foglio, HO Mo
3Ha4eHuto cnoso foglio He cTONb cneyunduyeckn NPoeccMoHaIbHO, Kak €oBo carta. Moatomy

0CO3Halo, UTO YTPaTIA BaxHYI0 anno3niobb.

64 Ho dockono YUWT Hac, YTO B aHI/INACKOM TEKCTe rannLy3Mbl MOXHO OCTaBAATh.
65 * B noaHbIit T (naT.).

66 Brpouem, Apyrue UTaNbAHCKME NEPEBOAUMKM CMIPABUAMCH C 3TUM He fyullie MeHs: eClM OHU He NpUGeratT K
BbipaxeHuto Ultimo foglio, kak s, To kone6ntoTca mexxay BapnaHTamm Ultimo foglielto (sic, «MocneaHnin NNCTOUEK») 1
Ultima pagina («MocnegHas cTpaHmua»).
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BbiBatOT cnyyau, Korga ytpata  HeBocnosHuma  (ecnv npugepXmeaTtbCA  OYKBbl
OpPUTMHAILHOTO TEKCTA).

O6 abCcontoTHBIX yTpaTax A y)Ke roBopw/a B Hayane 3TOW rNasbl, U BOT OAUH U3 MPYMEPOB
Takoi yTpaTbl. B MoeM pomaHe «OCTpOB HakaHyHe» [eWCTBYeT oTel, Kacnap, HemeuKuii
CBALEHHMK, KOTOPbIA He TO/IbKO FOBOPUT C HEMELLKMM aKLeHTOM, HO M HanpsaMyto MepeHoCUT B
UTANIbAHCKUIA A3bIK CUHTAKCUYECKME KOHCTPYKLUMM, TUMUYHblE A1 HEMELKKOro, 4TO co3faeT
KOMUYECKUIA 3(pheKT. Hmke cnepyet OTPbIBOK MO-UTA/IbAHCKKU, a TaKXe aHrIMACKWIA MepeBos,
Yunbsiva Yusepa n ppaHuy3ckuii — XXana-Hoans CkugaHo, no KOTopbiM BUAHO, KakK NepeBOAYMKM
NbIT&/INCb BOCMPOM3BECTM Ha CBOEM fA3blKe HEKOTOPbIE OLUMOKM, TUMUYHBIE ANA HEMLA:

«Oh mein Gott, il Signore mi perdona che il Suo Santissimo Nome invano ho
pronunziato. In primis, dopo che Salomone il Tempio costruito aveva, aveva fatto una
grosse flotte, come dice il Libro dei Re, e questa flotte arriva all’Isola di Ophir, da dove
gli riportano (come dici tu?)... quadringenti und viginti...»

«Quattrocentoventi».

«Quattrocentoventi talenti d’oro, una molto grossa richezza: la Bibbia dice molto
poco per dire tantissimo, come dire pars pro toto. E nessuna landa vicino a Israele aveva
una tanto grosse richezza, quod significat che quella flotta all’ultimo confine del mondo
era arrivata. Qui».

[«O maliH ToTT, fa u3BMHUT MeHs BcemunocTveenwunidi ocnogb 3a T0, UTO £
MCMoNb3y0 ero uma scye. byaem ucxoauTtb U3 ceBefieHUs, yto, Korga Liapb CosiomoH
CKOHCTpYyMpOBan CBOM Xpam, OH OpraHu30Ba/1 6O/bLUYHO MOPCKYH 3KCMEeAULMIO, Kak
CBUaeTeNbCTBYET TekCT KHurm LiapcTs, v 3Ta Gosibluas 3KCneamumsa OTrnpaBuiach Ha
ocTpoB Odump, ¢ KoToporo goctasusia ConoMoHY, CKOMbKO 3T 6yfeT — quadringenti und
viginti?»

«YeTbIpecTa BOCEMbAECAT».

«YeTblpe COTHW W BOCEMbAECAT 30/10TbIX TaNaHTOB, 3TO OYeHb 3HAYUTENIbHOE
KOMIMYecTBO feHer; B BM6mMn He O4veHb MHOTO FOBOPUTCA, HO Tam eCTb HamepeHue
CKas3aTb OYeHb MHOr0, B PUTOPWKE MOZOGHYIO (hUrypy NPUHATO HasblBaTb “pars pro
toto”, “yacTb 3a LUenoe”. Ho He CyLLeCTBOBA/I0 HUKAKOM TaKo 061acTn B OKPECTHOCTAX
W3pannsa, kotopasd 6bl pacnonarana nofobHbIM 3HaUYMTENbHBIM KONMYECTBOM [AEHer, U
MO3TOMY Mbl Npegronaraem, YTo 3KCneauumsa nobbiBasia Ha OKpavHHOM Mpejene mupa.

TyT!»] 67
[T Cp. gpyron pycckuii nepeBoj:

«0 maliH FoTT, [ocnogb MeHsi npolwaeT, 4To Ero MpecBsatoe Mvs nycTo
A npousHocun. WH npumnc 68", nocne kak 3anomo Xpam nocTpoun, caenan oH

rpoccHy ®noty, Kak roeoput KHura LapcTts 69" n aTta GoTa npuexaet Ha
OctpoB O¢pup, oTKyaa emy poctaBnawT (KakK roBopuilb Tbl?).. KBaPUHIEHTU
YHO BUTUHTW..»

«YeTbipecTa gBaguaTb».

«YeThlpecTa ABaguaTb Ta/leHTOB 30/10Ta, OT4YeHb rpoccHa 6orartcrsal
Bnbnmua oTuyeHb Masio roBOPUT, UTOObI CTO- O/IbKO CKa30BaTb, KaK ecnu

67 « Mep. E. A. KOCTIHOKOBMY.
68 Bo-nepBbIX (naT.).

69 * cwm. 3 Ljap 9: 28
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ropoputhb napc npo Toto ‘0" . N Hukakoli rpyHT 611M3Ko W3pasan umen Takykwo

rpoccHy 6oraTcTBy, KBoA curHuemkaT 1™, uto aTa ¢nota Ao nocneaHss
rpaHvuua mvpa 6bina npuexaHa. 3pecb».] (MT., A. Kosasb)]

«Ach mein Gott, the Lord forgive | take His most Holy Name in vain. In primis,
after Solomon the Temple has constructed, he made a great fleet, as the Book of Kings
says, and this fleet arrives at the Island of Ophir, from where they bring him — how do
you say? — quadringenti und viginti...»

«Four hundred twenty.»

«Four hundred twenty talents of gold, a very big richness: the Bible says very little
to say very much, as if pars pro toto. And no land near Israel had such big riches, quod
significat that the fleet to ultimate edge of the world had gone. Here.» (Weaver)

[T «Ax, maiiH ToTT, locnogb npoctu, 4TOo A 6epy Ero lpecBsatoe Wus
Bcye. WH npummuc, nocrsie Kak CoNoMOH Xpam MNOCTPOW, OH BEeNUKUA ¢GnoT
caenan, kKak KHura LlapcTsB roBopuT, 1 aToT (10T npubsiBaeT Ha OcTpos Odup,
OTKyAa eMmy MNpuBO3AT — KaK Tbl FOBOPUWL? — KBaAPUHIE€HTU YHA BUTMHTW..»

«YeTblpecTa agBaguaTb».

«YeTbipecTa pABajuaTb TalaHTOB 30/10Ta, O4YeHb 60sbloe 60raTcTBO:
Bubsima oyeHb Mano roBopuT, UYTOOL OYEHb MHOIMO CKa3aTb, KakK Obl mapc npo
TOTO. /I HM ogHa cTpaHa 6/IM3KO K M3panii Takux 60Mblumx 6oraTcTB He nvena,
KBOJ CUTHUUKAT, YTO 3TOT P/IOT 4O KpalHero npegesa mvpa gowes. 34ecb».
(aHrn., Yueep)]

«Oh mein Gott, le Seigneur me pardonne pour ce que le Son Trés Saint Nom en
vain j’ai prononcé. In primis, aprés que Salomon le Temple construit avait, il avait fait
une grosse flotte, comme dit le Livre des Rois, et cette flotte arrive a I’ile d’Ophir, d’ou
on lui rapporte (Comment dis-toi?)... quadringenti und viginti...»

«Quatre cent vingt».

«Quatre cent vingt talents d’or, une beaucoup grosse richesse: la Bible dit
beaucoup peu pour dire tant en tant, comme dire pars pro toto. Et aucune lande prés
d’Israel avait une aussi grosse richesse, quod significat que cette flotte aux derniers
confins du monde était ariivee. Ici.» (Schifano)

[T «O maiiH ToTT, locnogb ga NpPOCTUT MEHS 3a TOo, 4TOo lpecBAaToe Uvs
Ero a Bcye npousHec. VH npummnc, nocne Toro Kak Co/iloMOH Xpam rnocTpows,
OH IPOCCHbIN PNOT caenan, Kak roeopuT KHura LlapcTs, 1 aTOT (10T NpubsiBaeT
Ha OcTpoB Opup, OTKyAa emy AocTaBnsawnT (KaK Tbl FOBOPUWb?)..KBAAPUHIEHTH
YHA BUTUHTW..»

«YeTblpecTa agBaguaTb».

«YeTbipecTa u gBajuaTb Ta/laHTOB 30/10Ta, BeCbMa FpoOCCHO 60raTcTBO:
Bubsima BecbMa Masio roBopuUT, 4TOOLI OYEHb MHOIO CKa3aTb, KaK ckKasaTb napc
Nnpo TOTO. W HM OgMH nen3ax 6/M3KO M3pauns Takoro rpoccHoro 6orarcrea
He nMen, KBOL CUTHUUKAT, YTO ITOT (/IOT A0 KpanHMX NpenenoB mupa gowers.
3pecb». (hp., CkuhaHo)]

Ho BypkxapT Kpebep, nepeBos Ha HEMELKMIA A3bIK, OKa3a/ics B HEMa/IOM 3aTpyAHeHUN. Kak

70 s YacTb BMECTO uenoro (naT.): puTopuyeckas gpurypa.

71 %% Y10 03HauaeT (naT.).
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nepejarb Mo-HeMeLKN TaKOM UTaNbAHCKWIA, KOTOPbIM roBopua Obl HeMel? MepeBoAUMK BbiLLEeN U3
3TOro 3aTpyfHeHUs, peLurB, YTO rnaBHas 0COO6EHHOCTb OTua Kacnapa COCTOUT He CTO/IbKO B TOM,
YTO OH HemeL,, CKO/IbKO B TOM, UTO OH Hemel, XV BeKa, 1 3acTaBui ero roBOpnTbL Ha YeM-TO Bpoae
6apoyHoro HemewLkoro. OcTaeTcs B cuie U 3MEKT «OCTPaHEHMSA», U YyaKoBaTOCTb OTUa Kacnapa.
OpfHako cnefyeT OTMETUTb, YTO MPU 3TOM He YAaNoCh nepeaarb APYryro KOMUYECKYHO YepTy oTua
Kacnapa, KOTopblil, HaMepeBasicb NPOM3HECTU NO-UTANIBAHCKUN «HeTblpecTa ABafuaTb», Konebnetcs.
Hemel, ckasan 6bl vierhundertzwanzig, U HMKaKuUX OCMIOXXHEHWI He 6blno 6bl, HO oTel, Kacnap,
0YEBUHO, YMAeT 0 APYrux cryyasx, Korga, rosopsi, Hanpumep, «asaguars oAnH» (ventuno), 4To
no-HemeLKM 6yaeT ein und zwanzig, OH BHYTPeHHe NepeBoAMA 3TO Kak 1no e venti (ByKB. «0AuH 1
[BafLaTb»); MOTOMY OH W KO/ebnetcs, oTAaB NPeLnOYTEHNE NIATUHCKOMY BbipaXXeHuto. BriosHe
OYEBMAHO, YTO B HEMELKOM MepeBoje 3Ta urpa He nmena Gbl HUKAKOrO CMbIC/A, U NepeBoAUnK
BbIHYXJeH Obl/1 yopaTb BONPOC M OTBET, COeANHMB [Be penankun Kacnapa:

«Oh mein Gott, der Herr im Himmel vergebe mich, daf ich Sein’ Allerheyligsten
Namen unnitz im Munde geflret. Doch zum Ersten: Nachdem Konig Salomo seinen
Tempel erbauet, hatte er auch eine groPe Flotte gebaut, wie berichtet im Buche der
Konige, und diese Flotte ist =zur Insel Ophir gelangt, von wo sie ihm
vierhundertundzwanzig Talente Goldes gebracht, was ein sehr gewaltiger Reichthum ist:
die Biblia sagt sehr Weniges, um sehr Vieles zu sagen, wie wann man saget pars pro toto.
Und kein Land in Israels Nachbarschaft hatte solch grossen Reichthum, was bedeutet,
dap diese Flotte mup angelanget gewesen seyn am Ultimo Confinio Mundi. Hier».
(Kroeber)

[T «O Boxe npaBegHbii, Focnoab Haw, wxe Ha Hebecex, Aa NMPOCTUT MEHS,
yTo WmAa Ero MNpecBATOe BCKyW U3peK A ycTamm cBoummn! Obaye, BO- NepBbIX:
BoicTpomBwy LUapio CosioMoHy Xpam CBOM, MNOCTPOWUA OH TaKoxae W3PSALHbIN

KapaBaH Mopckoii 72", sako Bo KHure Ll|apcTB roBopUTCA; U KapaBaH ceil gowen
Ha OcTpoB Opup, OTKyda OOCTaBW/1 €My 4YeTblpe COTHW fa ABajuaTb Ta/laHTOB
3naTa; a cume ecTb 60raTcTBoO npesenukoe. Peve bnbnns secbma CKygHO, fabbl
N3peyb NPEMHOro, KO B peTopuKe roBOpUTCA napc npo TOTO, CUpeYb 4YacTb
3a uenoe. N HM B ogHON 3emne 6nm3 M3pannsa He 6bi10 TOMMKONro 6orarcTea,
a cve oO3HayaeT, 4YTO KapaBaHy CeMy MOPCKOMY J[o6paTbCsa Hagnexasio Ao
YnbTmMmyMm KoHpOUHMYM MyHAW, cupedb A0 caMmoi KpaliHel MmMexn mupa. TyT».
(Hem., Kpeb6ep)]

5.2. YTpaTbl Mo cornaweHmno CTOPoH

He nepeyecTb Tex c/yyaeB, KOrja afjeKBaTHbIA NepeBOf OKa3blBaeTCs HEBO3MOXEH U aBTOP
YMOSIHOMOYMBAET MepeBOYMKa NPOMYCTUTb CI0BO U/IN LIENyo (pasy, eciv npy 3T0M OH OCO3HaeT,
YTO B OOLLEN «3KOHOMUWY» MPOU3BEAEHNSA 3Ta NOTEPS HECYLLECTBEHHA. TUMWUYHBINA C/lyyal Takoro
pofa — MnepeyeHb CTPaHHbIX U BbILWEALWNX M3 YNOTPebieHNa CNoB (TEXHWKA, KOTOPYHO A MO3BONA0
cebe yacTeHbKO). Ecnv 13 flecsiTka CnoB, COAepXKalLmXcs B NepeyHe, OA4HO 0Ka3blBaeTCst abCoOMOTHO
HernepeBOAMMbIM, He Tak Y)K CTpaLlHO, eCny 3TOT MepeveHb COKPaTUTCA A0 AeBATW CMOB. Talnop
(Taylor 1993) npuanpuMBO M TLIATENILHO aHaIU3UPYET Te Ciayyau, B KOTOPbIX YUBEpP B CBOEM
aHrniickoM nepeeofe «M/IMeHU po3bl» MblTaeTcAd MNOLO6paTh MOAXOAALLME IKBUBAIEHTbI AN
nepeyHei Takux pacTeHui, Kak uasnka (viola), pakutHuk{e 39} (citiso), yabped, (serpillo), nmnuns
(giglio), 6uptoumHa (ligustro), Hapumcc (narciso), konokasuns{e 40} (colocasia), akaHT (acanto),
manabatp (malobatrd), muppa (mirra) n onobanb3am (opobalsami). CoBCEM HECNOXHO HaWTK
TaKue aHINNMINCKME 3KBMBANEHTbI, Kak violet («uankax), lily («nnnus»), narcissus («Hapumces),

72 * B poccun KoHUa XVII B. TaK Ha3blBanu ioT.
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acanthus («akaHT») u myrrh («Mmuppuc»). UTo Xe Kacaetcs 4abpeua (serpillo), 10 Yusep
NnepeBOANT 3TO C/IOBO Kak thyme («TUMbSAH»), U XOTHA YabpeL, — TO Xe, YTO TUMbSAH (UT. timo), feno
CKOpee B TOM, KaK 0TMeuvaeT Taiinop, 4to cnoso serpilla B NTalbAHCKOM S13bIKe BCTPEUAETCS PEXE U
3BYUUT U3bICKaHHee, Yyem thyme — B aHrnuiickom{¢ 41}. OgHako Taiop cornawaerca ¢ Tem, YTo
Ob1N0 Obl «COBEPLUEHHO 6eccmblceHHO» («fairly fatuous») 3acTpeBaTb Ha TakMX NOAPOGHOCTAX, U C
TOYKM 3pEHMS NparMaTUyeckol, YUMTbIBass K TOMY XK€ CYLUECTBYIOLLME Pasnnuns Mexay AByms
Ky/nbTypamMu B 06/1aCTW CafJOBOACTBA M OrOPOAHMYECTBA, C/OBO thyme KakK 3KBWMBaIEHT BMOJIHE
croguTcs.

[lpaMa HauMHaeT PasbIrpbIBaTbCS CO CIOBAMMU «PAKUTHUK» U «KOJTOKA3Us», A1 KOTOPbIX HET
COOTBETCTBYIOLUMX aHI/IMACKAX Ha3BaHW. YuBep BbIXOAUT U3  3aTPYAHEHMs, MepeBoas
«PaKUTHUK» (CitiS0) CNOBOM Cystus («LMCT»), COXPaHAOLWMM NaTUHCKNIA KOPeHb U 60TaHNYeCKni
MPUBKYC, a «KOJIoKa3uo» (colocasia)— cnoBom taro («Tapo»), XOTA 3TO Wb OAWH BUL
KOMOKa3Wid; HO, Mo cnoBam Taiiopa, YvBep MNOCTYMWA MNPaBWIbHO, XOTA MPU 3TOM, KOHEYHO,
TepsAeTCA WM3bICKAHHOE 3BYyYaHWe WTaIbFHCKOro crioea. YTO e KacaeTcd onobasib3aMoB, TO
No-aHrIMACKN 3TO JO/MKHbI 6bITh balsams of Peru («nepyaHckue 6asib3ambl»), HO CpeHEBEKOBbIE

ntoau o Mepy He 3HanW. YuBep BbiGpan BapuaHT Mecca balsam («MeKkckuii Ganb3am») /3. Taiinop
CeTyeT TakXe Ha To, 4To ManabaTp y Yumsepa npespatuics B mallow («ManbBa»), TO eCTb ONATh Xe
C/IOBO BMOJIHE OObIYHOE 3aMeHWN0 COBOK Takoe, KOTOPOE BbI3blBaeT B NamATn 6ubeinckme
ncaimbl, — HO 1 34ecb Taknop onpaeabiBaeT NepeBogynka. Kak aBTop, s 06Cyxaan aTu 3aMeHbl U
0406pun nXx.

OfHako npob6siemMa BO3HWKAEeT CKOpee He Npu 3aMeHe OLHOro C/10Ba, & B TOM C/ly4ae, Korja
CoKpallaeTca Lenblil oTpbiBOK. C 6ecrowafHoi ToyHocTbio Yamoca u CaHToio (Chamosa &

Santoyo 1993) OTMeYatoT COTHIO MPOMYCKOB B aHrAMICKOM nepeBoge «/IMeHu posbi» /4. OHu
AONYCKaKT, YTO 3TV MNPOMYCKN MOrNKM ObITb CAeNaHbl C Be4oMa aBTopa, HO YTBEPXXAAT (M NPUTOM
CrnpaBed/IMBO), YTO 3TV BO3MOXHbIE BHETEKCTYaslbHble AaHHble B CYET He uayT. Mpyu 3TOM OHM
MONYaNMBO MNPUAEPXKMBAKOTCA TOFO MNPUHUMNG, KOTOPbIA S Y)Xe MpoBO3rfacun Bbille, B
«[peancnoBnn»: NepeBos 0653aH IPUANYECKN YBaXAaTb «CKa3aHHOe aBTOPOM» WM «CKa3aHHOe B
OpPUrNHA/IbHOM TeKCTe». VI [AeMCTBMTENbHO, i HaMOMWHaN O TOM, YTO, €C/IM Mbl KYyMMM MEepeBoj,
«OTBePXKEHHBIX» HOr0 1 0OHAPYXXMM, YTO M3 HEro OblNM BbIOPOLLEHbI LieNble rnaBbl, Mbl OyAeM
BMOJIHE BrpaBe NpPoTecToBaTh.

Ecnm npocMoTpeTb Tabnmuy nponyckoB, 0TMeYeHHbIX Yamocoi n CaHTolO, BUAHO OYfeT,
YTO BCE OHW, €CNM MOACYMTbIBATb MX CTPOYKA 3a CTPOYKOM, AalOT B Lie/IOM 24 CTpaHWULbl — He Tak
YK MHOrMo A8 LIECTUCOTCTPaHUUYHOW KHUIM. HO KOHeuyHo, npobriemMa 3ak/oyaeTcs He B
KOnnyecTBe. JTa MCTOpUSA, NPeAcTaBnsowas co60 TUMUYHBIA clyyali LUeH3ypbl MO B3aUMHOMY
COrnawleHnto, TakoBa. AMEPUKAHCKWUIA wu3faTeslb XOTen MepeBecTM POMaH, HO B CU/y €ero
CNOXHOCTW NpeABvAeNn BO3MOXHOCTb /INLLb OrPaHWYEHHOro TMpaXka, MeHbLUE YeM B TPU ThICAYM
ak3emnnspos. OANH pefakTop NONPOCK COKPaTUTb KHUTY MO MeHbLUeid Mepe Ha 50 cTpaHuy,. Hu
S, HN Y1BEp He XOTeNn 3Toro Aenatb, HO HY)KHO 6b1/10 co3AaTh BneyataeHne, 6yATo Mbl MPOM3BENN
COKpallleHus. MoaTomy A npuHANCA obpabaTbiBaTb TEKCT pe3LoMm, yompas HeKoTopble ¢pasbl U
Aake ab3alpbl, KOTOPble B KOHEYHOM CYETE Kasza/Cb MHE M36bITOUYHbIMU (MOXET ObITb, €C/IN Obl
MHE NPULLIOCh AeNaTb HOBYO pefakumio MTaNIbAHCKOMO TEKCTa, 8 06HapYXXu Obl, YTO 3TW KYNHOPbI
Jake CnocO6CTBYHOT rNafKoMy TeYeHMHO MOBECTBOBaHWSA), M COKpallas HEKOTOPble C/IMLLKOM

73 dpaHLy3CKNiA NepeBoAYMK (M 3TO, Hado CKasaTb, €AMHCTBEHHAs OLIMOKa B ero 3amevaTeslbHOM MepeBofe),
NoAAaBLUNCH S3bIKOBbIM aBTOMAaTM3Mam, MepefaeT 3TO MMEHHO Kak baumes du Pérou («nepyaHCkue Ganb3ambl»).
OfHakKo 3TOT aHaxpoHW3M NPOCTUTENEH, NMOCKO/bKY S C CAMOr0 Havana 3asBAsto, YTO 3aUMCTBYHO CBOKO UCTOPUIO U3
caenaHHoro B XVIII B. (hpaHLy3CKOro nepeBoja 0fjHON CpeaHEBEKOBON PYKONUCK, TaK YTO 3TO «[lepy» BMOSIHE MOXHO
MpUnMcaTb POMaHTUYECKO HEBPEXHOCTH MOero abbata Banne. Tem 60siee UTO CTUIMCTUYECKOE PELLEHME, KOTOPOrO
nocnefoBaTeNlbHO NpuaepxkunBaeTca CKMUgaHo, COCTOUT B TOM, YTOBbI UMUTUPOBATb CTW/b HE CTO/TbKO CPefHEBEKOBOIA
XPOHMKW, CKOMLKO ee npegnonaraeMoro nepesofunka, xumsLiero 8 XVIII B. U Bce xe «Mekka» fydlue, yem «llepy».

74 Cm. 06 3TOM TaKxKe: McGrady (1994).
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[OJIMHHBbIE NIATUHCKME UMTaTbl, BbI3blBalOLWME Y AHI/I0NA3bIYHOMO YUTaTeNs OCKOMUHY. K KOHLY
paboTbl TEKCT «MOMEryYas», Kak s ke roBopusi, MPUMEPHO Ha 24 CTpaHuULbl, HO B rNa3ax pegakropa
3TOT 3K3eMNAP WTAIbSHCKOr0 M3[aHus, rhe MnouTu Ha Kak4oW CTpaHuue 4To-HMOyAb Oblio
BbIYEPKHYTO KPacHbIM, MPOV3BOAW/T BMeYaT/ieHWe B JOCTaTOYHON CTeneHn «061eryeHHoro». Tak v
Haya/ics nepeBof, 1 60/bLIe HUKTO B U3AaTeNIbCTBE HU pasy He NoXKanoBasics.

CkasaHHOe BOBCE He OTMEHSET CNefyroLLEero (akTa: XOTS 3TU «KYMOpbI» OblIN YTBEPXAEHDI
aBTOPOM, C FOPUAMYECKOW TOUKM 3PEHUA aHTNIMNCKUIA NEePEBOL COAEPXXUT NPOo6ensl, NycTb Aaxe C
TOYKM 3PEHNS INTEPaTYPHON S KaK aBTOP CUMTaL, UTO HUYEro He Obl/I0 YTPayeHo.

OfHako eCTb, pa3yMeeTcs, HEKOTOpble MeCTa, rfe 3Ta «LeH3ypa» BuAHA W NpeacTaBnser
C06010, HECOMHEHHO, HeKyto yTpaTy. B rnase «/[leHb TpeTuil. Yac LecTbli» NosBAAOTCSA CMUCKM
pa3boMHMKOB M M3roeB, LUATAOLMXCA MO pasHbIM CTpaHam. Tam MO MeHbLUel Mepe ABa TaKux
CMUCKa, OTAeNeHHble ApYr OT Apyra OAHON CTpaHuuen. MNepBblii U3 HUX TNacuT:

Dal racconto che mi fece me lo vidi associato a quelle bande di vaganti che poi,
negli anni che seguirono, sempre piu vidi aggirarsi per I’Europa: falsi monaci, ciarlatani,
giuntatori, arcatori, pezzenti e stracioni, lebbrosi e storpiati, ambulanti, girovaghi,
cantastorie, chierici senza patria, studenti itineranti, bari, giocolieri, mercenari invalidi,
giudei erranti, scampati dagli infedeli con lo spirito distrutto, folli, fuggitivi colpiti da
bando, malfattori con le orecchie mozzate, sodomiti, e tra loro artigiani ambulanti,
tessitori, calderai, seggiolai, arrotini, impagliatori, muratori, e ancora manigoldi di ogni
risma, bari, birboni, baroni, bricconi, gaglioffi, guidoni, trucconi, calcanti, protobianti,
paltonieri...

[Ero namsatb 6blna HaceneHa Tonnmamu  6poasr-saraHToB, KOTOpble B
MocnefyroLLMe Tofbl, KaK S 3aMeTW/, CTa/IN elle MHOrOYMCIEHHee Ha Aoporax EBponbi:
MKEMOHaXM, LwapnaTaHbl, MOLUEHHVKW, XYNMKWA, HALLME U NOGUPYXM, NPOKKEHHbIE 1
YBEUHbIE, CTPAHHWKM, KaNMKW, CKa3uTesn, 6e3pofHOe CBALLEHCTBO, GPOAAUNE CTYAEHTHI,
MAyTbl, 06MPa/ibl, OTCTaBHbIE HAEMHMKM, GECTIPUIOTHbIE WMYAEeW, BbIPBaBLUMECS M3 Nan
HEBEPHbIX, HO MONYYMBLUME PACCTPOMCTBO AyXa, CyMacbpofpl, MPECTYNHUKK, Gerylive
OT 3aKOHa, KOMOAHMKM C OTPe3aHHbIMK YLLIAMU, MYXXENOXLbI, 8 BNEPEMEXKY C HAMM —
KOUytoLLie MacTepoBble, TKauW, MeAHUKMN, MeGEeNbLMKN, TOUUbLUVKKA, NNETENbLUMKMN,
KaMeHOTEChI, — a 3a HUMW CHOBA M CHOBa BOPOBATbIN /IO BCAKOro pastopy, HagyBasbl,
onneTanbl, OWyKasbl, 06AYPUNbI, TaTW HOLLUHbIE, KApPMaHHMKMW, 3ePHLUMKMW, TArneupl,

MPOTOGECTIN, MPOMbILLASLLMKY. .. (9]

N Tak fganee, NouTu Ha Lenyw CTpaHuuy. Ha cnefytollelii cTpaHuue s BO30GHOBMN 3TOT
nepeyeHb:

Accapponi, lotori, protomedici, pauperes verecundi, morghigeri, affamiglioli,
crociarii, alacerbati, reliquari, affarinati, palpatori, iucchi, spectini, cochini, admirati,
appezzanti e attarantanti, acconti e admiracti, mutuatori, attremanti, cagnabaldi,
falsibordoni, accadenti, alacrimanti e affarfanti...

[CTpUryHunkn, HaBOAYMKM, NPOTONEKApW, MOYTEHHENLME XPUCTapagHUKMK,
aTylme, ronoayue, 3aBuUaylue, TUXO Gpefyliye, XWTPOBaHbI, CBATOMPOAABLbI,
CYMOHOCLbI, KOCTbIIbHVKW, Masypuku, GacypmaHbl, pBaHb W [ApsiHb, TOfb U 6GOCb,
KUBYLLE BOXbUM AyXOM, Mnotowime J1asapsi, U3BOAHUKM, TPEXOBOAHMKM, NMOAOPOXKHbIE,

BaTaKHble, apTenbHble... 6]

75 * Mep. E. A. KocTiokoBUY.
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W 370, Kak roeopsit Yamoca u CaHTOIO, AEMOHCTpaUMs 3pyauLun, TEPMUHONOTMYECKNE

YeTKM, CMOCOBHbIe MOCTaBUTb B TYNMK Nt06Oro nepeBogumka’ /*. S noyepnHyn sToT nepeyeHb U3
3amevaTtenibHenwen «KHurn bpogsar» MNobepo Kamnopesn{e 42}, xenas co3gaTb BreyaT/ieHne TOro
KMWEHNS W3roeB, U3 KOTOPOro 3aTeM BbIWIN EPETUKM WU JIIOMMNEH-PEBOSIIOLMOHEPLI. MeHS
3aBOPaXMBA/IO 3BYYaHWe 3TUX CMOB, U A BOBCE HE MPUTA3A/T HA TO, YTOObI YATATE/lb UX MOHUMAJT:
MHE OblI0 BaXXHO /Wb O4HO — 4YTOObl 3TO KWULLEHWE COBEPLUEHHO HEeNpuBbIYHLIX Ha3BaHWM
MO3BO/IN/I0 EMY NOCTWYbL CUTYaLMIO 6eCnopsaKa 1 coLManbHON pa3apobieHHOCTI.

B uenom nepeBoAYMKOB He CMLIKOM 3aTPYAHWUN MEPBbIA NepeyveHb, XOTS KaXAblid U3 HUX
CBO6OAHO pblbaunn B CBOMX POAHbIX BOLAX, [OMYCKas HEKOTOPble YMECTHbIE BOJILHOCTU U
MOHMMas, YTO B CYET MAET Mpexae BCero A/iMHa v 6eccBA3HOCTb NepeyHs. UTo Xe [0 BTOPOro
CMM1CKa, COePXKaLLero C0Ba, CyLLECTBYHOLLME TONbKO B UTA/IbSHCKOW Tpaguummn (KoTopble CyMeno
BOCMPOW3BECTYU NNLLb Y4eHOe HencToBCTBO Kamnopesu), To Npobsiema bbinia Kyfa cepbesHee.

B ncnaHckom nepesoge MoyTap coXpaHus nepeyeHb, NepeBefs Lb HECKO/IbKO C/0B, a B
OCTa/lbHOM MPUHOPOBUB UTA/IbSHCKME Ha3BaHWA K CBOEMY fA3blKY, Kak OyATO 3TO Heo/lornsmbl
(Hanp., falsibordones BmecTo falsibordoni, affarfantes Bmecto affarfanti); B katanaHckom [aypenb
OCTaBWN UTIbAHCKME Ha3BaHWA. PelleHue ACHOe W NpuemneMoe ANs S3bIKOB CTOMb 6/IM3KMX, W
Mofly4ynniocb TakK, Kak 6yATo Obl B MUTaIbAHCKOM MEepeBofe WCMaHCKOro MyTOBCKOro pomaHa
ymTaTeNlb BCTPETWUN COBa, KOTOPbIX OH HE 3HaeT, HO KOTOpble NPW3HAeT KakK MCnaHCKue, — a
MMEHHO TaK W MPOUCXOAUT C HaMu, KOrja B KakOM-HUOYAb [PYromM TeKCTe Mbl YMTaeM
«baHAEepUNbEPO» WU «MUKaAop». Tak >Ke NOCTYNUA WU HeMeUKWUA MepeBOAYMK: OH OCTaBW
UTa/IbFHCKME Has3BaHMs UM B Jlydllem Cfiyyae wHorfa natuHusvposan ux (falpatores BmecTo
palpatori, affarfantes Bmecto affarfanti, alacrimantes Bmecto alacrimanti).

®paHLy3CKMl NepeBOAYMK OTbICKaN B CBOEM A3blKe TaKne NMPeBOCXOAHbIE KBUBAEHTbI, Kak
capons, rifodés, franc-mitous, narquois, archisupp6ts, cagous, hubins, sabouleux, farinoises,
feurtrads, baguenauds, trouillefous, piedebous, hapuants, attarantulés, surlacrimes, surands — 1 yx
He 3Hato, B KAKOM MECTHOM CMUCKE OH UX OTKONa1. TeM He MeHee No3apassio.

Mpo6nema BO3HMKMA NPU MEPeBOAe Ha aHrIMNCKUIA. 34ecb, KOHEYHO, HEBO3MOXHO Obl/i0
Ka/lbKMpOBaTb, OCHOBbIBasACb Ha KaKOM-/IM60 NIEKCUYECKOM UM POHETUYECKOM POLCTBE, HO Heslb3s
OblNO N OCTaBNATb WTAIbAHCKME HA3BaHWUA, JINLLIEHHble [/ aHI/I083bIYHOTO YUTATeNs BCAKUX
KOHHOTaLMiA: 3TO ObIN0 Obl NOXO0XE Ha NOSABEHUE MEPEUYHS PUHCKUX HA3BaHWM B UTA/IbSHCKOM.
VIMEHHO B Cu/y peLLeHrs O TOM, YTO KOe-YTO HY>KHO Obl/I0 BCE XKe yopaTb, U yUMTbIBas K TOMY Xe,
4YTO OAWH nepeyeHb, AOBOMbHO MPOCTPaHHbLIA W BeCbMa LEHHbIA CBOUM  3aK/IMHATE/IbHbIM
3BYYaHUWEM, YXKe MOSABW/CA CTPaHULIEN BbllLie, BTOPOW NepeyeHb peLleHo 6bino yopats. A cornaceH
C Tem, 4To peyb Wa (Mo KpaHein Mepe, 41 MeHS) O PasuUTe/lbHOM MOTEPe, HO Ha PUCK S MOLLES
CO3HAaTe/IbHO.

AHaNnornyHoe pelleHve 6bI0 MPUHATO A1 cHa AgcoHa (rnaBa «[eHb LecToil. Yac
TPETWN»). ATOT COH OCHOBaH Ha OHOM CPeAHEBEKOBOM TeKCTe, Ha «KunpraHooi Bevepe»{s 43},
N BCe, UTO B HEM BMAUTCH, HOCUT XapakTep KoLMapa. A obpawjancs ¢ UCTOYHUKOM TaK, YTOoObI
3acTaBuUTb A[LCOHA BUAETb BO CHE He TO/IbKO OOPbIBKM MEPEXMTOro UM 3a Mpefblaylime AHWU, HO
TaKXXe Apyrve KH1rn, 06pasbl, NOYEPNHYTbIE U3 AOCTOAHMS KY/bTYPbl ero BpeMeHu, 1 fenan 6onee
VNN MeHee «ynbTpalnoeToBble» HaMeKM Ha UCTOPUIO UCKYCCTBA, A3blKa, IMTepaTypbl, BKIOYaS
OAMH TeKCT JInoTapa, u3-3a 4ero B OAHOM MeCTe YNOMWHAETCH «BE/IMKUIA NINOTAPCKNIA 3BEPb»{¢
44}. B umcne pasfnyHbIX LUuTauuii o6bina «KanyaHckasi rpamoTa»: «3Hako, rae, Kakue 3emnau, B
Kaknx npefenax KTo AepXWUT: TpUALATb NeT BfafenM UMK CbiHbl CBATOro beHeaukTa»{e¢ 45} —
uMTaTa, Npo3payHas A4ns BCAKOrO yMTaTens, MOMHSALLEro MepByk raBy UCTOPUM UTaSIbSHCKOM

7T 1 Moka st nepenncbIBato 3TOT Maccax Ha KoMnboTep, nporpamma Winword BbiaenseT KpacHbIM BCe 3TU C/IOBa, He
npu3HaBas UX 3a UTanbsHCKMe. MpeAcTaBUM e cebe unMTaTens, CNoBapb KOTOPOro He 6oraye TOro, YTO COCTaBfieH
KomnaHwueii Microsoft.



74

NNTEPATYPbI.

A Kak ObITb C ApyrMmn a3blkamMn? VICNaHCKMiA W KaTaslaHCKUIA NepeBOLYMKN OCTaBNAKOT
UMTaTy Ha ee NPMMUTMBHOM UTASIbSHCKOM, U MOXHO 3afaTbCsi BOMPOCOM O TOM, B Kakoil Mepe
N6epUIACKNIA unTaTeNlb MOXKET YNOBUTb 3Ty OTCbINIKY. CKuaHo nepegaet 3Ty (pasy Ha /IOXKHOM
cTapopaHLly3CKOM: «3Hat0, KaKMMKM 3eM/IsSIMK, B KaKMX npefdenax, Yem KTo erageet» (Sal avek kes
terres pour kes fins ke ki kontient) — 1 Tak ganee, 1061Bascb TOro e 3pdeKTa HEMPOHMLLAEMOCTH
CMbICNa, KOTOPOro Y)Ke AOCTUI/IN UCMAaHCKUIA U KaTanaHCKMiA nepeBodunkn. OH Mor 6bl BCTaBUTb
umtaty n3 «Ctpacbyprckmx Knate»{¢ 46}, 3aHMMalOLMX B UCTOPMUM (PaHLLy3CKOrO fi3blKa TO e
MOIOXKEHME; HO MOr /in ALCOH 3HaTb 3TOT TEKCT? A C APYroi CTOPOHbI, MOCKO/IbKY OH Obln
HemueMm, TO MOr /in emy ObITb W3BECTEH MNepBblAi [AOKYMEHT fi3blka WTa/lbAHCKOro? BronHe
OYEBMAHO, UYTO B 3TON UMTATE Y MEHS He Obl1I0 HUKaKMX PeasMCTUYECKUX HaMepeHWid, HO OHa
nogMurBana UTanbaHCKoMy ymTatento. Kpebep BOCnonb30Ba/icH TeM, YTO AACOH — TEBTOHeL, U
BCTaBWN UMTaTy U3 «Mep3ebyprckux 3aknmHaHuin»{¢ 47}, npeactaBnstoLmx co600 APeBHEMLLINIA
[IOKYMEHT Ha [ipeBHeBepXHEHeMeLKOM si3biKe: Sose benrenki, sose bluotrenki, sose lidirenki, ben zi
bena, bluot zu bluoda, lid zu geliden, sose gelimida sin! OueBMAHO, OH, KaK 1 f, Nonaranca Ha

KynbTypy CBOWX unTaTeneit’S.

Ecnun nepeiitn K Yusepy (0T HeymonuMblx Yamockl 1 CaHTOMM 1 3TOT NPOMYCK He YKPbINCS),
TO Y HEro 3tou (hpasbl HeT. HacKobKO MHe MOMHUTCSA, i caM Y)Ke yopan ee, KOrga nepecMarpusa
TekcT ana nepesoga. ObpallleHne K NepBoMy AOKYMEHTY Ha aHI/IMIACKOM $3blKe He MogoLsio Obl,
MOCKO/IbKY AZICOH ero He 3Ha/l. Mbl OKa3a/iCb Nepes NMLOM HENnepeBoAMMOro, U A peLuns, Yto B
aTOM ab3aue (Kak, BMPOYEM, N BO BCEM CHE) U 6e3 TOro Yy)Xe COAEPXKanoCb CTONbKO KOBapHbIX
YUEHbIX OTCbIIOK, YTO, 6Y/b UX OAHON 60MbLUE NV MEHbLLE, 3TO HUYEro He U3MEHWO Obl.

* Xk *

BorT eLle ogHa MH1Mas Kynopa Yusepa, oTMmeveHHas KataHom (katan 1993: 154). B «/veHu
pO3bl» BunbresibM roBopuT ¢ Y6epTMHOM O YnieHax generauumn (paHuMCKaHLEB, KOTOPbIE CKOPO
npuoéyayT B a66aTCTBO. TEKCT rNacuT:

«A Tenepb, NOCKO/bKY Tbl C HAMU, Tbl CMOXELUb BO MHOrOM Ham MOMOYb Yepes
HECKO/IbKO AHel, korga nossutca Muxaun. [ipaka 6yget cunbHas».

«Masio 4To A cMOry npubasnTL K TOMY, YTO FOBOPW/I NATb /IET Ha3az B ABUHLOHE.
KTto 6ygeT ¢ Muxannom?»

«HecKonbko 4enoBeK OT [MepymKMICKOro Kanutyna, ApHaibh AKBUTaHCKWUINA,
Xbloro Helokacn...»

«KT0?» — nepecnpocun Y6epTuH.

«['yroH n3 HosokacTpo. MpocTu, He MOry n3baBUTLCA OT POAHOIO fA3blKa, Aaxe

KOT/ja CTapatoCh rOBOPUTH Ha MPaBUbHON NaTbiHN» /9",

BronHe o4yeBMAHO, 4YTO [/ MepeBofa 3TOT OTPLIBOK TPyAeH. B opurvHane s nuuy
MO-UTa/bSIHCKW, MOMYaNMBO MpeAronaras npu 3TOM, UYTO B JEACTBUTENIbHOCTW Fepou roBOPST
MO-NaTUHCKKN; BUnbrenbM HasbiBaeT MMs NePCOHaXKa (MCTOPMYECKOro), KOTOporo B MTanum 3HatoT
Mo ero UTanbsSHCKOMY VMEHW, 1 Nof 3TUM MEHEM OH MOSIBNSETCSH B MCTOPUUYECKMX XPOHMKAX TOM

8 OueBngHo Takxe, 4yto Kpebepy (kak, BNpo4YeM, U MHe, U aaxe AACOHY, KOTOPOMY CHWACA COH) He 6bino
HMKaKOro fiena [0 cMbICna 3To uMTaThbl. B Heil roBopuTcsa 60nee unm MeHee cneayroulee (pevb MAET 0 3aKIMHAHUN,
LeMb KOTOPOro — BblIEYNTb MEPESIOM WM BbIBUX YEIOBEYECKOW WM NOLWAAMHON HOrun): «Ecnn BbIBUX HOMW, €C/n
BbIBMX KPOBW, €C/IN BbIBUX KOHEYHOCTW, — HOFa K HOre, KPpOBb K KPOBW, KOHEYHOCTb K KOHEYHOCTU, M BOT OHU
CK/eeHbl!»

79 x Mep. E. A. KOCTIHOKOBMY.
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anoxu, HO BwnbresbM ynoMMHAET €ro aHrninckoe MMs, U YOGepTUH He MOHUMAET; MO3ITOMY
BunbresbM nepeBoguT 370 UMS 06PaTHO HA WUTANbSHCKMIA (TO €CTb, COMMACHO 3ambIC/ly, Ha
NaTUHCKNIA).

Uto 6b1N10 fenaTb NepeBOAUNKY Ha aHTIMIACKWIA B TaKOM TEKCTE, IAe B CUTY XY[0XECTBEHHOM
YCNOBHOCTW MpegnonaraeTcs, 4To MOL aHr/IMACKUM HY)XKHO nogpasymeBaTb NaTUHCKWUIA? Bo
n3bexkaHne nyTaHUUbl fydlle 6bI10 yb6paTb B aHMUACKOM MepeBofde 3TY OHOMAaCTUYECKYH
[BYCMbIC/IEHHOCTb. C ApYroil CTOPOHbI, SICHO, YTO B WUTASIbFHCKOM TeKkcTe BunbrenbM He pas
NPeACcTaeT «C/ULIKOM» aHTIMACKUM, HO B aHIIMACKOM MepeBofe 370 pasnuyue He 6b11o Obl
3ameTHO. BnpoyeMm, 34ecb peyb Lina 06 04HOM U3 TeX MacCaxen, KOTopble A yxKe pelunn yopartb,

[abbl YaCTMYHO NOAYNHUTLCS TPEOOBAHNIO aMEPUKAHCKOIO V|3,anenﬂ80.
5.3. Bo3meleHunsa

Mopoto, OfHAaKO e, yTpaTbl MOXHO BO3MeCTWUTb. B 11-ii rnase «CuibBMM», KOrja
Pacckaszuvk pgeknamupyet CunbBUM (hpasbl M3 pOMaHa, HO, MOHAB, UYTO MONOAAA >KEHLLMHA,
nepeLuesllas oT MonynsapHoOi nutepatypbl K Pycco, ye cnocobHa onosHatb (M OCYAWTb) 3TW
06paLLeHNs K «KUTYY», MEHSIeT cTpaTernto (M60 peyb WAET O CTpaTerMm yxaxusaHus, CO BCEMM
HU3KMMK YNOBKaMK, MyCTb W MNATETUYECKMMM, KOTOpble Takad CTparterus npeanosaraer) u
rosoput: Je m’arrétais alors avec un godt tout classique, et elle s’étonnait parfois de ces effusions
interrompues («$ roBopun ¢ 0CTaHOBKamu, B COBEPLLEHHO K/1IaCCMUYECKOM BKYCE, 1 OHa YAMBAIACh

Ha 3TV NpepbIBUCTLIE I/I3ﬂl/IﬂHl/|ﬂ»81*)['|' Cp- Apyron pycckuin nepeBopg: «/ Torga a B
camMOM 4YTO HU eCTb K/laCCMYECKOM BKyCe rpepbiBasi CBOU U3NUAHUA OONTUMA
naysamv, U OHa NOpPow yAMB/IEHHO Ha MeHsA nornagsiBana». (3./1. JlinHeukasn) |
3TN «OCTAHOBKM B KNACCMYECKOM BKYyCe» MPUBOAWMAM B 3aMeLlaTe/IsCTBO MNepeBOAUNKOB,
BbIHYXXJasd WX BblOMpaTb BapuaHTbl, HUYEM He MOMOrarwLiMe YUTaTeNto: OLHW NepeBOAYUUKU
FOBOPSIT O «KNACCMYECKOI NO3e», IPYrme — 0 «K1acCU4eCKOM BKYCe».
Tak BOT, MHe KaXeTcd, 4TO 34ecb BCTYMaeT B Wrpy MPOTMBOMOMIOXHOCTL MEXAY
POMaHTMYECKOW BbICOKOMAPHOCTLIO W TpaAuumen KnacCULMCTCKOro TeaTpa MpeALlecTBYHOLNX
BEKOB (BMpOYeM, HeM3MEHHO MPUCYTCTBYIOLLEA B TaKOM Meli3axe, r4ae poMaHTUyeckas npupoga

ycesiHa HeoKnaccuyeckumm BocrnoMuHaHusmn) VIl BoT nouemy s nos3sonun cebe nerkyro
napadpasy, KoTopasi, HaletoCb, He 3aMefNISeT NOBECTBOBATE/IbHOIO PUTMa, M BBE/T HAMEK Ha nay3bl,
Korja repoil KnaccMyeckoro TeaTpa 3amMupan B CKYNbMTYpPHOW no3e: «Torga A 3acTbiBan B
MOJ/T4aHMK, CNIOBHO repoli KNacCUYecKoro Teatpa, M OHa AMBUIACh 3TUM NPEPBaHHbIM U3NTUSAHUAMD.
$1 He roBopro (M He AyMat0), YTO KaXAblil YnmTaTenb TYT XKe YBUAWT, Kak NpPOTMB HOHOro BepTepa
BCTaeT CTapblii ["opaunii, HeCrMbaemblil U NaKOHWYHbIWA, NPOM3HOCA 3HameHuToe Qu’il mour(t{e
48}, — HO, NO KpaiiHei mMepe, ynoBaro, YTO BO3HMK/IA OMMO3NLMS MEXAY ABYMS XYAO0XKECTBEHHbIMM
BbIMbIC/1AMMW.

MHoraa BO3HMKAET UCKYLLEHME CKa3aTb 60/bLUe — U He CTO/IbKO NOTOMY, YTO OPUTMHa/bHbIV

80 ¢ JPYrOi CTOPOHbI, KPUTUKW MEPEBOAUMKOB 3a4aCTylO0 C/INLLIKOM CK/IOHHbI 06HapyXXmBaTb «M3MeHbl». Bce TOT
e KataH (Katan 1993: 157) paccmaTpvBaeT OTPbIBOK, B KOTOPOM YG6epTuH JpyXecku COBeTyeT Bunbrensmy
BbIOPOCUTL BCE €ro KHMIKW, a Bunbrensm oTteevaeT (Mo KataHy): «Tratterd soltanto il tuo» («Byay 3aHMMaTbCA TONBKO
TBOEN»). KaTaH nogyepkuneaeT, uto Yusep nepesoaut 37o | will devote myself only to yours («H nocesy ce6s TonbKo
TBOMM»), W [JenaeT BbIBOA, YTO YuBep «overtranslated» («nepenepeBen») 370 tratterd («Oygy 3aHMMaTbCA»),
npeyBenMunB MPOHUIO Bunbrenbma. Ha fenie e B MOeM TeKCTe roBopunock He tratterd («Byay 3aHMMaTbcs»), a
tratterrd («ocTaBn0 y cebs, COXpaHO»), TO eCTb: «BbIOPOLLY BCE KHWIM, KPOME TBOER, a YX K Heli-TO OTHeCyCb
BCEPbE3». [103TOMY aHIIMIACKMWIA NepeBos, KOTOPbIW, HECOMHEHHO, MOAEPHW3NPOBAS CI0BO, MO-UTA/IbSHCKY 3ByYaBLLee
HECKOJ/IbKO apXanyHO W YYeHO, B [eliCTBUTENIbHOCTW MPEKPacHO MepeaaeT Ty MbIC/b, KOTOPYIO HALJIeXano BbIpa3uThb.
Ecnn 3gecb u ecTb OWMOKa, BHATHAA MWL CReLManMcTaM, TO OHa 3aK/io4aeTcs BO MHOXECTBEHHOM uwmcne (yours,
«TBOW», T. €. «KHWUIU»), TOr4a kak BunbrenbM ropopuT, KOHEUHO, 06 OAHON-eAMHCTBEHHOW KHUre Y6epTuHa: Arbor
vitae crucifixae («[peBo XX13HWN KPeCTHOM).

81 Mep. E. YpeHiycob.
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TEKCT OKa3blBAETCA HEMOHSATEH, CKOMbKO MOTOMY, YTO CUMTaellb HEOOXOAUMbIM MOAYEPKHYTb
HEKYH KOHLIENTYa/IbHYHO OMMO3MLMI, CTPATErMYeCKN BaXKHYHO [J151 XOfa NOBECTBOBAHNS.

onnosnums «teatp / Xu3Hb» (rAe, NO KpanHel mepe MoHayany, TeaTp UCTUHHEE XKU3HW)
rocrnoAcTBYeT BO BCeil HoBenne Hepgans. Tak, camoe Hayasno ee rnacut:

Je sortais d’un théatre ou tous les soirs je parassais aux avant-scénes en grande
tenue de soupirant.

[«S1 BbILeN 13 TeaTpa, rae Kaxaplii Bevep NosiBAS/ICA B /IOXKE Ha aBaHCLIEHe, Kak 1
NPUANYECTBYET MOAMMHHOMY BO3AbIXaTen0»82" ]

Soupirant (KOTOpbIf, Kak OyAeT BMAHO M3 Aa/IbHENLLero, Kaxiblid Beyep XOAUT B Teatp,
4TO6bI HAb/MIOAATL 3a BbICTYMN/IEHNAMMW aKTPUCKI, B KOTOPYHO OH B/1HO6/IEH) — 3TO KOHEYHO e (Kak B
pas/IMyHbIX BapuaHTax MepeBOAWNM  Apyrue) BO6MeHHbIM  (innamorato), BO3fblXaTesb
(spasimante), oboxarenb (cascamorto), yxaxep (vagheggino). Ho Bce M 3TUM MCYepribIBaeTCs
(Tem 60nee UTO, KaK MHe KaXXeTCs, N «BO3AbIXaTeslb», N «000XKaTe/b», N «yXaXKep» CHMXKAKOT TOH
npo3bl HepBans)? Pacckasumk MokasblBaeTCs aux avant-scenes, y camMoro Kpas pamnbl, Kak 6yaro
XOYeT MPUHATL y4yacTue B CrekTakne. MHe KaxeTcs HeBepHbIM nepeBoauTb en grande tenue de
soupirant Kak «elegantissimo spasimante» («3n1eraHTHO OfETbIVi BO3AbIXaTeNb»), KaK 3TO AeNnanoch,
MOCKO/bKY grande tenue OTHOCUTCS, KOHEYHO, He K Ka4eCTBY €ro o0Aex[bl, a K T posin, KOTOpYHo
OH Ha Ccebs NMPUHMMAET; a 3TO, HECOMHEHHO, Ta POJib, KOTOpas Ha HalleM TeaTpa/ibHOM XaproHe
Ha3bIBAeTCA «MNepBbliA NFOOOBHUK» («primo amoroso»). MNpasaa, Korjga Hepsanb X04eT Ha3BaThb 3Ty
ponb (B rnaese 13), OH, CMOBHO rnaea TPYMMbl, rOBOPUT O jeune premier de drame («nepsom
JpamaTtunyeckoM f1lo60BHUKe») 1 0 role d’amoureux («ponu BnwobneHHoro»)[T Cp. Apyrue
PYyCCKMe rnepeBofpl: «pOoan NepBbIXb ApamMaTUYeCKUXb IOOBHUKOBDL» U «pPOJib
BnwbneHHaro» (E. YpeHiyCb); «awmnsiya MnepBOoro JiobOBHUKa» W «pOJib
Bnw6neHHoro» (3./1. JinHeukasi).] HO, XOTH B ero pacrnopsiKeHumn 6bin Takme TEPMUHBI,
OH, KOHEeYyHO, He MOr BOCMO/b30BaTbCA WMMW B 3TOM CBOE yBepTope — A cKasal Obl, M3
COOOPaXKEHUI CTUNUCTUYECKUX, MOCKONbKY OHW Oblin Obl 60/€e TEXHUYECKMW U He CTO/b
«MEBYUMMU», KaK soupirant.

Ha cnyx MHe KaXXeTcsl, YTO UTa/IbHCKWIA, HanpoTXB, NO3BONSET BOCMO/b30BATLCA TEPMUHOM
«MepBbIi IOOOBHUK», Y)XKe A1 HAaC YCTapeBLUMM W MOSMHbIM KOHHOTALMIA, OKpalleHHbIX Nerkow
MPOHVei. BOT noyeMy f no3Bonun cebe BOMbHOCTb, HE MOATBEPXKAAEMYIO C/OBApeEM, U MepeBer
Tak:

Uscivo da un teatro, dove ogni sera mi esibivo al palco di proscenio in gran tenuta
di primo amoroso. (Eco)

[T A Bbixogun 3 TeaTpa, rge Kaxgpii Bedep SABASANCA NoANe aBaHCLEHb
C BaXHbiM BMAOM nepBoro nwboBHuka. (UT., 9Ko)]

OfHako cnefyeT NPOTUBUTLCSH MCKYLLEHUIO Ype3MepHO MoMoratb TEKCTY, Kak Obl 3aMeHss
coboro aBTopa. B KOHUe TOro ke absaua, nepes ULOM HEYCTPaHUMOW YKUZHEHHOCTU WO3MK
(akTpuca, BHe3arnHO MOSABMAOLIAACA Ha CLEHE), 3puTenn CTaHOoBATCA vaines figures. 34ecb Toxe
Ha/IML,0 ONMO3NLUMSA MeXAY MOAJIMHHONM PeaslbHOCTbIO TeaTpa v UMK30PHOCTHIO XKM3HU, U ObIIO Obl
XOPOLLO MEePEeBECTN 3TO KaK «Mpu3pakm» (KakoBbIMW OHW U ABNAOTCA Pacckasumky). OpgHako
HepBasib He BOCMO/Mb30B/ICA 3TVMM C/IOBOM, KOTOPOE OH, OLHAKO e, YNOoTpebnseT B APYrux

82 « Mep. 3. /1. JInHeuKoid.
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MecTax. UTo npunaratesibHOe vain HY)XHO COXPaHWTb, MOACKAa3asl MHe TOT (PaKT, 4YTO OHO
(McknoYas ycToluMBbIE BbIpaXKEHWS BPOAE €N vain, «TLIETHO») BCTPEYaeTcs B HOBeN/e elle
[ABaXKAbl B CTPaTermyeckym BaXKHOW MO3NUMKM (BHaYasle 3TUM KayeCTBOM HafefleHbl peasibHble
3puTeNnun, Torga Kak Broc/ieACTBUM OHO MEPEHOCUTCS Ha Terepb Y)XXe HeyN0BUMMOe BOCMOMUHaHWE
06 AJpueHHe, Korga 310 BOCMOMMHaHME CPaBHMBAETCA C peasibHOCTbi0 CubBuKM). TeM He MeHee
BblpaXXeHNe «0bMaHuMBble (Urypbl» (vane figure), Kak nepefanv 370 Apyruve MepeBOLUVKY,
MoKasasiocb MHe C/IMLLIKOM CnabbIM; He MPUHSAN S 1 BapuaHT eLLe OAHOro NepeBojYMKa: «HUYEro He
BblpaxxatoLume nuuax» (volti inespressivi)[T Cp. gpyrve pyc. nepeBofbl: «6ecnnioTHble
0o Tex nop TeHn» (3.J1. JinHeukasn) ; «nycTbisd purypoi». (E. YpeHiycb)] . Cambiin
Ayywnidi, U MNPUTOM [AOCTAaTOYHO «MpPU3PaYHbIi», BapuaHT A Hawen B nepesoge MonvHO
BoH(haHTMHW: vane parvenze («HeBepHbIe 06IMULA»), U NPUHAN ero.

OfMH pa3 MHe MoKa3aloCb YMECTHbIM He roBOPUTL 60/bLUe, HO, BO BCAKOM C/ly4ae, CKas3aTb
HeuTo 60/1ee NMOHATHOE UTAIbAHCKOMY YMTaTesto: 310 BU3UT B LLlaanuc (rnasa 7), rae rosoputcs 1o
soir de la Saint-Barthélemy («Beuep cB. Bapthonomes»), To jour de la Saint-Barthélemy («aeHb cB.
Bapdonomes»). Bce nepeBogumku nepefatoT 06a 3TU BbIPAXKEHUS OYKBa/IbHO, Kak «feHb» W
«Beyep» cB. Bapgonomesa[t Cp. pAapyrue pycckue TnepeBofplz «Beyep CB.
Bapjponomesa» u «geHb cB. Bapdonomesa» (E. YpeHiyCb); «OeHb CB.
Bapjosnomesa». (3./1. JinHeukasi, ob6a pas3a)] . Ho Henb3s 3abblBaTb 0 TOM
KOHHOTaTMBHOM  3Ha4yeHWMM, KOTOPbIM HafeneHo BblpakeHue la  Saint-Barthélemy pans
(ppaHLLy3CKOro untaTens, U 3T0 3HaYeHWEe MOXXHO BOCCTaHOBWTb, NINLLIb MCMO/b3Yys 06LLenpuHATO.
BblpaXeHue: «BapgonomeeBckas Houb». [103TOMY A BCerga rnepeBoXy «HOYb». B KOHLE KOHLIOB,
CLIEHa NPOUCXOANT MO34HO BEYEPOM.

B rnaee 3 Pacckasumk pellaeT OTnpaBuTbCA B Jlyasv M HaHMMaeT (makp Ha njowaau
Mane-Posnb. Korga Kyyep noHss, YTo eMy NpeficToOUT 0TBe3TH Cefloka Ha pacCTOsHUe BOCbMU Jibe
oT CaHnnca, OH roBopuT (MpUyeM, Kak NoAvYepKMBaeTCs, Moins préoccupé, «He CTO/Mb CHefaeMbll
HeTepneHnem», Kak ero KameHT): Je vais vous conduire a la poste («OTBe3y Bac [0 MOYTOBOM
CTaHuum»). OanH 13 NepeBOAYMKOB MOHAN 3TO a la poste Kak «ObICTPO, MUIOM» — WU Ha MepBbIi
B3I/ He owmn6es. [leicTBUTENbHO, MOCKONBKY la poste — 3TO CTaHUmMs, TAe MeHSIOT fowajein, 1o
exaTb a la poste 03HayaeT exaTb Kak MOXHO ObICTpee, B CU/bHOW CreLKe, Ha BbICLLE CKOPOCTW.
NTanbsiHCKO-(hpaHLy3CKMiA cnoBapb MapfA3aHTy rnacuT: «courir la poste: 6exaTb KakK GeLLeHbIin».
Tem He MeHee B KOHLIe r1aBbl 7 FOBOPUTCH, YTO 3KMMaXK OCTaHaBNMBAETCA Ha Jopore B lieccu un
MyTeLIeCTBEHHUKY OCTaeTcs He 6osiee yaca nytun Ao Jlyasu. Tak, nyTelecTBme COCTOANOCh HE Ha
HaeMHOM 3KMNaxe, KOTOPbI 40Be3 Obl KIMEHTa NPAMO Mo TpebyeMoMy afipecy, a Ha KapeTe HeKoM
ny6/IMYHON CNyKObl. VI AeNCTBUTENbHO, KakK OOBACHSETCH B MPUMEYaHUSX K (paHLy3CKUM
n3haHusM, Kydep cyen 60/ee MpakTUYHbIM [0BE3TU KAMEHTa [0 CTaHUMWM MOYTOBbIX KaperT,
KOTOpble OTNPaBASANCL U HOYbIO, MOT/IN B3ATb OAHOM0-ABYX NacCaXKMpPOB M OblNN CambIM ObICTPbIM
TPaHCNOPTHBLIM CpefcTBOM (12 KnnomMeTpos B vac). KoHeuHo, coBpeMeHHMK HepBania noHuMan aTy
MoApPO6HOCTb, HO Befb OHA [O/MKHA ObITb MOHATHA U CErOAHALIHEMY WUTAIbAHCKOMY YMTaTeNto.
OTBeprHyB CyLLEeCTBYIOLWME MNepeBOAbl, B KOTOPbIX Kyyep FOBOPUT, YTO OTBE3eT K/IMEHTA «[0
noutbi»[t Cp. pgpyrve pycckume nepeBofplz «Ha noyvtoByw cTaHuiw» (E.
YpeHiycb); «a0 caHnmcckon nodtbi». (3./1. JinHeuykas).] (alla posta), s Hawwen
bonee npuemneMbiMK Te, Ae roBOpuTCA «40 KapeTbl» (alla corriera), n 3acTaBun Ky4vepa OTBE3TH
Pacckasumka «Zo NouToBON KapeTbl» (alla corriera postale)83. UTo6bl ewe Gonee NpoSCHUTL

MexaHu3M CO6bITWS, S NepeBeN C10Ba MOiNS Préoccupé Kak «He CTOMb BCTPEBOXKEHHbIV» (Meno
ansioso).

83 B uMcne aHeKZOTOB O MEPEBOAYECKUX MPUKIIOUEHNAX, KOTOPbIE MOXHO PacCKasbiBaTb Y KamenbKa, credyet
BCMOMHUTbL, 4TO ONAuHITOH nepeBoauT 3Ty (hpasy Tak: I’ll drive yon at the police station! («H oTBesy Bac B
MONLIENCKNI y4acTOK!»)
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KoHel, 03HaKOMUTENIbHOIo (pparmMeHTa.

TekcTt npegoctasneH OO0 «JluTPec».

MpoumnTalite 3Ty KHUTY LENMKOM, KYMVB NOSHYH NeranbHy Bepcuio Ha JlInTPec.

Be3onacHo onnatuTb KHUIy MOXXHO 6aHKOBCKOW KapToi Visa, MasterCard, Maestro, co cyeta
MOGWIbHOrO TenedoHa, C NNaTeXHOro TepMuHana, B canoHe MTC unu CesA3HOW, Yepe3 PayPal,
WebMoney, AHaekc.dexHbrn, QIWI Kowenek, 60HYCHbIMX KapTaMn MW ApYruM yao6HbIM Bam
Cnoco6om.

1
«HouHas necHb nacTyxa, Kouytoero B Asum» (Canto di un pastore errante dell’Asia). KaHuoHa (1830) utan. nosta
xakomo Jleonapaum (Leopardi, 1798-1839), HanvcaHHasa nog BnevaTieHMem oT KHuru A. MeiHgopda «MyTelecTane
13 OpeHobypra B byxapy B 1820 rogy».

2

«®opTuraHckue» Hayku. "ol ®opT (Hoy Fort), Yapnbs (1874-1932), amep. nucaTesnb, COOMPaBLUNIA COOOLLEHMSA O
ABNEHUAX, HE 0OBACHEHHbIX COBPEMEHHOW HAyKOI; N0 ero UMeHW Ha3BaHbl «(hOpTUAHCKMe Haykn» («Forteana»). Cp.:
«MaaTHuK ®yko», rn. 45; «3T0 Hayka Yapnb3a osi dopTa, KOTOpbIA Hacobupan 3A0POBEHHYHD KOMMEKLMIO
HeoObACHNMbIX SBNeHUI» (Nep. E.A. KOCTIOKOBUY).

3
LLkonbl Bepamua. bepnuy, (Berlitz), Makcumununad OensguHuyc (1847 wnnm 1852-1921), ocHoBaTeNb BCEMUPHO
M3BECTHOM CETW LIKOA, FAe UHOCTP. A3bIKW NMPENoAatoTCs Mo ero MeTOAMKe.

4

«Ynpa>kHeHus B cTune» (Les exercices de style) PaiimoHa KeHo (Queneau, 1903-1976, p. nucaTens). Pyc. nep.
cM.: KeHo P. YnpaxHeHus B cTune. PoMaHbl, pacckasbl 1 gp. / Mep. B. M. Kucnosa. CI16.: Cumnosnym, 2001. C. 7-63.
O KeHo cm. Tam xe, ¢. 545-590.

5

«Cunbsus» (Sylvie). Hoeenna (1853) thpaHu,. noata n nucatens XXepapa e Hepsans (Nerval, 1808-1855). EcTb fBa
pyc. nepesofa: 1) Hepsanb XK., ge. Cunssis. OkTaBis. M3uga. Aspenia / MNep. ¢ ¢paHu. Pen. un sctyn. cT. M. Mypatosa.
M.: KH-Bo K.®. Hekpacosa, 1912, c¢. 37-97 (nep. E. ¥YpeHiycs); 2) Hepanb XK., ge. [ouepn orHs: Hosensbl.
CTtuxoTBopeHus. J1.; «XyaoXecTBeHHas nuTepatypa», 1985, c. 181-214 (nep. 3.J1. JInHeukon).

6

CeaToin NepoHum CTpmugoHckwii (S. Hieronymus Stridonensis, 347-420). OanH 13 4yeTbipex 3anagHbix OTLOB
Llepksw, 6orocnos v nepesogumk. Mpobnemam nepesofa NoCBALLEHO 0AHO 13 ero nocnaHuil (LVII): «O Hamnyylwem
cnocobe nepesoga» (De optimo genere interpretandi).

7
«Ponb unTaTens» (Lector in fabula). Pyc. nep. cm.: CM6.: Cumnosunym, 2005.

I * «[MepefaBaThb He CIOBO B C/I0BO, & CMbIC/ B CMbIC/» (naT.) {¢ 207 {207

«[lMepefaBaThb... CMbIC B CMbIC/». LiuTaTa 13 BbILLEYNOMSAHYTOro nocnaHuns VepoHuma o nepesofe (LVII). PaHee
CXOXYHO (hOpMyMPOBKY BblABUHYN KBUHT Mopauuii ®nakk (Horatius, 65 A0 H. 3. — 8 [0 H. 3.) B CTUXOTB. «llocnaHum K
MusoHam» (Ad Pisones), unu «Hayke noasum» (cTT. 133-134). OfHako y opauus peys UAET O NePenodKeHnn rpeu.
K/TACCWMKOB, a VIepOHUM NMPUMEHWST 3TOT NMPUHLMN K NEPeBoay.

8
«K Cunbsuu» (A Silvia). KaHuoHa (1828) . Jleonapaw.

9
WnniocTpaummn MayuaHTu. Cm.: Collodi C. Le avventure di Pinocchio. Konnogu K. MpukntoyeHuns MUHOKKMO. M.
Papyra, 2002. C. 181-342, passim.

i «[1aBHO Y)Ke i NPMBbIK YKNaAblBaTbCsA paHo» (hp.) {¢ 208t208
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«[laBHO y>Ke A NpuBbIK YKaablBaThCs paHox». Mepsas ppasa uukna pomaHos Mapcens MNpycta (Proust, 1871-1922)
«B nownckax yTpayeHHoro spemeHun» (A la recherche du temps perdu, 1913-1927) B nep. H.M. J/ltobumosa.

10
Dokepmu (Germi), MbeTpo (1914-1974). NTan. kuHopexmccep. ®unbm «MpoknaTas nyTaHuua» (Un maledetto
imbroglio) cHAT B 1959 T.

11
lMapga (Gadda), Kapno-Smunvo (1893-1973). Utasn. nucatens. PomaH «loxnbiil HoMep Ha Bua MepynaHa» (Quer
pasticciaccio brutto de via Merulana), 1957.

12

Takve cpasbl, Kak... [pMBoAMM OpUrMHaNbl 3TUX TpyAHOMepeBoauMbIX (pa3: 1) Paracadde giu dai nuvoli e
implorava che no, che non & vero un corno; ma ne busco da stiantare, 2) L'Urbe, proprio al tempo de’suoi accessi di
buon costume e di questurinizzata federzonite...

I «J1nq ncnonb3oBanms goduHa» (naT.).{e 2093209

«[ns mcnonb3oBaHus gocmHax». imeetcs B BUAY HEOOpeMEeHUTENbHOe U HPaBCTBEHHO 6Ge3ynpeyHoe M3/0XeHUe
Kfaccuy. COMMHEHWA. ITO BbIpaXXEHNE BOCXOAWT K (ppaHL,. rymaHucTy lMbepy-LaHuanto Mos (Huetius, 1630-1721),
03arfiaBMBLUEMY TaK «KOMMIEKLMIO K/TACCMKOB», COCTABMEHHYH AN1s (ppaHy,. AodmHa. OTMETWMM, YTO OfHa M3 rfaB
pomaHa Y. 9Ko «OCTpOB HakaHyHe» HOCUT Ha3BaHWe TpakTaTa IM'03: «O npoucxoxaeHun pomaHo» (De l'origine des
Romans).

13
MbsHo (Piano), PeHuo (p. 1937). CoBp. ntan. apxmTekTop; B 1998 r. 6bl1 NPU3HAH SyYLLIMM apXUTEKTOPOM B MUPE.

14
CTapk (Starck), dununn (p. 1949). OAMH 13 cambiX 3HAMEHWUTLIX COBP. Au3aliHepoB, (paHuy3. M3genua CTapka,
KaK Mpasuio, HethyHKLMOHabHbI.

15
PomaH banb3aka Le pere Goriot («OTew Mopno»), H./N. Cobonesckuii, NepeBoAUMK 3TOro pomaHa (1834) OHope ae
banb3aka (Balzac, 1799-1850) Ha pyccKuii 5i3blK, TaK)Ke He OTBaXKMBAETCA Ha3BaTb ['OpMO «nanallei», npeanoynTas
C/I0BO «OTeL».

16
Mupc (Pierce), Yapnb3 CaHpgepc (1839-1914), amep. cmnocod, fOrMK, matemaTuk, OCHOBaTe/lb nparmatuama u
OCHOBOMMOJIOXHUK CEMUOTUKMN.

IV UpesmepHbili ONTUMM3M 31eCh HEyMecTeH. i NOMpo60oBan 1 NoAyYMn credyroLlee: «/oH, 6akenop, yumsLMIiCS B
Okcthopae, 3aKOHYMN [OKTOPaHTYpy MO €CTeCTBEHHbIM HaykaMm B bepnavHe u Hanmucan guccepTtauuio o 6Gakenopc
ceBepHOro wwecta»{¢ 210 t210

CeBepHblii WwecT. C TeM, Kak aHr. pole («nontoc») npespaliaeTcs 34eck B UTan. palo «kepab», «wecT», cp. .
VI «BuHHU- Myxa» A.A. MunHa (Milne, 1882-1956), rae «mckneauums» (Expotition) repoes kHUrn k CeBepHoOMY
nositocy 3aBepluaeTcs TeM, 4To BuHHM-TTyx HaxoguT wect (pole): North Pok discovered by Pooh Pooh found it
(«CeepHblii LLecT / Montoc oTKpbIThIV Myxom Myx ero Hawen», aHrn.).

17
MmnoTesa Cenupa-Yopa BbigsuHyTa B 30-X rr. XX B. amep. AuHreuctamu 3ayappom Cenupom (Sapir,
1884-1939) n beHmxamuHoM Jln Yopdom (Whorf, 1897-1941).

18
KyaiiH (Quine), Yunnapg BaH OpmeH (1908-2000). Amep. imnocod 1 Noruk.

19
aBarait (gavagai). 9TM CNOBOM, BblgyMaHHbIM Y. KyaliHOM, Y. KO OKpecTun 04HOro 13 repoeB CBOEro poMaHa
«bayfonnHo» (cM. rnasbl 29-39).
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V' He CAMLIKOM [0BEPSSiCb MbICNIEHHLIM 3KCMEPUMEHTAM, MOXHO YKasaTb Ha OYeHb WMHTEPECHbIV Cnyvaii
npeanonaraemMoin paclunpoBKN ermneTcknx mepornundgos, ocyulecteieHHoi B XVII B. AdaHacnem Kupxepom{e

211}211

Kupxep (Kircher), AdaHacuii (1601-1680), HeM. Me3yuT, y4eHblli-3HLMKIoNeaucT. KpacHopeumBbIA Npumep ero
«paclunpoBKM» — erun. ¢pasa «OCUpPUC rOBOPUT», KOTOPYKO OH MepeBen Tak: «)XXW3Hb BeLei mocne nobefbl Hag
TuoHOM, BAXXHOCTb NpUpoab! 6narogaps 6AMTeNbHOCTU AHY6MCa».

. Kak Bnocnegcteum nokaxeT LLlamnonboH, «pyKOBOACTBO MO NepeBofy», MOAroToBneHHoe Kupxepom, 6b110
MO/IHOCTBIO BbIMbILLIEHHBIM, W TEKCTbI, KOTOPble OH paclundpoBasl, rOBOPUAM COBCEM O pPYroM. TeM He MeHee 3TO
MHVIMO€e PYKOBOZCTBO M03B0AMM0 Kupxepy nonyynTb CBA3HbIE W NOCNELOBaTe/bHbIE NepeBOfbl, KOTOPbIE AN HEro
6b1/11 CMO/HEHbI CMbICNa. CM. 06 3TOM rnaBy 7 MOeil KHUIM «B nouckax coBepLLEHHOr0 si3bika» (Eco 1993hb).

20
«KTO0 He n3Began, TOT NOCTUYbL He cMOXKeT» («Comprender non la pud chi non la prova»): 11-4 CTpoka nepBoro
coHeTa XXVI rnasbl «HoBOW xmn3Hn» (Vita Nuova) JaHTe Anurbepu.

21
Mackonm (Pascoli), DxoBaHHW (1855-1912). UTan. noaT.

22
«O6pyyeHHble» MaHa3oHn.  «O6pydeHHble» (I promessi  sposi, 1825-1827), wuctopuy. pomMaH wuTas.
nucartens-poMaHTuKa AneccaHgpo MaHasoHn (Manzoni, 1785-1873). Tkay PeHUO 1 KpecTbHCKas AeByLlKa Jlroums —
rN1aBHblE repon POMaHa.

23

CooTHolueHne opuruHana ¢ nepesogom — 20 k 10. B pyc. nepesofe, cenaHHOM [A/19 HACTOALLEro MU3faHud, 3TO
cooTHoweHne paBHO 20 Kk 15 (a ecnm yyecTb 3ByK, 0603HavaeMblii 6ykBoW i, To 20 K 17). B pyc. nepesoge H.C.
Mymunesa (cMm. ¢. 587) 310 cooTHoLeHKe paBHO 20 K 13 (a ¢ yyeTom i1 — 20 Kk 16).

VI «[lepuChb CyTH, CIOBA NPUNOXKATCA»{4 212)212
«[lep>kucb cyTw, cnosa npunodkatca». M3peveHne Mapka Mopuusa LleHsopua KaToHa Ctapwero (Cato Maior,
234-149 no H. 3.), pyUM. NONTUKA, BOEHaYalbHMKA 1 opaTopa.
(naT.), nep. M.J1. M'acnaposa.

24

«Kowku» (Les chats) bognepa. Crtuxots. (1847) ¢paHu. noata Lllapnsa Bognepa (Baudelaire, 1821-1867),
MUTABLLErO HEXHYI0 M1060Bb K KOLKaM. «boanep 1 cam 6bln CNagoCcTPacTHOM, NacTALLEAC KOLWKONW ¢ 6apxaTHbIMU
MaHepamu ¥ TAMHCTBEHHOI MOXOAKOM, MOJTHOW CUA B CBOEW HEXHOM rnbkocTh...» (T. FoTbe, «Lapnb boanep»).

25

«MocnenonygeHHblii  oTapIXx  haBHa»  (L'aprés-midi  d’un  faune). CumdgoHny.  npenogus  dpaHu,
Kommno3uTopa-umnpeccnonncta Knoga fe6toccn (Debussy, 1862-1918), BAOXHOBNEHHAs OAHOVIMEHHOW 3K/Oroi
thpaHy,. noata CtedraHa Mannapme (Mallarmé, 1842-1898).

26
Je Amuuuc (De Amicis), 3gmoHao (1846-1908). UTan. nucatens v ny6auumct. detckas nosecTb «Cepaue»
(Cuore, 1886) npuHecna emy MUPOBYH U3BECTHOCTb.

27
Bopxecosckuii Mbep MeHap. OTCbINKa K HoBenne apreHT. nucatens X.-J1. bopxeca (Borges, 1899-1986) «Ibep
MeHap, asTop [oH Kuxota».

28
«ToT pykas 03epa Komo» (Quel ramo del lago di CoTo). HauanbHble cnosa pomaHa A. MaHa30HM «O6pyYeHHbIe».
«[leBuyLlKa Bo3BpalaeTcs ¢ noneii» (La donzelletta vien dalla campagna). MepBas CTpoKa CTUXOTB. MAUAANA K.
TNeonapamn «Cy660Ta B fepesHe» (Il sabato del villaggio, 1829).

29
MoHTeppoco (Monterroso), Ayrycto (1921-2003). Camblit 3Ha4UMTENbHbI rBaTeEMaNnbCKUI nucaTeb XX B.
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30
«Ipynna 63» («Gruppo 63»). O6beanHeHNe nTan. (HeocaBaHrapAMCToB, BO3HMKLLEE B OKTA6pe 1963 r. B Hero B cBOE
BpeMs BXoAuN Y. 3Ko.

31
MaBe3e (Pavese), Yesape (1908-1950). Ntan. nucatenb 1 NepeBOLUMK.

32
BpyHu (Bruni), leoHapao (ok. 1374-1444). tan. rymaHucT, ¢unocod, nucaresib, UCTOPUK.

33
Kakoii-To HenssefiaHHbIii TpeneT... XoTs pyc. nep. 3.J1. JINHELKOI efiBa /i Gbi paccuMTaH Ha BOCMPOM3BEAEHNE
PUTMMYECKUX OCOBEHHOCTE TekcTa HepBanis, B HEM TEM He MEHEE MOXHO BbIEMNTb HECKONIbKO PUTMU30BAHHBIX
(cTX006pasHbIX) CTPYKTYP. TO e BEPHO 1 MO OTHOLLEHMIO K Mep. E. YpeHiycs.

34
®ockono (Foscolo), H1Kkono-Yro (1778-1827) — utan. noat, nucatens 1 QuUaonor.

35
CubypT... HE YNOMWHAET ... HEPOBHbIE KAMHU. HepoBHble KaMHM CuBYPT YNoMMHaeT: «uneven granite fieldstones».

36
Mapgamep, XaHc-Ieopr (1900-2002). Hem. dhmnocod, 0AuH 13 OCHOBOMOMIOXHMKOB (IMOC. FEPMEHEBTUKM.

37
BuaeHnst — po3oBo-rony6ble UM po3oBo-6efble. «P0O30BO-Gefble» OTTEHKW BUAEHUS MOSBASIOTCS Y JKO B LUECTOI
rnase pomaHa «OCTPOB HaKaHyHe.

38
CooTseTcTBus (B 604nepOBCKOM CMbicne cnosa). lMmeeTcs B BuAy COHeT bBognepa «CoOOTBETCTBUA»
(Correspondances).

39
PaknTHuk (Cytisus L.) B Poccum pfBa Hambonee 06bIYHbIX BMAa pakUTHMKA HasbiBaloTcA «aepesa» (C.
Ratisbonensis Schaeff.) n «3onotoii goxgp» (C. Laburnum L., P.).

40

Konokasus (Colocasia S.). Pog pacteHuii U3 cemeiicTBa 6€M0KPbINTbHUKOBBIX, WM apouAHbIX, COCTOAWMIA U3 6
Tponuueckux BuaoB. Camblii M3BecTHbIM Bua (C. antiquorum Schott.) Ha3blBaeTCA TaKXe «Tapo», ero KpynHble
KOPHEBWLLA, COAEPXKaLLMe MHOTO KpaxmMana, uayT B NiLLY.

41

Cnogo serpilla... thyme — B aHraniickom. JlaTUHCKOe Ha3BaHMe TUMbsiHA — Thymus serpyllum. Mo-pycckn 370
pacTeHue HasblBaeTcA «4abpeu». ECTb 1 6onee peakue (HapoAHbIE) €ro Ha3BaHWUs: «OOropoAcKas TpaBa», «6OPOBON
nepeL», «MaTepUHKa», «Myxomnan».

42
«KHura 6poasar» MNbepo Kamnopesu. imeeTcs B BUAYy cneaytollee nsgaHue: Camporesi P. L’Europa dei vagabondi
(«EBpona 6poasar»), Torino: Einaudi, 1973.

43
«KnnpnaHosa Beuepsi» (Coena Cypriani, naT.). JTaTuHosA3bI4HasA napoams Ha CesweHHoe Mucanne (V-VIII BB.). B
yKasaHHOW rnaBe JKO JOBOJILHO TOYHO BOCMPOM3BOAMT 06pasbl «Beuepu».

44
«Benukwnii nnoTapckuii 3Bepb» (gran bestia liotarda). OTcbinka K XXaHy ®dpaHcya Jinotapy (Lyotard, 1924-1998),
thpaHu,. rnocodyy, TEOPETUKY NOCTMOAEPHA.

45
«3Hato, rge... ceAToro benegukTa» (sao ko kelle terre per kelle fini ke ki contene, trenta anni le possette parte
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sancti Benedicti). Liutata u3 «KanyaHckoii rpamoTbi» (Carta Capuana, 960 r.), nepBOro nMcbMeHHOro NamsaTHMKA Ha
«BOJ/Ibrape», T. €. Ha UTANIbAHCKOM (@ He Ha NaTUHCKOM) A3blKe.

46

«CTpacbyprckue KnaTBbl» (Sarments de Strasbourg). TekcT «KnaTe» 6bi1 cocTaBfeH B 842 I. N0-nat. 1 NepeBefeH
Ha ABa fA3blKa: fPEBHEBEPXHEHEM. U CTapodpaHLl,

47

«Mep3ebyprckue 3aknnHaHus» (Merseburger Zauberspriiche). [Ba 3aknMHaHWsS Ha APEBHEBEPXHEHEM. A3blKe,
06Hapy>xeHHble B 1841 r. B Mep3ebypre B Te0N0rMyeckol pykonmcu 1 X—X BB.

VI BcnomHum, 4To Mosofjoii HepBank yuacTBoBan B Tak Ha3biBaeMOii «GUTBE 3a “pHaHN”»{¢ 213}213
«buTBa 3a “OpHaHn™». VMeeTca B BUAY KOH(IWKT, BbI3BaHHbIA TpUymdasibHOM MOCTAHOBKOW ApaMbl [Horo
«JpHaHu» (Hernani, 1830) v 3aBepLuMBLUKIACS N06GeL0li POMAHTUKOB.
, B KOTOPOI POMaHTWKM NPOTUBOCTOSANN KNacCuUKam.
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Qu’il mourQt («Emy cnegosano ymepetb!», dp.). Cnosa ctaporo Mopauus u3 Tpareaum MNoepa KopHens (Corneille,
1606-1684) «I"opauuit» (Horace, 1640).



